


KURULUM

4.4,

NEME dikkat edin!

Kablo icine nemin niifuz etmesi sonucu, kablo
ve pompa hasar goriir. Kablo ucunu higbir
zaman bir siviya daldirmayin ve nem girisine
karsi korumaya alin.

« Pompa; dogrudan giines 1sinlarina, sicakhga, toza
ve dona kargi korunmalidir. Asin sicaklik veya don;
carklarda ve kaplamalarda agir hasarlara sebep
olabilir!

» Carklar diizenli araliklarla donduriilmesi gerekir.
Boylece yataklarin sikismasi engellenir ve mekanik
salmastranin yag filmi yenilenir.

KESKIN kenarlara karsi uyar!

Carkta ve hidrolik delikte keskin kenarlar
olusabilir. Yaralanma tehlikesi vardir! Gerekli
kisisel koruyucu ekipman, orn. eldiven, giyin.

+ Uzun bir depolama siiresinden sonra, pompa
devreye alinmadan 6nce toz ve yag tabakalar gibi
kirlenmelerden temizlenmelidir. Carklarin kolay
dénmesi; gévde kaplamalarin hasarlari kontrol
edilmelidir.

Calistirmadan dnce salmastra odasinin sivi
seviyesi kontrol edilmeli ve gerekirse tamam-
lanmalidir!

Hasarl kaplamalar derhal diizeltilmelidir.
Sadece saglam bir kaplama amaclanan gorevini
yerine getirir!

Elastomer parcalarda ve kaplamalarda dogal bir
gevreklik olabilecegini dikkate alin. Depolama 6
aydan fazla siirerse, kontrol etmenizi ve gerekirse
degistirmenizi dneririz. Bunun icin liitfen tretici ile
istisarede bulunun.

lade

Fabrikaya iade edilen pompalar, uygun olarak am-
balajlanmis olmalidirlar. Uygun demek, pompanin
kirlenmelerinin temizlenmis ve saghda zararli
akiskanlarla kullanimdan sonra dekontamine
edilmis olmasi anlamina gelir.

Gonderim icin parcalar yirtilmaz ve yeterli bii-
yuklikte plastik torbalarda sikica kapatilarak ve
sizdirmaz sekilde ambalajlanmalidir. Bundan bas-
ka, ambalajin tagima sirasinda pompayi zararlara
karsi korumasi gerekir. Sorulariniz olursa, litfen
treticiye basvurun!

Kurulum

Kurulum esnasinda diriinde olusabilecek hasarlar

ve tehlikeli yaralanmalari 6nlemek icin asagidaki

noktalarn dikkate aliniz:

Kurulum ¢alismalari, pompanin montaji ve tesisi,

sadece yetkili personel tarafindan ve giivenlik

talimatlarina uyarak yapilmaldir.

+ Kurulum ¢alismalarina baslamadan énce pom-
panin sevkiyat hasarlari olup olmadigi kontrol
edilmelidir.

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Drain TMT 32M
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Genel

Atik su tesisatlarinin planlanmasi ve ¢alistinimasi
icin gecerli yerel ve genel atik su teknigi yonet-
meliklerine ve direktiflerine (6rn. Alman Atik su
Teknigi Dernegi (ATV)) isaret edilir.

Ozellikle uzun basma borulari olan sabit kurulum
tiirlerinde (6zellikle siirekli yiikselisli egimlerde
veya belirgin alan profillerinde) olusabilecek ba-
sin¢ dalgalanmalarina dikkat edilmelidir.

Basing dalgalanmalari pompanin/tesisin tahriba-
tina ve klapa carpintilari sonucu giiriiltii rahatsiz-
li§ina yol acabilir. Uygun dnlemler alinarak (6rn.
kapanma zamanlari ayarlanabilen ¢ek valflar, boru
hatlarinin ézelliklere uygun olarak désenmesi)
bunlar énlenebilir.

Kireg, camur veya ¢imento iceren su basildiktan
sonra, Uriin temiz su ile yikanmalidir ve boylece
tortu olusmasi sonucu ileride makine arizalar
olusmasi 6nlenmelidir.

Seviye kontrol cihazlar kullanildiginda, minimum
su ile ortiilme seviyesine dikkat edilmelidir. Hidro-
lik Ginitesinin govdesinde veya boru hatti siste-
minde hava cepleri olusmasi mutlaka 6nlenmelidir
ve uygun havalandirma tertibatlar ve/veya pompa
hafifce egimli olarak yerlestirilerek (tasinabilir se-
kilde kurulumda) olasi hava cepleri giderilmelidir.
Pompayi dona karsi koruyun.

Kurulum tiirleri

Pompa ayakl tasinabilir dikey 1slak kurulum
« Basing borusu hattinda sabit baglanti

« Basing hortumu

Montaj

DUSME tehlikesi!

Pompa ve aksesuarlari monte edilirken,

bazi durumlarda dogrudan havuz veya kuyu
kenarinda calisilir. Dikkatsizlik ve/veya yanhs
giyim secimi sonucu diisiilebilir. Hayati tehlike
vardir! Bunu 6nlemek icin tiim giivenlik on-
lemlerini alin.

Pompanin montajinda asagidaki hususlara dikkat
edilmelidir:

Bu calismalar uzaman personel tarafindan ve
elektrik isleri yetkili bir elektrik teknisyeni tarafin-
dan yapiimalidir.

Calisma yeri temiz, kaba kati maddelerden arin-
dinlmis, kuru, don olmayan ve gerekirse dekon-
tamine edilmis, ayni zamanda ilgili pompa i¢in
tasarlanmis olmalidir.

Kuyularda yapilan calismalarda, koruma icin mut-
laka ikinci bir kisi olmahdir. Zehirli veya bogucu
gazlarin birikme tehlikesi varsa, gerekli karsi
onlemler alinmaldir!

isletim esnasinda hakim olan ortam kosullarina
bagl olarak, sistem planlayicisi tarafindan kuyu
ebadi ve motorun soguma suiresi belirlenmelidir.
Pompanin montaji/demontaji icin gerekli olan bir
kaldirma aracinin kolayca monte edilebilir olmasi
saglanmalidir. Pompanin kullanim ve park yerine
kaldirma araciyla tehlikesizce erisilebilir olmaldir.
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5.3.1.

Park yerinin saglam bir zemini olmahdir. Pompa-
nin taginmasi icin, yiik kaldirma araci éngdériilen
kaldirma halkalarina veya tasima kulpuna baglan-
malidir. Zincir kullanilmasi durumunda, zincirler
yuik kaldirma halkasina veya tutamaga bir mapa ile
baglanmalidir. Sadece yapi teknigi agisindan ge-
rekli izne sahip kaldirma elemanlari kullaniimalidir.

Gii¢ kaynagi kablolari; her zaman giivenli bir
kullanim ve kolay montaj/demontaj miimkiin
olacak sekilde désenmelidir. Pompa hi¢bir zaman
gii¢ kaynadi kablosundan tutarak taginmamalidir
veya siiriiklenmemelidir. Kullanilan kablo kesitini,
déseme tiirlinii ve mevcut kablo uzunlugunun
yeterliligini kontrol edin.

Anahtarlama cihazlan kullanilirsa, ilgili koruma
sinifina dikkat edilmelidir. Genel olarak anahtar-
lama cihazlari; tasmaya karsi korumali ve patlama
tehlikeli alanlarin disinda yerlestirilmelidir.

Yapi parcalari ve temeller glivenli ve fonksiyonel
bir montaj saglamasi icin yeterli saglamlikta ol-
malidir. Temellerin temininden ve bunlarn boyut,
saglamlik ve dayaniklilik agisindan uygunlugundan
isletmeci veya ilgili tedarik¢i sorumludur!

Calisma esnasinda motor govdesi akigskanin disina
¢ikarilacaksa, daldinimamis ¢alisma modu dikkate
alinmahdir!

$3 modunda calisan kuru motorlarin yeterli
sogutmasi elde edilmesi i¢in, motor sividan
cikanildiktan sonra tekrar calistiriimadan 6nce
tamamen sivi altinda olmahdir!

Pompanin kuru ¢ahstinimasi kesinlikle yasaktir.
Hicbir zaman minimum su seviyesinin altina dii-
stilmemelidir. Bu yiizden, biiyilik seviye degisik-
likleri durumunda bir seviye kontrolii veya kuru
calisma korumasi takilmasini dneririz.

Akigkanin girisini yonlendirmek icin y6énlendirici ve
deflektor saclar kullanin. Su demetinin su yiize-
yine ¢arpmasiyla akiskanin icine, boru hatlarinda
birikebilen hava tasinir. Bu kabul edilemez calisma
kosullarina ve sistemin tamamen kapatilmasina
yol acabilir.

Mevcut planlama belgelerinin (montaj planlari,
caligma yerinin yapisi, besleme kosullan) eksiksiz-
ligini ve dogrulugunu kontrol edin.

Ayrica agir ve askida bulunan yiikler altinda ¢alig-
mak icin tiim yonetmelikleri, kurallar ve yasalan
dikkate alin. Gerekli kisisel koruyucu ekipmanlari
kullanin.

Ayrica, ulusal gecerli meslek kuruluslarinin kaza
onleme ve guvenlik talimatlarini da dikkate alin.

Bakim caligmalar

6 aydan uzun bir depolamadan sonra montaj 6n-
cesinde asagidaki bakimlar yapiimahdir:

Carkin dondiiriilmesi

Salmastra odasindaki yag seviyesini kontrol edin

Carkin dondiiriilmesi

Pompayi yatay olarak saglam bir zemin {izerine
yerlestirin.

Pompanin devrilme ve/veya kayma ihtimali
olmamasina dikkat edin!

5.3.2.

®

KURULUM

Dikkatlice ve yavasca hidrolik gévdenin igine aga-
gidan elinizi sokun ve ¢arki déndiiriin.

KESKIN kenarlara karsi uyari!

Carkta ve hidrolik delikte keskin kenarlar
olusabilir. Yaralanma tehlikesi vardir! Gerekli
kisisel koruyucu ekipman, orn. eldiven, giyin.

Salmastra odasinin yag seviyesi kontrolii
Salmastra odasinin bosaltimi ve dolumu igin bir
deligi vardir.

Pompayi saglam bir zeminin Ustline, kapak civata-
siyukariya gelecek sekilde koyun.

Pompanin devrilme ve/veya kayma ihtimali
olmamasina dikkat edin!

Kapak civatasini (bkz. Sekil &) cevirip sékiin.
isletme sivisi kapak civatasi deliginin yakl. 1 cm
altina kadar erismelidir.

Salmastra odasindaki yag yetersizse, yag ilave
edin. Bu konuda "Bakim" béliimiiniin "Yag degisi-
mi" hususundaki talimatlara uyun.

Kapak civatasini temizleyin, gerekirse yeni bir
conta takin ve tekrar vidalayin.

Taginabilir islak kurulum

Entegre edilmis pompa ayadi araciiglyla pompa,
isletilen alanda serbest¢e konumlandinilabilir. Ba-
sing tarafina ya bir basing hortumu ya da mevcut
bir basing boru hatti baglanir.

Motor, calisma sirasinda sivinin disina ¢ikacaksa,
asagidaki isletim parametreleri kesinlikle agilma-
malidir:

Maks. akigkan ve cevre sicakhgi degeri 75 °C.
Su altindan ¢ikarilmis isletim tipi: S3 %25

YANIK tehlikesi!

Govde parcalarinin sicakhigi 100 °C'nin iistiine
cikabilir. Yanma tehlikesi vardir! Kapattiktan
sonra, pompa sicakliginin ortam sicakligina
diismesini bekleyin.

Basing boru hattina baglanti

NOT

Bu sirada pompa sadece boru hatti tarafindan
sabitlenir. Boru hatti sistemine tiim titresimler
ve torklar aktarir!

Sek. 2.: Sabit kurulum

1 Pompa 4 Deflektor
2 Basing boru hatti 5 Giris
6a Daldinlmis calisma icin
min. su seviyesi
3 Gekvalf 6b Daldinlmamis ¢alisma

icin min. su seviyesi

1.

Calisma adimlan

Pompalarin hazirlanmasi: Yaklasik 1 saat

« Digli flansli/flans baglantili dirsedi basma agzina
monte edin.
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KURULUM

2. Pompanin monte edilmesi: Yaklasik 1-2 saat
« Takilmis olan dirsekle birlikte pompayi basing
hattina yerlestirin. Gerekirse kaldirma aracini
mapa aracilifiyla pompaya baglayin, kaldirin ve
dngériilen calisma yerine (kuyu, cukur) indirin.
+ Mevcut olan basing boru hattina dirsedi vida-
layin.
« Gli¢ kaynagi kablolarini hasar gérmeyecek
sekilde doseyin.
« Elektrik baglantilarini uzman elektrikgi tarafin-
dan yaptirin.
3. Pompanin isletime alinmasi: yakl. 1-3 h
« "ilk isletmeye alma" béliimiine gére

Basing hortumunun baglantisi

BASMA hortumunun kopmasindan kaynakla-
nan tehlike!

Basma hortumunun kontrolsiiz kopmasi
veya etrafa savrulmasi yaralanmalara ne-
den olabilir. Basma hortumu uygun sekilde
korunmalidir. Basing hortumunun kivrilmasi
engellenmelidir.

Calisma adimlan
1. Pompalarn hazirlanmasi: Yaklasik 1 saat
+ Hortum baglantisiyla birlikte dirsegdi basing
baglantisina monte edin.
+ Basma hortumunu hortum kelepcesiyle dirsege
baglayin.
2. Pompanin monte edilmesi: Yaklasik 1-2 saat
+ Pompayi calisma yerine yerlestirin. Gerekirse
kaldirma aracini mapa araciligiyla pompaya
baglayin, kaldirin ve 6ngériilen calisma yerine
(kuyu, ¢ukur) indirin.
+ Pompanin diisey olarak saglam zemin tizerinde
olup olmadigini kontrol edin.
Batma onlenmelidir!
« Gli¢ kaynadi kablolarini hasar gérmeyecek
sekilde doseyin.
« Elektrik baglantilarini uzman elektrikgi tarafin-
dan yaptirn.
+ Basma hortumunu hasar gérmeyecek sekilde
déseyin ve belirtilen yere (6rn. tahliye) baglayin.
3. Pompanin isletime alinmasi: yakl. 1-3 h
+ "ilk isletmeye alma" béliimiine gére

5.3.3. Seviye kumandasi
Seviye kontrolii sayesinde dolum seviyeleri be-
lirlenebilir ve pompa otomatik olarak agilabilir ve
kapatilabilir. Dolum seviyelerinin tespiti; saman-
dira salterleri, basing ve ultrason 6l¢limleri veya
elektrotlar aracihgiyla yapilabilir.
Bu arada su hususlara dikkat edilmelidir:

- Samandira salterleri kullanildiginda, hacim ice-
risinde serbestce hareket edebilmelerine dikkat
edilmesi gerekir!

+ Minimum su seviyesinin altina diisiilmemelidir!

« Maksimum anahtarlama sikhidi asiimamalidir!

« Dolum seviyeleri fazla degisiyorsa, seviye kontrolii
genel olarak iki 6l¢iim noktasi lizerinden yapilma-
hdir. Boylece daha biiyiik anahtarlama farklari elde
edilebilir.

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Drain TMT 32M

5.4.

5.4.1.

5.5.

Tirkce

Kurulum

Seviye kontroliiniin diizglin montaji icin liitfen se-
viye kontroliiniin kullanma kilavuzuna bagvurun.
Maks. kumanda sikhgi ve minimum su seviyesi
ile ilgili verileri dikkate alin!

Kuru calisma korumasi

Gerekli sogutmanin saglanmasi icin, calisma
moduna gore pompanin akiskana dalmis olmasi
gereklidir. Ayriyeten, hidrolik gévdesine hava
girmemesine mutlaka dikkat edilmelidir.

Bu nedenle, pompa daima hidrolik gévdenin veya
motor govdesinin lst kenarina kadar akiskana
daldinlmis olmalidir. Optimum is guivenligi icin, bir
kuru calisma korumasi monte edilmesini Oneririz.
Bu; samandira salterleri veya elektrotlar vasitasiyla
saglanmaktadir. Samandira salteri veya elektrot
kuyuya yerlestirilir ve minimum su seviyesinin
altina dusuldiigiinde pompayi kapatir. Kuru ¢a-
lisma korumasi ¢ok degisken dolum seviyelerinde
sadece bir samandira veya elektrot ile gercekles-
tirilirse, pompanin siirekli agilip kapanmasi miim-
kiindiir! Bunun sonucunda, motorun maksimum
devreye girme sayisi (anahtarlama déngiileri)
asilabilir.

Yiiksek anahtarlama dongiilerini dnlemek icin
yardim

Manuel sifirlama

Bu durumda, minimum su ile értiilme seviyesinin
altina dusuldiigliinde motor kapatilir ve su seviyesi
yeterli oldugunda manuel olarak tekrar calistirilir.
ikinci bir tekrar calistirma noktasi

ikinci bir anahtarlama noktasi (ek bir samandira
veya elektrot) ile kapatma noktasiyla calistirma
noktasi arasinda yeterli bir fark olusturulur. Bu
sayede siirekli anahtarlama 6nlenir. Bu fonksiyon,
bir seviye kontrol rélesiyle gerceklestirilebilir.

Elektrik baglantisi

ELEKTRIK akimindan kaynaklanan hayati
tehlike!

Hatali yapilan elektrik baglantisinda, elektrik
carpmasindan kaynaklanan dliim tehlikesi s6z
konusudur. Elektrik baglantisi, yalnizca enerji
saglayan yerel kuruluslar tarafindan onay-
lanmg elektrikgiler tarafindan ve ilgili yerel
yonetmeliklere uygun olarak yapilmaldir.

Elektrik sebekesi baglantisinin akimi ve voltaji,
isim plakasi Gzerindeki verilerle uyumlu olmalidir.
Giic besleme kablosunu, gecerli normlara /yénet-
meliklere uygun baglayin ve damar baglantilarini
belirtilen sekilde yapin.

Orn. termik motor izlemesi gibi mevcut izleme
tertibatlan baglanip fonksiyonlari test edilmelidir.
Ug fazl motorlar icin, saat yoniinde bir déner alan
bulunmasi gerekir.

Pompayi yonetmeliklere uygun bir sekilde top-
raklayin.

Sabit kurulumlu pompalar ulusal gecerli stan-
dartlara uygun olarak topraklanmahdir. Ayn bir
koruyucu iletken baglantisi varsa, isaretli delige
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veya toprak terminaline (®) uygun civata, somun,
tirtilh pul ve somun puluyla baglanmalidir. Koru-
yucu iletken baglantisi icin bir kablo kesitini yerel
diizenlemelere uygun olarak kullanin.

+ Serbest kablo uclu motorlar icin, motor koruma
salteri kullanilmahdir. Kagak akim koruma (KAK)

KURULUM

Baglanti kablosunun damar baglanti semasi asagi-
daki gibidir:

7 damarh baglanti kablosu

Damar numarasi

Klemens

salteri kullanilmasi énerilir. ! Sargi sicaklik izlemesi
» Anahtarlama cihazlar aksesuar olarak temin 2
edilebilir. 3 U
4 \
5.5.1. Sebeke tarafindaki koruma
Gerekli 6n sigorta kalkis akimina gére boyutlandi- > w
nlmahdir. Kalkis akimini isim plakasindan 6grene- 6 Motor bélmesi sizdirmazlik
bilirsiniz. izlemesi
On sigorta olarak sadece yavas karakterli sigor- ye§il/sar| (gn-ye) Toprak (PE)

5.5.2.

5.5.3.

talar veya K karakteristikli sigorta otomatikleri
kullanmimahdir.

izolasyon direncinin ve izleme tertibatlaninin ilk
calistirma 6ncesinde kontrolii

Olciilen degerler belirtilen degerlerden farkly-
sa, motorun icine veya gii¢ besleme kablosuna
nem girmis olabilir veya izleme tertibati arizahdir.
Pompayi baglamayin ve Wilo miisteri hizmetleriy-
le goriislin.

Motor sargisinin izolasyon direnci
Gii¢ kaynagi kablosunu baglamadan 6nce, izolas-
yon direnci test edilmelidir. Bu bir izolasyon test
cihaziyla (DC test gerilimi = 1000 V) dl¢iilebilir:
« ilk calistirmada: izolasyon direnci 20 MQ'dan
diisiik olmamaldir.

Sicakhk algilayici

Denetleme tertibati baglanmadan énce bir ohm-
metre ile kontrol edilmelidir. Asagidaki degerlere
uyulmalidir:

« Bimetal sicaklik sensorii: Deger esittir "0"-gecis

Trifaze akim motoru

5.5.4. Denetleme tertibatlarinin baglanmasi

5.6.

Tiim denetleme tertibatlari daima bagh olmalidir!

Motor sicakhk denetimi

Bimetal sensorler direkt olarak kumanda cihazinda
veya bir degerlendirme rélesi lizerinden baglan-
mahdir.

Baglanti degerleri: maks. 250 V(AC), 2,5 A,
cosp=1

Esik degerine ulasildiginda, bir kapatma gergek-
lesmelidir.

Uygun olmayan motor izleme nedeniyle hasar
goren sargilar icin bu yiizden hig¢bir garanti veri-
lemez!

Motor bolmesi denetlemesi

Motor odasi izlemesi bir degerlendirme rélesi
lizerinden baglanmalidir. Bunun i¢in "NIV 101/A"
rélesini tavsiye ederiz. Esik degeri 30 kOhm'dur.
Esik degerine ulasildiginda, bir kapatma gercek-
lesmelidir.

Motor korumasi ve ¢alistirma tiirleri

5.6.1. Motor korumasi

Acik kablo uclu motorlar icin minimum gereksi-

Sek. 3.: Baglanti semasi

[ Elektrik sebekesi pk Motor bolmesi sizdirmaz- nim; VDE 0660 veya benzer ulusal diizenlemelere
L2 baglants ik izlemesi gbre bir termik role / sicaklik dengelemeli, dife-
L3 20 ransiyel tetiklemeli ve tekrar agmaya karsi kilitli bir

motor koruma salteridir.

Pompa; sik sik arizalanan enerji aglarina baglana-
caksa, miisteri tarafindan ilave koruma tertibatla-

Bimetal sensor
PE Toprak 21

Trifaze versiyonu acik kablo u¢lu bulunmaktadir.

Sebekeye baglanti; anahtarlama cihazina bagla-

yarak yapilhr.

Elektrik baglantisi uzman bir elektrikgi tarafin-

rinin (6rn. asiri voltaj, diisiik voltaj veya faz kaybi

rélesi, yildinmdan korunma, vb,) montajini éneri-
riz. Ayrica, bir kacak akim koruma (KAK) salterinin
takilmasini tavsiye ederiz.

dan yapilmahdir! Pompa baglanirken, yerel ve yasal yonetmeliklere

uyulmalidir.
5.6.2. Calistirma tiirleri
Dogrudan calistirma
Motor korumasi tam yiikte, motorun isim plaka-
sindaki nominal akima gore ayarlanmig olmahdir.
Kismi yiikte calstinldiginda, motor korumasini

calisma noktasinda 6l¢iilen akim degerinin %5
fazlasina ayarlanmasi tavsiye edilir.
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ISLETMEYE ALMA

5.6.3.

6.1.

Yumusak kalkis calhigtirmasi

« Tam yiikte motor koruma; calisma noktasindaki
nominal akima gore ayarlanmis olmahdir. Kismi
yiikte calistirildiginda, motor korumasini ¢alisma
noktasinda dl¢iilen akim degerinin %5 fazlasina
ayarlanmasi tavsiye edilir.

Tim calisma siiresince akim ¢ekisi nominal akimi-
nin altinda olmahdir.

Girise bagh motor korumadan dolays, kalkis ve
kapanis 30 sn. icinde tamamlanmis olmalidir.
isletim esnasinda kayiplan nlemek icin, normal
calisma safhasina ulastiktan sonra, elektronik
starteri (soft start) kdpriileyin.

Frekans invertorleri ile calistirma
Frekans konvertdriinde isletim miimkiin degildir.

isletmeye alma

ilk galigtirma” béliimii isletme personelinin pom-
payi giivenli calistirmasi ve operasyonu igin tiim
6nemli talimatlari icerir.

Asagidaki yan kosullara kesinlikle uyulmasi ve
kontrol edilmeleri gereklidir:

Kurulum tiirii

isletim tiirii

Min. su kaplama /Maks. daldirma derinligi

Uzun siire duran makinelerde yan kosullar da
ayni sekilde kontrol edilmelidir ve tespit edilen
hatalar giderilmelidir!

Bu kilavuz, tiim isletme personelinin her zaman
ulasabilecegi sekilde; pompanin yaninda veya
bunun i¢in belirlenmis bir yerde tutulmalidir.
Pompanin ¢alistinlmasi esnasinda olusabilecek
maddi hasarlari ve yaralanma tehlikelerini 6nle-
mek icin asagidaki hususlar dikkate alinmalidir:
Pompanin ¢alistinimasi sadece kalifiye ve egitimli
personel tarafindan, glivenlik talimatlarina uyarak
yapilmahdir.

Pompa lizerinde veya pompayla ¢alisan tiim
personel, bu kilavuzu almis, okumus ve anlamis
olmasi gerekir.

Tiim gtivenlik tertibatlan ve acil durdurma dev-
releri baghdir ve kusursuz fonksiyonlar kontrol
edilmistir.

Elektrik ve mekanik ayarlamalar kalifiye personel
tarafindan yapilmahdir.

Pompa, belirtilen calisma sartlarinda kullamima
uygundur.

Pompanin ¢alisma alani ortak bir alan degildir ve
orada insanlarin bulunmamasi gerekir! Calisti-
rirken veya calisma esnasinda ¢alisma alaninda
hicbir insan bulunmamalidir.

Kuyularda yapilan calismalarda, mutlaka ikinci bir
kisi hazir bulunmalidir. Zehirli gaz olugsma tehlikesi
varsa, yeterli havalandirma saglanmahdir.

Elektrik

Pompanin baglanmasi ve elektrik hatlarinin
désenmesi "Kurulum" bdliimii uyarinca ve ayni
zamanda VDE y6netmelikleri ile ulusal gecerli
yonetmeliklere uyarak gerceklestirilmistir.

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Drain TMT 32M

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.3.

6.4.

Tirkce

Pompa ydnetmeliklere uygun bir sekilde koruma
altina alinip topraklanmistir.

Donme yoniine dikkat edin! Yanhs doniis yoni
sonucunda pompa belirtilen performansi vermez
ve zarar gorebilir.

Tim izleme cihazlar baglidir ve fonksiyonlari
kontrol edilmistir.

ELEKTRIK akimindan kaynaklanan tehlike!
Elektrik islerinde hatali davraniglar hayati teh-
likeye sebep olabilir! Kablo uglari acik (figsiz)
olarak teslim edilen tiim pompalar kalifiye bir
elektrikgi tarafindan baglanmalidir.

Donme yonii kontrolii

Fabrikadan, pompanin dogru dénme y6nii test
edilmistir ve ayarlanmistir. Baglanti damar isaret-
lenmeleriyle ilgili verilere gore yapilmalidir.

Test calistirmasi, genel calisma kogullari altinda
yapilmahdir!

Donme yoniiniin kontrolii

Dénme yoni bir doner alan test cihazi aracihdiyla
yerel bir elektrikgi tarafindan kontrol edilmelidir.
Dogru donme yonii igin saat yoniinde bir déner
alan bulunmasi gerekir.

Pompa saat yo6niiniin tersine dénen bir doner
alanda kullanim icin onayh degildir!

Yanhs doniis yoniinde

Donme yonii yanlissa, dogrudan kalkish motor-
larda 2 faz degistirilmesi gerekir; yildiz tiggen
kalkisinda iki sarginin baglantilan degistirilmesi
gerekir, 6rn. Ulile V1ve U2 ile V2.

Seviye kumandasi

Seviye kontroliiniin diizgiin takihp takilmadigi ve
salt noktalar kontrol edilmelidir. Gerekli bilgileri,
seviye kontroliiniin montaj ve kullanma kilavu-
zundan ve de planlama belgelerinden edinebilir-
siniz.

isletmeye alma

Montajin diizgiin bir sekilde "Kurulum" bolimii
uyarinca yapilmis olmalidir. Bunun kontrolii calis-
tirmadan énce yapilmasi gerekir.

Teslimat agamasinda mekanik salmastranin

var olan kii¢lik yag sizmalan zararsizdir, ancak
akiskanin igine indirilmeden veya daldinimadan
giderilmeleri gerekir.

Pompanin calisma alani ortak bir alan degildir!
Calistinirken veya calisma esnasinda caligma
alaninda higbir insan bulunmamahdir.

Devrik pompalar yeniden kurulmadan 6nce kapa-
tilmasi gerekir.

EZILME uyarisi!

Taginabilir kurulumlarda pompa calistinima
ve/veya isletim esnasinda devrilebilir. Pompa-
nin saglam zemin iizerinde ve pompa ayaginin
diizgiin takil oldugundan emin olun.
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6.4.1.

6.4.2.

6.5.

Calistirmadan dnce
« Genel olarak su hususlara dikkat edilmelidir:

+ Kablo yonetimi - diigiim olmamali, hafif gergin

» Min./Maks. Akigkanin sicakhg

+ Maks. daldirma derinligi

« Basing tarafindaki boru sistemi (hortum,
boru hat sistemi) temizlenmelidir - tortularin
tikanikliklara sebep olmamasi icin temiz suyla
durulayin

« Hidrolik gévdesi akiskanla tamamen dolmus ol-
malidir ve icinde hig¢ hava olmamalidir. Havalan-
dirma; sistemde uygun havalandirma tertibatla-
riyla veya varsa, basma agzindaki havalandirma
vidalariyla yapilabilir. Mevcut seviye kontrolleri
veya kur calisma korumasi icin anahtarlama
noktalarinin kontrolii

+ Aksesuarlarin saglam ve dogru takili olmasini
kontrol edin
« Islak kurulumda ilaveten kontrol edilmesi gereken
hususlar asagidadir:
+ Pompa ¢ukurunun kaba kirleri temizlenmelidir
+ Basma tarafinin tiim siirglileri agiimahdir

Ac¢ma/Kapatma

Pompanin agilip kapanmasi; miisteri tarafindan
ayriyeten saglanmasi gereken bir kullanici yeri
(agma/kapama anahtari, anahtarlama cihazi) lize-
rinden acihp kapatilir.

Baslangic islemi sirasinda gecici olarak nominal
akim asilir. Baglangig islemi tamamlandiktan sonra
nominal gli¢ artik asilmamalidir.

Motorun baslamazsa, hemen kapatilmasi gerekir.
Yeniden ¢alistinlmadan 6nce hem anahtarlama
araliklarina uyulmasi gerekir, hem de dnce ariza
giderilmelidir.

isletme esnasindaki davranislar

Pompanin operasyonu esnasinda, kullanim
yerinde gecerli olan is yeri glivenligi, kaz énleme
ve elektrikli makinelerin kullanmimiyla ilgili yasalar
ve kurallar dikkate alinmahdir. Giivenli is akisi
yararina, personelin is bolimii isletmeci tarafin-
dan belirlenmelidir. Tlim personel, yonetmeliklere
uymakla yikimldiir.

Santrifiij pompalari; serbestce erisilebilir olan ve
dénen parcalardan olusan bir tasarima sahiptir.
Operasyonel nedenlerle bu parcalarda keskin
kenarlar olusabilir.

EZILME ve uzuvlarin kesilmesine karsi uyar!
Hidrolik sistemin donen parcalarinda keskin
kenarlar olusabilir. Bunlar uzuvlarin ezilme-
sine ve kesilmesine sebep olabilir. isletim
esnasinda hicbir zaman elinizi hidroligin icine
sokmayin.

Diizenli arahklarla asagidaki hususlarin kontrol

edilmesi gerekir:

« Isletme gerilimi (+/- % 5 nominal voltaj tole-
ransi)

« Frekans (+/- % 2 nominal frekans toleransi)

« Akim ¢ekisi (fazlar arasindaki kabul edilen sap-
ma maks. % 5)

- Fazlar arasindaki voltaj farki (maks. % 1)

7.

7.1.

7.2

ISLETME DISI BIRAKMA/BERTARAF ETME

« Anahtarlama frekansi ve aralarn (bkz. teknik
veriler)

« Beslemede hava girisi engellenmelidir, gerekirse
deflektor plaka uygulanmasi sarttir

« Minimum su értiist

« Seviye kontrolii veya kuru ¢alisma korumasi
anahtarlama noktalari

« Sakin calisma

« Biitiin siirgliler acik olmasi gerekir.

isletme disi birakma/Bertaraf etme

« Tiim isler son derece 6zenle yapiimalidir.

« Gerekli olan kisisel koruyucu ekipmanlar kullanil-
maldir.

« Havuz ve/veya tanklar icinde calisirken, ilgili yerel
koruyucu onlemler alinmalidir. Glivenligin saglan-
mast igin ikinci bir kisi olmahdir.

+ Pompayi kaldirmak ve indirmek icin teknik olarak
kusursuz kaldirma tertibatlari ve resmen onaylan-
mis yiik kaldirma araclan kullaniimalidir.

YANLIS fonksiyon nedeniyle hayati tehlike!
Yiik kaldirma araglar ve kaldirma tertibatlan
teknik olarak kusursuz olmalidirlar. Ancak
kaldirma tertibati teknik olarak kusursuzsa,
caligmalara baglanabilir. Bu kontroller yapil-
mazsa, hayati tehlike vardir!

Gegici devre digi birakma

Bu kapatmada pompa monte edilmis olarak kalir
ve sebeke baglantisi kesilmez. Dona ve buza karsl
korunmasi agisindan, pompa gegici olarak devre
disi birakildiginda tamamen dalmis kalmalidir. Ca-
lisma yerinin ve akigkanin sicakhginin +3 °C altina
diismemesi saglanmalidir.

Boylece pompa her zaman calismaya hazirdir.
Uzun stireli duraklama dénemlerinde, diizenli ara-
liklarda (aylk ve li¢ aylik) 5 dakikalik bir fonksiyon
calismasi yapiimalidir.

DIKKAT!

Fonksiyon calismasi yalnizca gecerli isletim ve
kullanim sartlar altinda yapilabilir. Kuru ¢a-
lisma yasaktir! Buna uyulmamasi tam hasarla
sonuclanabilir!

Bakim veya depolama icin nihai isletimden alma
veya depolama

Sistem kapatilmalidir ve pompa yetkili bir elekt-
rik¢i tarafindan elektrik sebekesinden ayrilip yet-
kisi olmayan kisilerin tekrar acamayacagi sekilde
emniyete alinmalidir. Sonrasinda s6kme, bakim ve
depolama islerine baslanabilir.

TOKSiK maddelerden kaynaklanan tehlike!
Saghga zararh akiskanlar nakleden pompalar,
tiim baska calismalarin 6ncesinde dekon-
tamine edilmek zorundadir! Aksi takdirde,
hayati tehlike vardir! Bu esnada gerekli kisisel
koruyucu ekipmanlari kullanin!
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7.3.

7.4,

7.5.

7.5.1.

7.5.2.

7.5.3.

YANIK tehlikesi!

Govde parcalarinin sicakligi 100 °C'nin iistiine
cikabilir. Yanma tehlikesi vardir! Kapattiktan
sonra, pompa sicakhginin ortam sicakligina
diismesini bekleyin.

Sokme islemi

isletim alanina akiskan girmeyecek sekilde tiim
siirgiiler (giris ve basing hatti) kapatiimalidir.
Bundan sonra isletim alani bosaltilabilir ve pompa,
boru hattindan ya da basing hortumundan s&kii-
lebilir. isletim alanindan pompayi kaldirin, gerekir-
se uygun bir kaldirma diizenegi kullaniimalidir.

iade/Depolama

Gonderim icin parcalar yirtilmaz ve yeterli bii-
yiikliikte plastik torbalarda sikica kapatilarak ve
sizdirmaz sekilde ambalajlanmalidir.

iade ve depolama igin "Tagima ve depolama”
béliimiine de bakimiz!

imha etme

isletme sivilari

Yaglar ve gresler; uygun kaplarda toplanarak
75/439/EEC direktifi ve §§5a, 5b AbfG kararna-
meler veya yerel yénetmelikler uyarinca imha
edilmelidir.

Koruyucu giysi

Temizlik ve bakim ¢alismalari sirasinda giyilen
koruyucu giysiler; atik anahtar TA 524 02 ve AT
Direktifi 91/689/AET uyarinca veya yerel talimat-
lara gore bertaraf edilmelidirler.

Uriin

Bu lrlinlin dogru bir sekilde imha edilmesiyle,
cevre zararlar ve kisilerin saghdi ile ilgili tehlikeler
onlenir.

Uriiniin ve parcalannin imhasi icin kamusal veya
6zel imha sirketlerinden faydalaniimalidir veya
onlarla iletisime gecilmelidir.

Dogru bicimde imha ile ilgili diger bilgiler be-
lediyeden, atik imha kurumundan veya uriiniin
alindigi yerden temin edilir.

Periyodik bakim

ELEKTRIK akimindan kaynaklanan hayati
tehlike!

Elektrikli cihazlardaki calismalarda, elektrik
carpmasindan kaynaklanan oliim tehlikesi s6z
konusudur. Tiim bakim ve tamirat islemlerin-
de, pompa sebekeden ayrilip yetkisi olmayan
kisiler tarafindan tekrar calistirilamayacak se-
kilde emniyete alinmaldir. Gii¢ baglanti kab-
losunda meydana gelebilecek hasarlar sadece
uzman bir elektrik¢i tarafindan giderilmelidir.

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Drain TMT 32M

» Bakim ve onarim calismalari 6ncesinde pompa
isletim digi birakma/Atik imha* b&limii uyarinca
kapatilip sokiilmesi gerekir.

« Bakim ve onanm calismalari gerceklestirildikten
sonra, pompa "Kurulum" boliimii uyarinca takilip
baglanmalidir.

- Pompanin ¢alistinlmasi, 'ilk calistirma” béliimiine
gore gerceklestiriimesi gerekmektedir.

Su hususlara dikkat edilmelidir:

+ Tlim bakim ve onarim ¢alismalar Wilo miisteri
servisi, yetkili servis merkezleri veya yetkili per-
sonel tarafindan giivenli bir is ortaminda yapil-
malidir. Gerekli olan kisisel koruyucu ekipmanlar
kullaniimalidir.

Bu kilavuz bakim personelinin erisiminde olup
dikkate alinmalidir. Sadece burada listelenen
bakim ve onarim ¢alismalar yapilabilir.

Daha fazla calismalar ve/veya yapisal degisiklik-
ler yalmizca Wilo miisteri hizmetleri tarafindan
yiiriitiilebilir!

Havuz ve/veya tanklar icinde calisirken, mutlaka
ilgili yerel koruyucu 6nlemler alinmahdir. Giivenli-
gin saglanmasi icin ikinci bir kisi olmahdir.

Pompay!i kaldirmak ve indirmek igin teknik olarak
kusursuz kaldirma tertibatlari ve resmen onaylan-
mis yiik kaldirma araglan kullaniimahdir. Kaldirma
ve indirme esnasinda pompanin sikismamasi sag-
lanmalidir. Pompa buna ragmen sikisirsa, pompa
agirhginin 1,2 mislinden fazla kaldirma giicleri
olusmamalidir! Maks. onayli kapasite hi¢bir zaman
asilmamahdir!

Kaldirma elemanlarinin, halatlarin ve emniyet
tertibatlarinin teknik olarak kusursuz oldugun-
dan emin olun. Ancak kaldirma tertibati teknik
olarak kusursuzsa, caligmalara baslanabilir. Bu
kontroller yapilmazsa, hayati tehlike vardir!

Pompanin veya sistemin tizerinde elektrik isleri
yetkili bir elektrik¢i tarafindan yapilmahdir. Arizal
Sigortalar degistiriimelidir. Hicbir kosulda ona-
rilmamalidir! Sadece belirtilen akim giiclinde ve
ongoriilen tiirden sigortalar kullanilabilir.

Kolay alevlenebilir solvent ve temizlik maddeleri
kullanildiginda; acik ates ve 1sik kullanmak ve de
sigara icmek yasaktir.

Saghg tehdit eden akiskanlar aktaran veya on-
larla temasi olan pompalar dekontamine edilme-
lidirler. Ayni sekilde saghgi tehdit eden gazlarin
da olusmamasina veya bulunmamasina da dikkat
edilmelidir.

Saghg tehdit eden akigkanlar veya gazlardan
dolayi yaralanmalarda, is yerinde asili ilk yardim
onlemleri baglatiimahdir ve hemen bir doktora
basvurulmahdir!

Gerekli alet ve malzemenin mevcut oldugundan
emin olun. Diizen ve temizlik; pompada glivenli ve
uygun cahisma saglar. Kullanilan temizlik malze-
melerini ve aletleri calismadan sonra pompadan
uzaklastinn. Tiim malzemeleri ve araclan belirlen-
mis yerlerinde muhafaza edin.

« isletme sivilari uygun kaplarda toplanip kurallara
uygun imha edilmelidir. Bakim ve onarim ¢alisma-

Tirkce
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8.1.

8.1.1.

8.1.2.

8.2.

8.2.1.

8.2.2.

lari sirasinda uygun bir koruyucu giysi kullanilma-
hdir. O da kuralla uygun sekilde imha edilmelidir.

i§Ietme sivilari

Genel bakis beyaz yag

Salmastra odasina, potansiyel olarak biyobozunur
bir beyaz yag doldurulmustur.

Yag degisimi icin asagidaki yag markalarini tavsiye
ediyoruz:

Aral Autin PL*

Shell ONDINA 919

Esso MARCOL 52* veya 82*

BP WHITEMORE WOM 14*

Texaco Pharmaceutical 30* veya 40*

"*" isaretli her tiirlii yagin "USDA-H1" uyarinca
gida izni vardir.

Dolum miktarlar
TMT 32M113/7,5Ci: 900 ml

Genel bakis gres yagi

DIN 51818 /NLGI Sinif 3 uyarinca gres yagi olarak
kullanilabilir:

Esso Unirex N3

Bakim tarihleri

Givenilir bir isletimin saglanmasi icin, ¢esitli ba-
kim islemleri diizenli araliklarda yapilmalidir.
Bakim araliklar pompanin yiikiine gore ayarlan-
masl gerekir! isletim esnasinda siddetli titresimler
olusuyorsa, belirlenmis bakim araliklarindan ba-
gimsiz olarak pompanin veya kurulumun kontrolii
gerekmektedir.

Atik su terfi tesislerinde bina veya arsa icinde
kullanimda, DIN EN 12056-4 normunun bakim
tarihlerine ve calismalarina uyulmalidir!

Normal caligma kogullari i¢in zaman araliklar

2yl

Gii¢ kaynagi kablosunun gorsel kontrolii
Aksesuarlarin gérsel kontroli

Kaplamanin ve gévdenin asinmasinin gorsel
kontrolii

Tum glivenlik ve denetim tertibatlarinin fonksiyon
kontrolii

Kullanilan anahtarlama cihazlarinin/rélelerin
kontrolii

Yag degisimi

15.000 calisma saatinden veya en ge¢ 10 yil
sonra
Genel revizyon

Zor calisma kosgullari icin zaman arahklar

Zor calisma kosullarinda, bakim araliklar uygun
oranda kisaltilmalidir. Bu durumda liitfen Wilo
miisteri hizmetlerine bagvurun. Pompanin zor ko-
sullarda kullaniimasi halinde, bir bakim sézlesmesi
yapmanizi éneririz.

Zor ¢calisma kosullari agsagidaki hallerde mevcuttur:

« Akiskanda yiiksek oranda lif veya kum varsa

8.2.3.

8.3.

8.3.1.

8.3.2.

8.3.3.

8.3.4.

PERIYODIK BAKIM

« Turbiilansh besleme (6rn. hava girisi nedeniyle,
kavitasyon)

+ Son derece korozif akigkanlar

+ Son derece gazh akiskanlar

« Uygunsuz calisma noktalari

+ Su darbesi tehlikesi barindiran ¢alisma kosullar

Sorunsuz bir calisma saglamak icin onerilen
bakim 6nlemleri

Her 3 fazda akim cekisi ve gerilimi diizenli olarak
kontrol etmenizi tavsiye ediyoruz. Normal calisma
sirasinda bu degerler sabit kalir. Hafif farkhihklar
akiskanin niteligine baghdir. Akim cekisinden; car-
kin, yataklann ve/veya motorun arizalan veya islev
bozukluklari erken tespit edilip giderilebilir. Asir
voltaj dalgalanmalari motor sargilarina yiik olur ve
pompanin arizalanmasina neden olabilir. Diizenli
kontroller sayesinde dolayl hasarlar biiyiik él¢tide
onlenebilir ve tam hasar riski azaltilir. Diizenli
kontrollerle ilgili olarak, uzaktan izleme kullani-
mini 6neririz. Litfen bununla ilgili Wilo miisteri
hizmetlerine basvurun.

Bakim caligmalan

Bakim ¢alismalan gerceklestirilmeden 6nce:
Pompay! gerilimsiz hale getirin ve istem digi tekrar
acilmayacak sekilde emniyete alin.

Pompanin sogumasini saglayin ve iyice temizleyin.
Calistirma icin 6nemli olan tiim parcalarin iyi bir
durumda olmasina dikkat edin.

Gii¢ kaynagi kablosunun gorsel kontrolii

Gii¢ kaynagi kablolarn; kabarciklar, ¢atlaklar, ¢izik,
asinma belirtileri ve ezilme belirtileri agisindan
denetlenmelidirler. Hasar tespit edildiginde pom-
pa hemen devre disina alinip, hasarl gii¢ kaynadi
kablosu degistirilmelidir.

Kablolar sadece Wilo miisteri hizmetleri veya
yetkili veya sertifikal bir servis merkezi tarafin-
dan degistirilebilir. Ancak hasar uygun olarak
giderildikten sonra, pompa isletime alinabilir!

Aksesuarlarin gorsel kontrolii

Aksesuarlarin saglam takili olmasi ve dogru calis-
masi kontrol edilmelidir. Gevsek ve/veya kusurlu
aksesuarlar derhal onarilmalidir veya degistirilme-
lidir.

Kaplamanin ve govdenin aginmasinin gorsel
kontrolii

Kaplamalarda ve de gdvde parcalarinda kusur
bulunmamaldir. Kaplamalarda goriiniir hasarlar
olursa, kaplamayi uygun sekilde diizeltin. Gévde
parcalarinda goriiniir hasarlar varsa, Wilo musteri
hizmetleriyle goriisiin.

Giivenlik ve izleme tertibatlarinin fonksiyon
kontrolii
izleme tertibatlan; motordaki sicaklik senséril,
nem elektrotlari, motor koruma réleleri, asir geri-
lim roleleri, vb.'dir.

+ Motor koruma ve asiri gerilim réleleri ile diger
tetikleyiciler test amach genellikle maniiel tetik-
lenebilir.
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8.3.5.

8.3.6.

« Sicaklik sensdrlerini kontrol etmek icin pompa,
ortam sicakligina kadar sogutulmal ve kumanda
cihazinda denetleme tertibatinin elektrik kablosu
sokilmelidir. Sonra kontrol {initesi bir ohmmetre
ile kontrol edilir. Asagidaki degerler dl¢tlmelidir:

« Bimetal sicaklik sensorii: Deder esittir "0"-gecis
Daha biiyiik sapmalar olacak olursa, liitfen iire-
ticiile istigarede bulunun!

Kullanilan anahtarlama cihazlarinin/rélelerin
kontrolii

Kullanilan anahtarlama cihazlarinin/rélelerin kont-
rolti icin her bir adim icin ilgili kullamim kilavuzuna
basvurun. Arizali cihazlar pompa icin bir koruma
saglamayacagdindan, hemen dedistirilmesi gerekir.

Salmastra odasinin yag degisimi
Salmastra odasinin bosaltimi ve dolumu igin bir
deligi vardir.

SICAK ve/veya basingh ekipmandan dolay:
yaralanma riski!

Kapatildiktan sonra yap hala sicaktir ve basing
altindadir. Bundan dolayi kapak civatasi disari
firlatilabilir ve sicak yag bogalabilir. Yaralan-
ma veya yanik riski var! Once yag sicakhiginin
ortam sicakligina diismesini bekleyin.

Sek. 4.: Kapak civatalan

1 Kapak civatasi

8.3.7.

Pompay!i saglam bir zeminin {stiine, kapak civata-
siyukariya gelecek sekilde koyun.

Pompanin devrilme ve/veya kayma ihtimali
olmamasina dikkat edin!

Kapak civatasini dikkatlice ve yavasca gevsetin.
Dikkat: isletme sivisi basing altinda olabilir!
Bundan dolay civata disan firlatilabilir.

Kapak asagi dogru gosterene kadar pompayi
cevirerek, isletme sivisini tahliye edin. isletme
sivisi uygun bir kapta toplanarak, "Bertaraf etme”
boliimiindeki talimatlara gore bertaraf edilmelidir.
Kapak tekrar yukariya dogru gosterene kadar
pompay!i geri ¢evirin.

Yeni isletim sivisini kapak civatasinin deliginden
doldurun. Yag deligin yakl. 1 cm altina kadar eris-
melidir. Tavsiye edilen isletim sivilarini ve dolum
miktarlarini dikkate alin!

Kapak civatasini temizleyin, yeni bir conta takin
ve tekrar vidalayin.

Genel revizyon

Genel revizyonda; normal bakim ¢alismalarina ek
olarak motor yataklari, salmastralar, O-ringler ve
gii¢ kaynagi hatlar kontrol edilip gerekli durum-
larda degistirilir. Bu calismalar sadece iretici veya
yetkili servis merkezi tarafindan gerceklestiriime-
lidir.

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-Drain TMT 32M

Ariza arama ve giderme

Arizalarin giderilmesi esnasinda olusabilecek
maddi hasarlari ve yaralanma tehlikelerini 6nle-
mek icin asagidaki hususlar dikkate alinmalidir:
Bir arizayi sadece kalifiye personeliniz varsa
giderin, yani her bir is egitimli uzman personel
tarafindan yapilmahdir; 6rn. elektrik isleri yetkili
bir elektrikci tarafindan yapiimalidir.

Pompanin istem disi tekrar calismasina karsi her
zaman, elektrigini keserek, 6nlem alin. Uygun
guivenlik 6nlemleri alin.

Emniyet agisindan her zaman ikinci bir kisi tara-
findan pompanin kapatilmasini saglayin.

Kimse yaralanmamasi icin hareketli parcalarin
guvenligini saglayin.

Pompa lzerinde yapilacak yetkisiz degisiklikler
kendi sorumlulugunuzdadir ve Ureticiyi her tiirlii
garanti talebinden muaf tutar!

Ariza: Birim kalkig yapmiyor
Elektrik hattinda kesinti, hat lizerinde veya sargi-
da kisa devre veya toprak arizasi

« Baglantilari ve motoru bir uzmana kontrol etti-
rin ve gerekirse yeniletin

Sigortalar, motor korumalar ve/veya izleme terti-
batlarinin tetiklenmesi

« Baglantilari bir uzmana kontrol ettirin ve gere-
kirse degistirtin.

» Motor koruma salterlerini ve sigortalan teknik
sartlar uyarinca takin veya ayarlatin, izleme
tertibatlarini sifirlayin.

« Carkin kolay dénmesini kontrol edin ve gerekir-
se temizleyin veya doner hale getirin

Aniza: Birim kalkis yapiyor, fakat calistirmadan

kisa siire sonra motor koruma salteri tetikliyor

Motor koruma fisindeki termik tetikleyici yanhs

ayarlanmis

« Bir uzman tarafindan tetikleyicinin ayarini, tek-
nik sartlarla karsilastinn ve gerekirse diizelttirin

Daha biiyiik gerilim diistimii sonucu yiiksek akim

cekisi

« Bir uzmana her bir fazin gerilim degerlerini
kontrol ettirin ve gerekirse baglantinin degisti-
rilmesini saglayin

2 fazli calisma

« Baglantiyr bir uzmana kontrol ettirin ve gerekir-
se diizelttirin

3 fazda cok fazla gerilim farklan

« Baglantiyi ve anahtarlama donanimini bir uzma-
na kontrol ettirin ve gerekirse diizelttirin

Donme yonii yanhs

« Akim beslemesinin 2 fazini degistirin

Cark; yapismalar, tikanikliklar ve/veya kati cisim-

lerce frenleniyor, akim ¢ekisi artmis

« Pompay! kapatin, tekrar ¢alistirmaya karsi gii-
vene alin ve ¢arki déner hale getirin veya emme
agzini temizleyin

Akiskanin yogunlugu cok yiiksek

« Uretici ile istisare

Tirkce
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10.

11.

Aniza: Birim calisiyor ama pompalamiyor
Akiskan yok
+ Haznenin ve siirgliniin beslemesini acin
Giris titkanmis
+ Besleme hattini, siirglileri, emme Unitesini,
emme agzini veya emis filtresini temizle
Cark bloke veya frenleniyor
« Pompayi kapatin, tekrar ¢alistirmaya karsi gii-
vene alin ve ¢arki kurtarin
Arnizali hortum /boru hatti
« Anizali pargalar degistirin
Aralikli igletim
+ Anahtarlama donanimini kontrol edin

Ariza: Birim caligiyor, belirtilen calisma para-
metrelerine uyulmuyor
Giris titkanmis
+ Besleme hattini, siirglileri, emme Unitesini,
emme agzini veya emis filtresini temizle
Basma hattindaki stirgii kapal
« Silirgtiyli tam agin
Cark bloke veya frenleniyor
« Pompayi kapatin, tekrar ¢alistirmaya karsi gii-
vene alin ve ¢arki kurtarin
Ddnme yonii yanhs
+ Akim beslemesinin 2 fazini degistirin
Sistemde hava var
« Boru hatlarini, basing ceketini ve/veya hidroligi
kontrol edin ve gerekirse havasini alin
Pompa ¢ok yiiksek basinca karsi pompaliyor
« Basing hattindaki siirgliyli kontrol edin, gerekir-
se tamamen acin, fabrikaya danisin
Asinma belirtileri
+ Asinan parcalan dedistirin
Anizali hortum /boru hatti
« Anizali pargalarn degistirin
Akiskanda kabul edilmeyecek oranda gaz miktari
« Fabrika ile istisare
2 fazli ¢alisma
« Baglantiyi bir uzmana kontrol ettirin ve gerekir-
se diizelttirin
isletim esnasinda agini su seviyesi algalmasi
« Sistemin beslemesini ve kapasitesini kontrol
edin, seviye kontroliin ayarlarini ve islevini
kontrol edin

Ariza: Motor titresimli ve giiriiltiilii caligryor
Pompa yasak calisma araliginda calisiyor
« Pompanin isletim verilerini kontrol edin ve
gerekirse diizeltin ve/veya ¢alisma kosullarina
gore ayarlayin
Emme adzi, siizgeci ve/veya cark tikali
« Emme agdzini, siizgeci ve/veya carki temizleyin
Gark zorlanarak déniiyor
« Pompayi kapatin, tekrar ¢alistirmaya karsi gii-
vene alin ve ¢arki kurtarin
Akiskanda kabul edilmeyecek oranda gaz miktari
« Fabrika ile istisare
2 fazl calisma
- Baglantiyi bir uzmana kontrol ettirin ve gerekir-
se dlzelttirin
Ddnme yonii yanhs
+ Akim beslemesinin 2 fazini degistirin
Asinma belirtileri

EK

+ Asinan parcalar degistirin
8. Motor yataklari arizah
- Fabrika ile istisare
9. Pompa gergin monte edilmis
« Montaji kontrol edin, gerekirse lastik kompan-
satorler kullanin

Aniza gidermek icin bagka adimlar
Burada belirtilen 6nlemler sorunu gidermeye
yaramiyorsa, Wilo musteri hizmetlerine basvurun.
O asagidaki sekilde yardimcr olabilir:

+ Wilo miisteri hizmetlerinin telefonla veya yazili
destegi

+ Wilo miisteri hizmetleri tarafindan yerinde destek

+ Pompanin fabrikada kontrolii veya onarimi
Musteri hizmetlerimizin bazi hizmetlerinden
yararlanmanizdan dolayi ek maliyetler dogabile-
cedini dikkate alin! Bu konuda detayli bilgiler Wilo
miisteri hizmetlerinden edinilebilir.

10.Ek
10.1. Yedek parcalar
Yedek parca siparisi, Wilo yetkili servisi tizerinden
verilir. Sorularin olugmasini ve hatali siparisleri 6n-
lemek icin, verilen her sipariste seri ve/veya iriin

numarasi belirtilmelidir.

Teknik degisiklik yapma hakki saklidir!
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11.

1.2.

1.3.

1.4,

Wstep

O niniejszym dokumencie

Oryginat instrukcji obstugi jest napisany w jezyku
niemieckim. Wszystkie inne jezyki, w ktorych
napisana jest niniejsza instrukcja, to ttumaczenia
z oryginatu.

Instrukcja jest podzielona na poszczegélne
rozdziaty, ktdre sg podane w spisie tresci. Kazdy
rozdziat ma opisowy tytut, ktéry informuje o jego
tresci.

Kopia deklaracji zgodnosci WE stanowi czesé
niniejszej instrukcji obstugi.

W razie dokonania nie uzgodnionej z nami mody-
fikacji technicznej wymienionych w niej podze-
spotow niniejsza deklaracja traci swojg waznosc.

Kwalifikacje personelu

Caty personel, ktéry pracuje przy pompie lub z jej
uzyciem, musi by¢ wykwalifikowany w zakresie
wykonywania tych prac, co oznacza, ze np. prace
elektryczne musza by¢ przeprowadzane przez
wykwalifikowanego Elektryka. Caty personel musi
by¢ petnoletni.

Dodatkowo personel obstugujacy i konserwacyjny
powinien przestrzegac krajowych przepisow BHP.
Nalezy upewnic sie, ze personel przeczytat i zro-
zumiat wskazéwki zawarte w niniejszym podrecz-
niku eksploatacji i konserwacji. W razie potrzeby
mozna zamoéwi¢ odpowiednig wersje jezykowa tej
instrukcji u Producenta.

Pompa nie jest przeznaczona do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolno-
Sciach fizycznych, sensorycznych lub umysto-
wych, a takze osoby nieposiadajgce wiedzy i/

lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu
urzadzen, chyba ze bedg one nadzorowane i zo-
stang poinstruowane na temat korzystania z tego
urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo.

Nalezy pilnowa¢, aby pompa nie stuzyta dzieciom
do zabawy.

Prawa autorskie

Wrtascicielem praw autorskich do niniejszego pod-
recznika eksploatacji i konserwacji jest Producent.
Niniejszy podrecznik eksploatacji i konserwacji
jest przeznaczony dla personelu zajmujacego sie
montazem, obstugg i konserwacjg urzadzenia.
Zawiera przepisy i rysunki techniczne, ktorych
bez upowaznienia nie wolno — ani w catosci ani
we fragmentach — powiela¢, rozpowszechniaé

i wykorzystywac w celach reklamowych lub prze-
kazywac osobom trzecim. Zastosowane ilustracje
moga réznic sie od oryginatu i stuza jedynie do
prezentacji przyktadowego wygladu pompy.

Zastrzezenie mozliwoSci zmian

Producent zastrzega sobie wszelkie prawa do
przeprowadzenia zmian technicznych urzadzen
i/lub czesci dodatkowych. Niniejszy podrecznik
eksploatacji i konserwacji poswiecony jest pompie
wymienionej na stronie tytutowe;j.

1.5.

15.1.

15.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

1.5.6.

WSTEP

Gwarancja

W przypadku gwarancji obowigzujg zasady
zawarte w aktualnych ,,0géinych Warunkach
Handlowych (OWH)”. Mozna je znalez¢ na stronie:
www.wilo.com/legal

Odmienne postanowienia nalezy uja¢ w odpo-
wiedniej umowie. Majg woéwczas priorytetowe
znaczenie.

Informacje ogélne

Producent zobowiazuje sie do usuniecia wszelkich
wad stwierdzonych w sprzedanych przez niego
pompach, jezeli zostanie spetniony jeden lub kilka
z ponizszych warunkow:

Wady jakosSciowe dotyczace materiatu, wykonania
i/lub konstrukji

Wady zostang zgtoszone u Producenta na pismie
w czasie obowigzywania gwarancji

Pompa bedzie uzytkowana tylko w warunkach
eksploatacyjnych zgodnych z jej przeznaczeniem
Wszystkie urzgdzenia kontrolne s3 podtgczone

i zostaty sprawdzone przed uruchomieniem

Okres gwarancji

Okres gwarancji jest okreslony w ,,0g6lnych Wa-
runkach Handlowych (OWH)”.

Odmienne postanowienia nalezy uja¢ w odpo-
wiedniej umowie!

Czesci zamienne, czesci dobudowywane i prze-
budowy

W przypadku naprawy, wymiany, dobudowy

i przebudowy urzadzenia mozna stosowac tylko
oryginalne czesci zamienne Producenta. Samo-
wolne dobudowy i przebudowy lub stosowanie
nieoryginalnych czesci zamiennych moze spowo-
dowac wystapienie powaznych uszkodzen pompy
i/lub szkdéd osobowych.

Konserwacja

Nalezy regularnie przeprowadza¢ wymagane
prace konserwacyjne i naprawcze. Prace te moga
by¢ przeprowadzane tylko przez przeszkolone,
wykwalifikowane i upowaznione osoby.

Uszkodzenia produktu

Uszkodzenia i usterki zagrazajace bezpieczen-
stwu powinny by¢ natychmiast i w prawidtowy
sposéb usuwane przez odpowiednio wykwalifi-
kowany personel. Pompe mozna uzytkowac tylko,
jesli jej stan techniczny nie budzi zastrzezen.

Naprawy moze wykonywa¢ wytgcznie serwis Wilo!

Wykluczenie odpowiedzialnosci

Producent nie udziela gwarancji na i nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia pompy, jezel
zostanie spetniony jeden lub kilka z ponizszych
warunkow:

Nieodpowiednia konfiguracja wykonana przez
Producenta w oparciu o niewystarczajgce i/lub
btedne informacje ze strony Uzytkownika lub
Zleceniodawcy
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BEZPIECZENSTWO

2.1.

« Nieprzestrzeganie zalecen dotyczacych bezpie-
czenstwa i instrukcji pracy podanych w niniejszym
podreczniku eksploatacji i konserwacji

« Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

» Nieprawidtowe sktadowanie i transport

« Nieprawidtowy montaz/demontaz

« Nieodpowiednia konserwacja

« Nieprawidtowa naprawa

 Wadliwe podtoze wzglednie nieprawidtowo wy-
konane roboty budowlane

» Wptyw czynnikéw chemicznych, elektrochemicz-

nych i elektrycznych

Zuzycie

Odpowiedzialno$¢ Producenta nie obejmuje

zatem jakiejkolwiek odpowiedzialnosci za szkody

osobowe, rzeczowe i/lub majgtkowe.

Bezpieczenstwo

W niniejszym rozdziale s wymienione wszystkie
ogdlnie obowigzujace informacje dotyczace bez-
pieczenstwa oraz wskazéwki techniczne. Ponadto
w kazdym kolejnym rozdziale s3 wymienione
specyficzne informacje dotyczace bezpieczen-
stwa i wskazowki techniczne. W czasie réznych
faz zycia (ustawianie, eksploatacja, konserwacja,
transport itd.) pompy nalezy uwzglednic i prze-
strzegac wszystkich informacji i wskazéwek!
Uzytkownik jest odpowiedzialny za to, aby caty
personel przestrzegat tych informacji i wskazo-
wek.

Wskazowki i informacje dotyczace bezpieczen-
stwa

W niniejszej instrukcji s3 stosowane wskazowki
iinformacje dotyczgce bezpieczenstwa, maja-
ce na celu ochrone przed szkodami osobowymi
irzeczowymi. W celu ich jednoznacznego ozna-
czenia dla personelu stosowane sg nastepujace
rozréznienia wskazéwek i informacji dotyczacych
bezpieczenstwa:

+ Wskazowki sg wyrdznione ,,pogrubieniem” i od-
noszg sie bezposrednio do poprzedniego tekstu
lub ustepu

+ Informacje dotyczace bezpieczenstwa sg lekko
~cofniete i wyttuszczone” oraz zawsze rozpoczy-
najg sie od stowa tekstu ostrzegawczego

- Niebezpieczenstwo
Moze dojs¢ do ciezkich obrazen lub $mierci!

« Ostrzezenie
Moze dojs¢ do ciezkich obrazen!

- Ostroznie
Moze dojs¢ do obrazen!

« Ostroznie (informacja bez symbolu)
Moze doj$¢ do znacznych szkéd materialnych,
przy czym szkoda catkowita nie jest wykluczo-
na!

+ Informacje dotyczace bezpieczenstwa i odnoszg-
ce sie do szkdd osobowych s3 napisane czarng
czcionka i zawsze opatrzone znakiem bezpie-
czenstwa. Stosowane znaki bezpieczenstwa to
znaki ostrzegawcze, zakazu lub nakazu

Przyktad:

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Drain TMT 32M

2.2,

Polski

Symbol ostrzegawczy: Ogdlne niebezpieczen-
stwo

Symbol ostrzegawczy, np. Prad elektryczny

Symbol zakazu, np. Zakaz wstepu!

Symbol nakazu, np. Stosowac srodki ochrony
osobistej

Stosowane znaki symboli bezpieczeAstwa s3
zgodne z og6lnie obowigzujgcymi wytycznymi

i przepisami, np. DIN, ANSI.

Informacje dotyczgce bezpieczenstwa, odnosza-
ce sie do szkdd materialnych sg napisane szarg
czcionkg i nie s opatrzone znakiem bezpieczen-
stwa

Ogodlne informacje dotyczace bezpieczenstwa
W przypadku montazu i demontazu pompy

w pomieszczeniach i studzienkach nie wolno
pracowac w pojedynke. Musi by¢ zawsze obecna
druga osoba

Wszystkie prace (montaz, demontaz, konser-
wacja, instalacja) mozna wykonywacé tylko po
wytaczeniu pompy. Pompe nalezy odtgczy¢ od
zasilania elektrycznego i zabezpieczy¢ przed
ponownym wtgczeniem. Wszystkie obracajace sie
czesci musza sie zatrzymad

Operator ma obowigzek natychmiast zgtaszac
kazda usterke swojemu Przetozonemu
W razie wystgpienia usterek zagrazajacych
bezpieczenstwu bezwzglednie wymagane jest
natychmiastowe zatrzymanie urzgdzenia przez
Operatora. Do usterek takich naleza:

« Usterka urzadzen zabezpieczajacych i/lub

kontrolnych
+ Uszkodzenie waznych czesci
+ Uszkodzenie urzadzen elektrycznych, kabli
i elementdw izolacyjnych

Narzedzia i inne przedmioty nalezy przechowy-
wac tylko w przewidzianych do tego miejscach,
aby zagwarantowac bezpieczenstwo obstugi
Podczas prac w zamknietych pomieszczeniach
nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje
Podczas prac spawalniczych i/lub prac z uzyciem
urzadzen elektrycznych nalezy upewnic sie, ze nie
ma zagrozenia wybuchem
Wolno stosowac tylko zurawiki, ktére sg opisane
i dopuszczone do tego celu zgodnie z przepisami
prawa

Zurawiki powinny by¢ dostosowane do okre-
$lonych warunkdéw (warunki meteorologiczne,
zaczepy, obcigzenie itd.) i nalezy je starannie
przechowywac
+ Mobilne $rodki robocze do podnoszenia tadun-
kéw nalezy wykorzystywac w taki sposéb, aby
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zapewnic stabilno$¢ srodka roboczego podczas
jego stosowania

+ W czasie stosowania mobilnych srodkéw ro-
boczych do podnoszenia tadunkéw bez uktadu
prowadzenia nalezy podja¢ srodki zapobiegajace
ich przewrdceniu sie, przesunieciu, zsunieciu itd.

+ Nalezy podjac¢ Srodki zapobiegajace przebywaniu
ludzi pod zawieszonymi tadunkami. Dodatkowo
zabronione jest przemieszczane zawieszonych
fadunkéw ponad stanowiskami pracy, na ktorych
przebywaja ludzie

+ Podczas stosowania mobilnych srodkéw robo-
czych do podnoszenia tadunkéw w razie koniecz-
nosci (np. brak widocznosci) nalezy zaangazowaé
drugg osobe do koordynaciji.

+ Podnoszony tadunek nalezy transportowac
w taki sposdb, aby w razie awarii zasilania nikt nie
odnidst obrazen. Dodatkowo prace wykonywane
na wolnym powietrzu nalezy przerwac w razie
pogorszenia sie warunkéw meteorologicznych
Nalezy dokfadnie przestrzegac tych wskazo-
wek. W razie nieprzestrzegania moze dojs¢
do szkéd osobowych iflub powaznych szkéd
materialnych.

2.3. Prace elektryczne

NIEBEZPIECZENSTWO zwigzane z pragdem
elektrycznym!

Niewtasciwe obchodzenie si¢ z energig elek-
tryczna w czasie prac elektrycznych powoduje
zagrozenie zycia! Prace te moga by¢ wyko-
nywane wylgcznie przez wykwalifikowanego
Elektryka.

OSTROZNIE: wilgo¢!

Przedostajaca si¢ do kabla wilgo¢ moze
spowodowa¢ uszkodzenie kabla i pompy.
Koncowki kabla nie nalezy nigdy zanurzac

w cieczach. Nalezy chronic jg przed wnika-
niem wilgoci. Niewykorzystywane zyly nalezy
zaizolowac!

Pompy s3 zasilane pradem zmiennym lub tréj-
fazowym. Nalezy przestrzega¢ obowigzujacych

w danym kraju wytycznych, norm i przepiséw (np.
VDE 0100) oraz wytycznych miejscowego zaktadu
energetycznego.

Operator powinien zostaé przeszkolony w za-
kresie zasilania elektrycznego pompy, a takze
zapoznany z mozliwo$ciami jego wytaczenia.

W przypadku silnikéw indukcyjnych tréjfazowych
nalezy na miejscu zamontowac wytacznik zabez-
pieczenia silnika. Zaleca sie montaz wytgcznika
réznicowo-pragdowego (RCD). Gdy wystepuje
prawdopodobiefstwo kontaktu ludzi z pompa lub
przettaczanym medium (np. na budowach) nalezy
dodatkowo zabezpieczy¢ przytacze za pomocy
wytacznika réznicowo-pragdowego (RCD).

Przy wykonywaniu podtaczenia nalezy uwzglednic¢
takze rozdziat ,Podtaczenie elektryczne”. Nalezy
doktadnie przestrzegac informacji technicznych!
Nasze pompy muszg by¢ zawsze uziemione.

2.4,

2.5.

BEZPIECZENSTWO

Jezeli pompa zostanie wytgczona przez element
ochronny, mozna ja ponownie wigczy¢ dopiero
po usunieciu btedu.

W przypadku podtgczenia pompy do rozdziel-
nicy elektrycznej, w szczegdlnosci w przypadku
stosowania urzadzen elektronicznych, takich jak
sterowniki tagodnego rozruchu lub przetwor-
nice czestotliwosci, nalezy — w celu spetnienia
wymagan dotyczacych kompatybilnosci elektro-
magnetycznej (EMC) — uwzgledni¢ wskazowki
Producentéw urzadzen sterujgcych. Ewentualnie
do przewodéw zasilajacych i sterujgcych wyma-
gane s3 dodatkowe elementy ekranujace (np.
ekranowane kable, filtry itd.).

Podtaczenie mozna wykona¢ tylko wtedy, gdy
urzadzenia sterujgce speiniajg wymagania
zharmonizowanych norm Unii Europejskiej.
Urzadzenia GSM moga spowodowac usterki
urzadzenia.

OSTRZEZENIE przed promieniowaniem elek-
tromagnetycznym!

Promieniowanie elektromagnetyczne

moze spowodowaé zagrozenie zycia u 0s6b
z rozrusznikiem serca. Na urzadzeniu nalezy
umiesci¢ odpowiednie tabliczki i zwréci¢ na
nie uwage odpowiednim osobom!

Urzadzenia zabezpieczajace i kontrolne
Pompy sg wyposazone w termiczny uktad mo-
nitorowania uzwojenia i szczelnosci silnika. Gdy
w czasie pracy silnik za bardzo sie rozgrzeje lub
przedostanie sie do niego ciecz, pompa wytacza
sie.

Elementy te powinny zostaé podtaczone przez
Elektryka, ktéry ma obowigzek sprawdzi¢ po-
prawnos¢ ich dziatania zanim zostang urucho-
mione.

Personel musi posiada¢ wiedze o wbudowanych
urzadzeniach i ich funkcjach.

OSTROZNIE!

Pompy nie wolno uzytkowac, jezeli zostang
usuniete lub uszkodzone urzadzenia kontrol-
ne i/lub gdy urzadzenia te nie dziataja!

Zachowanie w czasie pracy

Podczas pracy pompy nalezy przestrzega¢ obwig-
zujgcych w miejscu uzytkowania ustaw i prze-
piséw dotyczacych zabezpieczenia stanowiska
pracy, zapobiegania wypadkom i postugiwania sie
maszynami elektrycznymi. Aby zapewnic bez-
pieczenstwo pracy Uzytkownik powinien okresli¢
podziat pracy dla personelu. Caty personel jest
odpowiedzialny za przestrzeganie przepisow.

Ze wzgledu na konstrukcje pompy wirowe posia-
daja obracajgce sie czesci, ktdre sg tatwo dostep-
ne. W trakcie eksploatacji moga na tych czesciach
tworzyc sie ostre krawedzie.
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OSTRZEZENIE przed ryzykiem zgniecenia lub
odciecia koriczyn!

Na obracajacych sie czesciach hydrauliki moga
tworzy¢ si¢ ostre krawedzie. Moga one spo-
wodowac¢ zgniecenie lub odcigcie kofczyn.

+ Podczas pracy nigdy nie sigga¢ do elementéw
hydraulicznych

» Przed pracami konserwacyjnymi lub napraw-
czymi nalezy wytaczy¢ pompe, odtaczyé ja
od zasilania i zabezpieczyé przed ponownym
wigczeniem przez osoby niepowotane

+ Nalezy zatrzyma¢ wszystkie obracajace si¢
czesci!

2.6. Przetfaczane media
Wszystkie przettaczane media roznig sie miedzy
sobg sktadem, stopniem agresywnosci, Scieral-
nosci, zawartoscig substancji suchej i wieloma in-
nymi aspektami. Generalnie nasze pompy mozna
stosowac w wielu dziedzinach. Nalezy przy tym
pamietac, ze zmiana wymogow (dot. gestosci,
lepkosci, og6lnego sktadu) moze spowodowaé
zmiane wielu parametréw roboczych pompy.

Podczas stosowania pompy i/lub zmiany przetta-
czanego medium nalezy uwzgledni¢ nastepujgce
punkty:

W razie uszkodzenia uszczelnienia mechanicz-
nego olej moze przedostac sie z uszczelnienia
komory do przettaczanego medium
Zastosowanie do wody uzytkowe;j jest niedo-
puszczalne!

Pompy, ktdre sg uzytkowane w zanieczyszczonej
wodzie, nalezy doktadnie wyczysci¢, zanim zosta-
na uzyte z innym medium

Pompy, ktore sg uzytkowane w zawierajacych
fekalia i/lub groznych dla zdrowia mediach, nalezy
doktadnie odkazi¢, zanim zostang zastosowane

z innym przettaczanym medium

Nalezy sprawdzi¢, czy dana pompa nadaje sie do
uzytku z innym przetfaczanym medium.

2.7. Cisnienie akustyczne
Pompa, zaleznie od rozmiaru i mocy (kW), cha-
rakteryzuje sie ciSnieniem akustycznym w czasie
pracy od ok. 70 dB (A) do 90 dB (A).
Faktyczne ci$nienie akustyczne zalezy jednak od
wielu czynnikéw. Sg nimi np. gteboko$é montazo-
wa, sposéb ustawienia, mocowane wyposazenia
dodatkowego i rurociggu, punkt pracy, gtebokos¢
zanurzenia itd.
Zalecamy Uzytkownikowi wykonanie dodatko-
wego pomiaru na stanowisku pracy, gdy pompa
pracuje w swoim punkcie pracy i zgodnie ze
wszystkimi warunkami eksploatacyjnymi.

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Drain TMT 32M

Polski

OSTROZNIE: Stosowacé $rodki ochrony przed
hatasem!

Zgodnie z obowigzujacymi ustawami i przepi-
sami nalezy obowigzkowo stosowa¢ ochron-
niki stuchu przy ci$nieniu akustycznym prze-
kraczajacym 85 dB (A)! Uzytkownik powinien
zadbaé o przestrzeganie tego wymogu!

®

2.8. Stosowane normy i dyrektywy
Pompa podlega r6znym dyrektywom europejskim
i normom zharmonizowanym. Doktadne informa-
cje na ten temat sg podane w deklaracji zgodnosci
WE.
Ponadto w przypadku stosowania, montazu i de-
montazu pompy wymagane jest przestrzeganie
réznych przepisow.

2.9. Oznaczenie CE
Znak CE jest umieszczony na tabliczce znamio-
nowe;j.

3. Opis produktu
Pompa jest wykonana z najwyzszga starannoscia
i podlega ciggtej kontroli jakosci. W przypadku
prawidtowej instalacji i konserwacji zagwaranto-
wana jest bezawaryjna eksploatacja.

3.1. Zakres zastosowania

NIEBEZPIECZENSTWO zwigzane z pradem
elektrycznym

W razie uzytkowania pompy w basenach
plywackich lub innych dostepnych dla ludzi
zbiornikach wystepuje zagrozenie zycia zwia-
zane z pragdem elektrycznym. Nalezy prze-
strzegac ponizszych punktéw:

« W przypadku przebywania ludzi w basenie
stosowanie pompy jest surowo wzbronione!

» Gdy w basenie nikogo nie ma, nalezy zastoso-
waé $rodki ochrony zgodnie z DIN VDE 0100-
702.46 (lub odpowiednimi przepisami
krajowymi)

NIEBEZPIECZENSTWO zwigzane z mediami
wybuchowymi!

Ttoczenie mediéw wybuchowych (np. ben-
zyny, kerozyny itd.) jest surowo zabronione.
Pompy nie s3 przeznaczone do tych mediow!

Pompy zatapialne Wilo-Drain TMT 32M sg
przeznaczone do ttoczenia w trybie przerywa-
nym i trybie pracy ciggtej wody zanieczyszczonej
zawierajacej substancje state do max. 9 mm ze
studzienek i zbiornikow.
Pompy zatapialnej nie wolno wykorzystywa¢ do
ttoczenia:

» wody uzytkowe;j

+ mediéw zawierajacych twarde sktadniki, takie jak
kamienie, drewno, metale, piasek itd.

« tatwopalnych i wybuchowych mediéw w czystej
postaci.
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem to takze
przestrzeganie zalecen niniejszej instrukcji. Kazdy
inny rodzaj uzytkowania uznawany jest za nie-
zgodny z przeznaczeniem.

3.2. Budowa

Pompy Wilo-Drain TMT 32M to pompy zatapialne
do wody zanieczyszczonej, ktére mozna eks-
ploatowac pionowo w przeno$nym ustawieniu
mokrym.

Rys. 1.: Opis

1 Przewdd Korpus uszczelniajacy

2 Uchwyt transportowy 5  Korpus hydrauliczny

3 Korpus silnika 6 Przytacze ttoczne

3.2.1. Hydraulika
Hydrauliczne urzadzenie wirowe z pototwartym
wirnikiem wielotopatkowym, przytagczem po
stronie tfocznej w formie poziomego potaczenia
kotnierzowego oraz z wbudowang stopa pompy.
Hydraulika nie jest samozasysajaca, co oznacza,
ze doplyw przetfaczanego medium musi odby-
wac sie samoczynnie lub pod niskim ci$nieniem.
3.2.2. Silnik
Stosowane s3 silniki pomp dfawnicowych w wersji
na prad tréjfazowy. Chtodzenie odbywa sie za
posrednictwem otaczajgcego medium. Ciepto
odpadowe oddawane jest poprzez korpus silnika
bezposrednio do przettaczanego medium. Silnik
moze pracowac w wynurzeniu.

WSKAZOWKA

Przy wymianie silnika nalezy uwzglednic i prze-
strzegad informacji dotyczacych ,max. tem-

peratury przettaczanej cieczy” i rodzaju pracy
»wynurzony”!

Kabel zasilajacy jest wodoszczelny na catej dtugo-
$cii ma wolng koficéwke.
3.2.3. Urzadzenia kontrolne
Monitorowanie komory silnika:
Monitorowanie komory silnika sygnalizuje przeni-
kanie wody do komory silnika
Termiczna kontrola silnika:
Termiczna kontrola silnika chroni uzwojenie silni-
ka przed przegrzaniem. Standardowo stosowane
sg w tym celu czujniki bimetaliczne.

Uszczelnienie

Uszczelnienie po stronie przettaczanego me-
dium i po stronie komory silnika zapewniaja dwa
uszczelnienia mechaniczne. Uszczelnienie komory
miedzy uszczelnieniami mechanicznymi jest wy-
petnione medycznym olejem wazelinowym, ktéry
nie stanowi zagrozenia dla Srodowiska.

3.2.4,

3.2.5. Materialy
« Korpus silnika: EN-GJL-250
« Korpus hydrauliczny: EN-GJL 250

OPIS PRODUKTU

+ Wirnik: EN-GJL 250
+ Koniec watu: 1.4021
« Uszczelnienie statyczne: HNBR
+ Uszczelnienie
+ po stronie pompy: SiC/SiC
« po stronie silnika: Wegiel spiekany/steatyt

3.3. Rodzaje pracy

3.3.1. Rodzaj pracy S1 (praca ciagta)
Pompa moze pracowac stale z mocg znamionowa,
bez przekraczania dopuszczalnej temperatury.

3.3.2. Rodzaj pracy S3 (praca przerywana)
Ten rodzaj pracy okresla stosunek czasu eks-
ploatacji do czasu przestoju pompy. W trybie S3
obliczona warto$¢ odnosi sie zawsze do okresu

10 min.
+S325%

25% czasu eksploatacji z 10 min = 2,5 min/75%
czasu przestoju z 10 min = 7,5 min

3.4. Dane techniczne

Dane ogodlne

Napiecie zasilania [U/f]:

3~400 V/50 Hz

Tolerancja napiecia:

+10%

Pobér mocy [P:

patrz tabliczka znamionowa

Znamionowa moc silnika

[PZ]:

patrz tabliczka znamionowa

Prad znamionowy [I]:

patrz tabliczka znamionowa

Prad rozruchowy [I..]:

patrz tabliczka znamionowa

Max. wysoko$¢ podnoszenia

(H]

patrz tabliczka znamionowa

Max. przeptyw [Q]:

patrz tabliczka znamionowa

Sposéb zatgczania [AT]:

bezposrednio

Stopien ochrony:

IP 68

Klasa izolacji [CL.]:

F

Predkos¢ obrotowa [n]:

patrz tabliczka znamionowa

Max. gtebokos$¢ zanurzenia:

7m

Przytacze ssace:

Przytacze ttoczne:

G 1% (DN 32)

Swobodny przelot kuli:

9 mm

Masa [M]:

39kg

Ochrona przeciwwybucho-

i E
ol
|

Rodzaje pracy
W zanurzeniu [OT J: Ss1
W wynurzeniu [OT J: S325%

Czestotliwos¢ zataczania

Zalecane: 20/h
Maksymalnie: 50/h
Typ: TGSH-J
Wielkos¢: 7G1,5
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Dtugosc:

10m

Temperatura przetfaczanej cieczy [T]

W zanurzeniu:

3..95°C (37...203°F)

W wynurzeniu:

3..75°C(37..167°F)

3.5. Oznaczenie typu

Przyktad: Wilo-Drain TMT 32M113/7,5Ci

™ Pompa zatapialna

T Ttoczenie wody zanieczyszczonej
32 Przytgcze ttoczne G 1% (DN 32)

M Pétotwarty wirnik wielotopatkowy
113 Srednica wirnika [mm]

7.5 /10 = moc silnika P, w [kW]

Ci Stosowane materiaty: Zeliwo szare

3.6. Zakres dostawy
+ Pompa z kablem zasilajgcym o dtugosci 10 m
i wolng koncéwka
* Instrukcja montazu i obstugi
3.7. Wyposazenie dodatkowe
+ Kolano 90°
- Sterowanie poziomem
» Wyposazenie dodatkowe do mocowania i tancu-
chy
+ Urzadzenia sterujace, przekazniki i wtyczki
4. Transport i magazynowanie
4.1. Dostawa
Po nadejsciu przesytki nalezy natychmiast spraw-
dzi¢, czy nie ulegta uszkodzeniu i czy jest kom-
pletna. W przypadku stwierdzenia ewentualnych
usterek nalezy jeszcze w dniu dostawy powia-
domic o nich firme transportowg lub Producenta,
w przeciwnym razie nie jest mozliwe dochodzenie
roszczen. Ewentualne uszkodzenia nalezy zazna-
czy¢ w dokumentach przewozowych!
4.2. Transport

Do transportu nalezy stosowac tylko przewi-
dziane do tego celu i atestowane zurawiki, Srodki
transportowe i zawiesia. Muszga charakteryzowac
sie odpowiednim udzwigiem i nosnoscig w celu
zapewnienia bezpiecznego transportu pompy.
W przypadku zastosowania faficuchéw nalezy je
zabezpieczy¢ przed zsunieciem.

Personal musi posiada¢ kwalifikacje umozliwiaja-
ce przeprowadzanie tych prac oraz w czasie prac
musi przestrzegac wszystkich obowigzujgcych

w okreslonym kraju przepiséw dotyczgcych bez-
pieczenstwa.

Pompy sg dostarczane przez Producenta lub Do-
stawce w odpowiednim opakowaniu. Zapobiega
ono zazwyczaj uszkodzeniom podczas transportu
i sktadowania. W przypadku czestej zmiany lo-

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Drain TMT 32M

4.3.

kalizacji nalezy zachowa¢ opakowanie w dobrym
stanie w celu jego p6zniejszego wykorzystania.

Magazynowanie

Dostarczone nowe pompy s3 przygotowane

w taki sposdb, ze mozna je magazynowac przy-
najmniej przez okres 1 roku. W przypadku maga-
zynowania tymczasowego przed umieszczeniem
w magazynie pompe nalezy dokfadnie wyczyscic!
Nalezy przestrzegac ponizszych zalecen dotycza-
cych magazynowania:

Pompe ustawi¢ bezpiecznie na twardym podtozu
i zabezpieczy¢ przed przewrdceniem sie i zsu-
nieciem. Pompy zatapialne nalezy sktadowa¢
pionowo.

NIEBEZPIECZENSTWO spowodowane mozli-
woscig przewrocenia si¢ urzadzenia!

Nigdy nie odstawiaé niezabezpieczonej pom-
py. Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen
spowodowanych przez przewracajjc sie

pompe!

Nasze pompy mozna sktadowa¢ w temperaturze
max. do -15°C. Pomieszczenie magazynowe musi
by¢ suche. Zaleca sie sktadowa¢ produkt w spo-
s6b zabezpieczony przed mrozem, w pomiesz-
czeniu o temperaturze miedzy 5°Ci 25°C

Pompy nie wolno sktadowa¢ w pomieszczeniach,
w ktorych sg prowadzone prace spawalnicze,
gdyz powstajace gazy lub promieniowanie moze
uszkodzi¢ elementy z elastomeru i powtoki
Przytacza ssace i ttoczne nalezy mocno zamknaé,
aby zapobiec ich zabrudzeniu
Wszystkie przewody zasilajgce nalezy zabezpie-
czy¢ przed zgieciem, uszkodzeniami i wptywem
wilgoci

NIEBEZPIECZENSTWO zwigzane z pradem
elektrycznym!

Uszkodzone przewody zasilajgce powodu-

ja zagrozenie zycia! Uszkodzone przewody
muszg by¢ natychmiast wymieniane przez
wykwalifikowanego Elektryka.

OSTROZNIE: wilgo¢!

Przedostajgca si¢ do kabla wilgoé moze
spowodowac uszkodzenie kabla i pompy.
Koncowki kabla nie nalezy nigdy zanurzac
w cieczach. Nalezy chroni¢ j3 przed wnika-
niem wilgoci.

« Pompe nalezy chronié przed bezposrednim
promieniowaniem stonecznym, wysoka tempe-
raturg, pytem i mrozem Wysoka temperatura lub
mréz mogg spowodowac znaczne uszkodzenia
wirnikéw i powtok!

« Wirniki nalezy regularnie obracac. Zapobiega to
blokadzie tozysk i powoduje od$wiezenie warstwy
smaru na uszczelnieniu mechanicznym

Polski
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b4,

5.1.

OSTRZEZENIE przed ostrymi krawedziami!
Na wirniku i otworze hydraulicznym moga
tworzy¢ si¢ ostre krawedzie. Istnieje niebez-
pieczenstwo odniesienia obrazen! Stosowac
wymagane $rodki ochrony osobistej, np.
rekawice ochronne.

* Po dtuzszym okresie sktadowania, a przed uru-
chomieniem pompe nalezy wyczyscic, usuwajgc
np. pytiosady z oleju. Nalezy sprawdzi¢ swobode
ruchu wirnikéw i ewentualne uszkodzenia powtok
korpusu
Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ poziom
oleju w uszczelnieniu komory i w razie potrzeby
uzupenic olej!

Uszkodzone powtoki nalezy natychmiast napra-
wié. Tylko nienaruszona powtoka spetnia swoje
zadania!

Nalezy pamieta¢, ze elementy z elastomeru i po-
wtoki ulegaja naturalnemu procesowi kruszenia.
W przypadku magazynowania dtuzszego niz 6
miesiecy zalecamy ich kontrole i ewent. wymia-
ne. W zwigzku z tym nalezy skontaktowac sie

z Producentem.

Zwrot produktu

Pompy, ktore s3 dostarczane z powrotem do
Producenta, nalezy prawidtowo zapakowac.
Prawidtowe opakowanie oznacza, ze pompe
nalezy wczesniej oczysci¢ z zabrudzen i odkazi¢
w przypadku stosowania z groznymi dla zdrowia
mediami.

Przed wysytkg czesci nalezy zamknaé szczelnie
w odpornych na rozerwanie i odpowiednio duzych
opakowaniach z tworzywa sztucznego, tak aby
nic nie mogto wyciec. Ponadto opakowanie pom-
py musi zapewniac ochrone przed uszkodzeniami
podczas transportu. W przypadku pytan mozna
skontaktowac sie z Producentem!

Ustawienie

Aby zapobiec uszkodzeniu produktu lub groznym
obrazeniom podczas ustawiania, nalezy prze-
strzegac ponizszych punktéw:

Prace zwigzane z ustawianiem — montazem i in-
stalacjg pompy — moga by¢ przeprowadzane tylko
przez wykwalifikowany personel i pod warunkiem
przestrzegania zalecen dotyczgcych bezpieczen-
stwa

Przed przystapieniem do ustawiania nalezy
sprawdzi¢. czy pompa nie zostata uszkodzona

w czasie transportu

Informacje ogdlne

W odniesieniu do projektowania i eksploatacji
instalacji sciekowych odsyta sie do wtasciwych
lokalnych przepiséw i wytycznych dotyczgcych
techniki $ciekowej (np. Abwassertechnische
Vereinigung ATV).

W szczegdlnosci w przypadku stacjonarnego
ustawienia w trakcie ttoczenia w dtuzszych ruro-

5.2.

5.3.

USTAWIENIE

ciggach ttocznych (zwtaszcza przy statym wzno-
szeniu terenu lub jego zréznicowanym uksztatto-
waniu) moga wystapi¢ uderzenia hydrauliczne.
Uderzenia hydrauliczne mogg doprowadzi¢ do
zniszczenia pompy/instalacji oraz obcigzenia
hatasem powodowanym przez klapy odcina-
jace. Mozna tego uniknaé przez zastosowanie
odpowiednich $rodkéw (np. zaworéw zwrotnych
o regulowanym czasie zamykania, specjalnego
utozenia rurociggu ttocznego).

Po zakonczeniu ttoczenia wody zawierajgcej wap-
no, gline lub cement nalezy przeptukaé¢ pompe
czysta woda, aby zapobiec odktadaniu osadu

i powodowanym przez nie pézniejszym awariom.
Jesli stosowane sg uktady sterowania poziomem,
nalezy zapewnié min. poziom wody. Nalezy ko-
niecznie unika¢ pecherzykéw powietrza w korpu-
sie hydraulicznym lub w instalacji rurowej. Nalezy
usuwac je za pomocg odpowiednich urzadzen
odpowietrzajacych i/lub lekkiego przechylenia
pompy (w przypadku ustawienia przeno$nego).
Pompe nalezy chroni¢ przed mrozem.

Rodzaje ustawienia

Pionowe przenosne ustawienie mokre wyposa-
zone w

- Elastyczne przytgcze do rury ttocznej

+ Waz cisnieniowy

Montaz

NIEBEZPIECZENSTWO upadku!

Podczas montazu pompy i wyposazenia
dodatkowego w okreslonych warunkach
moze by¢é wymagane przeprowadzenie prac
bezposrednio na krawedzi basenu lub stu-
dzienki. Nieuwaga i/lub Zle dobrana odziez
mog3 spowodowac upadek. Zagrozenie zycia!
Nalezy podjac Srodki zabezpieczajjce, aby
temu zapobiec.

Podczas montazu pompy nalezy przestrzegac
nastepujgcych wskazéwek:

Prace te musza by¢ przeprowadzone przez
wykwalifikowany personel, natomiast prace
elektryczne musza by¢ przeprowadzone przez
Elektryka

Pomieszczenie eksploatacyjne musi by¢ czyste,
oczyszczone z przedmiotéw o duzych rozmiarach,
suche, zabezpieczone przed mrozem i ewent.
odkazone, a takze zaprojektowane odpowiednio
do okreslonej pompy

Podczas prac w studzienkach musi by¢ obecna
druga osoba do asekuracji. W razie niebezpie-
czenstwa gromadzenia sie toksycznych lub du-
szacych gazéw, nalezy podja¢ odpowiednie Srodki
zapobiegawcze!

W zaleznosci od warunkéw otoczenia panujacych
w czasie pracy Projektant urzgdzenia powinien
okresli¢ rozmiar studzienki i czas stygniecia silnika
Nalezy zagwarantowac tatwy montaz zawiesia,
ktére niezbedne przy montazu/demontazu pom-
py. Miejsce eksploatacji oraz miejsce odstawienia
pompy musz3 sie znajdowac w zasiegu zawiesia
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5.3.1.

w sposdb gwarantujacy bezpieczefnstwo. W miej-
scu odstawienia musi by¢ zapewnione twarde
podtoze. Do transportu pompy zawiesia nalezy
zamocowac w odpowiednich uchach lub uchwy-
tach. W przypadku uzycia fancuchéw nalezy je
szeklg potaczy¢ z uchem lub uchwytem trans-
portowym. Stosowac mozna tylko zurawiki, ktére
zostaty urzedowo dopuszczone

Przewody zasilajace nalezy utozy¢ w sposéb
zapewniajacy bezpieczng eksploatacje i fatwy
montaz/demontaz. Nigdy nie nalezy przenosié ani
ciggna¢ pompy trzymajac za przewdd zasilajacy.
Nalezy sprawdzi¢ przekrdj stosowanego kabla

i wybrany sposéb utozenia, kontrolujgc, czy do-
stepna dtugos¢ kabla jest wystarczajaca

Przy zastosowaniu urzadzen sterujgcych na-

lezy uwzgledni¢ odpowiedni stopier ochrony.
Urzadzenia sterujgce nalezy montowac w sposob
zabezpieczony przed zalaniem i poza strefami Ex
Elementy konstrukcyjne i fundamenty muszg
mie¢ odpowiednig wytrzymatos$¢, aby umozliwic
bezpieczne i funkcjonalne mocowanie. Za odpo-
wiednie przygotowanie fundamentéw w zakresie
wymiaréw, odpornosci i obcigzalnosci odpowiada
Uzytkownik lub dany Poddostawcal

Jesli w czasie pracy wymagane jest wynurzenie
korpusu z medium, uwzgledni¢ wskazéwki doty-
czgce pracy w wynurzeniu!

Aby silniki suche mogly osiggnaé wymagane
chtodzenie w trybie S3, nalezy je — po wynu-
rzeniu — catkowicie zanurzy¢ przed ponownym
wiaczeniem!

Praca na sucho pompy jest zabroniona. Poziom
wody nigdy nie moze spas¢ ponizej minimum
Dlatego w razie duzych wahan poziomu zalecamy
montaz uktadu sterowania poziomem lub zabez-
pieczenia przed suchobiegiem

W przypadku doptywu przettaczanego medium
nalezy stosowac blachy kierunkowe i ptyty od-
bojowe. W przypadku uderzenia strumienia wody
w powierzchnie powietrze wnika do przettacza-
nego medium i moze gromadzi¢ sie w instalacji
rurowej. Moze to spowodowaé wystapienie
niedopuszczalnych warunkéw eksploatacyjnych

i prowadzi¢ do wytaczenia catej instalacji

Nalezy skontrolowaé kompletno$é i poprawnosc
dokumentacji projektowej (schematy monta-

zu, warunki w pomieszczeniu eksploatacyjnym,
dostepne doptywy)

Nalezy przestrzegac rowniez wszystkich przepi-
sow, zasad i ustaw dotyczacych pracy z ciezkimi

i wiszgcymi tadunkami. Nalezy stosowa¢ wyma-
gane Srodki ochrony osobistej

Dodatkowo wymagane jest przestrzeganie krajo-
wych przepiséw BHP i przepiséw bezpieczenstwa
stowarzyszen zawodowych

Prace konserwacyjne
W przypadku magazynowania dtuzszego niz 6
miesiecy, przed montazem nalezy wykona¢ na-
stepujace prace konserwacyjne:

» obréci¢ wirnik

+ sprawdzi¢ poziom oleju w uszczelnieniu komory

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Drain TMT 32M

5.3.2.

Obracanie wirnikiem

Pompe odtozy¢ w pozycji poziomej na stabilnej
podstawie.

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby pompa nie przewr6-
cita sig ani nie zsuneta!

Ostroznie i powoli siegng¢ od dotu do korpusu
i obréci¢ wirnik
OSTRZEZENIE przed ostrymi krawedziami!
Na wirniku i otworze hydraulicznym moga
tworzyc sig ostre krawedzie. Istnieje niebez-
pieczenstwo odniesienia obrazen! Stosowaé
wymagane $rodki ochrony osobistej, np.
rekawice ochronne.

Kontrola poziomu oleju w uszczelnieniu komory
Uszczelnienie komory ma otwor stuzacy do
oprozniania i napetniania komory.

Pompe potozy¢ poziomo na stabilnej podstawie
tak, aby Sruba zamykajaca byta skierowana do
gory

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby pompa nie przewrd-
cita sie ani nie zsunefa!

Wykreci¢ $rube zamykajgcg (patrz rys. 4)

Materiat eksploatacyjny musi siega¢ do poziomu
ok. 1 cm ponizej otworu $ruby zamykajgcej

Jesli w uszczelnieniu komory jest zbyt mato oleju,
uzupetnic olej. W zwigzku z tym nalezy przestrze-
gac wskazowek podanych w rozdziale ,,Konser-
wacja i naprawa” w punkcie ,Wymiana oleju”
Wyczyscic¢ Srube zamykajaca, ewent. zatozyé
nowy pierscien uszczelniajacy i ponownie wkrecié

Ustawienie mokre przenosne

Pompa moze by¢ wyposazona w stope i tym
samym dowolnie ustawiana w pomieszczeniu
eksploatacyjnym. Po stronie ttocznej podtacza sie
w3z ci$nieniowy lub dostepng rure ttoczna.

Jesli silnik wynurza sie w czasie pracy, nalezy do-
ktadnie przestrzegac nastepujacych parametrow
roboczych:

Max. temperatura przettaczanego medium

i otoczenia wynosi 75°C

« Rodzaj pracy — wynurzony: S3 25%

OSTROZNIE: oparzenia!

Czesci korpusu moga sie rozgrzac do tempe-
ratury znacznie przekraczajacej 100°C. Nie-
bezpieczenstwo poparzenia! Po wylgczeniu
pompy odczeka¢ do momentu jej schtodzenia
do temperatury otoczenia.

Przytacze do rury ttocznej

WSKAZOWKA

Pompa jest w tym przypadku zamocowana tylko
przez rurocigg. Wszystkie drgania i momenty
obrotowe sg przenoszone na system rurocig-
gow!

Polski
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Rys. 2.: Ustawienie stacjonarne

Ptyta odbojowa

Doptyw

Min. poziom wody przy
pracy w zanurzeniu
Min. poziom wody przy
pracy w wynurzeniu

1 Pompa 4

2 Przewody ciSnieniowe 5

6a

3 Zawodr zwrotny
6b

Etapy pracy
1. Przygotowanie pompy: ok.1h

« Kolano z kotnierzem gwintowanym/przyta-
czem kotnierza zamontowanym na przytaczu
cisnieniowym.

2. Instalacja pompy: ok.1-2 h

« Ustawi¢ pompe z zamontowanym kolanem przy
przewodzie ciSnieniowym. W razie potrzeby
zawiesie zamocowac szeklami do pompy, pod-
nie$¢ i opusci¢ na miejsce pracy (studzienka,
zbiornik)

« Przykrecic kolano do dostepnej rury tfocznej.

« Utozy¢ przewdd zasilajgcy w sposéb zapobie-
gajacy jego uszkodzeniu

+ Podtaczenie elektryczne powierzy¢ Elektrykowi

3. Uruchomienie pompy: ok. 1-3 h
+ Zgodnie z rozdziatem ,,Uruchomienie”

Podfjczanie weza ciSnieniowego

NIEBEZPIECZENSTWO spowodowane zerwa-
niem weza ciSnieniowego!

Niekontrolowane zerwanie lub odbicie weza
ci$nieniowego moze spowodowac obrazenia.
W3z cisnieniowy nalezy odpowiednio zabez-
pieczy¢. Nalezy zapobiec zatamaniu weza
ci$nieniowego.

Etapy pracy
1. Przygotowanie pompy: ok.1h

+ Zamontowac kolano z przytagczem weza na
przytaczu ttocznym.
« Zamocowa¢ waz cisnieniowy na kolanie za
pomoca opaski zaciskowe;j.
2. Instalacja pompy: ok.1-2 h
« Ustawi¢ pozycje pompy w miejscu uzytkowa-
nia. W razie potrzeby zawiesie zamocowac sze-
klami do pompy, podnies¢ i opusci¢ na miejsce
pracy (studzienka, zbiornik)
+ Sprawdzi¢, czy pompa jest ustawiona pionowo
na twardym podtozu.
Nalezy zapobiega¢ zapadaniu sie urzadzenia!
« Utozy¢ przewdd zasilajgcy w sposéb zapobie-
gajacy jego uszkodzeniu
+ Podtaczenie elektryczne powierzy¢ Elektrykowi
+ Waz ci$nieniowy utozy¢ w taki sposob, aby nie
ulegt uszkodzeniu i zamocowa¢ w odpowied-
nim miejscu (np. na odptywie)
3. Uruchomienie pompy: ok. 1-3 h
+ Zgodnie z rozdziatem ,,Uruchomienie”
5.3.3. Sterowanie poziomem
Sterowanie poziomem umozliwia okreslenie
poziomoéw napetnienia i automatyczne wtacza-
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5.4,

5.4.1.

USTAWIENIE

nie i wytgczanie pompy. Poziomy napetnienia
moga by¢ rejestrowane za pomocg wytgcznikdw
ptywakowych, poprzez pomiary ci$nieniowe

i ultradzwiekowe lub za pomocga elektrod.

Nalezy przestrzegac ponizszych punktow:

Przy zastosowaniu wytgcznikéw ptywakowych
nalezy zwréci¢ uwage na to, aby mogty sie one
swobodnie porusza¢ w pomieszczeniu!

Poziom wody nie moze spas¢ ponizej minimum!
Czestotliwos$¢ zataczania nie moze byé wyzsza od
wartosci maksymalnej!

W przypadku duzych wahan poziomu napetnienia
sterowanie poziomem powinno odbywac sie przy
uzyciu dwéch punktéw pomiaru. Umozliwia to
uzyskanie wiekszych réznic pomiedzy wartoscia-
mi przetaczania

Instalacja

Informacje dot. prawidtowej instalacji sterowania
poziomem mozna znalez¢ w instrukcji montazu

i obstugi sterowania poziomem.

Przestrzegac podanej max. czestotliwosci zata-
czania oraz minimalnego poziomu wody!

Zabezpieczenie przed suchobiegiem

Aby zapewni¢ wymagane chtodzenie, pompe, za-
leznie od rodzaju pracy, nalezy zanurzy¢ w prze-
ttaczanym medium. Ponadto nalezy koniecznie
zapobiegac przedostawaniu sie powietrza do
korpusu hydraulicznego.

Dlatego pompa musi by¢ zawsze zanurzona

w przettaczanym medium do wysokos$ci gornej
krawedzi korpusu hydraulicznego lub do gornej
krawedzi korpusu silnika. Aby zagwarantowac
niezawodno$¢ dziatania, zaleca sie montaz zabez-
pieczenia przed suchobiegiem.

Zabezpieczenie stanowig wytaczniki ptywakowe
lub elektrody. Wytgcznik ptywakowy lub elektroda
s3 mocowane w studzience i powodujg wytgcze-
nie pompy przy spadku poziomu wody ponizej
minimum. Jezeli w przypadku duzych wahan
poziomu jako zabezpieczenie przed suchobiegiem
stuzy wytacznie ptywak lub elektroda, wyste-
puje prawdopodobiefstwo ciggtego wigczania

i wytaczania sie pompy! Skutkiem tego moze by¢
przekroczenie maksymalnej liczby wtaczen silnika
(cykli przetaczania).

Zapobieganie duzej czestotliwosci przefgczania
Reczne przywracanie stanu wyjsciowego

W przypadku tej mozliwosci po spadku ponizej
minimalnego poziomu wody nastepuje wytacze-
nie silnika, ktéry musi zosta¢ ponownie wtaczony
recznie, gdy poziom wody bedzie odpowiedni
Oddzielny poziom ponownego wtaczenia

Drugi punkt przetaczenia (dodatkowy ptywak lub
elektroda) tworzy wystarczajgca roznice miedzy
poziomem wyt3czenia a poziomem zatgczenia.
Zapobiega to ciggtemu wtaczaniu pompy. Wyko-
nanie tej funkcji umozliwia przekaznik sterujacy
poziomem
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5.5. Podtaczenie elektryczne

ZAGROZENIE zycia zwigzane z pradem elek-
trycznym!

Niewtasciwe podfaczenie elektryczne moze
spowodowac zagrozenie zycia na skutek
porazenia pragdem. Podtgczenie elektryczne
nalezy zleci¢ wylgcznie Elektrykowi posia-
dajagcemu wymagane prawem uprawnienia.
Nalezy przy tym postepowac zgodnie z lokal-
nymi przepisami.

+ Prad i napiecie zasilania muszg by¢ zgodne z da-
nymi na tabliczce znamionowej

« Utozy¢ przewdd zasilajgcy zgodnie z obowigzu-
jacymi normami/przepisami i podtaczy¢ zgodnie
z przeznaczeniem zyt

+ Nalezy podtaczy¢ dostepne urzadzenia kontrolne,
np. termiczng kontrole silnika, oraz sprawdzi¢, czy
ich dziatanie jest prawidtowe

+ W przypadku silnikéw indukcyjnych tréjfazowych
nalezy zapewni¢ pole wirujgce w prawo

+ Uziemi¢ pompe zgodnie z przepisami.
Pompy zainstalowane na state musza by¢ uzie-
mione zgodnie z obowigzujgcymi normami kra-
jowymi. Jezeli jest dostepne oddzielne przytacze
przewodu ochronnego, nalezy podtaczy¢ je do
oznakowanego otworu lub zacisku uziemiajgcego
(®) za pomocga odpowiedniej $ruby, nakretki, pod-
ktadki zebatej i okragtej. W przypadku przytgcza
przewodu ochronnego zastosowac przekroj kabla
odpowiednio do lokalnych przepisow

W przypadku silnikow z przewodem z wolng
koncéwka nalezy uzy¢ wytacznika zabezpie-
czenia silnika. Zaleca sie stosowanie wytgcznika
réznicowo-pradowego (RDC)

Urzadzenia sterujgce sg dostepne w ramach wy-
posazenia dodatkowego

5.5.1. Bezpiecznik sieciowy

Wymagane zabezpieczenie wstepne nalezy
dobra¢ odpowiednio do pradu rozruchowego.
Informacje o pradzie rozruchowym sg podane na
tabliczce znamionowe;j.

Jako zabezpieczenie wstepne stosowac tylko
bezpieczniki zwtoczne lub automatyczne o cha-
rakterystyce K.

5.5.2. Kontrola rezystancji izolacji i urzadzen kontrol-
nych przed uruchomieniem urzadzenia

Jesli zmierzone wartosci réznig sie od warto-

$ci zadanych, mogto dojs¢ do przedostania sie
wilgoci do silnika lub przewodu zasilajgcego, lub
do uszkodzenia urzadzenia kontrolnego. Nie pod-
tacza¢ pompy i skontaktowac sie z serwisem Wilo.

Rezystancja izolacji uzwojenia silnika
Przed podtaczeniem przewodu zasilajgcego
nalezy skontrolowac rezystancje izolacji. Mozna
ja zmierzy¢ za pomocg prébnika izolacji (state
napiecie pomiarowe wynosi = 1000 V):
* Przy pierwszym uruchomieniu: rezystancja
izolacji nie moze by¢ nizsza niz 20 MQ

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Drain TMT 32M

5.5.3.

Polski

Czujniki temperatury

Przed podtgczeniem urzadzenia kontrolnego na-

lezy sprawdzi¢ go za pomocg omomierza. Nalezy

przestrzegac ponizszych wartosci:

+ Czujnik bimetalowy: wartos¢ rowna przelotowi
»0”

Silnik indukcyjny tréjfazowy

Rys. 3.: Schemat potaczen

L1

L2 Napiecie zasilania
L3

Monitorowanie wyciekdw

DK — komora silnika

Czujnik bimetalowy

PE Uziemienie

Wersja tréjfazowa jest dostarczana z przewoda-
mi z wolnymi koncéwkami. Podtaczenie do sieci
elektrycznej odbywa sie poprzez podtaczenie do
zaciskow urzadzenia sterujacego.

Podfgczenie elektryczne musi by¢ wykonane
przez wykwalifikowanego Elektryka!

Zyty kabla zasilajgcego majg nastepujace prze-
znaczenie:

7-zytowy kabel zasilajacy

Numer zyty

Zacisk

1

Monitorowanie temperatury —

uzwojenia silnika

u

\%

2
3
4
5

w

6

Monitorowanie wyciekéw — ko-
mora silnika

zielona/zé6tta (gn-ye)

Uziemienie (PE)

5.5.4.

Podfgczenie urzadzen kontrolnych
Wszystkie urzadzenia kontrolne musza by¢ za-
wsze podtaczone!

Monitorowanie temperatury silnika

Czujniki bimetalowe nalezy podtaczy¢ bezpo-
$rednio w urzadzeniu sterujgcym lub za pomoca
przekaznika.

Warto$ci przytaczeniowe: max. 250 V(AC), 2,5 A,
cosp=1

Po osiagnieciu wartosci progowej musi nastgpic
wytaczenie

Z tego wzgledu gwarancja nie obejmuje uszko-
dzen uzwojenia spowodowanych nieodpowiednig
kontrol3 silnika!

Monitorowanie komory silnika

Uktad monitorowania komory silnika nalezy pod-
taczy¢ za pomocg przekaznika. Zaleca sie stoso-
wanie przekaznika ,NIV 101/A”. Wartoé¢ progowa
wynosi 30 kQ. Po osiggnieciu warto$ci progowej
musi nastapi¢ wytaczenie
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5.6.

5.6.1.

5.6.2.

5.6.3.

Zabezpieczenie silnika i rodzaje zatgczania

Zabezpieczenie silnika

Jako minimum dla silnikéw z kablem z wolng
koricéwkg wymagany jest przekaznik termiczny /
wytacznik zabezpieczenia silnika z kompensacja
temperatury, wyzwalaniem réznicowym i blokada
zabezpieczajacg przed ponownym witgczeniem
wedtug VDE 0660 lub odpowiednich przepisow
krajowych.

Jesli pompa jest podtaczana do sieci elektrycz-
nych, w ktérych czesto wystepuja zaktdcenia, za-
leca sie zainstalowanie na miejscu dodatkowych
zabezpieczen (np. przekaznika nadnapieciowego,
podnapieciowego lub fazowego, zabezpieczenia
odgromowego itd.). Ponadto zaleca si¢ montaz
wytacznika réznicowo-pradowego (RDC).
Podtaczajac pompe nalezy przestrzegac przepi-
sow lokalnych i ustawowych.

Sposoby zafgczania

Wiaczenie bezposrednie

Przy obcigzeniu petnym zabezpieczenie silnika
nalezy ustawi¢ na prad znamionowy zgodnie z ta-
bliczkg znamionowa. Przy eksploatacji w trybie
obcigzenia czeSciowego zaleca sie ustawienie
zabezpieczenia silnika na warto$¢ o 5% wyzsza
od pragdu zmierzonego w punkcie pracy.

Wiaczanie — fagodny rozruch

Przy petnym obcigzeniu zabezpieczenie silnika
nalezy ustawi¢ na prad znamionowy w punk-
cie pracy. Przy eksploatacji w trybie obcigzenia
czesciowego zaleca sie ustawienie zabezpie-
czenia silnika na warto$¢ o 5% wyzszg od pradu
zmierzonego w punkcie pracy

Pobor energii elektrycznej musi by¢ nizszy od
znamionowego przez caty czas eksploatacji

Ze wzgledu na dodatkowo zainstalowane zabez-
pieczenie silnika rozruch lub wytgczenie musza
zakonczyd¢ sie w ciggu 30 s

W celu unikniecia strat mocy w czasie eksploata-
cji nalezy zmostkowac rozrusznik elektroniczny
(tagodny rozruch) po osiggnigciu normalnego
trybu pracy

Praca z przetwornicami czestotliwosci
Praca z przetwornicg czestotliwosci nie jest
mozliwa.

Uruchomienie
Rozdziat,,Uruchomienie” zawiera wszystkie
istotne wskazowki dla personelu obstugujgcego
dotyczgce zapewnienia bezpiecznego urucho-
mienia i obstugi pompy.
Nalezy koniecznie przestrzegac i kontrolowa¢
nastepujace warunki brzegowe:

 Rodzaj ustawienia

« Rodzaj pracy

« Minimalne pokrycie wodg / max. gteboko$¢ zanu-
rzenia

6.1.

6.2.

URUCHOMIENIE

Po dtuzszym okresie postoju nalezy réw-
niez sprawdzi¢ te warunki brzegowe i usunaé
stwierdzone usterki!

Niniejszg instrukcje nalezy przechowywac zawsze
w poblizu pompy lub w przewidzianym do tego
celu miejscu, w ktérym bedzie zawsze dostepna
dla catego personelu obstugujgcego.

Aby zapobiec szkodom osobowym i rzeczowym
podczas uruchamiania pompy, nalezy koniecznie
przestrzegac ponizszych punktow:

Uruchomienia pompy moze dokonywac tylko wy-
kwalifikowany i przeszkolony personal z uwzgled-
nieniem zalecen dotyczacych bezpieczenstwa
Caty personel pracujacy przy lub za pomocg pom-
py powinien otrzymad, przeczytac i zrozumie¢
niniejszg instrukcje

Wszystkie urzadzenia zabezpieczajace oraz
wytaczniki awaryjne sg podtaczone i sprawdzone
zostato ich prawidtowe dziatanie

Ustawienia elektrotechniczne i mechaniczne
moga by¢ dokonywane tylko przez Specjaliste
Pompa jest przeznaczona do stosowania w poda-
nych warunkach eksploatacyjnych

Obszar roboczy pompy jest miejscem, w ktorym
nikt nie moze przebywaé! Podczas wtaczania i/
lub w czasie pracy w obszarze roboczym nikt nie
moze przebywaé

Podczas prac w studzienkach musi by¢ obecna
druga osoba. Jezeli istnieje niebezpieczenstwo
powstawania toksycznych gazéw, nalezy zapew-
ni¢ odpowiednia wentylacje

Instalacja elektryczna

Podtaczenie pompy oraz utozenie przewoddéw
zasilajacych odbyto sie zgodnie ze wskazéw-
kami zawartymi w rozdziale ,,Ustawienie” oraz

z wytycznymi VDE i przepisami obowigzujgcymi
w danym kraju.

Pompa jest prawidtowo zabezpieczona i uziemio-
na.

Zwréci¢ uwage na kierunek obrotéw! Przy niepra-
widtowym kierunku obrotéw pompa nie osigga
podanej mocy i moze ulec uszkodzeniu.
Wszystkie urzgdzenia kontrolne s3 podtgczone

i sprawdzone zostato ich dziatanie.

NIEBEZPIECZENSTWO zwigzane z pragdem
elektrycznym!

Niewtasciwe obchodzenie si¢ z energig elek-
tryczng powoduje zagrozenie zycia! Wszystkie
pompy dostarczane z kablami z wolnymi kon-
céwkami (bez wtyczek) powinny byé podta-
czane przez wykwalifikowanego Elektryka.

Kontrola kierunku obrotéw

Prawidfowy kierunek obrotu pompy jest ustawio-
ny i sprawdzony fabrycznie. Podtaczenie nalezy
wykona¢ zgodnie z podanym oznaczeniem zyt.
Uruchomienie testowe musi mie¢ miejsce

w standardowych warunkach eksploataciji!
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URUCHOMIENIE

6.2.1. Kontrola kierunku obrotéw

6.2.2.

6.3.

6.4.

6.4.1.

Kierunek obrotdéw powinien zostac sprawdzony
przez miejscowego Elektryka przyrzgdem do
kontroli pola wirujacego. Aby zapewni¢ prawi-
dtowy kierunek obrotéw musi by¢ dostepne pole
wirujgce w prawo.

Pompa nie jest przystosowana do pracy z polem
wirujgcym w lewo!

Przy nieprawidtowym kierunku obrotéw

W przypadku nieprawidtowego kierunku obrotéw
w przypadku silnikéw z rozruchem bezposrednim
nalezy zamieni¢ 2 fazy, a w przypadku rozruchu
gwiazda-trojkat — przytacza dwoch uzwojen, np.
UlzVviliu2zva.

Sterowanie poziomem

Nalezy sprawdzi¢ prawidtowg instalacje uktadu
sterowania poziomem i skontrolowa¢ punk-

ty przetgczania. Wymagane informacje mozna
znalez¢ w instrukeji montazu i obstugi sterowania
poziomem oraz w dokumentacji projektowe;j.

Uruchomienie

Montaz nalezy wykona¢ prawidtowo, zgodnie

z rozdziatem ,Ustawienie”. Nalezy to skontrolo-
wac przed wtaczeniem urzadzenia.

Niewielkie wycieki oleju przy uszczelnieniu me-
chanicznym po dostarczeniu maszyny sg zjawi-
skiem normalnym, nalezy je jednak usung¢ przed
opuszczeniem lub zanurzeniem w przettaczanym
medium.

Obszar roboczy pompy jest miejscem, w ktorym
nikt nie moze przebywaé! Podczas wijczania i/
lub w czasie pracy w obszarze roboczym nikt
nie moze przebywaé

Przewrdcone pompy nalezy wytaczyé przed ich
ponownym ustawieniem.

OSTRZEZENIE przed zgnieceniami!

W przypadku ustawienia przenosnego pompa
moze si¢ przewrécié podczas wigczania iflub
w czasie pracy. Nalezy upewnic sie, ze pompa
stoi na stabilnym podtozu i ze stopa pompy
jest prawidtowo zamontowana.

Przed wigczeniem

Nalezy sprawdzié ponizsze punkty:

« Prowadzenie przewodu — brak petli, lekkie
naprezenie

« Min./max. temperatura przettaczanego medium

« Max. gteboko$¢ zanurzenia

+ Nalezy wyczyscic instalacje rurowg po stronie
ttocznej (wqi, instalacja rurowa) — przeptukac
czystg wodg, aby zapobiec osadom prowadza-
cym do zatoréw

« Korpus hydrauliczny nalezy catkowicie wypetni¢
medium; wnetrze korpusu musi by¢é odpo-
wietrzone. Odpowietrzenie mozna przepro-
wadzi¢ za pomocg odpowiednich urzadzen
odpowietrzajgcych, znajdujacych sie w urza-
dzeniu lub, jesli sa na wyposazeniu, poprzez
Sruby odpowietrzajgce na przytaczu cisnienio-

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Drain TMT 32M

6.4.2.

6.5.

wym Kontrola punktdw przetgczania dostep-
nych systeméw sterowania poziomem lub
zabezpieczenia przed suchobiegiem

« Sprawdzi¢, czy wyposazenie dodatkowe jest
stabilnie i prawidtowo zamocowane

« W przypadku ustawienia mokrego nalezy dodat-

kowo sprawdzi¢ nastepujgce punkty:

» Nalezy oczysci¢ studzienke odwadniajaca
z wiekszych zanieczyszczen

« Otworzy¢ wszystkie zasuwy po stronie ttocznej

Wigczanie/wytaczanie

Pompe mozna wtgczac i wytaczac za pomoca
oddzielnego, dostarczonego przez Uzytkownika
stanowiska obstugi (wigcznik/wytacznik, urza-
dzenie sterujace).

W czasie rozruchu dochodzi do chwilowego
przekroczenia wartosci pragdu znamionowego. Po
zakonczeniu rozruchu taka sytuacja nie moze juz
mie¢ miejsca.

Jezeli rozruch silnika nie nastepuje, silnik nalezy
natychmiast wytgczyc¢. Przed ponownym wtacze-
niem nalezy zachowac¢ przerwy w zatgczeniu oraz
wymagane jest uprzednie usuniecie usterki.

Zachowanie w czasie pracy

Podczas pracy pompy nalezy przestrzegaé obwig-
zujacych w miejscu uzytkowania ustaw i prze-
pisow dotyczacych zabezpieczenia stanowiska
pracy, zapobiegania wypadkom i postugiwania sie
maszynami elektrycznymi. Aby zapewnié bez-
pieczenstwo pracy Uzytkownik powinien okresli¢
podziat pracy dla personelu. Caty personel jest
odpowiedzialny za przestrzeganie przepisow.

Ze wzgledu na konstrukcje pompy wirowe posia-
dajg obracajgce sie czesci, ktore sg fatwo dostep-
ne. W trakcie eksploatacji moga na tych czesciach
tworzyc sie ostre krawedzie.

OSTRZEZENIE przed ryzykiem zgniecenia lub
odciecia konczyn!

Na obracajacych sie czesciach hydrauliki
mog3 tworzyc sie ostre krawedzie. Moga one
spowodowac zgniecenie lub odciecie koficzyn.
Podczas pracy nigdy nie siggac do elementéw
hydraulicznych

Nalezy regularnie kontrolowa¢ nastepujace

punkty:

« Napiecie robocze (dopuszczalne odchylenie +/-
5% napiecia znamionowego)

« Czestotliwos¢ (dopuszczalne odchylenie +/-
2% czestotliwosci znamionowej)

« Pobér energii elektrycznej (dopuszczalne od-
chylenie migdzy fazami max. 5%)

+ Réznica napiecia miedzy poszczegdlnymi faza-
mi (max. 1%)

« Czestotliwo$¢ zataczania i przerwy w zatacza-
niu (patrz Dane techniczne)

+ Nalezy unika¢ wlotu powietrza przy doptywie,
w razie potrzeby nalezy zamocowac¢ ptyte
odbojowa

» Minimalne pokrycie woda

Polski
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7.

7.1.

7.2.

+ Punkty przetgczania sterowania poziomem lub
zabezpieczenia przed suchobiegiem

« Spokojny bieg

+ Wszystkie zasuwy muszg by¢ otwarte

Unieruchomienie/utylizacja
+ Wszystkie prace nalezy wykonywac z najwieksza
starannoscia
+ Nalezy stosowac wymagane $rodki ochrony
osobistej
« W przypadku prac w basenie i/lub zbiornikach na-
lezy stosowac odpowiednie, dostepne na miejscu
Srodki zabezpieczajace. Wymagana jest obecno$¢
drugiej osoby do asekuracji osoby wykonujacej
prace
Do podnoszenia i opuszczania pompy stosowac
zawiesia, ktorych stan techniczny nie budzi za-
strzezen oraz urzedowo dopuszczone dzwignice

ZAGROZENIE zycia na skutek nieprawidfowe-
go dziatania!

Stan techniczny zawiesi i dZwignic nie moze
budzi¢ zastrzezen. Dopiero po stwierdze-

niu sprawnosci technicznej zawiesia mozna
rozpocza¢ prace. Brak wymaganych kontroli
moze spowodowac zagrozenie zycia!

Tymczasowe unieruchomienie

W przypadku tego wytaczenia pompa pozo-
staje zamontowana i nie jest odtgczana od sieci
elektrycznej. W razie tymczasowego wytaczenia
pompa musi by¢ catkowicie zanurzona w celu
zabezpieczenia jej przed mrozem i lodem. Nalezy
upewnic sie, ze temperatura w pomieszczeniu
eksploatacyjnym oraz temperatura przettaczane-
go medium nie spadnie ponizej +3°C.

Dzieki temu pompa jest caty czas gotowa do
pracy. Przy dtuzszych przestojach nalezy regu-
larnie (co miesigc lub co kwartat) przeprowadza¢
5-minutowy przebieg prébny.

OSTROZNIE!

Przebieg probny moze sie odbywac tylko
przy zachowaniu obowigzujgcych warunkéw
roboczych i eksploatacyjnych. Praca na sucho
jest niedozwolona! Nieprzestrzeganie tych
zalecen moze spowodowac catkowite znisz-
czenie urzadzenia!

Ostateczne unieruchomienie w celu wykonania
prac konserwacyjnych lub ztozenia w magazynie
Instalacje nalezy wytaczy¢, a pompa powinna
zostaé odtgczona od sieci elektrycznej przez
wykwalifikowanego Elektryka i zabezpieczo-

na przed ponownym wtaczeniem przez osoby
niepowotane. Nastepnie mozna przystapi¢ do
prac zwigzanych z demontazem, konserwacja

i magazynowaniem.

7.3.

7.4.

7.5.

7.5.1.

7.5.2.

7.5.3.

UNIERUCHOMIENIE/UTYLIZACJA

NIEBEZPIECZENSTWO zwigzane z substancja-
mi toksycznymi!

Pompy, ktore stuza do ttoczenia mediow
groznych dla zdrowia, nalezy odkazi¢ przed
rozpoczeciem jakichkolwiek innych prac!

W przeciwnym wypadku wystepuje zagro-
Zenie zycia! Stosowac przy tym wymagane
srodki ochrony osobistej!

OSTROZNIE: oparzenia!

Czesci korpusu moga sie rozgrzac do tempe-
ratury znacznie przekraczajacej 100°C. Nie-
bezpieczenstwo poparzenia! Po wyljczeniu
pompy odczekaé do momentu jej schtodzenia
do temperatury otoczenia.

Demontaz

Wszystkie zasuwy (doptyw i przewéd ci$nieniowy)
muszg by¢ zamkniete, tak aby do pomieszczenia
eksploatacyjnego nie mogto wptyngé medium.
Nastepnie mozna oprdézni¢ pomieszczenie eks-
ploatacyjne i odtaczyé pompe od rurociggu lub
weza ci$nieniowego. Podnie$¢ pompe z po-
mieszczenia eksploatacyjnego, ew. zastosowaé
odpowiedni zurawik stupowy.

Zwrot/magazynowanie

Przed wysytka czesci nalezy zamkna¢ szczelnie

w odpornych na rozerwanie i odpowiednio duzych
opakowaniach z tworzywa sztucznego, tak aby
nic nie mogto wyciec.

W przypadku zwrotu i magazynowania urza-
dzenia nalezy réwniez przestrzega¢ wskazéwek
zawartych w rozdziale ,, Transport i magazyno-
wanie”!

Utylizacja

Materialy eksploatacyjne

Oleje i smary nalezy gromadzi¢ w odpowiednich
zbiornikach i utylizowa¢ zgodnie z przepisami
dyrektywy 75/439/EWG oraz postanowieniami
okreslonymi w §§5a, 5b ustawy o gospodarce
odpadami (AbfG) lub zgodnie z lokalnymi prze-
pisami.

Odziez ochronna

Odziez ochronng uzywang w czasie czyszczenia

i prac konserwacyjnych nalezy utylizowac zgodnie
z przepisami dotyczgcymi odpadéw TA 524 02
oraz dyrektywa WE 91/689/EWG lub lokalnymi
wytycznymi.

Produkt

Prawidtowa utylizacja niniejszego produktu po-
zwala unikng¢ szkdd sSrodowiskowych i zagrozenia
zdrowia ludzi.

Przekazac produkt i jego czesci panstwowej lub
prywatnej firmie zajmujacej sie utylizacja, ewent.
skontaktowac sie w tej sprawie z wtasciwg insty-
tucja
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8.

+ Wiecej informacji na temat prawidtowej utyliza-
cji mozna uzyskac w urzedzie miasta, urzedzie
ds. utylizacji odpaddw lub w miejscu zakupu
produktu

Konserwacja i naprawa

ZAGROZENIE zycia zwigzane z pragdem elek-
trycznym!

Podczas prac przy urzadzeniach elektrycz-
nych wystepuje zagrozenie zycia na skutek
porazenia pragdem. Przed rozpoczeciem prac
konserwacyjnych i naprawczych nalezy odta-
czy¢ pompe od zasilania i zabezpieczy¢ przed
ponownym wigczeniem przez osoby niepo-
wotane. Naprawy uszkodzonego przewodu
zasilajagcego moze dokonac wytacznie wykwa-
lifikowany Elektryk.

« Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych

i naprawczych nalezy wytaczy¢ i zdemontowac
pompe zgodnie z rozdziatem ,,Unieruchomienie/
Utylizacja”

Po zakonczeniu prac konserwacyjnych i napraw-
czych nalezy zamontowac i podtaczyé pompe
zgodnie z rozdziatem ,Ustawienie”

Pompe nalezy wigcza¢ w sposéb opisany w roz-
dziale ,,Uruchomienie”

Nalezy przestrzegac ponizszych punktow:
Wszystkie prace konserwacyjne i naprawcze
powinny by¢ wykonywane przez serwis Wilo, au-
toryzowane serwisy naprawcze lub przeszkolony,
wykwalifikowany personel — z najwyzszg staran-
noscig i w bezpiecznym miejscu. Nalezy stosowac
wymagane srodki ochrony osobistej

Niniejsza instrukcja musi by¢ udostepniona
personelowi zajmujacemu sie konserwacja, ktory
jest zobowigzany do jej przestrzegania. Mozna
wykonywac tylko prace konserwacyjne i napraw-
cze, ktore s3 wymienione w niniejszej instrukcji

Inne prace i/lub zmiany konstrukcyjne moga byé
wykonywane tylko przez serwis Wilo!

W przypadku prac w basenie i/lub zbiornikach
nalezy bezwzglednie stosowac odpowiednie,
dostepne na miejscu $rodki zabezpieczajace. Wy-
magana jest obecnos¢ drugiej osoby do asekuracji
osoby wykonujacej prace

Do podnoszenia i opuszczania pompy stoso-

wac zawiesia, ktérych stan techniczny nie budzi
zastrzezen oraz urzedowo dopuszczone dzwi-
gnice Nalezy upewnic sie, ze podczas podno-
szenia i opuszczania pompa nie zakleszczy sie.
Jesli jednak mimo to pompa sie zakleszczy, nie
wolno stosowac sity podnoszenia przekraczajgcej
1,2-krotnos¢ masy pompy! Nie wolno nigdy prze-
kracza¢ max. dopuszczalnego udzwigu!

Nalezy upewnic sig, ze stan techniczny zurawi-
ka, lin i zabezpieczen zawiesi nie budzi zastrze-
zen. Dopiero po potwierdzeniu sprawnosci
technicznej zawiesi mozna rozpocza¢ prace.
Brak wymaganych kontroli moze spowodowac
zagrozenie zycia!

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Drain TMT 32M

8.1.

8.1.1.

8.1.2.

8.2,

« Prace elektryczne przy pompie i instalacji muszg
by¢ przeprowadzone przez Elektryka. Nalezy
wymieni¢ uszkodzone bezpieczniki. Pod zadnym
pozorem nie wolno ich naprawiac! Dopuszcza sie
stosowanie wytgcznie bezpiecznikéw o podanym
natezeniu i zalecanego rodzaju

W przypadku zastosowania lekko zapalnych roz-
puszczalnikéw i srodkéw czyszczacych, zabrania
sie uzywania otwartego ognia, otwartego oswie-
tlenia oraz palenia

Pompy przettaczajgce media niebezpieczne dla
zdrowia lub majgce z nimi kontakt musza by¢
poddane odkazeniu. Nalezy zwrdcic takze uwage,
czy nie wystepujg ani nie powstajg szkodliwe dla
zdrowia gazy

W przypadku odniesienia obrazen na skutek
kontaktu z mediami lub gazami szkodliwymi dla
zdrowia, nalezy zastosowa¢ pierwsza pomoc
zgodnie z tablicg w miejscu eksploatacji i na-
tychmiast zasiegna¢ porady lekarza!

Nalezy dopilnowac przygotowania potrzeb-

nych narzedzi i materiatéw. Porzadek i czystos¢
gwarantujg bezpieczng i bezusterkowg prace przy
pompie. Po zakoAczeniu pracy nalezy usungé

z pompy zuzyte materiaty do czyszczenia i na-
rzedzia. Wszystkie materiaty i narzedzia nalezy
przechowywac w miejscu do tego przeznaczonym

Materiaty eksploatacyjne nalezy gromadzi¢ w od-
powiednich pojemnikach i utylizowa¢ zgodnie

z przepisami. Podczas prac konserwacyjnych

i naprawczych zaktada¢ odpowiednia odziez
ochronna. Takze te odziez nalezy zutylizowa¢
zgodnie z przepisami

Materialy eksploatacyjne

Informacje dot. oleju wazelinowego
Uszczelnienie komory jest wypetnione olejem
wazelinowym, ktory jest potencjalnie biodegra-
dowalny.

Do wymiany oleju zaleca sie nastepujgce gatunki
oleju:

Aral Autin PL*

Shell ONDINA 919

Esso MARCOL 52* lub 82*

BP WHITEMORE WOM 14*

Texaco Pharmaceutical 30* lub 40*

Wszystkie gatunki oleju oznaczone ,,*” sa do-
puszczone do kontaktu z produktami spozywczy-
mi wedtug ,,USDA-H1".

Pojemnosé
TMT 32M113/7,5Ci: 900 ml

Informacje dot. srodkéw smarnych

Srodki smarne wg normy DIN 51818 /klasy NLGI 3
dopuszczone do zastosowania to:

Esso Unirex N3

Terminy konserwacji
Aby zapewni¢ niezawodng prace, nalezy regular-
nie przeprowadzac rézne prace konserwacyjne.

Polski
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8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

Czestotliwo$¢ konserwacji nalezy ustali¢ odpo-
wiednio do stopnia obcigzenia pompy! Niezalez-
nie od ustalonej czestotliwosci konserwacji nalezy
skontrolowa¢ pompe lub instalacje, jesli w czasie
eksploatacji wystepuja silne wibracje.

W przypadku stosowania w urzadzeniach do
przetfaczania Sciekéw w budynkach i na dziat-
kach nalezy przestrzega¢ terminéw konserwacji
i wykonywac odpowiednie prace okreslone

w normie DIN EN 12056-4!

Czestotliwos¢ w przypadku normalnych warun-
kow pracy

2 lata

Kontrola wzrokowa przewodu zasilajagcego
Kontrola wzrokowa wyposazenia dodatkowego
Kontrola wzrokowa zuzycia powtoki i korpusu
Kontrola dziatania wszystkich urzadzen zabezpie-
czajacych i kontrolnych

Kontrola stosowanych urzgdzen sterujgcych/
przekaznikéw

Wymiana oleju

Co 15000 godzin pracy lub najpézniej po 10 la-
tach
Remont generalny

Czestotliwos¢ w przypadku trudnych warunkow
pracy

W przypadku trudnych warunkéw pracy nalezy
odpowiednio skréci¢ odstepy miedzy termina-

mi konserwacji. Skontaktowac sie w tej kwestii

z serwisem Wilo. W przypadku stosowania pompy
w trudnych warunkach zaleca sie réwniez zawar-
cie umowy o konserwacje.

Trudne warunki pracy to:

Duza zawarto$¢ widkien lub piasku w przettacza-
nym medium

Gwattowny przeptyw (spowodowany np. przez
przedostawanie sie powietrza, kawitacje)

Media o silnym dziataniu korodujacym

Media o silnym dziataniu gazotwérczym
Niekorzystne punkty pracy

Warunki eksploatacji zagrozone uderzeniami
wody

Zalecane prace konserwacyjne w celu zapew-
nienia bezusterkowej eksploatacji

Zaleca sie regularng kontrole poboru energii
elektrycznej i napiecia roboczego wszystkich 3
faz. Przy normalnej pracy wartosci te pozosta-

ja niezmienne. Lekkie wahania sg uzaleznione

od charakterystyki przettaczanego medium.

Na podstawie poboru energii elektrycznej mozna
odpowiednio wczesnie rozpoznac i usung¢ uszko-
dzenia i/lub usterki w dziataniu wirnika, tozyska i/
lub silnika. Wieksze wahania napiecia obciazaja
uzwojenie silnika i moga spowodowac awarie
pompy. Dzieki regularnej kontroli mozna w duzej
mierze zapobiec wiekszym uszkodzeniom i zredu-
kowac ryzyko catkowitego zniszczenia urzadze-
nia. W zwiazku z regularnymi kontrolami zaleca

8.3.

8.3.1.

8.3.2.

8.3.3.

8.3.4.

8.3.5.

KONSERWACJA | NAPRAWA

sie stosowanie zdalnego monitoringu. W tym celu
mozna skontaktowac sie z serwisem Wilo.

Prace konserwacyjne

Przed przeprowadzeniem prac konserwacyjnych
nalezy:

Odtaczy¢ pompe od zasilania i zabezpieczy¢ przed
niezamierzonym wtaczeniem

Schtodzi¢ i doktadnie wyczysci¢ pompe

Zwr6ci¢ uwage na to, aby wszystkie czesci istotne
dla eksploatacji byty w dobrym stanie technicz-
nym

Kontrola wzrokowa przewodu zasilajgcego
Nalezy sprawdzi¢, czy na przewodach zasilaja-
cych nie sg widoczne zgrubienia, rysy, zadrapania,
starcia i/lub zgniecenia. W razie stwierdzenia
uszkodzen nalezy natychmiast wytgczy¢ pompe

i wymieni¢ uszkodzony przewdd zasilajacy.
Przewody moze wymienia wytgcznie serwis
Wilo lub autoryzowany zaktad serwisowy, wzgl.
zaktad serwisowy dysponujacy odpowiednim
zezwoleniem. Ponowne uruchomienie pompy
jest mozliwe dopiero po prawidfowym usunigciu
szkody!

Kontrola wzrokowa wyposazenia dodatkowego
Nalezy sprawdzi¢, czy wyposazenie dodatkowe
jest dobrze zamocowane i czy prawidtowo dziata.
Luzno zamocowane i/lub uszkodzone wyposaze-
nie dodatkowe nalezy natychmiast naprawic lub
wymienic.

Kontrola wzrokowa zuzycia powtoki i korpusu
Powtoki i czesci korpusu nie mogg miec zad-
nych uszkodzen. Jezeli widoczne s3 uszkodzenia
powtok, nalezy odpowiednio je naprawic. Jezeli
widoczne s3 uszkodzenia czesci korpusu, nalezy
skontaktowac sie z serwisem Wilo.

Kontrola dziatania urzadzen zabezpieczajacych
i kontrolnych

Urzadzenia kontrolne to przyktadowo czujnik
temperatury w silniku, wilgotnosSciomierze, prze-
kaznik ochrony silnika, przekaznik nadnapieciowy
itd.

Przekaznik zabezpieczenia silnika, przekaznik
nadnapieciowy i inne elementy uruchamiajace
mozna w celach testowych wiaczac recznie
Aby sprawdzi¢ czujnik temperatury, nalezy schto-
dzi¢ pompe do temperatury otoczenia i odtgczyé
przewéd elektryczny urzadzenia kontrolnego
w urzadzeniu sterujgcym. Do sprawdzenia urza-
dzenia kontrolnego stosuje sie omomierz. Nalezy
zmierzy¢ nastepujgce wartosci:

+ Czujnik bimetalowy: wartos¢ réwna przelotowi

»,0"

W przypadku wigkszych odchylen, skontakto-
wac¢ sie z Producentem!

Kontrola stosowanych urzadzen sterujacych/
przekaznikow

Pojedyncze etapy kontroli wzrokowej stosowa-
nych urzadzen sterujgcych/przekaznikéw sg opi-
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WYSZUKIWANIE | USUWANIE USTEREK

8.3.6.

sane w odpowiedniej instrukcji obstugi. Uszko-
dzone urzgdzenia nalezy natychmiast wymienic,
poniewaz nie gwarantujg ochrony pompy.

Wymiana oleju w uszczelnieniu komory
Uszczelnienie komory ma otwor stuzacy do
oprozniania i napetniania komory.

OSTRZEZENIE przed obrazeniami spowodowa-
nymi gorgcymi i/lub bedacymi pod cisnieniem
materiatami eksploatacyjnymi!

Po wytgczeniu urzadzenia olej jest nadal
goracy i znajduje sie pod ciSnieniem. Dlatego
moze doj$¢ do wyrzucenia Sruby zamykajacej
i wycieku gorgcego oleju. Istnieje niebezpie-
czenstwo odniesienia obrazen i poparzenia!
Odczekaé do momentu schtodzenia oleju do
temperatury otoczenia.

Rys. &.: Sruby zamykajace

1  Sruba zamykajaca

8.3.7.

Pompe potozy¢ poziomo na stabilnej podstawie
tak, aby Sruba zamykajaca byta skierowana do
gory

Nalezy zwréci¢ uwage, aby pompa nie przewré6-
cifa si¢ ani nie zsuneta!

Ostroznie i powoli wykreci¢ $rube zamykajaca
Uwaga: Materiat eksploatacyjny moze znajdo-
wac sie pod ciSnieniem! Moze to spowodowaé
wyrzucenie Sruby.

Spusci¢ materiat eksploatacyjny, obracajagc pompe
tak, aby otwdr byt skierowany w dét. Materiat
eksploatacyjny nalezy zebra¢ do odpowiedniego
pojemnika i zutylizowa¢ zgodnie z wymaganiami
okreslonymi w rozdziale ,Utylizacja”

Obréci¢ pompe tak, aby otwér byt ponownie skie-
rowany do goéry

WIla¢ nowy materiat eksploatacyjny przez otwor
w Srubie zamykajgcej. Olej musi siegac do pozio-
mu ok. 1 cm ponizej otworu. Uwzgledni¢ zalecane
materiaty eksploatacyjne i pojemno$¢!

Wyczysci¢ Srube zamykajaca, zatozyé nowy pier-
$cien uszczelniajgcy i ponownie wkrecié

Remont generalny

Podczas remontu generalnego oprdcz standar-
dowych prac konserwacyjnych przeprowadza sie
dodatkowg kontrole i ewentualnie wymiane toza
silnika, uszczelnien watu, pierécieni uszczelniajg-
cych oraz przewoddw zasilajgcych. Prace te moze
wykonywa¢ wytgcznie Producent lub autoryzo-
wany zaktad serwisowy.

Wyszukiwanie i usuwanie usterek
Aby zapobiec szkodom osobowym i rzeczowym
podczas usuwania awarii pompy, nalezy koniecz-
nie przestrzegac ponizszych punktow:

+ Usterke mozna usunac¢ tylko wtedy, gdy na miej-
scu jest wykwalifikowany personel, co oznacza, ze

Instrukcja montazu i obstugi Wilo-Drain TMT 32M

poszczegdlne prace powinny by¢ przeprowadza-
ne przez przeszkolony, wykwalifikowany personel
(np. prace elektryczne muszg by¢ przeprowadza-
ne przez Elektryka)

Zawsze zabezpieczal pompe przed niezamierzo-
nym rozruchem, odtgczajac jg od sieci elektrycz-
nej. Nalezy podja¢ odpowiednie srodki ostrozno-
Sci

Zapewni¢ w kazdej chwili mozliwo$¢ awaryjnego
wytgczenia pompy przez drugg osobe
Zabezpieczy¢ ruchome czesci, aby nikt nie od-
nidst obrazen

Samowolne modyfikacje pompy sg dokonywane
na wtasne ryzyko i zwalniajg Producenta z jakiej-
kolwiek odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji!

Usterka: Urzadzenie nie uruchamia sig

Przerwa w zasilaniu, spiecie lub zwarcie doziemne

przewodu i/lub uzwojenia silnika

+ Zleci¢ sprawdzenie przewodu i silnika przez
Specjaliste i w razie potrzeby wymienic

Uruchamianie bezpiecznikéw, wytacznika zabez-

pieczenia silnika i/lub urzadzen kontrolnych

» Zleci¢ sprawdzenie przytaczy SpecjaliScie
i w razie potrzeby zmienié

+ Zleci¢ montaz lub ustawienie wytgcznika
zabezpieczenia silnika i bezpiecznikdéw zgodnie
z wymogami technicznymi, zresetowac urza-
dzenie kontrolne

« Sprawdzi¢, czy wirnik swobodnie sie porusza,
ewent. wyczyscic lub przywréci¢ swobode
ruchu

Usterka: Urzadzenie zaczyna pracowac, wy-
tacznik zabezpieczenia silnika wigcza si¢ jednak
zaraz po uruchomieniu
Wyzwalacz termiczny na wytgczniku zabezpie-
czenia silnika jest ustawiony nieprawidtowo
» Zlecic SpecjaliScie poréwnanie ustawienia
wyzwalacza z parametrami technicznymi oraz
w razie potrzeby korekte ustawienia
Zwiekszony pobdr energii elektrycznej na skutek
znacznego spadku napiecia
« Zlecic¢ Specjaliscie kontrole wartosci napiecia
poszczegdinych faz i w razie potrzeby zmiane
przytacza
Praca 2-fazowa
« Zleci¢ Specjaliscie kontrole przytacza i w razie
potrzeby skorygowac
Zbyt duze réznice napiec¢ pomiedzy 3 fazami
« Zleci¢ Specjaliscie kontrole przytacza oraz roz-
dzielnicy i w razie potrzeby skorygowac
Nieprawidtowy kierunek obrotéw
+ Zamieni¢ miejscami 2 fazy zasilania elektrycz-
nego
Wirnik hamowany wskutek sklejenia, zatoréw i/
lub czastek statych, zwiekszony pobor energii
elektrycznej
+ Wytaczy¢ pompe, zabezpieczy¢ przed ponow-
nym wigczeniem, przywroci¢ swobodny obrét
wirnika lub wyczysci¢ kréciec ssawny
Zbyt duza gesto$¢ medium
+ Skontaktowac sie z Producentem

Polski
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10.

11.

Usterka: Urzadzenie pracuje, ale nie tloczy
Brak medium
+ Otworzy¢ doptyw do zbiornika lub zasuwe
Zatkany doptyw
« Wyczysci¢ doptyw, zasuwe, element ssawny,
krociec ssawny lub filtr siatkowy
Zablokowany lub zahamowany wirnik
+ Wytgczyé pompe, zabezpieczy¢ przed ponow-
nym witgczeniem, przywroci¢ swobodny obrét
wirnika
Uszkodzony waz/rurociag
+ Wymieni¢ uszkodzone czesci
Praca przerywana
« Sprawdzi¢ rozdzielnice

Usterka: Urzadzenie pracuje, podane parametry

robocze nie s3 utrzymane

Zatkany doptyw

« Wyczysci¢ doptyw, zasuwe, element ssawny,
kréciec ssawny lub filtr siatkowy

Zamknieta zasuwa w przewodzie cisnieniowym

+ Catkowicie otworzy¢ zawor

Zablokowany lub zahamowany wirnik

+ Wytgczyé pompe, zabezpieczy¢ przed ponow-
nym wtaczeniem, przywréci¢ swobodny obrét
wirnika

Nieprawidtowy kierunek obrotéw

« Zamieni¢ dwie fazy przewodu zasilania

Powietrze w instalacji

« Sprawdzi¢ i w razie potrzeby odpowietrzy¢
rurociagi, ptaszcz cisnieniowy i/lub hydraulike

Pompa ttoczy pod naporem zbyt duzego ci$nienia

+ Sprawdzi¢ zasuwy w przewodzie ciSnieniowym,
w razie potrzeby otworzy¢ catkowicie, zasto-
sowac inny wirnik, skontaktowac sie z Produ-
centem

Objawy zuzycia

« Wymieni¢ zuzyte czesci

Uszkodzony waz/rurociag

+ Wymieni¢ uszkodzone czesci

Zbyt duzailo$¢ gazéw w przettaczanym medium

« Skontaktowac sie z Producentem

Praca 2-fazowa

« Zleci¢ Specjaliscie kontrole przytacza i w razie
potrzeby skorygowaé

Zbyt niski prad znamionowy pompy podczas

pracy

« Sprawdzi¢ zasilanie i pojemnos¢ urzadzenia,
sprawdzi¢ ustawienia i dziatanie uktadu stero-
wania poziomem

Usterka: Urzadzenie pracuje nieréwno i gtosno

Pompa pracuje w niedopuszczalnym zakresie

roboczym

+ Sprawdzi¢ dane robocze pompy i w razie po-
trzeby skorygowac oraz/lub dopasowa¢ warunki
eksploatacji

Zatkanie kroéca i sita ssawnego oraz/lub wirnika

« Wyczysci¢ kréciec i sito ssawne oraz/lub wirnik

Wirnik nie porusza sie swobodnie

+ Wytaczyé pompe, zabezpieczy¢ przed ponow-
nym wtgczeniem, przywréci¢ swobodny obrét
wirnika

ZAtACZNIK

Zbyt duza ilo$¢ gazéw w przettaczanym medium

« Skontaktowac sie z Producentem

Praca 2-fazowa

« Zleci¢ Specjaliécie kontrole przytagcza i w razie
potrzeby skorygowaé

Nieprawidtowy kierunek obrotéw

+ Zamieni¢ dwie fazy przewodu zasilania

Objawy zuzycia

« Wymieni¢ zuzyte czesci

Uszkodzenie toza silnika

» Skontaktowac sie z Producentem

Pompa zamontowana z naprezeniem

+ Sprawdzi¢ sposob montazu, w razie potrzeby
zastosowac gumowe elementy wyréwnujace

Kolejne czynnosci zwigzane z usuwaniem
usterek

Jezeli zamieszczone tutaj punkty nie s3 pomoc-
ne w usunieciu usterki, nalezy skontaktowac sie

z serwisem Wilo. Oferuje on nastepujgca pomoc:
pomoc telefoniczna lub drogg pisemng Swiadczo-
na przez serwis Wilo

serwis Wilo na miejscu

sprawdzenie lub naprawa pompy w zaktadzie
Nalezy pamieta¢, ze skorzystanie z okre$lonych
ustug oferowanych przez nasz serwis moze
skutkowa¢ powstaniem dodatkowych kosztow!
Doktadne informacje na ten temat mozna uzyskac
w serwisie Wilo.

10.Zafgcznik

10.1. Czesci zamienne

Zamawianie czesci zamiennych odbywa sie za
posrednictwem serwisu Wilo. Aby unikng¢ dodat-
kowych pytan i btedéw w zaméwieniach, zawsze
nalezy poda¢ numer seryjny i/lub numer artykutu.

Zmiany techniczne zastrzezone!
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1.3.

1.4,

1.5.

Uvod

O tomto dokumentu

Jazykem originalniho navodu k obsluze je némci-
na. VSechny ostatni jazyky tohoto navodu jsou
prekladem originalniho navodu k obsluze.

Névod je ¢lenén na jednotlivé kapitoly, které jsou
uvedeny v obsahu. Kazda kapitola ma nadpis,

z néhoZ poznate, co je v této kapitole popsano.
Kopie ES prohlaseni o shodé je soucasti tohoto
navodu k obsluze.

V pripadé provedeni s nami neodsouhlasené
technické Upravy na konstrukZnich typech v ném
uvedenych, ztraci toto prohlaseni svou platnost.

Kvalifikace personalu

Veskery personal pracujici na resp. s Cerpadlem
musi byt pro tyto prace kvalifikované, napt. elek-
trické prace musi byt provadény kvalifikovanym
elektrikafem. Veskery personal musi byt plnolety.
Jako zaklad musi byt s ohledem na obsluzny

a udrzbovy persondl uplatiiovany také narodni
predpisy Urazové prevence.

Musi byt zajisténo, Ze si personal pokyny v této
pfiru¢ce pro provoz a udrzbu precetl a porozumél
jim. Popfipadé je nutno tuto pfirucku v poZadova-
ném jazyce dodatecné u vyrobce objednat.

Toto Cerpadlo neni uréeno k tomu, aby ho pouZi-
valy osoby (véetné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
osoby s nedostate¢nymi zku3enostmi a/nebo
védomostmi, ledaZe jsou pod dozorem osoby
zodpovédné za jejich bezpecnost a od ni obdrzi
instrukce, jak s ¢erpadlem zachazet.

Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zaruceno, Ze
si s Cerpadlem nehraji.

Autorské pravo

Autorské pravo ohledné této pfirucky pro provoz
a udrzbu zistava zachovano vyrobci. Tato pfi-
rucka pro provoz a udrzbu je urena personalu
provadéjicimu montaz, obsluhu a tdrzbu. Obsa-
huje technické predpisy a vykresy, které nesmi
byt Gplné ani ¢astecné kopirovany, distribuovany
nebo neopravnéné pouzivany za ucelem hospo-
darské soutéze Ci sdéleny tietim osobam. PouZité
obrazky se mohou od originalu odchylovat a slou-
Zi pouze exemplarnimu znazornéni precerpavaci
stanice.

Vyhrazeni zmény

Vyrobce si vyhrazuje veskeré pravo na provedeni
technickych dprav zafizeni a/nebo &asti zafizen.
Tato pfirucka pro provoz a Udrzbu se vztahuje na
cerpadlo uvedené na titulni strance.

Zaruka

V3Seobecné ohledné zaruky plati idaje podle
aktualnich VSeobecnych obchodnich podminek
(,Allgemeine Geschiftsbedingungen (AGB)*).
Naleznete je na strance:

www.wilo.com/legal

Odchylky od nich musi byt sjednany smluvnim
zplsobem a pak se musi projednat prednostné.

UvoD

1.5.1. Obecné

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

1.5.6.

Vyrobce se zavazuje odstranit kazdou vadu jim
prodanych Cerpadel, pokud plati jeden nebo vice
z nasledujicich boda:

nedostatek kvality materidlu, vyroby a/nebo
konstrukce

vady byly vyrobci pisemné nahlaseny v ujednané
dobé ruceni

Cerpadlo bylo pouZivano vyhradné za dodrZeni
stanovenych podminek pouZiti

vsechna hlidaci zafizeni jsou pfipojena a byla pfed
uvedenim do provozu zkontrolovana.

Doba ruéeni

Doba ruceni je stanovena ve Vseobecnych ob-
chodnich podminkach (,Allgemeine Geschiftsbe-
dingungen (AGB)*).

Odchylky od téchto podminek musi byt smluvné
sepsany!

Nahradni dily, nastavby a prestavby

Pro opravy, vyménu, nastavby a prestavby se smi
pouzivat pouze originalni nahradni dily vyrobce.
Svévolné nastavby a prestavby nebo pouZiti ne-
originalnich dild mizZe vést k téZkym Skodam na
Cerpadle a/nebo t&zkému zranéni osob.

Udrzba

Predepsané udrzbové a inspekéni ikony musi
byt provadény pravidelné. Tyto prace smi byt
provadény pouze vyskolenymi, kvalifikovanymi
a autorizovanymi osobami.

Skody na vyrobku

Skody a poruchy, které ohroZuji bezpe¢nost, musi
byt okamZité a odborné odstranény k tomu vy-
$kolenym personalem. Cerpadlo se smi provozo-
vat pouze v technicky bezvadném stavu.

Opravy by mél zasadné provadét pouze zakaznic-
ky servis Wilo!

Vyluka ruceni

Ruceni za Skody na Cerpadle je vylouceno, pokud
plati jeden nebo nékolik z nasledujicich bod:
nedostatecné dimenzovani vyrobku ze stra-

ny vyrobce z diivodu nedostatecnych a/hebo
nespravnych dajd ze strany provozovatele resp.
objednatele

nedodrZeni bezpecnostnich pokynt a pracovnich
instrukci podle této pfirucky pro provoz a udrzbu
pouZziti v rozporu s uréenim

neodborné skladovani a preprava

predpistim neodpovidajici montaz/demontaz
nedostacujici udrzba

neodborna oprava

nevhodny zaklad stavby resp. stavebni prace
chemické, elektrochemické a elektrické vlivy
opotrebeni

Z ruceni vyrobce je tudiZ vylouceno také jakékoli
rugeni za poskozeni osob, véci a/nebo majetku.
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2. Bezpecnost
V této kapitole jsou uvedeny vSechny obecné
platici bezpecnostni a technické pokyny. Kromé
toho jsou v kazdé dalsi kapitole uvedeny speci-
fické bezpecnostni a technické pokyny. BEhem
jednotlivych fazi Zivota ¢erpadla (instalace, pro-
voz, GdrZba, pfeprava atd.) musi byt dodrZovany
vsechny pokyny a upozornéni! Je na provozova-
teli zajistit, aby veskery personal tato upozornéni
a pokyny dodrZoval.

2.1. Pokyny a bezpecnostni upozornéni
V této pfirucce jsou pouzivany pokyny a bez-
pecnostni upozornéni tykajici se vécnych skod
a poskozeni osob. Aby byly pro personal jedno-
znacné oznaceny, jsou pokyny a bezpecnostni
upozornéni rozliseny nasledovné:

Pokyny jsou vyobrazeny ,tu¢né“ a vztahuji se
pfimo k pfedchozimu textu nebo odstavci.
Bezpecnostni pokyny jsou vyobrazeny s mirnym
,0dsazenim a tu¢né“ a jsou vZdy uvozeny signal-
nim slovem.

« Nebezpeéi

k jejich usmrceni!
« Vystraha
« Varovani
MUzZe dojit ke zranéni osob!
« Varovani (upozornéni bez symbolu)
Mdze dojit k vyznamnym vécnym Skodam, neni
vyloucena totalni skoda!
Bezpecnostni pokyny upozorfiujici na poskozeni
osob jsou vyobrazeny cerné a vzdy s bezpecnost-
ni znackou. Jako bezpecnostni znacky se pouZi-
vaji vystrazné, zakazové nebo prikazové znacky.
Priklad:

Vystrazny symbol: VSeobecné nebezpedi

Prikazovy symbol, napf. Noste ochrannou
vybavu!

PouZité znacky pro bezpecnostni symboly od-
povidaji obecné platnym smérnicim a predpistim,
napf. DIN, ANSI.

+ Bezpecnostni pokyny upozoriujici pouze na véc-
né Skody jsou vyobrazeny Sedivé a bez bezpec-
nostni znacky.

Navod k montazi a obsluze Wilo-Drain TMT 32M

2.2,

2.3.

Cesky

Bezpecnost obecné
+ Pfi montazi resp. demontaZzi cerpadla nesmiv Sa-
chtach a prostorach pracovat jedna osoba sama.
Musi byt vzdy pfitomna druha osoba.
Vedkeré prace (montaZ, demontaZ, idrzba,
instalace) se sméji provadét pouze pfi vypnutém
¢erpadle. Cerpadlo se musi odpojit od elektrické
sité a zajistit proti opétnému zapnuti. Vsechny
rotujici se dily musi byt v klidu.
Obsluha musi jakoukoli poruchu nebo nepravidel-
nost ihned nahlasit zodpovédné osobé.
Nastanou-li vady ohroZujici bezpecnost, musi
obsluha cerpadlo okamzité odstavit z provozu.
Patfi k tomu:

« selhani bezpe&nostnich a/nebo hlidacich zafi-

zeni,
« poskozeni daleZitych dild,
+ poskozeni elektrickych zafizeni, kabelll a izo-
laci.

Naradi a jiné predméty se musi ukladat pouze na
urenych mistech, aby byla zarucena bezpecna
obsluha.
P¥i praci v uzavienych prostorach musi byt zajis-
téno dostatecné vétrani.
P¥i svafovacich pracich a/nebo pracich s elektric-
kymi pfistroji musite zajistit, Ze nehrozi nebezpedi
vybuchu.
Zasadné se sméji pouzivat pouze takové vazaci
prostredky, které jsou rovnéz jako takové zako-
nem stanovené a povolené.
Zavésna zafizeni se musi pfizplsobit danym pod-
minkam (povétfi, zahakovaci zafizeni, bfemeno
atd.) a peclivé uschovévat.
Mobilni pracovni prostfedky na zvedani bremen
se musi pouZivat tak, aby béhem nasazeni byla
zajisténa jejich stabilita.
Béhem nasazeni mobilnich pracovnich prostiedki
na zvedani nevedenych bfemen je nutno provést
nezbytna opatfeni proti pfevraceni, posunuti,
sklouznuti atd.
Je nutno provést opatreni, aby se pod visicimi
bfemeny nemohly zdrZovat Zadné osoby. Navic je
zakazano, pohybovat visici biemena nad pracovi-
Stémi, na nichZ se zdrZuji osoby.
P¥i pouZiti mobilnich pracovnich prostfedkl na
zvedani bremen musi byt v pfipadé potfeby (napf.
pfi omezeném piehledu) k dispozici druha osoba,
ktera zajidtuje koordinaci.
Zvednuté bremeno musi byt pfepravovano ta-
kovym zplsobem, aby pfi vypadku energie nebyl
nikdo zranén. Navic se takové prace na volném
prostranstvi musi prerusit, kdyZ se povétrnostni
podminky zhorsi.
Tyto pokyny musi byt striktné dodrZovany. PFi
jejich nedodrZeni miiZe dojit k poskozeni osob
a/nebo zavaznym vécnym Skodam.

Prace na elektrické soustavé

OHROZENI elektrickym proudem!

Diisledkem neodborného zachazeni s elek-
tiinou hrozi nebezpedi Zivota! Tyto prace smi
provadét pouze kvalifikovany elektrikar.
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2.4,

VAROVANI pied vihkosti!

Dostane-li se do kabelu vihkost, budou po-
skozeny kabel a Cerpadlo. Nikdy neponofujte
konec kabelu do tekutiny a chrante ho pred
vnikanim vlhkosti. Nepouzité Zily se musi
izolovat!

Nase Cerpadla jsou provozovana stfidavym i
trojfazovym proudem. Museji byt dodrZzovany
platné narodni smérnice, normy a predpisy (napf.
VDE 0100) a pfedpisy mistniho energetického
zavodu.

Pracovnik obsluhy musi byt poucen o pfivo-

du elektfiny do cerpadla a o moznostech jeho
vypinani. Pro trojfazové motory je nutno ze strany
stavby nainstalovat jisti¢ motoru. Doporucujeme
nainstalovat proudovy chrani¢ (RCD). Pokud je
mozZné, Ze se osoby dostanou do styku s erpa-
dlem a €erpanym médiem (napf. na stavenistich),
tak se pfipojka musi dodate¢né zajistit proudo-
vym chréani¢em (RCD).

Ohledné pfipojeni musite dbat na kapitolu
"Elektrické pfipojeni”. Musi byt striktné dodrzeny
technické Udaje! NasSe Cerpadla musi byt zasadné
uzemnéna.

Pokud dojde k vypnuti Eerpadla ochrannym
organem, smi se Cerpadlo opét zapnout aZ po
odstranéni zavady.

P¥i pfipojeni Cerpadla na elektrické spinaci zafi-
zeni, zejména pfi pouZiti elektronickych pfistroja,
jako jsou softstartér nebo frekvencni ménice,
musi byt dodrZovany predpisy vyrobci spinacich
pristrojd, aby byly splnény poZadavky tykajici

se elektromagnetické kompatibility (EMC). Pro
privodni elektricka vedeni a fidici vedeni jsou
popfipadé zapotfebi stinici opatieni (napf. stinéné
kabely, filtry, atd.).

Pfipojeni smi byt provedeno pouze tehdy, kdyz
spinaci pfistroje odpovidaji harmonizovanym
normam EU. Mobilni radiové pfistroje mohou
zpusobit poruchy zafizeni.

VYSTRAHA pied elektromagnetickym zafe-
nim!

Disledkem elektromagnetického zafeni hrozi
pro osoby s kardiostimulatorem nebezpeéi
Zivota. Zafizeni vybavte pfislusnymi cedulemi
a dotceny personal na to upozoriujte!

Bezpecnostni a hlidaci zafizeni

Cerpadla jsou vybavena tepelnym hlidanim vinuti
a tésnéni motoru. KdyZ se motor béhem provozu
prilis zahteje resp. kdyZ do néj vnikne tekutina,
tak se cerpadlo vypne.

Tato zafizeni musi byt pfipojena odbornym elek-
trikafem, ktery musi pfed uvedenim do provozu
také zkontrolovat, zda spravné funguiji.

Persondl musi byt obeznamen s nainstalovanymi
zarizenimi a jejich funkcemi.

2.5.

>

BEZPECNOST

VAROVANI!

Cerpadlo nesmi byt provozovano, pokud bylo
odstranéno hlidani vinuti, nebo pokud je po-
Skozené a/nebo nefunguje!

Chovani béhem provozu

Pfi provozu Cerpadla musi byt dodrzovany mistné
platné zakony a predpisy o bezpecnosti prace,
Urazové prevenci a o zachazeni s elektrickymi
zafizenimi. V zajmu bezpecného pribéhu prace
musi provozovatel stanovit rozdéleni prace mezi
jednotlivé pracovniky personalu. Veskery personal
odpovida za dodrZovani predpisu.

Odstrediva Cerpadla maji z divodu konstrukce
rotujici dily, které jsou volné pfistupné. Na téchto
dilech se mohou vytvofrit ostré hrany.

VYSTRAHA pied pohmozdénim a ufiznutim
koncetin!

Na rotujicich dilech hydrauliky se mohou tvo-
fit ostré hrany. Ty mohou vést k pohmozdéni
a ufiznuti konéetin.

« Béhem provozu nikdy nesahejte do hydrauliky.

« Pfed zahajenim veskerych udrzbarskych praci
nebo oprav erpadlo vypnéte, odpojte od sité
a zajistéte proti neopravnénému opétovnému
zapnuti.

« Vidy vyckejte, aZ budou rotujici dily v klidu!

2.6. Cerpana média

Kazdé cerpané médium se lisi co do sloZeni,
agresivity, abrazivity, obsahu susiny a spousty
dalSich aspektll. Obecné Ize nase cerpadla pouzi-
vat v mnohych oblastech. Pfitom je nutno mit na
védomi, Ze mnohé provozni parametry Cerpadla
mohou byt disledkem zmény poZadavk( (husto-
ta, viskozita, vieobecné sloZeni) zménény.
PFi pouZiti a/nebo vyméné Eerpadla do jiného
dopravovaného média je nutno dbat na nasledu-
jici body:

« V pripadé vadné mechanické ucpavky mize z tés-
nici komory unikat do dopravovaného média olej.
PouZiti v pitné vodé neni povoleno!

- Cerpadla, ktera se pouZivala ve znecisténé vodg,
musi byt pred pouZitim v jinych dopravovanych
médiich dlikladné isténa.

- Cerpadla, ktera se pouzivala v médiich s obsahem
fekalii a/nebo zdravotné zavadnych médiich, musi
obecné byt pred pouZitim v jinych dopravovanych
dekontaminovana.

Je nutno zjistit, zda se toto Eerpadlo smi pouZi-
vat k éerpani jesté i jiného média.

2.7. Akusticky tlak

Cerpadlo ma, v zavislosti na velikosti a vyko-

nu (kw), b&hem provozu akusticky tlak cca 70 dB
(A) az 90 dB (A).

Skutecny akusticky tlak ovSem zavisi na rliznych
faktorech. Jsou to napf. hloubka instalace, insta-
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lace, upevnéni pfislusenstvi a potrubi, provozni
bod, ponor a mnohé jiné.

Proto doporucujeme, aby provozovatel provedl
na pracovisti dodate¢né mérenti, kdyZ cerpadlo
pracuje ve svém provoznim bodé a za vSech pro-
voznich podminek.

VAROVANI: Noste chraniée sluchu!

Podle platnych zakonu a predpist je noSeni
chranice sluchu povinné od akustického tlaku
85 dB (A)! Je na provozovateli zajistit, aby
toto bylo dodrZzovano!

2.8. Aplikované normy a smérnice
Cerpadlo podléha rtiznym evropskym smérnicim
a harmonizovanym normam. Pfesné tdaje o tom
naleznete v ES prohlaseni o shodé.
Kromé toho se jako zaklad pouZiti, montaze a de-
montaZe Cerpadla predpokladaji rlizné narodni
predpisy.

2.9. Oznadeni CE
Oznaceni CE se nachazi na typovém Stitku.

3. Popis vyrobku
Cerpadlo je vyrobeno s maximalni peclivosti
a podléha neustalym kontrolam kvality. P¥i sprav-
né instalaci a 0drzbé je zajistén bezporuchovy
provoz.

3.1. Pouzivani v souladu s uréenim a oblasti pouZiti

NEBEZPECI zpiisobené elektrickym proudem
P¥i pouziti Cerpadla v plaveckych bazénech
nebo jinych schiidnych nadrZich hrozi nebez-
peci Zivota elektrickym proudem. Je nutno
dbat nasledujicich boddi:
» Kdyz se v nadrzi zdrZuji osoby, je pouZiti pfis-
né zakazano!
+ KdyzZ se v nadrZi nezdrZuji Zadné oso-
by, musi byt zajisténa ochranna opatfeni
dle DIN VDE 0100-702.46 (nebo odpovidajicich
narodnich pfedpisii).

NEBEZPECI v diisledku vybu$nych médii!
Cerpani vybus$nych médii (nap¥. benzinu,
kerosinu atd.) je pFisné zakazano. Cerpadla
nejsou koncipovana pro tato média!

Ponorna Cerpadla Wilo-Drain TMT 32M jsou
vhodna k cerpani znecisténé vody s pevnymi
casticemi do max. velikosti 9 mm v prerusovaném
a nepretrzitém provozu ze Sachet a nadrzi.
Ponorna Cerpadla se nesméji pouzivat k Cerpani:

* pitné vody

+ dopravovanych médii s tvrdymi slozkami, jako
jsou kameny, dfevo, kovy, pisek, atd.

+ snadno vznétlivych a vybusnych médii v Cisté
formé.
K pouzivaniv souladu s ucelem patfi i dodrzovani
tohoto navodu. Jakékoli jiné pouZiti jdouci nad
tento ramec je povaZovano za pouZiti v rozporu
s urCenym ucelem.

Navod k montazi a obsluze Wilo-Drain TMT 32M

3.2. Konstrukce
Cerpadla Wilo-Drain TMT 32M jsou zaplavitelna
ponorna cerpadla na znecisténou vodu, ktera jsou
provozovatelna vertikalné ve stacionarni a mobilni
instalaci do mokra.

Obr. 1: Popis

1 Kabel 4  Skfin tésnéni

2 Drzadlo 5  Skfin hydrauliky
3 Skii motoru 6 Pripojka vytlaku

3.2.1. Hydraulika
Odstrediva hydraulika s polootevienym viceka-
nalovym obéZnym kolem a pfipojem na vytlaku
v podobé horizontélniho zavitového pfirubového
spoje a s integrovanym podstavcem cerpadla.
Hydraulika neni samonasavaci, tzn. Ze dopravo-
vané médium musi pfitékat samostatné, resp.
pomoci pfivodniho tlaku.
3.2.2. Motor
Jako motory se pouzivaji suchobézné motory
v trojfazovém provedeni. Chlazeni je zajisténo
okolnim médiem. Odpadni teplo je pres skfin
motoru predavano piimo dopravovanému médiu.
Motor smi byt béhem provozu vynofovan.

UPOZORNENI

Pfi vynofeni motoru dbejte na tdaje o ,max.
teploté média“ a ,vynofeném provoznim reZi-
mu*“ a dodrZujte je!

Privodni kabel je zality tak, aby byl podéIné vodo-
tésny, a ma volny konec.

Hlidaci zafFizeni

Hlidani motorového prostoru:

Hlidani motorového prostoru hlasi vstup vody do
motorového prostoru.

Hlidani teploty motoru:

Hlidani teploty motoru chrani vinuti motoru pred
pfehfatim. Za timto Gcelem jsou standardné pou-
Zivana bimetalova cidla.

3.2.3.

Utésnéni

Utésnéni na strané dopravovaného média a na
strané motoru je zajiSténo pomoci dvou mecha-
nickych ucpavek. Tésnici komora mezi mechanic-
kymi ucpavkami je naplnéna ekologicky nezavad-
nym |ékarskym bilym olejem.

3.2.4.

3.2.5. Materialy
« Skfift motoru: EN-GJL-250
« Skifif hydrauliky: EN-GJL 250
+ ObéZné kolo: EN-GJL 250
« Konec hfidele: 1.4021
« Staticka tésnéni: HNBR
« Utésnéni
« Na strané &erpadla: SiC/SiC
« Na strané motoru: Uhlik/mastek

Cesky
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3.3. Provozni reZimy

3.3.1. Provoznirezim S1 (nepfetrZity provoz)
Cerpadlo miiZe pracovat nepfetrité pod jmeno-
vitym zatiZenim, aniZ by se pfekrocila povolena
teplota.

3.3.2. ProvoznireZim S3 (pferuSovany provoz)
Tento provozni rezim popisuje pomér mezi dobou
provozu a dobou prostoje. U rezimu S3 se hod-
noty uvedené ve vypoctu vztahuji vidy na dobu
10 min.

*+S325%

Doba provozu 25 % z 10 min = 2,5 min /Doba
prostoje 75 % z 10 min = 7,5 min

3.4. Technické udaje

Obecné udaje
Sitova pripojka [U/fl: 3~400V /50 Hz

+10 %

Napétova tolerance:
Prikon [P]:

Jmenovity vykon motoru
[Pl

Jmenovity proud [1]:

Viz typovy Stitek

Viz typovy Stitek

Viz typovy Stitek

Rozbéhovy proud [I_]: Viz typovy Stitek

Max. dopravni vy3ka [H]: Viz typovy Stitek

Max. Eerpaci vykon [Q]: Viz typovy Stitek

Druh startu [AT]: primy

Stupen kryti: IP 68

Izolaéni tfida [CL.]: F

Otacky [n]: Viz typovy Stitek

Max. hloubka ponoru: 7m

Pripojka sani: -

Pfipojka vytlaku: G 1% (DN 32)
Prichod obéznym kolem: 9mm
Hmotnost [M]: 39kg

Ochrana proti vybuchu: -

Ponofeny [OT J: s1
Vynoreny [OT ]: S325%
Doporuéeno: 20 /h
Maximalné: 50 /h

Typ: TGSH-J
Velikost: 7G1,5
Délka: 10m

Teplota média [T]:
ponofeno: 3..95°C(37..203 °F)
vynoreno: 3..75°C(37..167 °F)

3.5.

Priklad:

PREPRAVA A SKLADOVAN

Typovy kli¢

Wilo-Drain TMT 32M113/7,5Ci

Ponorné cerpadlo

Cerpani znetisténé vody

Pfipojka vytlaku G 1% (DN 32)

Polooteviené vicekanalové obézné kolo

113

Primér obéZzného kolav mm

7,5

/10 = jmenovity vykon motoru P, v kW

Ci

Materialové provedeni: Seda litina

3.6.

3.7.

4.1.

4.2,

4.3.

Obsah dodavky

Cerpadlo s 10 m dlouhym kabelem s volnym
koncem

Navod k montazi a obsluze

PisluSenstvi

Koleno 90°

Rizeni hladiny

Pripeviovaci pfisluSenstvi a fetézy
Spinaci pfistroje, relé a konektory

Pfeprava a skladovani

Dodani

Zasilku po dojiti ihned zkontrolujte, zda neni
poskozenad a zda je Uplna. V pripadé vad musite
jesté v den dojiti informovat dopravni podnik resp.
vyrobce, ponévad? jinak uZ nelze uplatnit Zadné
naroky. Pfipadné Skody se musi zaznamenat

v prepravnich listech!

Pfeprava

Pfi pfepravé smite pouZivat pouze k tomu za-
myslené a povolené zavésné, prepravni a zdvihaci
prostredky. Musi mit dostatecnou nosnost, aby
Cerpadlo mohlo byt pfepravovano bezpecné.

V pripadé pouZiti fetéz0 je nutno je zajistit proti
sklouznuti.

Personal musi byt pro tyto prace kvalifikovany

a musi pfi pracich dodrZovat vSechny narodni
platné bezpecnostni predpisy.

Cerpadla jsou vyrobcem resp. dodavatelem
dodany ve vhodném obalu. Toto baleni normalné
poskozeni pfi prepravé a skladovani vylucuje. Pfi
Castém ménéni stanovisté byste méli obal dobfe
uschovat pro op&tné pouZziti.

Skladovani
Nové dodana Cerpadla jsou pfipravena tak, Ze se
daji skladovat nejméné 1 rok. Pfed mezitimnim
uskladnénim se erpadlo musi dikladné odistit!
Pfi skladovani dbejte na toto:

« Cerpadlo postavte na pevny podklad a zajistéte
ho proti spadnuti a odklouznuti. Ponorna cerpadla
se skladuji vertikalné.
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INSTALACE

NEBEZPECI nasledkem pFevraceni!

P¥i postaveni Cerpadla dbejte vZdy na to, aby
bylo zajisténo proti spadnuti. Pfi spadnuti
¢erpadla hrozi nebezpe¢i poranéni!

+ NaSe Cerpadla Ize skladovat pfi teplotach max.

do -15 °C. Misto skladovani musi byt suché.
Doporucujeme uskladnéni chranéné pred mrazem
v prostoru s teplotou mezi 5 °C a 25 °C.

Cerpadlo nesmi byt skladovano v prostorach, ve
kterych se provadéji svarovaci prace, jelikoZ pfi-
tom vznikajici plyny resp. zatfeni mohou poskodit
elastomerové ¢asti a povrchovou Upravu.
Pripojky sani a vytlaku se museji pevné uzavfit,
aby se zabranilo jejich znedisténi.

Vsechna elektricka pfivodni vedeni musi byt chra-
néna proti zlomeni, posSkozeni a vnikani vlhkosti.

OHROZENI elektrickym proudem!

Dusledkem poskozenych elektrickych pfi-
vodnich vedeni hrozi nebezpedi Zivota! Vadna
vedeni musi byt kvalifikovanym elektrikafem
ihned vyménéna.

VAROVANI ped vihkosti!

Dostane-li se do kabelu vihkost, budou po-
skozeny kabel a cerpadlo. Nikdy neponofujte
konec kabelu do tekutiny a chrante ho pred
vnikanim vlhkosti.

Cerpadlo je nutno chranit pred pfimym sluneénim
zarenim, horkem, prachem a mrazem. Horko nebo
mraz mohou zpUsobit znac¢né Skody na obéznych
kolech a nastfiku!

ObéZna kola se museji v pravidelnych intervalech
protocit. Tim se zabrani vaznuti loZisek a obnovi
se film maziva mechanické ucpavky.

VYSTRAHA pied ostrymi hranami!

Na obé&Zném kole a otvoru hydrauliky se
mohou tvofit ostré hrany. Hrozi nebezpedi
zranéni! Noste nezbytnou osobni ochrannou
vybavu, napf. ochranné rukavice.

Po delsim uskladnéni je nutno Cerpadlo pfed uve-
denim do provozu zbavit necistot, jako jsou napf.
prach a usazeniny oleje. ObéZna kola je nutno
zkontrolovat na lehkost chodu, povrchova tprava
skiini se musi zkontrolovat, zda neni poskozena.
Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte hladinu
naplnéni v tésnici komore a popf. ji doplite!
Poskozené nastfiky musi byt ihned opraveny.
Jediné bezvadny nastfik spliiuje svij ucel!

Méjte na védomi, Ze elastomerové dily a povr-
chové Upravy podléhaji pfirozenému zkfehnuti.
V pripadé skladovani po dobu delSi nez 6 mésic
doporucujeme tyto €asti prekontrolovat a po-
pfipadé vyménit. Konzultujte k tomu prosim
vyrobce.

Navod k montazi a obsluze Wilo-Drain TMT 32M

4.4, Zpétné dodani
Cerpadla dodévana zpét do zavodu musi byt
fadné zabalena. Radné znamend, Ze cerpadlo musi
byt zbaveno nedistot a v pfipadé pouzivani zdra-
votné zavadnych médii dekontaminovano.
Pro Gcely expedice se soucasti museji zabalit do
dostatecné velkych plastovych pytld odolnych
proti roztrZeni a tésné uzavfit, aby nemohly
vypadnout. Navic musi obal chranit ¢erpadlo proti
poskozeni béhem prepravy. V piipadé otazek se
prosim obratte na vyrobce!

5. Instalace

Abyste pfi instalaci zabranili poSkozeni vyrob-
ku nebo nebezpecnému zranéni, je nutné dbat
nasledujicich bodd:

Instalacni prace — montaz a instalaci Cerpadla
— smi provadét pouze kvalifikované osoby za
dodrZeni bezpecnostnich pokynd.

Pfed zahdjenim instalacnich praci se Cerpadlo
musi zkontrolovat, zda nebylo pfi pfepravé po-
Skozeno.

5.1. Obecné
Pro planovani a provoz technickych zafizeni na
zpracovani odpadnich vod odkazujeme na pfislus-
né a mistni predpisy a smérnice pro techniku na
zpracovéni odpadni vody (napf. sdruZeni ATV).
Zejména u stacionarnich zplsobech instalace
upozorfiujeme pfi Cerpani s delSim vytlacnym
potrubim (obzvlast pfi stalém stoupéni nebo
vyznalném profilu terénu) na moZnost tlakovych
raza.
Tlakové razy mohou zpUsobit zni¢eni Eerpadla/
zarizeni a tloukani klapek miZe vyvolat obtéZujici
hluk. Tomu m{Zete zabranit pouZitim vhodnych
opatfeni (napf. zpétné klapky s nastavitelnou
dobou zavirani, zvlastni poloZeni vytlacného
potrubi).
Po dopravovani vody s obsahem vapna, jilu nebo
cementu byste méli erpadlo proplachnout ¢istou
vodou, abyste tak zabranili inkrustacim a jimi
zplsobenym pozdéjsim vypadkim.
PFi pouziti hladinovych regulaci se musi dat pozor
na min. prekryti vodou. Bezpodmine¢né musite
zabranit vzduchovym bublinkam ve skfini hyd-
rauliky resp. v potrubi resp. je odstranit vhodnymi
odvzdu3fiovacimi zafizenimi a/nebo lehce sikmym
postavenim ¢erpadla (u mobilni instalace). Chrafi-
te Cerpadlo pred mrazem.

5.2. Zpisoby instalace
+ Vertikalni mobilni instalace do mokra
+ s pevnym pfipojenim k vytlacnému potrubi
» Tlakova hadice

Cesky
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5.3. Montaz

NEBEZPECI diisledkem spadnuti!

Pfi instalaci Cerpadla a jeho pfisluSenstvi se
pfipadné pracuje pfimo na kraji nadrze nebo
Sachty. Dusledkem nepozornosti a/nebo
nespravné zvoleného odévu muze dojit ke
spadnuti. Hrozi smrtelné nebezpedi! Prova-
déjte veskera bezpeénostni opatfeni, abyste
tomu zabranili.

Pfi instalaci ¢erpadla je nutno dbat na toto:
» Tyto prace musi byt provadény odbornym per-
sonalem a prace na elektrické soustavé musi byt
provadény elektrikarem.
Provozni prostor musi byt Cisty, zbaven hrubych
necistot, suchy, bez mrazu a popf. dekontami-
novany a musi byt dimenzovany pro pfislusné
Cerpadlo.
Pfi pracich v Sachtach musi byt pfitomna druha
osoba, ktera bude provadét zajisténi. Pokud hrozi
nebezpeci hromadéni jedovatych nebo dusicich
plynG, musite provést nezbytna protiopatieni!
V zavislosti na podminkach prostredi panujicich
béhem provozu musi projektant zafizeni stanovit
velikost Sachty a ochlazovaci dobu motoru.
Musi byt zajiSténo, aby se bez problém( dalo na-
montovat zdvihaci nacini, ponévadz pfi montéazi/
demontazi Cerpadla bude zapotrebi. Misto pouziti
a odstaveni pro Cerpadlo musi byt zdvihacim
nacinim bezpecné dosazitelné. Misto odstaveni
musi mit pevny podklad. Pro pfepravu cerpadla
musi byt manipulacni prostfedky upevnény za
predepsana zavésna oka nebo za drzadlo. Pfi
pouZiti fetézll se tyto musi spojit pomoci Seklu se
zavésnym okem resp. drzadlem. PouZit se smijen
stavebné-technicky schvalené vazaci prostredky.

Privodni elektricka vedeni musi byt poloZena

tak, aby byly kdykoli zajistény bezpecny provoz

a snadna montaz/demontaz. Nikdy se ¢erpadlo
nesmi nosit resp. tahat za pfivodni elektrické ve-
deni. Zkontrolujte pouZity prifez kabelu a zvoleny
zplsob poloZeni, zda je délka kabelu dostacujici.
P¥i pouZiti spinacich pfistrojl je nutno dbat na
pfislusnou tfidu ochrany. Obecné je nutno spinaci
pristroje namontovat mimo oblasti ohrozené vy-
buchem a tak, aby byly chranény proti zaplaveni.
Casti stavby a fundamenty musi mit dostate¢nou
pevnost, aby umoZziovaly bezpecné a funkci od-
povidajici upevnéni. Zajisténi fundamentd a jejich
vhodnosti co do rozmér(, pevnosti a zatiZitelnosti
je na provozovateli resp. pfislusSnému subdoda-
vateli!

Ma-li byt skfin motoru béhem provozu z média
vynorovdna, je nutno dbat na reZim pro vynoreny
provoz!

Aby u suchobéZnych motorti bylo v reZimu S3
dosaZeno nezbytného chlazeni, je nutno, kdyz
byl motor vynofen, tyto motory pfed opétnym
zapnutim kompletné zaplavit!

Chod cerpadla na sucho je co nejpfisnéji zakazan.
Minimalni hladina vody nesmi byt nikdy podkro-
¢ena. Pri silnéjsim kolisani hladiny proto doporu-

5.3.1.

5.3.2.

INSTALACE

Cujeme nainstalovat fizeni hladiny nebo ochranu
proti béhu nasucho.

Pro pfitok dopravovaného média pouZivejte vodici
a narazové plechy. Pfi dopadu vodniho paprsku na
hladinu vody je do dopravovaného média vnasen
vzduch, ktery se pak mGze hromadit v potrubnim
systému. To mdZe vést k nepfipustnym provoznim
podminkam a k vypnuti celého zafizeni.
Zkontrolujte planovaci podklady (plany monta-
Ze, provedeni provozniho prostoru, uzplsobeni
pfitoku) na tplnost a spravnost.

Dbejte rovnéz na viechny predpisy, pravidla

a zakony pro prace s tézkymi visacimi bfemeny

a pod nimi. Noste odpovidajici prostfedky osobni
ochrany.

Dbejte také na narodné platné predpisy trazové
prevence a bezpecnostni predpisy odborovych
svazl.

Udrzbové prace

Po skladovani po dobu delsi nez 6 mésicd je nutno
pred instalaci provést nasledujici idrZzbové prace:
Protoceni obéZného kola

Kontrolu hladiny oleje v tésnici komore

Protoceni obézného kola

PoloZte Cerpadlo vodorovné na pevny podklad.
Dejte pozor, aby Eerpadlo nemohlo spadnout a/
nebo sklouznout!

Sahnéte opatrné a pomalu zezdola do skfiné hyd-
rauliky a protocte obézné kolo.

VYSTRAHA p¥ed ostrymi hranami!

Na obézném kole a otvoru hydrauliky se
mohou tvofit ostré hrany. Hrozi nebezpedi
zranéni! Noste nezbytnou osobni ochrannou
vybavu, napf. ochranné rukavice.

Kontrola hladiny oleje tésnici komory

Tésnici komora ma otvor na vypousténi a plnéni
komory.

PoloZte cerpadlo na pevny podklad horizontalné
tak, aby zavérny Sroub sméfoval nahoru.

Dejte pozor, aby Eerpadlo nemohlo spadnout a/
nebo sklouznout!

Vytotte uzaviraci Sroub (viz obr. 4).

Provozni prostfedek musi sahat aZ cca 1 cm pod
otvor uzaviraciho Sroubu.

Je-li v tésnici komore pfilis malo oleje, doplrite
ho. Ridte se pfitom pokyn v kapitole ,Udrzba*
v bodé ,Vyména oleje*“.

Uzaviraci sroub o€istéte, popf. ho osadte novym
tésnicim krouzkem a zase ho zasroubujte.

Mobilni instalace do mokrého prostiedi
Cerpadlo Ize diky integrovanému podstavci
Cerpadla umistit volné v provoznim prostoru.

Na strané vytlaku se pfipoji bud'tlakova hadice,
nebo stavajici vytlacné potrubi.

Ma-li byt motor béhem provozu vynofovan,
musi byt pfisné dodrZovany nasleduijici provozni
parametry:

WILO SE 05/2015 VO5 DIN A4



INSTALACE

« Max. teplota média a okoli ¢ini 75 °C.
+ Provozni reZzim vynoreny: S3 25%

VAROVANI pfed popaleninami!

Dily skFiné se mohou zahfat nad 100 °C. Hrozi
nebezpedi popaleni! Po vypnuti nechte Cerpa-
dlo nejprve zchladnout na teplotu okoli.

Pfipojeni k vytlaénému potrubi
UPOZORNEN
Cerpadlo je zde pouze zajistovano potrubim.

Veskeré vibrace a kroutici momenty se prenaseji
na potrubni systém!

®

Obr. 2 : Stacionarni instalace

1 Cerpadlo 4  Narazovy plech
2 Vytlacné potrubi 5  Pritok
6a Min. hladina vody pfi

ponofeném provozu

3 Zpétnaklapka Min. hladina vody pro

6b v
vynoreny provoz

Pracovni kroky
1. Priprava Cerpadel:ccalh
- Namontujte koleno se zavitovou pfirubou/pfi-
rubovou piipojkou na vytlacné hrdlo.
2. Instalace Cerpadla: cca1l-2 h
« Cerpadlo s namontovanym kolenem umistéte
na vytlacné potrubi. Popf. pfipevnéte k Cerpa-
dlu pomoci Seklu zvedaci prostfedek, nadzved-
néte ho a pomalu ho postavte na zamyslené
pracovni misto (3achta, jama).
« Nasroubujte koleno na stavajici vytlacné po-
trubi.
« Pfivodni elektrické vedeni poloZte tak, aby
nemohlo dojit k jeho poskozeni.
« Elektrické pfipojeni nechte provést odbornym
elektrikarem.
3. Uvedeni Cerpadla do provozu: cca1-3 h
+ Podle kapitoly ,,Uvedeni do provozu*

Pfipojeni vytlaéné hadice

NEBEZPECI diisledkem utrhnuti tlakové ha-
dice!

Nekontrolovanym utrhnutim resp. vymr3té-
nim tlakové hadice miZe dojit k poranéni.
Tlakovou hadici pFislu$né zajistéte. Zabrante
prolamovani tlakové hadice.

Pracovni kroky
1. Priprava Cerpadel:ccalh
« Namontujte koleno s hadicovou pfipojkou na
pfipojku vytlaku.
« Pfipevnéte tlakovou hadici na koleno pomoci
hadicové sponky.
2. Instalace €erpadla: cca1-2h
« Polohujte Cerpadlo na misté poufZiti. Popf. pfi-
pevnéte k Cerpadlu pomoci Seklu zvedaci pro-
stfedek, nadzvednéte ho a pomalu ho postavte
na zamyslené pracovni misto ($achta, jama).

Navod k montazi a obsluze Wilo-Drain TMT 32M

5.3.3.

5.4,

5.4.1.

« Zkontrolujte, zda cerpadlo stoji vertikalné a na
pevném podkladu.
Zabrarite probofeni!

« Pfivodni elektrické vedeni poloZte tak, aby
nemohlo dojit k jeho poskozeni.

« Elektrické pfipojeni nechte provést odbornym
elektrikarem.

« Tlakovou hadici poloZte tak, aby nedoslo
k jejimu poSkozeni a pfipevnéte ji na prislusném
misté (napf. odtok).

Uvedeni ¢erpadla do provozu: cca 1-3 h

« Podle kapitoly ,,Uvedeni do provozu“

Hladinova regulace

Pomoci hladinové regulace Ize zjistovat hladiny
naplné a automaticky zapinat a vypinat cerpadlo.
Zjisténi hladiny napInéni je mozné pomoci plova-
kového spinace, tlakového nebo ultrazvukového
méfeni nebo elektrod.

Pfi tom je nutno dbat nasledujicich bod:

Pti pouziti plovakovych spinacd je nutno dbat na
to, aby se mohly volné v prostoru pohybovat!
Minimalni hladina vody nesmi byt nikdy podkro-
cena!

Nesmi byt nikdy pfekroCena maximalni Cetnost
spinani!

Pfi silné kolisajicich hladindch napInéni by se Fize-
ni hladiny mélo provadét obecné pres dva méfici
body. Tim Ize docilit vétSich spinacich rozdil{.

Instalace

Spravna instalace fizeni hladiny je popsana v na-
vodu k montazi a obsluze fizeni hladiny.

Dbejte na udaje o max. €etnosti spinani a mini-
malni hladiné vody!

Ochrana proti chodu nasucho

Aby bylo zajisténo nezbytné chlazeni, musi byt
Cerpadlo v zavislosti na provoznim reZimu pono-
fené do dopravovaného média. Navic je bez-
podminecné nutné dbat na to, aby se do skfiné
hydrauliky nedostal Zadny vzduch.

Proto musi byt cerpadlo vZdy ponofené do média
az k horni hrané skfiné hydrauliky nebo popf. az
k horni hrané skfiné motoru. Pro optimalni pro-
vozni spolehlivost proto doporu€ujeme instalaci
ochrany proti béhu nasucho.

Tato ochrana je zajiSténa pomoci plovakovych
spinacd nebo elektrod. Plovakovy spinac resp.
elektroda se upevniv Sachté a pfi podkroceni mi-
nimalniho prekryti vodou ¢erpadlo vypina. Pokud
je pfi silné kolisajici hladiné napInéni ochrana proti
béhu nasucho realizovana pouze s plovdkem nebo
elektrodou, miZe se stat, Ze se Cerpadlo neustale
zapina a vypina! To mlzZe vést k tomu, Ze dojde k
prekrogeni maximalniho poctu zapnuti (spinacich
cyklt) motoru.

Zabranéni pfili$ vysokych spinacich cykli
Manualni resetovani

U této mozZnosti se motor po podkroceni mini-
malniho pFekryti vodou vypne a musi se pfi dosta-
tecné hladiné vody manualné zase zapnout.

Cesky
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Cesky

5.5.

5.5.1.

5.5.2.

+ Samostatny bod opétného zapnuti
Pomoci druhého spinaciho bodu (pfidavny plovak
nebo elektroda) se vytvofi dostateZny rozdil mezi
bodem vypnuti a bodem zapnuti. Tim se zabrani
neustalému spinani. Tuto funkci Ize realizovat
pomoci relé fizeni hladiny.

Elektrické pFipojeni

NEBEZPECi usmrceni elektrickym proudem!
Pfi neodborném elektrickém pripojeni hrozi
nebezpeéi usmrceni elektrickym proudem.
Elektrické pFipojeni nechte provést pouze
elektroinstalatérem autorizovanym mistnim
dodavatelem energie a v souladu s mistnimi
platnymi pFedpisy.

Druh proudu a napéti sitové pfipojky musi odpo-
vidat udajim na typovém stitku.

PoloZte pfivodni elektrické vedeni dle platnych
norem/pfedpisii a pfipojte je podle obsazeni Zil.
Dana monitorovaci zafizeni, napf. pro tepelné hli-
dani motoru, musi byt pfipojena a zkontrolovana
na bezvadnou funkci.

Pro trojfazové motory musi byt k dispozici pravo-
tocivé pole.

Cerpadlo uzemnéte dle predpist.

Pevné nainstalovana cerpadla musi byt uzemnéna
podle platnych narodnich predpist. Je-li k dispo-
zici samostatna pfipojka ochranného vodice, tak
musi byt pfipojena k oznacenému otvoru resp.
zemnici svorce () pomoci vhodného $roubu, ma-
tice, ozubené podlozky a podloZky. Pro pfipojeni
ochranného vodice zvolte priifez kabelu podle
mistnich predpisu.

Pro motory s volnym koncem kabelu se musi
pouZit jisti¢ motoru. Doporu¢ujeme pouZziti prou-
dového chranile (RCD).

Spinaci pfistroje |ze dodat jako pfislusenstvi.

Ji$téni na strané sité

Potfebné predfazené jisténi musi byt dimenzova-
no podle rozbéhového proudu. Rozbéhovy proud
je uveden na typovém Stitku.

Jako predrazené jiSténi se smi pouZivat pouze
pomalé pojistky nebo samocinné pojistky s cha-
rakteristikou K.

Zkouska izolaéniho odporu a hlidacich zafizeni
pfed uvedenim do provozu

Pokud se namérené hodnoty odchyluji od stano-
venych parametr(l, je mozné, Ze do motoru nebo
do pfivodniho elektrického vedeni vnikla vlhkost
resp. 7e kontrolni zafizeni je vadné. Cerpadlo ne-
pripojte a konzultujte zékaznicky servis Wilo.

Izolaéni odpor vinuti motoru

Pred pfipojenim privodniho elektrického vedeni je

nutno zkontrolovat izolacni odpor. Lze ho méfit

pomoci zkousecky izolace (namérené stej-

nosmérné napéti = 1000 V):

« Pfi prvnim uvedeni do provozu: Izolacni odpor
nesmi prekrocit 20 MQ.

INSTALACE

Teplotni idlo

Pred pfipojenim hlidaciho zafizeni je nutno ho
zkontrolovat pomoci ohmmetru. Je nutné dodr-
Zovat nasledujici hodnoty:

+ Dvojkovové cidlo: Hodnota rovna prlichodu ,,0*

5.5.3. Trojfazovy motor

Obr. 3 : Schéma zapojeni

L1

L2 Sitova pfipojka

L3

Hlidani tésnosti prostoru
motoru

20 .
Bimetalové cidlo

PE Zem

Trojfazové provedeni se dodava s volnymi konci
kabeld. Pfipojeni k siti se provadi pfipojenim na
svorky ve spinacim pfistroji.

Elektrické pfipojeni musi provést odborny
elektrikaF!

Zily pFivodniho kabelu jsou obsazeny takto:

7zilovy privodni kabel

Cislo Zily Svorka

1

5 Hlidani teploty vinuti

3 u

4 \

5 W

6 Hlidani tésnosti prostoru motoru

Zluta/zelena (gn-ye)

Zem (PE)

5.5.4. P¥ipojeni kontrolnich zafizeni

5.6.

5.6.1.

Vsechna kontrolni zafizeni se vZdy museji pfipojit!

Kontrola teploty motoru

Bimetalova Cidla musi byt pfipojena pfimo ve spi-
nacim pfistroji nebo pres vyhodnocovaci relé.
PFipojovaci hodnoty: max. 250 V(AC), 2,5 A,
cosp=1

Pfi dosazeni mezni hodnoty musi dojit k vypnuti.
Na poskozeni vinuti zplisobené nevhodnym ty-
pem hlidani motoru nemiiZe byt z tohoto ddvodu
poskytnuta Zadna zaruka!

Hlidani motorového prostoru

Hlidani motorového prostoru musi byt pfipojeno
pfes vyhodnocovaci relé. K tomu tGcelu dopo-
rucujeme relé ,NIV 101/A“. Mezni hodnota &ini
30 kOhm. Pfi dosazeni mezni hodnoty musi dojit
k vypnuti.

Ochrana motoru a zpusoby zapojeni
Ochrana motoru
Minimalni poZadavek pro motory s volnym

koncem kabelu je tepelny relé /jisti¢ motoru
s teplotni kompenzaci, diferencnim trigerem a za-
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UVEDENI DO PROVOZU

5.6.2.

5.6.3.

blokovanim opétného zapnuti dle VDE 0660 resp.
odpovidajicich narodnich ptedpist.

Pokud se Cerpadlo pfipoji na elektrickou sit, ve
které Casto nastdvaji poruchy, doporucujeme ze
strany stavby pfidavné zabudovat ochranna za-
fizeni (napf. ochranu proti pfepéti, ochranu proti
podpéti nebo relé vypadku fazi, ochranu pred
bleskem, atd.). Dale doporuZujeme nainstalovat
proudovy chréani¢ (RCD).

Pfi pfipojeni Cerpadla je nutno dodrZovat mistni
a zakonné predpisy.

Druhy spousténi

P¥imé spousténi

Pfi pIném zatiZeni by se ochrana motoru méla
nastavit na jmenovity proud dle typového Stitku.
Doporucujeme pfi provozu s dil¢im zatizenim
nastavit ochranu motoru na 5 % nad proudem
naméfrenym v provoznim bodé.

Zapojeni s jemnym rozbéhem

Pfi plném zatiZeni by se ochrana motoru méla
nastavit na jmenovity proud v provoznim bodé.
Doporucujeme pfi provozu s dil¢im zatizenim
nastavit ochranu motoru na 5 % nad proudem
naméfenym v provoznim bodé.

Prikon musi béhem celého provozu leZet pod
jmenovitym proudem.

Kvuli pfedfazené ochrané motoru by mél byt roz-
béh resp. dobéh ukoncen béhem 30 sek.

K zabranéni ztratovych vykont béhem provozu
elektronicky startér (jemny rozb&h) po dosazeni
normalniho provozu premostéte.

Provoz s frekvenénimi ménici
Provoz s frekvenénim méni¢em neni mozny.

Uvedeni do provozu

Kapitola "Uvedeni do provozu” obsahuje vSechny
dilezité pokyny pro obsluzny personal pro bez-
pecné uvedeni do provozu a Cerpadla.
Nasledujici podminky musi byt bezpodminecné
dodrZovany a kontrolovany:

ZpUsob instalace

Provozni rezim

Min. pfekryti vodou / Max. ponor

Po del$im prostoji se tyto podminky musi
rovnéz zkontrolovat a zji$téné vady musi byt
odstranény!

Tento navod musi byt uschovavan vzdy u cerpadla
nebo na misté k tomu uréeném, kde je vZdy pro
veskery obsluzny personal pfistupny.

Abyste pfi uvedeni Cerpadla do provozu zabranili
vécnym skoddm a drazdm, je bezpodminecné
nutné dbat nasledujicich bodu:

Uvedeni ¢erpadla do provozu smi provadét pouze
kvalifikovany a zaskoleny personal za dodrZeni
bezpecnostnich pokynd.

Veskery personal pracujici na nebo s ¢erpadlem
musi tento navod dostat, precist si ho a porozu-
mét mu.

Navod k montazi a obsluze Wilo-Drain TMT 32M

6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.3.

+ V3echna bezpecnostni zafizeni a spinae nouzo-
vého vypnuti jsou pfipojené a byly zkontrolovany
na bezvadnou funkci.

Elektrotechnicka a mechanicka nastaveni musi
byt provadéna odbornym personalem.

Cerpadlo se hodi pro pouZiti za stanovenych pro-
voznich podminek.

Pracovni prostor Cerpadla neni misto, kde se mo-
hou zdrZovat osoby! PFi spou3téni a/nebo b&hem
provozu se v pracovnim prostoru ¢erpadla nesmi
zdrZovat Zadné osoby.

P¥i pracich v Sachtach musi byt pfitomna druha
osoba. Pokud hrozi nebezpeci, Ze by se mohly
vytvaret jedovaté plyny, musi byt zajisténo dosta-
te€né vétrani.

Elektrika

Pripojeni Cerpadla a poloZeni pfivodnich elek-
trickych vedeni bylo provedeno podle kapitoly
“Instalace" a smérnic VDE a platnych narodnich
predpisC.

Cerpadlo je zaji$téno a uzemnéno podle predpistl.
Dbejte na smysl otaceni! V pripadé nespravného
smyslu otaceni nedosahne Cerpadlo uvedeny
vykon a mlzZe byt poskozeno.

Vsechna hlidaci zafizeni jsou pfipojena a byla
zkontrolovana na bezvadnou funkci.

OHROZENI elektrickym proudem!

Diisledkem neodborného zachazeni s elektfi-
nou hrozi nebezpeéi Zivota! Viechna Eerpadla
dodana s volnymi konci kabel(i (bez zastréek)
musi byt pFipojeny kvalifikovanym elektrika-
fem.

Hlidani smyslu otaceni

Ze zavodu je cerpadlo zkontrolovano a nastaveno
na spravny smér otaceni. Pfipojeni se musi pro-
vést dle Udajd o oznaceni Zil.

Zku$ebni chod musi byt proveden za obecnych
provoznich podminek!

Kontrola sméru otaceni

Smeér otaceni musi byt zkontrolovan mistnim
elektrikafem pomoci pfistroje na kontrolu sméru
otaceni. Pro spravny smér otaceni je nutné pravo-
tocivé pole.

éerpadlo neni povoleno pro provoz v levotodi-
vém poli!

V pfipadé nespravného sméru otaceni

V pripadé nespravného sméru otaceni se musi

u motorll v pfimém rozb&hu vyménit 2 faze,

v rozbéhu hvézda-trojuhelnik pfipoje dvou vinuti,
napt.UlzaVlaU2zaV2.

Hladinova regulace

Rizenf hladiny je nutno zkontrolovat na fadnou
instalaci a musi byt zkontrolovany spinaci body.
Potfebné daje najdete v navodu k montazi

a obsluze hladinové regulace a v planovacich
podkladech.

Cesky
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6.4.

6.4.1.

6.4.2.

6.5.

Uvedeni do provozu

MontaZz musela byt provedena fadné dle kapitoly
JInstalace*. To se musi pfed spusténim zkontro-
lovat.

Maly prisak oleje z mechanické ucpavky pfi do-
dani neni na zavadu, musi se vSak pred spusténim
resp. ponorenim do ¢erpaného média odstranit.
Pracovni prostor ¢erpadla neni misto, kde se
mohou zdrZovat osoby! P¥i spousténi a/nebo
béhem provozu se v pracovnim prostoru erpa-
dla nesmi zdrZovat Zadné osoby.

Spadla cerpadla se musi pfed opétnym postave-
nim vypnout.

VYSTRAHA pfed pohmozdénim!

U mobilnich instalaci miiZe €erpadlo pfi
spusténi a/nebo béhem provozu spadnout.
Zajistéte, aby Cerpadlo stalo na pevném
podkladu a aby byl podstavec erpadla fadné
namontovany.

Pfed spousténim
+ Obecné je nutno dbat na nasledujici body:

+ Vedeni kabeld — Zadné smycky, mirné napnuté

« Min./ Max. Teplota média

» Max. ponor

« Potrubni systém na vytlaku (hadice, potrubni
systém) se musi vycistit — proplachnout &istou
vodou, aby nemohly usazeniny zptsobit ucpani

« Skifiti hydrauliky musi byt GpIné naplnéna mé-
diem a nesmi se v ni jiz nachazet Zadny vzduch.
Odvzdusnéni mlze byt zajisSténo vhodnymi
odvzdusiovacimi zafizenimi nebo, pokud tu
jsou, odvzdusiovacimi Srouby na vytlatném
hrdle. Kontrola spinacich bodtl pouZitych fizeni
hladiny resp. ochrany proti béhu nasucho

« Zkontrolujte dily pfisluSenstvi, zda pevné
a spravné drzi na svych mistech.
« Pfiinstalaci do mokra je nutno dbat na nasledujici
body:
« Vycistéte hrubé necistoty z Cerpaci jimky
+ Na strané vytlaku otevrete vSechna Soupatka.

Zapnuti/vypnuti

Zapnuti a vypnuti Cerpadla se provadi pres samo-
statné ovladaci misto (zapina¢/vypinat, spinaci
pristroj), které zajistuje zakaznik.

Béhem rozbéhu dojde kratkodobé k prekroceni
jmenovitého proudu. Po ukonceni rozbéhu nesmi
uz dojit k prekroceni jmenovitého proudu.
JestliZze se motor nerozb&hne, musite ho nepro-
dlené vypnout. Pfed opétnym zapnutim musi byt
jednak dodrZeny spinaci prestavky a jednak musi
byt nejprve odstranéna porucha.

Chovani béhem provozu

Pfi provozu Cerpadla musi byt dodrZovany mistné
platné zakony a predpisy o bezpecnosti prace,
Urazové prevenci a o zachazeni s elektrickymi
zafizenimi. V zajmu bezpecného pribéhu prace
musi provozovatel stanovit rozdéleni prace mezi
jednotlivé pracovniky personalu. Veskery personal
odpovida za dodrZovani predpisd.

7.

7.1.

ODSTAVENI{ Z PROVOZU/LIKVIDACE

Odstrediva ¢erpadla maji z diivodu konstrukce
rotujici dily, které jsou volné pristupné. Na téchto
dilech se mohou vytvofit ostré hrany.

VYSTRAHA pFed pohmozdénim a ufiznutim
koncetin!

Na rotujicich dilech hydrauliky se mohou
tvofit ostré hrany. Ty mohou vést k pohmoz-
déni a ufiznuti koncetin. BEhem provozu nikdy
nesahejte do hydrauliky.

Nasledujici body se museji v pravidelnych interva-

lech kontrolovat:

« provozni napéti (povolena odchylka +/-5 %
domezovaciho napéti)

« Kmitocet (povolena odchylka +/2 % jmenovi-
tého kmitoZtu)

« Pfikon (povolend odchylka mezi fazemi max.
5 %)

- rozdil napéti mezi jednotlivymi fazemi (max.
1%)

« Cetnost spinani a prestavky spinani (viz Tech-
nické tdaje)

+ Je nutno zabranit vpravovani vzduchu na pfito-
ku, popf. je tieba nainstalovat narazovy plech

*+ Minimalni prekryti vodou

+ Spinaci body fizenf hladiny resp. ochrany proti
béhu nasucho

» Klidny chod

+ Veskerd Soupé musi byt otevrena.

Odstaveni z provozu/likvidace

+ Veskeré prace musi byt provadény maximalné
peclivé.

+ Je nutné nosit nezbytné prostredky na ochranu
téla.

« PFi pracich v bazénech a/nebo nadrZich musi byt
bezpodminecné dodrZovana pfislusna mistni
ochrannd opatfeni. Pro jistotu musi byt pfitomna
druhd osoba.

+ Ke zvedani a spousténi Cerpadla musite pouzi-
vat technicky bezvadné zdvihaci nacini a tredné
povolené prostfedky na zdvihani bfemen.

NEBEZPECI Zivota diisledkem chybné funkce!
Prostiedky na zdvihani bfemen a zdvihaci
nacini musi byt v technicky bezvadném stavu.
S pracemi smite zacit teprve, kdyZ zdvihaci
prostiedek je technicky v pofadku. Bez téchto
kontrol hrozi nebezpedi Zivota!

Docasné odstaveni z provozu

U tohoto vypnuti z{stane Cerpadlo zabudované
a neodpoji se od sité. Pfi docasném odstaveni

z provozu musi Cerpadlo zlstat Uplné ponore-
né, aby bylo chranéno pred mrazem a ledem. Je
nutno zajistit, aby teplota v provoznim prostoru
a teplota média neklesly pod +3 °C.

Tim je cerpadlo kdykoli pfipraveno k provozu.

V pripadé delSich prostojl by se mél v pravidel-
nych intervalech (mési¢né aZ &tvrtroné) provést
Sminutovy funkéni béh.
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UDRZBA

7.2.

7.3.

7.4,

7.5.

7.5.1.

7.5.2.

7.5.3.

VAROVANI!

Funkéni béh se smi provadét pouze za plat-
nych podminek provozu a pouziti. Béh na
sucho neni povolen! NedodrZeni mizZe vést
k totalnimu poskozeni ¢erpadla!

Definitivni odstaveni z provozu pro udrzbové
prace nebo uskladnéni

Zafizeni se musi vypnout a Cerpadlo musi byt
kvalifikovanym elektrikafem odpojeno od sité

a zajisténo proti nepovolanému opétnému za-
pnuti. Poté mlZete zacit s pracemi pro demontaz,
udrzbu a uskladnéni.

NEBEZPECi v diisledku jedovatych latek!
Cerpadla, ktera Cerpaji zdravotné zévadna
média, musi byt pfed veskerymi jinymi prace-
mi dekontaminovana! Jinak hrozi nebezpeéi
usmrceni! Noste pfitom nezbytné prostfedky
osobni ochrany!

VAROVANI pfed popaleninami!

Dily skfiné se mohou zahfat nad 100 °C. Hrozi
nebezpedi popaleni! Po vypnuti nechte €erpa-
dlo nejprve zchladnout na teplotu okoli.

Demontaz

Musi se zaviit viechna $oupétka (v pfitoku a ve
vytlatném potrubi), aby do provozniho prosto-
ru jiz nemohlo pfitékat dalsi médium. Poté Ize
provozni prostor vypustit a Cerpadlo odmontovat
od potrubi, pfip. od tlakové hadice. Vyzvednéte
Cerpadlo z provozniho prostoru, popf. se musi
pouzit odpovidajici zvedaci prostredek.

Zpétné dodani/uskladnéni

Pro Ucely expedice se soucasti museji zabalit do
dostatecné velkych plastovych pytld odolnych
proti roztrZeni a tésné uzavrit, aby nemohly
vypadnout.

Pro zpétné dodani a uskladnéni dbejte také na
pokyny v kapitole "PFeprava a skladovani"!

Likvidace

Provozni prostfedky

Oleje a maziva se musi zachytit ve vhodnych na-
drZich a Fadné likvidovat podle smérnice 75/439/
EHS a nafizeni dle §§5a, 5b AbfG resp. mistnich
smérnic.

Ochranny odév

Ochranny odév noseny pfi Cisticich a ddrzbovych
pracich musi byt likvidovan podle odpadového
kédu TA 524 02 a smérnice ES 91/689/EHS resp.
dle mistnich smérnic.

Vyrobek
Radnou likvidaci tohoto vyrobku zabranite $ko-
dam na Zivotnim prosttedi a ohroZeni zdravi osob.

Navod k montazi a obsluze Wilo-Drain TMT 32M

« Pro likvidaci tohoto vyrobku i jeho ¢asti se obratte
na vefejné ¢i soukromé spolecnosti specializované
na likvidaci odpadu.

Dalsi informace k odborné likvidaci ziskate na
méstské spravé, u Gradu pro likvidaci odpadu
nebo tam, kde jste vyrobek zakoupili.

Udrzba

NEBEZPECi usmrceni elektrickym proudem!
P¥i pracich na elektrickych pfistrojich hrozi
nebezpedi usmrceni elektrickym proudem. P¥i
vsech tdrzbovych a opravafskych pracich je
tfeba ¢erpadlo odpojit od sité a zajistit proti
neopravnénému opétnému zapnuti. Poskozeni
pfivodniho elektrického vedeni smi zasadné
odstranovat pouze kvalifikovany elektroin-
stalatér.

Pfed udrzbovymi a opravarskymi pracemi je nutno
Cerpadlo vypnout a demontovat podle kapitoly
Odstaveni z provozu/Likvidace.

Po provedeni Gidrzbarskych praci a oprav erpadlo
namontujte a pfipojte podle pokyn( v kapitole
Instalace.

Zapnuti Cerpadla je nutno provést podle kapitoly
Uvedeni do provozu.

Je nutno dbat nasledujicich bodd:

Veskeré udrzbové a opravarské prace musi byt
provadény zakaznickym servisem Wilo, autorizo-
vanymi servisnimi dilnami nebo vyskolenym od-
bornym persondlem s nejvétsi peclivosti. Je nutné
nosit nezbytné prostiedky na ochranu téla.
Persondl tdrzby musi mit tento navod k dispozici
a dodrZovat ho. Smi se provadét pouze Udrzbové
a opravarské prace, které zde jsou uvedeny.

Dalsi prace a/nebo konstrukéni zmény smi pro-
vadét pouze zakaznicky servis Wilo!

Pi praci v bazénech a/nebo nadrzich musi byt
bezpodminecné dodrZovana pfislusna mistni
ochrannd opatfeni. Pro jistotu musi byt pfitomna
druha osoba.

Ke zvedani a spousténi Cerpadla musite pouZivat
technicky bezvadné zdvihaci nacini a Gfedné po-
volené prostfedky na zdvihani bfemen. Je nutno
zajistit, aby se Cerpadlo pfi zvedani a spousténi
nezpricilo. Pokud se Cerpadlo presto zpfici, nesmi
vzniknout zvedaci sily vy3$si nez 1,2nasobek
hmotnosti Cerpadla! Nesmi byt nikdy pfekrocena
maximalni nosnost!

Piesvédite se, Ze zavésné prostiedky, lana

a bezpeénostni zafizeni zvedacich prostfedk
jsou v bezvadném technickém stavu. S pracemi
smite zaCit teprve, kdyZ zdvihaci prostiedek je
technicky v pofadku. Bez téchto kontrol hrozi
nebezpedi Zivota!

Prace na elektrické soustavé musi byt provadény
elektrikarem. Vadné pojistky se musi vyménit.
Nikdy se nesmi opravovat! Smi se pouZivat pouze
pojistky s uvedenym proudem a pfedepsaného
druhu.

Cesky
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8.1.

8.1.1.

8.1.2.

8.2,

« Pfi pouziti lehce vznétlivych fedidel a Cistidel
jsou otevieny ohen, oteviené svétlo a koufeni
zakazany.

Cerpadla, ktera dopravuji zdravotné zavadna mé-
dia nebo s nimi maji styk, musi byt dekontamino-
vana. Rovné? je nutno dbat na to, aby nevznikaly
resp. nebyly pfitomny Zadné zdravotné zavadné
plyny.

V pfipadé poranéni zdravotné zavadnymi médii,
resp. plyny je nutno zahdjit opatfeni prvni
pomoci podle vyvésky provozovny a ihned
vyhledat lékare!

Dbejte na to, aby bylo k dispozici potfebné naradi
a materidl. Poradek a Cistota zajistuji bezpecné

a bezvadné pracovani na cerpadle. Po praci od-
strante pouzity Cistici material a naradi z nastro-
je. Uschovavejte veskeré materidly a naradi na
pfislusném misté.

Provozni prostredky se musi zachytit ve vhod-
nych nadrZich a zlikvidovat podle ptedpist. Pfi
udrzbovych a opravarskych pracich je tfeba nosit
odpovidajici ochranny odév. Ten musi byt rovnéz
likvidovan podle predpisu.

Provozni prostfedky

Piehled bily olej

Do tésnici komory je naplnén bily olej, ktery je
potencialné biologicky odbouratelny.

Pro vyménu oleje doporucujeme nasledujici druhy
oleje:

Aral Autin PL*

Shell ONDINA 919

Esso MARCOL 52* resp. 82*

BP WHITEMORE WOM 14*

Texaco Pharmaceutical 30* resp. 40*

Vsechny druhy oleje s ,,*“ maji schvaleni pro pou-
Ziti v potravinarském prdmyslu dle ,,USDA-H1“.

Plnici mnozstvi
TMT 32Mll3/7,5Ci: 900 ml

Prehled mazacich tukd

Jako mazaci tuk dle DIN 51818 /NLGI tfidy 3 Ize
pouZit:

Esso Unirex N3

Terminy udrzby

K zajisténi spolehlivého provozu musi byt v pra-
videlnych intervalech provadény rGizné adrzbové
prace.

Udrzbové intervaly musi byt stanoveny pod-

le zatiZeni Cerpadla! Nezavisle na stanovenych
udrzbovych intervalech je inspekce cerpadla nebo
instalace zapottebi, kdyZ béhem provozu dochazi
k silnym vibracim.

PFi pouziti v zafizenich na pfecerpavani odpadni
vody uvnitf budov nebo pozemkil musi byt do-
drZovany terminy udrzby a udrzbové prace dle
DIN EN 12056-4!

UDRZBA

8.2.1. Intervaly pro normalni provozni podminky

8.2.2.

8.2.3.

8.3.

8.3.1.

2 roky

Vizualni kontrola pfivodniho elektrického vedeni
Vizualni kontrola pfislusenstvi

Vizualni kontrola nastfiku a skfiné na opotfebeni
Kontrola funkce viech bezpecnostnich a kontrol-
nich zafizeni

Kontrola pouZitych spinacich pfistroji/relé
Vymeéna oleje

15 000 hodin provozu nebo nejpozdéji po 10 le-
tech
Generalni revize

Intervaly pro ztiZzené provozni podminky

Za ztizenych provoznich podminek se uvedené
intervaly adrzby musi pfislusné zkratit. V tomto
pfipadé se prosim obratte na zakaznicky servis
Wilo. P¥i pouZiti Cerpadla za ztiZzenych podminek
doporucujeme také uzavfit servisni smlouvu.
Ztizené podminky jsou dany v nasledujicich
pfipadech:

P¥i vysokém podilu vldknin nebo pisku v médiu
PFi turbulentnim pfitoku (nap¥. z dvodu vpraveni
vzduchu, kavitace)

Silné korodujici média

Silné plynujici média

Nevyhodné provozni body

Provozni stavy s nebezpecim vodniho razu

Doporuéena tdrzbova opatfeni k zajisténi hlad-
kého provozu

Doporucujeme pravidelné zkontrolovat pfikon

a provozni napéti na viech 3 fazich. Pfi normalnim
provozu zlstanou tyto hodnoty konstantni. Lehka
kolisani zavisi na vlastnostech dopravovaného
média. Pomoci pfikonu Ize v€as poznat a odstranit
po3kozeni a/nebo chybné funkce ob&Zného kola,
loZiska a/nebo motoru. V&t3i kolisani napéti zaté-
Zuje vinuti motoru a miZe vést k vypadku Cerpa-
dla. Pomoci pravidelné inspekce lze tudiZ zabranit
vétsim naslednym Skodam a sniZit riziko kom-
pletniho vypadku. Ohledné pravidelné inspekce
doporucujeme pouZiti dalkového monitorovani.
Pro tento pfipad se prosim obratte na zakaznicky
servis Wilo.

Udrzbové prace

Pfed provedenim udrzbovych praci plati:
Cerpadlo odpojte od napéti a zajistéte ho proti
nechténému opétovnému zapnuti.

Nechte Cerpadlo zchladnout a diikladné ho vy-
Cistéte.

Dbejte na dobry stav vSech dilG nezbytnych pro
provoz.

Vizualni kontrola pfivodniho elektrického
vedeni

Pfivodni elektricka vedeni je nutno zkontrolovat
na bublinky, trhliny, $krdbance, odfena mista a/
nebo pohmozdéni. V pripadé zjisténi Skod se musi
Cerpadlo ihned odstavit z provozu a poskozené
vedeni vyménit.
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LOKALIZACE A ODSTRANENI PORUCH

8.3.2.

8.3.3.

8.3.4.

8.3.5.

8.3.6.

Vyménu kabell smi provadét pouze zakaznicky
servis Wilo nebo autorizovana, resp. certifiko-
vana servisni dilna. Cerpadlo se zase smi uvést
do provozu teprve, kdyz byla Skoda odborné
odstranénal

Vizualni kontrola pfislu$enstvi

PrisluSenstvi je tfeba zkontrolovat na spravné
drzeni a bezvadnou funkci. Volné a/nebo vadné
pfislusenstvi je tieba ihned opravit resp. vyménit.

Vizualni kontrola nastfiku a skfiné na opotfe-
beni

Nastfiky a Casti skfini nesmi vykazovat Zadna
poskozeni. Je-li na nastfiku vidét poskozeni,
prislusné nastiik opravte. Pokud zjistite viditelné
poskozeni dili skfini, obratte se na zdkaznicky
servis Wilo.

Funkéni kontrola bezpe&nostnich a hlidacich
zafizeni

K hlidacim zafizeni patfi napt. teplotni ¢idla v mo-
toru, elektrody vlhkosti, ochranna relé motoru,
nadpétova relé atd.

Ochranna relé motoru, nadpétova relé a dalsi
trigery Ize obecné na zkousku spustit manualné.
Pro testovani teplotnich ¢idel musi cerpadlo
zchladnout na okolni teplotu a musi se odpojit
elektrické pfivodni vedeni hlidaciho zafizeni ve
spinacim pfistroji. Monitorovaci zafizeni se pak
zkontroluje pomoci ohmmetru. Musite zméfit
nasledujici hodnoty:

+ Dvojkovové cidlo: Hodnota rovna prlichodu ,,0*
V pfipadé vétSich odchylek konzultujte prosim
s vyrobcem!

Kontrola pouZitych spinacich pfistroji/relé
Jednotlivé pracovni kroky pfi inspekci pouZitych
spinacich pfistroji/relé jsou uvedeny v pfislusném
navodu k obsluze. Vadné pfistroje se musi ihned
vyménit, jelikoZ nezajistuji ochranu erpadla.

Vymeéna oleje tésnici komory
Tésnici komora ma otvor na vypousténi a plnéni
komory.

VYSTRAHA pied poranénim horkymi a/nebo
natlakovanymi provoznimi prostiedky!

Olej je po vypnuti jesté horky a stoji pod tla-
kem. Tim muiZe dojit k vymr$téni uzaviraciho
Sroubu a miZe vystupovat horky olej. Hrozi
nebezpedi zranéni resp. popaleni! Nechte olej
nejprve zchladnout na teplotu okoli.

Obr. &4 : Uzaviraci Srouby

1 Uzaviraci Sroub

PoloZte Cerpadlo na pevny podklad horizontalné
tak, aby zavérny Sroub sméfoval nahoru.

Dejte pozor, aby éerpadlo nemohlo spadnout a/
nebo sklouznout!

Navod k montazi a obsluze Wilo-Drain TMT 32M

8.3.7.

Opatrné a pomalu vytocte uzaviraci Sroub.
Pozor: Provozni prostfedek miiZe byt pod tla-
kem! To miiZe zpisobit vymrsténi Sroubu.

Vypusténi provozniho prostfedku provedete tim,
Ze Cerpadlo otocite natolik, aby otvor sméroval
dolii. Zachytte provozni prostiedek do vhodné
nadoby a zlikvidujte ho podle poZadavkd uvede-
nych v kapitole , Likvidace*.

Cerpadlo zase ototte zpét, aby otvor sméfoval
nahoru.

Skrz otvor uzaviraciho Sroubu napliite novy pro-
vozni prostiedek. Olej musi sahat aZ cca 1 cm pod
otvor uzaviraciho Sroubu. Dbejte na doporucené
provozni prostredky a plnici mnoZstvi!

Uzaviraci Sroub ocistéte, popf. ho osadte novym
tésnicim krouzkem a zase ho zasroubujte.

Generalni revize

Pfi generalni revizi se kromé béznych adrzbovych
praci kontroluji resp. vyméni loZiska motoru,
ucpavky hridele, O-krouzky a pfivodni elektricka
vedeni. Tyto prace smi provadét pouze vyrobce
nebo autorizovana servisni dilna.

Lokalizace a odstranéni poruch
Abyste pfi lokalizaci a odstrafiovani poruch pre-
Cerpavaci stanice zabranili vécnym skoddm nebo

poskozeni osob, je nutné dbat nasledujicich bodu:

Poruchy odstranujte pouze tehdy, kdyZ mate

k dispozici kvalifikovany personal, tzn. Ze jednot-
livé prace musi byt provadény zaskolenym perso-
nalem, napf. elektrické prace elektrikarem.

Vidy Cerpadlo zajistéte proti neimysinému
opétovnému zapnuti, a to tim, Ze ho odpojite od
elektrické sité. Provedte vhodna bezpetnostni
opatreni.

Zajistéte kdykoli bezpecnostni vypnuti Cerpadla
druhou osobou.

Zajistéte pohyblivé dily, aby se nikdo nemohl
zranit.

Svévolné Upravy Cerpadla provadite na vlastni
riziko a zprostuji vyrobce od jakéhokoli ru¢eni!

Porucha: Agregat nenabiha
PreruSeni pfivodu proudu, zkrat resp. spojeni se
zemi na vedeni a/nebo vinuti motoru

+ Nechte vedeni a motor zkontrolovat odborni-
kem a popf. obnovit

Vybavovani pojistek, jisti¢e motoru a/nebo moni-
torovacich zafizeni

+ Nechte pfipoje zkontrolovat odbornikem
a popf. zménit.

« Nainstalujte resp. nastavte jisti¢ motoru a po-
jistky podle technickych predpisd, zresetujte
monitorovaci zafizeni.

+ Zkontrolujte obézné kolo na lehkost chodu
a popf. ho oCistéte resp. uvolnéte.

Cesky
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Cesky
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Porucha: Agregat nabih3, jisti¢ motoru oviem
vybavi kratce po uvedeni do provozu
Teplotni triger na jisti¢i motoru neni nastaven
spravné
+ Nechte odbornika srovnat nastaveni trigeru
s technickymi predpisy a popf. ho opravit
Zvyseny piikon disledkem zvyseného poklesu
napéti
+ Nechte odbornika zkontrolovat hodnoty napéti
jednotlivych fazi a popf. pfipojeni zménit.
2fazovy chod
+ Nechte pfipoj zkontrolovat a popf. opravit
odbornikem.
Prilis velké rozdily napéti na 3 fazich
+ Nechte pfipojeni a spinaci zafizeni zkontrolovat
a popft. opravit odbornikem.
Chybny smér otaceni
+ Vyménte 2 faze pfivodu proudu
Obé&zné kolo brzdéno lepenim, zanesenim a/nebo
pevnymi télesy, zvySeny prikon
+ Vypnéte Cerpadlo, zajistéte ho proti opétnému
zapnuti, uvolnéte obézné kolo resp. vycistéte
saci hrdlo
Prilis vysoka hustota média
« Obratte se na vyrobce.
Porucha: Agregat bézi, ale necerpa
Neni tu médium
+ Oteviete pfitok pro nadrz resp. Soupé
Zaneseny pritok
« VyCistéte privodni vedeni, Soupé, saci hrdlo
resp. saci kos.
Blokované resp. brzdéné obézné kolo
+ Vypnéte Cerpadlo, zajistéte ho proti opétnému
zapnuti, uvolnéte obézné kolo
Vadna hadice /potrubi
+ Vadné dily vyménte
Pferusovany provoz
« Zkontrolujte spinaci zafizeni

Porucha: Agregat bézi, nejsou vSak dodrzovany
uvedené provozni parametry
Zaneseny pfitok
« VyCistéte privodni vedeni, Soupé, saci hrdlo
resp. saci kos.
Zaviené Soupé v tlakovém vedeni
« UpIné otevfete Soupé
Blokované resp. brzdéné obézné kolo
+ Vypnéte Cerpadlo, zajistéte ho proti opétnému
zapnuti, uvolnéte obézné kolo
Chybny smér otaceni
+ Vyménite 2 faze pfivodu proudu
Vzduch v zafizeni
« Zkontrolujte potrubi, tlakovy plast a/nebo hyd-
rauliku a popf. je odvzdusnéte
Cerpadlo Zerpa proti pfili$ vysoky tlak
« Zkontrolujte Soupé ve vytlatném potrubi, popf.
ho UplIné otevfete, pouZijte jiné obézné kolo,
konzultujte zavod
Pfiznaky opotfebeni
« Opotiebené dily vyméiite
Vadna hadice / potrubi
+ Vadné dily vyménte

PRILOHA

9. Nepfipustny obsah plyn( v cerpaném médiu
« Obratte se na vyrobni zavod.
10. 2fazovy chod
+ Nechte pfipoj zkontrolovat a popf. opravit
odbornikem.
11. Piilis silny pokles hladiny vody béhem provozu
« Zkontrolujte napéajeni a kapacitu zafizeni, zkon-
trolujte nastaveni a funkci fizeni hladiny
Porucha: Neklidné a hluéné bézZici agregat
1. Cerpadlo b&?i v nepfipustném provoznim rozsahu
« Zkontrolujte provozni parametry cerpadla
a popt. je zkontrolujte a/nebo pfizplsobte
provozni poméry
2. Zanesené saci hrdlo, saci kog a/nebo ob&Zné kolo
« Vytistéte saci hrdlo, saci ko a/nebo ob&Zné
kolo
3. Tézky chod obézného kola
+ Vypnéte Cerpadlo, zajistéte ho proti opétnému
zapnuti, uvolnéte ob&zné kolo
4. Nepfipustny obsah plyn(i v Eerpaném médiu
« Obratte se na vyrobni zavod.
5. 2fazovy chod
+ Nechte pfipoj zkontrolovat a popf. opravit
odbornikem.
6. Chybny smér otaceni
» Vyménte 2 faze pfivodu proudu
7. Priznaky opotfebeni
+ Opotfebené dily vyménte
8. Vadné loZisko motoru
« Konzultujte zavod
9. Cerpadlo je zabudované s pnutim
+ Zkontrolujte montdz, popr. pouzijte pryzové
kompenzatory
Dalsi kroky pro odstranéni poruch
Pokud zde uvedené body poruchu neodstrani,
kontaktujte zakaznicky servis Wilo. Ten Vam
mUZe pomoct nasledovné:
« Telefonické a/nebo pisemna pomoc zakaznickym
servisem Wilo
+ Podpora na misté zakaznickym servisem Wilo
+ Inspekce resp. oprava Cerpadla v zavodé
Méjte na védomi, Ze Vam vyuZitim urcitych sluzeb
naseho zékaznického servisu mohou vzniknout
dalsi naklady! Pfesné informace Vam k tomu
poskytne zakaznicky servis Wilo.
10.Priloha

10.1. Nahradni dily

Nahradni dily si mGZete objednat u zakaznického
servisu Wilo. Aby se predeslo zpétnym dotaziim

a chybnym objednavkam, je nutné v kazdé objed-
navce uvést vyrobni a/nebo objednaci &islo.

Technické zmény vyhrazeny!
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1.

11.

1.2

1.3.

14,

BBeneHue

UHdopmaums 06 3ToM OKYMeHTe

OpUrnHan MHCTPYKLNM MO MOHTaXy M 3KCMy-
aTauum cocTaBlieH Ha HeMeLIKOM fA3blke. Bce
OCTanbHble A3bIKN HACTOALLEN MHCTPYKLWM SBMS-
0TCS MepeBofoM OPUTMHANBHON MHCTPYKLUN.
NHCTPYKUMS COCTOUT U3 OTAENbHbIX [N1aB, KO-
TOpble NpuBeAeHbl B ornasneHnn. Kaxkgas rnasa
MMeeT 3aronoBoK, NO3BONAIOLLMIA ONpeaenunTh,
YTO OMUCbIBAeTCA B 3TON rnase.

Konus peknapauuun cooTBeTCTBUS AUPEKTUBAM
EC aBnseTCcs 4acTbo HACTOSILLLEA MHCTPYKLUM MO
MOHTaXy 1 3KCMyaTaumm.

Mpvi BHECEHUW TEXHNYECKMX U3MEHEHWI

B YKa3aHHY'0 B CepTUdMKaTe KOHCTPyKLUMio 6e3
COrNacoBaHMs C U3roToBUTeNem ceptTudmukat
TepsieT cuny.

KBanudukaums nepcoHana

Becb NepcoHan, BbINOMHSAIOWMIA Kakne-nnbo
paboTbl C UM HAa 4aHHOM Hacoce, [OJIKEH UMETb
COOTBETCTBYHOLLYIO KBaMMKaLmio, Hanpumep,
paboTbl Ha 3NEKTPUYECKMX YCTPOMNCTBAX BOJIKHbI
BbIMOJIHATb TONbKO KBANM(PULMPOBAHHbIE CNeLm-
anuCTbl-3NeKTPUKKU. Becb MepcoHan [omkeH
6bITb COBEPLUEHHONETHUM.

06cny>KMBatOLLMIA MEPCOHAN OOMKEH TakXKe
OOMNONHUTEeNbHO cobntopaTth AeicTByoLMe
MEeCTHbI€e NpaBuma no TexHuke 6e3onacHoCcTH

W NpefoTBpPaLLEeHMIO HECHACTHBIX CITyYaes.
Heobxoonmo ybeguTbCs, YTO NepcoHan npo-
Yen ¥ MOHSS BaHHYH UHCTPYKLMIO MO MOHTAXYy

W 3KCnnyaTaumu, npy HeobxogMMoCT OOMNONHN-
TEeNbHO 33aKa3aTb MHCTPYKLUMIO Ha HEO6XOAMMOM
A3blKe Y M3rOTOBUTENS YCTPONCTBA.

TNnuam (Bkouas geTen) ¢ PU3NHeCKUMU, CeH-
COPHBIMW UITN NMCUXMYECKMMUN HApYLLEHUSIMY,

a TakXke Nmuam, He 06rnapgatoLLUMM 0OCTaTOUHbIMU
3HaHMAMK/OMBITOM, pa3peLeHo MCMoMb30BaTh
LaHHbINA HACOC UCKITYUTENBHO N0 KOHTPONIEM
WM HaCTaBNeHWEM NKLA, OTBETCTBEHHOTO 33
6e30MacHOCTb BbILLEYNOMSIHYTbIX UL,

Heobxoonmo KOHTpPONMpOBaTb AeTeN, He gony-
CKas Urp € Hacocom.

ABTopckoe npaso

ABTOpPCKOE MpaBo Ha AaHHYIO MHCTPYKLMIO MO
MOHTaXy 1 3KCMnyaTaLMm CoXpaHseTcs 3a ns-
rotosuTenemM. MHCTpyKUMS npefHasHaveHa ons
nepcoHana, obecrne4vnBaoLLLEero MOHTax, ynpas-
JleHne 1 TexHn4Yeckoe 06CNy>XMBaHNe YCTaHOBKM.
B Helt npBeAeHbl NpeanucaHns n MNNCTpaLnmn
TEXHUYECKOro XapakTepa, KOTOpble HU LiefINKOM,
HW YaCTMYHO He pa3peLLaeTcs KOMMpPoBaThb, pac-
NPOCTPaHATb, HE3aKOHHO UCMONb30BaTh B LIENSX
KOHKYpeHTHOM 60pbbbl nAK NepenasaTb TPETbUM
nmuam. icnonb3oBaHHbIe n306paXkeHnst MoryT
OTNINYATBLCS OT OPUrMHANA M CIY>XKaT UCKITOYUN-
TeNbHO ANS NPUMEPHOW UNAOCTPALMM HAaCOCOB.

MpaBo Ha BHeCeHMe U3MEHEeHUMN
M3roToBuTENb COXpaHsieT 3a coboi BCe NpaBa Ha
BHECEeHME TEXHUYECKMUX U3MEHEHUI B YCTAHOBKM

1.5.

15.1.

15.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

BBEAOEHWE

M/VIJ'II/I KOHCTPYKTUBHbIE OeTanun. [aHHasa nH-
CTPYKLUMA NO MOHTAXy 1 3KCcnJiyaTaunum OTHOCUT-
CA K YKa3aHHOMY Ha TUTYJNIbHOM JIUCTE Hacocy.

FapaHTus

Kak npaBuno, B OTHOLLEHWWN FrapaHTUN OeNCcTBYIOT
cneundmkaumm, ykasaHHble B «O6LLMX yCnoBuax
3aK/MOYEHNSA TOProBbIX COenoK» (AGB). UH-
hopmaumio 06 3TUX YCNOBUSAX MOXKHO HANTK Ha
Beb-canTe

www.wilo.com/legal

TMtobble OTKINOHEHMSI OT 3TUX ycNIoBUiA Heobxogm-
MO BHECTM B OrOBOP M paccCMaTpMBaTh B NpUO-
pUTETHOM MopsiaKe.

O6was uidopmauus

MN3roToBuTENb 0653yeTCS YCTPAHUTD Nt06bIE
pedekTbl B NPOAAHHBIX MM HAacocax Mpwv ycnosuv
cobnogeHns nepeyuncrieHHbIX HUXKe YCIOBUIA.
HedekTbl B Ka4eCTBe MaTepXarnos, U3roTose-
HWAM /NN KOHCTPYKUMM YCTPONCTBA.

O pedrekTax Nonb3oBaTeNb AOMKEH COOOLLNTD
M3roTOBMTENIO B MMCbMEHHOW hopMe B Npefenax
COr1IacoOBaHHOIO rapaHTUMHOTO CPOKa.

Hacoc gonkeH NCnoNb30BaThCs TOJIbKO B CO-
OTBETCTBYHOLLMX €r0 HA3HAYEHUIO YCIIOBUSX
aKcnnyaTauuu.

K ycTaHoBKe [OMKHbI 6bITb NOACOEANHEHDI

¥ NpoBepeHbl Nepen BBOAOM B IKCMIyaTaLmio
BCE KOHTPOJIbHble YCTPOMNCTBA.

FapaHTUIAHBIN cpokK

Cpok [,eNCTBUS rapaHTUW pernameHTUpyeTcs
B «O6LLMX YCNOBUAX 3aKITHOHEHNS TOProBbIX
coenok» (AGB).

OTKOHEHNS OT 3TUX YC10BMIA He0obXx0ANMO
BHecTu B gorosop!

3anyacTu, AONONTHEHUSA KOHCTPYKLMM U nepeo-
6opynoBaHue

[ns peMOHTa, 3aMeHbl, [ONONIHEHNI KOH-
CTPYKUMM 1 nepeobopynoBaHns paspeLuaeTcs
MCMonNb30BaTh TOIbKO OPUTMHAMbHbIE 3an4a-

cTn nsrotosutens. CamoBOJIbHbIE JOMONTHEHUS
KOHCTPYKLMKN 1 nepeobopynoBaHme, a Takxe
MCMonb30BaHVe HEOPUTMHANbHbIX AeTanen MoryT
NMPUBECTM K CEpbe3HbIM MOBPEXKAEHNSAM Hacoca
“/Mnn TpaBMMPOBaHMIO MepcoHana.

TexHu4yeckoe ob6cny>xuBaHue

CnepyeT perynsapHo NpoBoAnNTb NpeayCcMOTpeH-
Hble paboTbl MO TEXHUYECKOMY 06CITy>KMBaHMIO
n ocmoTpam. Vix mpoBeAeHne paspeLuaeTcs fo-
BEPSATb TOMbKO OMbITHbIM, KBaNMULMPOBAHHbIM
1 NONYHMBLUUM CMeLManbHbIA AONYCK NULAM.

MoBpe>xpneHus nspenus

Henonapoku n HencnpaBHOCTH, yXyALlaoLme
6e30nacHOCTb, AONXKHbI ObITb HE3aMeANUTENbHO
N KBaNU@ULMPOBAHHO YCTPaHeHbl 06y4YeHHbIM
3TOMY MepCcoHanoM. JKCMyaTupoBaTb Hacoc
paspeLuaeTcs TOJIbKO B TEXHUYECKMN UCNPAaBHOM
COCTOSIHUMN.
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TEXHWKA BE3OMNACHOCTU

1.5.6.

2.1.

Kak npaBunno, peMoHTHble paboTbl BbIMOMHSOTCS
TONbKO CneumManucTamm TeXHMYeCckoro otTaena
komnanum Wilo.

WcknioyeHne oTBETCTBEHHOCTH

M3roToBMTENb He HeceT OTBETCTBEHHOCTb U He
obecneynBaeT rapaHTUNHOE 06CNYy>XKMBaHWE NpU
MoBpeXXAeHNV Hacoca BCNefcTBMe 0gHON Unn
HECKOMbKNX U3 MepeynCrneHHbIX HUXKe MPUUNH.
HenpaBunbHO BbINOMHEHHbIE U3rOTOBUTENEM
pacyeTbl 3-3a HEBEPHbIX AaHHbIX MOMb30BaTeNA
UK 3aKasymka

HecobntogeHwve ykazaHui no TexHuke 6e3onac-
HOCTW 1 paboynx MHCTPYKLNIA B COOTBETCTBUM

C 3TOW MHCTPYKLMeR Mo MOHTAXKy 1 3KCMyaTa-
Lmm

Mcnonb3oBaHue He NO Ha3HaYeHuto
HenpasunbHoOe xpaHeHWe 1 TpaHCNOPTUPOBKaA

He cooTBeTCTBYOLWNIA NPaBMiam MOHTax/me-
MOHTaX

HenpaBunbHoe TexHuueckoe obcny>xnBaHue
HenpaBunbHO BbINOTHEHHbIE PEMOHTHbIE paboTbl
Mpobnembl rpyHTa MM HeNpPaBUIbHO BbIMOSHEH-
Hble CTpouTenbHble paboTbl

Xumuueckune, 3NeKTPOXMMUYECKME U ANeKTpuYe-
cKune BO3eNCTByOLWMe paKTopsl

MN3HoC

lMpn 3ToM ncknoyaeTcs nobas OTBETCTBEHHOCTb
M3roTOBUTENSA 3@ MPUUMHEHHBIN U3NUecKnii u/
W1 MaTepuanbHbiv yuiepb.

TexHuka 6e3onacHoCcTH

B paHHoM rnase npmuBoaaTca Bce obLine npasnna
TeXHUKM 6e30MacCHOCTU U TEXHUYECKUE MHCTPYK-
unn. Kpome T0ro, B KaXKgom nocnenyoLLlen rnase
npuBoasTcs ocobble yKazaHus Mo TexHuke 6e30-
MacHOCTU U TEXHUYECKMEe UHCTPYKLUMK. Bo Bpems
pa3nuuHbIx a3 3KcnnyaTauMm GaHHOro Hacoca
(MoHTaX, 3kcnnyaTaums, TexHu4eckoe obcny-
>KMBaHWe, TPaHCMOPTMPOBKaA U T. [1.) Heobxoan-
MO yunTbIBaTb U cobNopaTh BCe NPUBEOEHHbIE
YKa3aHusi U MHCTPyKumu! Monb3oBaTenb HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, YTODObI BECb MepCcoHan
WCMOJHSN 3TW YKa3aHUs U UHCTPYKLUK.

MHCTpyKUumMKM 1 yKasaHUs no TexHuke 6esonac-
HOCTH

B 3TOV MHCTPYKLMM MO IKCMyaTaLnn 1 TeEXHUYe-
CKOMY 06CIY>KMBAHMIO UCMOMNb3YOTCA MHCTPYK-
LMK ¥ yKa3aHus Nno TexHuke 6esonacHocTy gns
npenoTBpaLLeHns MaTepuanbHoro yuiepba

¥ TPaBMMPOBAaHMWS nepcoHana. [ins oAHO3Ha4Ho-
ro UX BblOesIeHUs B TEKCTE, MHCTPYKLUW U YKa-
3aHMs No TexHuKe 6e30MacHoOCTM pa3nuyatoTcs
cnefytoLwmm obpasom:

MHCTPYKLMM MeYaTatoTCs NMoNy>KUPHbIM Lprd-
TOM M OTHOCSITCS HEMOCPEACTBEHHO K NpefLle-
CTBYIOLLIEMY TEKCTY UNv pasfeny.

YKasaHus no TexHnke 6e30MacHOCTH nevaTaloTcs
C HeBOMbLUMM OTCTYMOM W NONY>XXMUPHbLIM WpUd -
TOM Y BCErAa Ha4MHalTCs C CUrHaNbHOrO CM0Ba.

MHCTpYKUMS NO MOHTaXy 1 akcnnyataumm Wilo-Drain TMT 32M
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Pyccknin

- OnacHo
OnacHOCTb TsKenenwmnx TpaBM UM cMep-
TenbHOro ucxopga!

 Mpenynpe>xxneHue
OnacHocTb Ta>Kenenwnx Tpasm!

» OcTOopOXKHO
OnacHocTb Tpasm!

« OcTopoXxHo (ykasaHue 6e3 cumBona)
OnacHoOCTb Cepbe3HOro MaTepmranbHOro yLiep-
63, He NCKIOYEHO NOMHoe pa3pyLueHune!

* YKa3zaHus no TexHuke 6e30MacHOCTM B OTHOLLe-
HMW TPaBM JIlOAEel NeyaTaTcs LWpUGTOM vep-
HOro LiBeTa M BCEraa CBA3aHbl C NpeAynpexnato-
LLMM CMMBOIOM. B KavecTBe npeaynpe>kaatoLLmx
CMMBOJIOB UCMOMb3YHOTCS CUMBOJbI ONMACHOCTH,
3anpeLlatoLme n NpeanucbiBaloLLmMe CUMBOSIbI.

Mpumep:

CumBon onacHocTu: O6LMe BUObl ONacHOCTH

CnmBON ONacHOCTK, HaNpuUmMep, «3NeKTpuye-
CKUI TOK»

3anpeLuatoLLmin CUMBOS, Hanpumep, «Bxon
3anpeLleH!»

MpeanucbiBatoLWMin CUMBOJI, Hanpumep, «Ho-
CWTb CPEACTBA MHAMBUAYANbHOM 3aLnTbI!»

Mcnonb3yemMble MMKTOrpamMmmbl COOTBETCTBYIOT
006LLenpuHATLIM CTaHAApTam U NpeanncaHnam,
Hanpwumep, DIN, ANSI.

YKa3aHusa no TexHnKe 6e30nacHOCTM B OTHOLLe-
HWUMN TONTbKO MaTepuanbHOro yulepba nevaTtaroTcs
WwpudTOM ceporo LpeTa 1 6e3 npedynpexapato-
LLMX CUMBOJIOB.

O6Lune npaBuna TexHMKn 6esonacHocTu

Mpy MOHTaXKe M AeMOHTaXKe Hacoca He paspeLua-
eTcs paboTaTb B MOMELLLEHMAX W LIAXTaxX B 0gu-
HOYKy. MNpn 3TOM 0653aTenbHO HeobxoQMMO
MpUCYTCTBME BTOPOrO YeroBeKa.

Bce paboTbl (MOHTaX, LEMOHTaX, TEXHUYECKOE
06CNy>KMBaHWUE) pa3peLlaeTcs BbIMOMHATL TONb-
KO Mpu OTKIIO4EeHHOM Hacoce. Hacoc gonkeH
6bITb OTCOEANHEH OT 3M1eKTPOCETH 1 Npeno-
XpaHeH OT BO3MOXXHOCTW HenpegHaMepeHHOro
BKJTIOYEHMS Nofdaym Toka. Bce BpalatoLvecs
geTanu OOMKHbI MepecTaTh BpaLLaTbCs.

Monb3oBaTenb [OMXKEH He3aMeaNUTeNbHO co06-
LWaTb 0 060N HEMCMPABHOCTM MM HEMpPaBUIb-
HOW paboTe cTapLUeMy OTBETCTBEHHOMY NULLY.
Mp1 BO3HUKHOBEHWM MOBPEXOEHNI, YTPOXKa-
toLmx 6e3onacHoOCTK, NoNb3oBaTeNb OOJKEH
HeMeAJ1eHHO OCTaHOBUTb YCTaHOBKY. K Takum
(hakTopam oTHOCATCS:
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+ OTKa3 NpesoXpaHUTENbHbIX UMK 3aLMUTHBIX
YCTPOWNCTB
+ MoBpe>xgeHne BaXKHbIX geTanen
« MoBpe>xaeHNs 3NeKTPUYECKUX YCTPOMCTB,
kabenen n nsonaumu.

* IHCTpYMEHTbI 1 NpoYas OCHACTKa OOMKHbI Xpa-
HUTbCA B OTBEOEHHbIX MecTax, 4Tobbl obecneyn-
BaTb HafeXXHyto 1 6e3onacHyto paboTy.
B 3aKpbITbIX NOMeLLeHNsX JoMKHa obecneymn-
BaTbCsA AOCTAaTOYHASA BEHTUNALMS.
Mpw BbINOMHEHUM CBapOUHbIX paboT u/unm pabot
C 3/1EKTPUYECKMMU YCTPONCTBaMU HEOBXOANMO
y6eanTbes, 4TO OTCYTCTBYET ONAacHOCTb B3pblBa.
Pa3speluaeTca Mcnonb3oBaTh TOMNbKO rpy303a-
XBaTHble NpucrnocobneHuns, [onyLUeHHble K 3KC-
nayaTaumm 1 COOTBETCTBYIOLLME OeACTBYIOWLUM
npeanucaHnsam.
Ipy303axBaTHble Nnpucnocobnexnuns cnegyet
BbIGMpPaTh C y4eTOM KOHKPETHbIX 0COBeHHOCTEN
(norogbl, npucnocobnexnii 4ns nogseLLnBa-
HWA, XapaKTEPUCTUK rPy3a U T. O.) U aKKypaTHO
XpaHUTb.

Mo6wunbHble ycTponcTBa ANs nogbema rpy3os
cnegyeT MCNOMb30BaTb TaKUM 06pasom, 4TobbI
rapaHTMpOBaTb YCTONYMBOCTbL YCTPOMCTBA MpU
€ero aKcnyaTauum.

Mpu ncnonb30BaHMM MOBUMBbHBIX YCTPOMCTB AN
noabema rpy3os 6e3 onopbl NPUHATL COOTBET-
CTBYtOLLME Mepbl A1 NPefoTBpaLLeHNs onpo-
KNObIBAHWS, CMELLLeHMNS, COCKanb3bIBaHUS rpy3a
nT. o.

Heob6xoonmMo NpuHATL Mepbl, YTOObI UCKMOUYNTD
BO3MOXHOCTb HaX0XXAeHus Ntofel nog nop-
BeLleHHbIMM rpy3amu. Kpome Toro, 3anpetua-
eTcsi nepemellieHMe NOABELLEHHbIX FPY30B Haf,
pabounmu nnowaaKkamu, Ha KOTOpbIX HAX0AATCS
noaun.

Mpv NCNonNb30BaHNM MOBWMbHBIX YCTPOMUCTB AN
nogbema rpy3os npu HeobxogumocTw (Hanp.,
NPy He[OCTaTo4HOM 0630pe) NpUBeYb BTOPO-
ro 4yefioBeka, KOTOpbIN ByaeT KOOpANHMPOBATH
npouecc.

MogHWMaeMmblii rpy3 Heo6Xo4MMo TpaHcnop-
TUPOBAaTb TakMM 06pa3oM, UTOObI UCKNIOUNTD
BO3MOXXHOCTb TpaBMm npu cboe B nogaye sHep-
rvn. Kpome Toro, npu npoBefeHnmn Takmx pabot
nop OTKPbITbIM HeBOM KX CnedyeT npepBaTh NPy
YXYOLUEHWUN NOTOOHbIX YCNOBUWA.

Crporo cobnionatb AaHHble yKa3aHus. X Heco-
6nioneHne MOXXeT NPUBECTU K TPAaBMUPOBAHUIO
nepcoHana u/unm cepbe3HOMy MaTepuanbHOMy

yuiep6y.

2.3. Pa6oTbl Ha 3NeKTPUYECKUX YCTPOMUCTBAX

OMACHOCTb BcnepncTBmue 31€KTPUMYECKOrO
ToKa!

Mpu HekBanu¢UuMpoBaHHOM o6GpaLLeHUN

C 3N1eKTPpMYeCKUM TOKOM npu paboTe Ha anek-
TPUYECKUX YCTPOMCTBAX CyLLeCcTBYeT Yrposa
XKu3HU! 3TU paboTbl AOMKHBI BbINOAHATLCSA
TONbKO KBaNM(ULUPOBaHHbIMU CieLUanm-
CTaMU-3NeKTPUKaMu.

TEXHWKA BE3OMACHOCTH

OCTOPO>KHO! He ponyckarb nonapgaHus
Bnaru!

Mpu nonapaHum Bnaru B Ka6enb BO3MOXXHO
nospexxaeHue Kabens u Hacoca. Hu B koem
cny4ae He Norpy>xkatb KoHel, Kabens B Xxua-
KOCTU M 3alUULLaTb €ro OT MPOHMKHOBEHUS
Bnaru. Heucnonb3syemble XXunbl Kabens
[OMKHbI 6bITb U30/1MPOBaHbI!

Hawwm Hacocbkl MoryT paboTaTb Kak OT 0QHO-
¢hasHoro, Tak 1 oT TpexdasHoro Toka. Cobnto-
AaTb AeNCcTByloLME B CTpaHe UCMOIb30BaHMS
AMPEKTUBbI, HOPMbI ¥ Npeanucanus (Hanpumep,
VDE 0100), a Tak>ke NpeanucaHns MecTHOro
npeanpuaTms aHeprocHab>xeHns.

Monb3oBaTenb OOMKEH 6bITb NPOMHCTPYK-
TMPOBaH O NoJaye 3NeKTPONUTaHNS K Hacocy

N BO3MOXXHOCTSIX ee OTKAYeHna. Ang Tpex-
(hasHbIX 3neKTpoaBuUraTenemn 3akasumk 4onmkKeH
obecneyunTb 3aLUUTHBIV aBTOMaT. PekoMmeHayeTcs
yCTaHaBNMBATb YCTPONCTBO 3aLUMTHOIO OTKJIIHO-
ueHus Npy nepenage HanpskeHus (RCD). Ecnm
MMeeTCs BO3MOXKHOCTb KOHTAKTa Ntoaen ¢ Ha-
COCOM U1 Nepeka4mBaemMoii cpenon (Hanpumep,
Ha CTPOMMNOLLAAKAX) HYXKHO [OMOMHNTENLHO
3aWMUTUTb COegUHEHNE YCTPONCTBOM 3aLLUTHOIO
OTKIIOYEHMS NPpU Nepenage Hanps>KeHns (RCD).

Mpy NOAKNIOYEHNM YUNTBIBATL YKa3aHwus, npuse-
OeHHble B rnase «3nekTponogknoveHne». Ctpo-
ro cobntogaTh BCe TEXHUYECKMe napameTpbl!
Hawwu Hacockl cnefyeT o6s3aTeNbHO 3a3eMNATh.
Ecnu Hacoc 6bin OTKNIOYEH 3alUTHBIM YCTPOM-
CTBOM, TO €ro NOBTOPHOE BKIlOYeHMWe paspelua-
eTCcsl TONbKO nocsie yCTpaHeHUs on6KuM.

Mpy1 NoaKMOYeHUM Hacoca K ANeKTPUYecKom
pacnpenenuTenbHoOM cucteme, ocobeHHo npu
MCNOb30BAHUM 31EKTPONPUOBOPOB, TaKMX Kak
YCTPOWCTBO yNpaBfieHNs NaBHbIM MyCKOM UMN
4acTOTHbIN NpeobpasoBaTenb, Ans cobnopeHns
TpeboBaHW N0 31eKTPOMArHUTHON COBMECTU-
mocTu (AMC) Heo6X0AMMO NPUHUMATL BO BHU-
MaHue NpeanucaHns 3roToBMTenen pacnpe-
OenuTenbHbIX yCTponcTB. [Ang kabenen nogayumn
MUTaHWA U YNpaBnsoLLmx kabenemn, BO3MOXHO,
notpebytoTcs ocobble Mepbl MO IKPAHMPOBaAHUIO
(Hanpumep, 3kpaHMpoBaHHble Kabenu, hunbTpbl,
nT. Ao

CoeauHeHue pa3peluaeTcs BbINOMHATb TOMb-
KO B TOM Cliy4ae, eCnu pacnpefenuTenbHble
YCTPOWCTBA COOTBETCTBYIOT FAPMOHU3UPOBaH-
HbIM HopmamM EC. MepeHocHble paguonpu6opbl
MOFYT BbI3BaTb MOMEXM Ha YCTaHOBKE.

NPEAYNPEXXAEHUE 06 sneKTpoMarHUTHOM
nusnyyexHum!

AneKTPpOMarHMTHOE U3ny4yeHue onacHo Ans
JKU3HU NUL € KapanocTMMynsTopamu. 3akpe-
NUTb Ha YCTaHOBKEe COOTBETCTBYlOLLMeE Npe-
pynpexxpatowme Tabnmyku v NPOUHCTPYKTU-
poBaTb 3aMHTepecoBaHHble nuua!l
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2.4. MMpepoxpaHUTeNbHbIE W 3alUTHbIE YCTPOWUCTBA
Hacocbl 060pyf0BaHbl CUCTEMaMM KOHTPOS
TemnepaTypbl 06MOTKM U FepMETUHHOCTM ABUra-
Tens. Ecnu aBuratenb Bo BpeMsi paboTbl CUNbHO
HarpeBaeTcsl, N1b0 ecnm B HEro NPOHMKAeT >XXna-
KOCTb, HACOC OTKIIHOYAETCS.

TV yCTPOWCTBA [OJXKEH MOAKMNOYATL CNeum-
anuCT-3M1eKTPUK, a Nepeq BBOAOM B 3KCMNIya-
TaLMIO [OJXKHA OCYLLEeCTBNATLCS NPOBEPKa UX
NpaBUNbHOTO (PYHKLMOHUPOBAHMUS.

MepcoHan fofXeH 6biTb NPOMHCTPYKTUPOBaH 06
YCTaHOBJIEHHbIX YCTPOMCTBAX U UX DYHKLMSX.

OCTOPO>KHO!

Ecnu ycTpoicTBa KOHTPONS AeMOHTUPOBAHDI,
noBpe>xaeHbl /Mnu He PyHKLMOHUPYIOT,
Hacoc 3anpeLyaeTcs MCNonb3oBaTh!

2.5. MpaBuna sKkcnnyatauumn ycTaHOBKU
Mpwv 3kcnnyaTauum Hacoca Heobxoommo
YyUMTbIBaTb BCE AeNCTBYIOLME B MECTe Npu-
MeHeHWs npeanucaHns no 3awmTe paboyero
MecTa, MpefoTBPaLLEeHNIO HecHaCTHbIX Cy4aes

1 06paLLEHMIO C INEKTPUYECKUMM YCTPOMNCTBAMM.

Ons rapaHtumn 6e3onacHoro paboyero npouecca
nonb3oBaTeb OOJKEH YeTKO pacrnpenennTb
0653aHHOCTM NepcoHana. Becb nepcoHan HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a cobntogeHne npegnucaHui.

Oco6eHHOCTb KOHCTPYKLMM LIEHTPOBEXXHbIX
HacoCOB — HanMuune BpaLLaloLLMXCa geTanen,

K KOTOPbIM MMeeTcs cBO6OOHbIN gocTyn. B npo-
Liecce a3KcnnyaTauum Ha 3TUX geTansx MoryT
06pa3oBbIBaTLCA OCTPbIE Kpas.

OMACHOCTD 3auiemneHuns n oTpesaHuns Ko-
HeyHocTen!

Ha Bpawiatowmxcsa netansix ruapaBnm4eckon
cMCTeMbl MOTyT 06pa3oBbIBaTbCS OCTPble
Kpas. B cBSI3u ¢ 3TUM cywecTByeT onacHOCTb
3aleMneHUs 1 oTpe3aHUs KOHeYHOCTEeN.

» Bo Bpems akcnnyataumm HUKorpa He 6parbcs
3a aNeMeHTbl F’MAPaBNMYeCcKoi CUCTEMBI.

* Mepepn nposeneHunem nio6bix pabot no Tex-
HUYeCKOMY 06Cny>KMBaHUIO M PEMOHTY Hacoc
He06X0AUMO BbIKNIOYNTb, OTCOEAUHUTb OT
ceTu U Npef,OXPaHUTb OT HeCaHKLIMOHUPOBaH-
HOTO BKIIOYEHUS.

» Heo6xoaumo Bcerpa A0XKUAATLCS NONHON
OCTaHOBKM Bpalualomxcs netanein!

2.6. Mepekaunsaembie cpefbl
Kaxxpas nepekaumaemas cpefa oTnmyaercs
Mo COCTaBy, arpeCcCUBHOCTM, abpa3nBHOCTH,
COAep>KaHUIO CYyXMX BELLEeCTB U MHOTUM ApPYrum
acnekTam. Kak npaBmno, Halln Hacocbl MOTyT
NPUMEHATLCA B pa3nuyHbix obnactax. MNpu 3Tom
HeobXoAMMO y4nTbIBaTb, YTO B pe3ynbTaTte
M3MeHeHWs TpeboBaHUi (MIOTHOCTb, BA3KOCTb,
COCTaB B LIeSIOM) MOTYT M3MEHUTHCS MHOTUE
paboune napameTpbl Hacoca.

Mpy NpUMeHeHUM n/Mnn cmeHe Hacoca Ans
ApYyroi nepekaynsaemMon cpefbl He06xoaMMo
cobnopaTb nepevncneHHble HUXKe MyHKTbI.

MHCTpYKUMS NO MOHTaXy 1 akcnnyataumm Wilo-Drain TMT 32M
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Pyccknin

« Ecfiv TopLieBOE YNIIOTHEHWE HEUCMPABHO, MACIIo
13 YNIOTHUTENbHOW KaMepbl MOXKET NonacTb
B MepeKavnBaemyto cpegy.
He ponyckaeTcs Ucnonb3oBaHUe YCTAHOBKU
Ans nepeKavyMBaHMs NUTbEBOI BoAbl!

Hacocbl, KoTopble NCNOMb30BaNWCh ANs nepe-
KauvBaHuWs 3arpsa3HeHHOM BoAbl, nepef paboTomn
C Opyrumm cpepamm HeobxoanMo TLATeNbHO
OUYMCTUTD.

Hacocbl, KoTopble MCNONb30BaNUCh AN Nepeka-
YMBaHMS ONacHbIX ANs 300POBbA M/MNKu cogep-
Xalmx dekanuu cpep, nepen, paboTow ¢ Apyrm-
MU cpefamun HeobxoanmMo Ae3vHUUMpoBaTh.
Heo6x0QMMO BbISICHATb, MOXKET JIM 3TOT HacocC
MCNonb30BaTbCs ANS NepeKaynBaHUs Apyron
cpenbl.

YpoBeHb 3ByKOBOIO flaBieHUs

B 3aBMCMMOCTM OT pa3Mepa u MOLHOCTH (KBT),
YPOBEHb 3BYKOBOIO AaBMEHNS HAcOCa BO BpeMs
3KcnnyaTauum coctasnset npubn. 70-90 ab (A).
®aKTUYeCcKnin ypoBeHb 3BYKOBOTO aBlIeHNS

BCE >Ke 3aBUCUT OT MHOTMX (hakTOpPOB. ITO
MOryT 6bITb, HanNpumep, rNybMHa MOHTa>X<a, TUN
YCTaHOBKM, CNocob KpenseHns NpuHaanexHo-
cTel u Tpybonposoaa, paboyas Touka, rnybuHa
MOrpY>KeHus 1 np.

Monb3oBaTento peKOMeHAYEeTCs BbINOHUTb
LOMOJTHUTENBHOE M3MepeHUe Ha paboyem mecTe,
KOr[a HacoC PacrosioXeH B pabouyeil TOUKe W Bbi-
L.ePXKMBAIOTCS BCe pabouve ycroBus.

BHUMAHMUE! Ucnonb3oBaTb cpeacTBa 3awmn-
Thbl OT Wyma!

CornacHo fieMCTBYIOLLMM 3aKOHaM 1 npepnu-
CaHUSAM Npu 3BYKOBOM flaBneHun ot 85 nb (A)
1 Bbilwe cnepyeT 06513aTeNnbHO UCNONb30BaThb
cpencTBa 3alMUTbl opraHos cnyxa! NMonb3oBa-
Tenb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a cobniofneHue
AaHHOro npepnucaHus!

OeicTByloWwMe CTaHAAPTbI U AUPEKTUBDI

Hacoc noguunHsieTcs psgy eBponenckux an-
PEKTUB N FapMOHM3MPOBAHHbIX CTaHAAPTOB.
MoopobHas MHopMaLmMs ykasaHa B gekapaumu
COOTBETCTBMA AMpekTMBam EC.

Kpome Toro, Npu MCNONb30BaHUM, MOHTaXe

¥ [LeMOHTaXe Hacoca A0MONHUTeNIbHO NoOApa3-
yMeBaeTcs ob6si3aTesnbHoe cobnofeHne pasniny-
HbIX MPeanUCcaHN.

Mapkuposka CE
3Hak CE yka3aH Ha 3aBo[CcKoM Tabnunuke.

OnucaHue uspenus

[aHHbI HacoC n3rotaenmeaeTcsi c ocobon
TLWATEeNbHOCTLIO M MOABEPraeTcsl NOCTOSHHOMY
KOHTPOtO KavecTsa. [py NpaBubHON yCTaHOBKE
N TEXHUYECKOM 06CNy>XMBaHUW FrapaHTUpyeTCst
ero 6ecnepeboinHas paboTa.
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3.1. Wcnonb3oBaHue No Ha3HauYeHuio/o6nacTu npu-

3.2,

MeHeHus

OMACHOCTb BcnepncTBue nopaXkeHus aneK-
TPUYECKUM TOKOM

Mpun ncnonb3oBaHMM Hacoca B NNIaBaTeNbHbIX
6acceiiHax UnNu Apyrux npoxopHbix 6accem-
Hax cyuwlecTByeT yrpo3a Ans XXU3Hu Bcnep-
CTBUE NOPaXKeHUs IN1eKTPUYECKUM TOKOM.
Mpu 3ToM yuuTbIBaThL Criepyiollee:

- Ecnu B 6acceiiHe HaXOAATCA NIOAN, TO UC-
nonb3oBaHWe Hacoca KaTeropuyecku sanpe-
weHo!

« Ecnu B 6acceiiHe HeT noaem, HY>KHO Npu-
HSATb Mepbl MO 3aLuTe COrNacHo CTaHaapTy
DIN VDE 0100-702.46 (unu cooTseTcTBYlO-
UMM HALMOHANbHBIM NPeARUCaHNAM).

OMACHOCTD, Bbi3biBaeMas B3pbiBOONAaCHbIMMU
cpenamu!

MepekaunBaHMe B3pbIBOOMACHbIX Cpef,
(vanpumep, 6eH3unHa, KepocMHa n np.) cTPoro
3anpelyeHo. Hacocbl He npenHa3sHaveHbl ANs
3Tux cpep!

Morpy>Hble Hacocbl Wilo-Drain TMT 32M nop-
X0AST ANS NepekayrBaHNs B Nepuoanyeckom

1 HernpepbIBHOM peXXMMe 3arpsisHeHHON BoApbl

C TBepObIMM YaCTULAMM BEMUYMHON MaKC. 9 MM

B LLAXTax 1 pe3epayapax.

lMorpy><Hble HaCcOChl He pa3peLLaeTcsl UCMoNb30-
BaTb O15 NepeKavynBaHus Takux cpefn;

nUTbeBast BOA3;

cpepnbl, cofepyKallyme TBepable KOMMOHEHTbI:
KaMHW, oepeBo, MeTanm, Necok U T. A.;
JIErKOBOCMIAMEHSIIOLUMECS M B3PbIBOOMNACHbIE
BELLeCTBa B YNCTOM BMAE.

K ncnonb3oBaHuWto No Ha3HaYeHWO OTHOCUTCS
TaK>xe cobntofgeHne gaHHoON MHCTpyKumun. JTroboe
MCMONb30BaHMe, BbIXOASLLEE 32 PAMKM YKa3aH-
HbIX Tpe6OBaHUIA, CUMTaETCA UCMONTb30BAHNEM He
Mo Ha3HaYeHUHO.

KoHcTpyKuus

Hacocbl Wilo-Drain TMT 32M npegctasnatoT
coboii 3aTonnsieMble NMOTPY>KHbIE APEHAXKHbIe
HacoCbl, KOTOPbIE MOTYT 3KCMNYyaTUPOBATbLCS
B BEPTUKANIbHOM MOJI0XKEHWMN B NEPEHOCHOM
MOrpy>XeHHOM COCTOSIHUW.

Puc. 1.: Onucanue

1 Kabenb 4  Kopnyc ynnoTHeHus

2 Pyuka gns nepeHoca 5 Kop[lyc ruApasnuses
CKOW CUCTEMbI

3 Kopnyc moTopa 6 HanopHbi naTpybok

3.2.1. 'mppaenuka

MMopaBnunka Ans LeHTpobe>KHbIX HaCoCoB

C MONTYOTKPbITBIM MHOFOM0MACTHBIM paboynm
KONecoM 1 npucoeguHeHNemM B BUAE rOPU3oH-
TanbHoro pe3s60Boro hnaHLeBoro coeAnHeHNs
C HarnopHOWM CTOPOHbI.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

3.3.

3.3.1.

3.3.2.

OMUCAHME M3OENNA

FunpaBnMKa He IBNsieTCSA caMOBCacbiBaloLen
CUCTEMOM, TO eCTb nepekaiuBaemas cpega
A0JI>KHA NPUTeKaTrb B aBTOHOMHOM pée>Xume unu
C AaByieHUeM Ha Bxopge.

Aswurarenb

B Hacocax MpUMEHSIHOTCS MOTOPbI C CYXUM
POTOPOM B UCMOMHEHWUM ANS TpexdasHoro Toka.
Oxna>kgeHune OCyLLLeCTBNAETCS 3a CHET OKpY>Ka-
toLen cpenbl. OTxoaslee Tenao nepegaeTcs
HenocpencTBEHHO Cpefe Yepes Kopnyc ABura-
Tens. Bo Bpems akcnnyaTaumm gBuraTenb MoXeT
paboTaTb B HEMOTPY>XEHHOM peXxxmme.

YKA3AHUE

Mpu n3sneyeHnn motopa n3 cpedbl Heobxo-
AWMO NPUHUMATbL BO BHUMaHWe 1 cobnogaTb
«Makc. TeMnepaTtypy nepeka4msaemom cpefbl»
N MHCTPYKLUM ANS «pexkuma paboTbl B HeMo-
TPY>X€HHOM COCTOAHUM»!

CoeOnHUTENbHbIN Kabenb BOOOCTONKUIA U UMeEeT
cBoboOHbIN KOHEL,

YcTpoicTBa KOHTpoOns

YCTPOMCTBO KOHTPONS ABUraTeNbHOro oTceKa:
ITO yCTPOWCTBO CUrHANMM3NPYET O NOCTYMNSIeHUN
BOAbl B ABMraTeNbHbIN OTCEK.

[atuuk Temnepatypbl 0O6MOTKM ABUraTens:
HaTuvk TemnepaTypbl 06MOTKM ABUraTens 3a-
wmuiaet obBMOTKy OT neperpesa. B cooTBeTcTBUM
CO CTaHAapTOM ANS 3TUX Liefiel NpUMeHaTCA
bumeTannuyeckune gaTHuKm.

YnnotHeHue

YRNoTHeHWe CO CTOPOHbI NepeKkavnBaemMon cpe-
Obl U CO CTOPOHbI 4BUraTens ocyLecTBAseTcs
OBYMS TOPLEBbIMU YNNOTHEHUSAMU. YNNOTHU-
TeNbHas KaMepa MeXXay TOPLEeBbIMU YNIOTHe-
HMAMW 3anonHeHa akonornyecky 6esspegHbiM
MeOUUNHCKUM 6enbiM Macnom.

Marepuanbi
Kopnyc motopa: EN-GJL-250
Kopnyc rugpasnunyecko cuctemsl: EN-GJL 250
Pabouee koneco: EN-GJL 250
KoHeu Bana: 1.4021
Cratnyeckue ynnotHeHus: HNBR
YnnotHeHve
+ Co cTOpOHbI Hacoca: Sic/sic
- Co cTopoHbI AguraTens: lpacduT/cTeaTnt

Pe>xumbl paboTbl

Pe>xum pa6oTbi S1 (HenpepbIBHbIN peXxum)
Hacoc moxkeT HenpepbiBHO paboTaTb NpU HOMKU-
HaNbHOW Harpy3kKe, He NpeBbILLIas 4ONYCTUMYIO
Temneparypy.

Pe>xum pa6oTbi S3 (NOBTOPHO-KpaTKOBpeMeH-
HbIN)

3TOT pe>xkum paboTbl XapakTepU3yeTcs COOTHO-
LieHnem BpeMeHu paboTbl K BpEMeHM NpoCTos.

B pe>xnume paboTbl S3 3a ocHOBY Npu pacyeTax
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TPAHCIMOPTWPOBKA 1 XPAHEHUE

Bceraa 6epeTcs yKasaHue 3Ha4eHNS BpeMeHHu,
coctasnawowee 10 MUHYT.

*+S325%
Bpems paboTbi: 25 % oT 10 MuH = 2,5 MuH / Bpe-
Msi npocTost: 75 % oT 10 MWH = 7,5 MuH

3.4. TexHuYecKue XapaKTepuUCTUKKU

O6Lwue AaHHbIE

3~400B/50Ty
+10 %

MopoktodeHue k cetn [U/]:

D.OI'IyCK Hanpsa>xeHunA:

MoTpe6nsiemMas MOLLHOCTb
[PI:

HoMMWHanbHast MOLLHOCTb
motopa [P,:

CM. UpMeHHYO Tabnnuky

CM. hpMeHHyto Tabnnyky

HomuHanbHbIn Tok [1]: CM. UpMeHHYO Tabnnuky

Myckosoi Tok [l ]: CM. pUpMeHHYO Tabnuuky

Makc. Hamop [H] CM. (OUpPMEHHYI0 TabnnuKy

Makc. pacxof Hacoca [Q]:  cm. dmpmeHHyto Tabnuuky
Tun BkntoYeHus [AT]: Mpsmoii

CTeneHb 3aLMTbI: IP 68

Knacc nsonsumu [CL]: F

YacToTa BpaweHus [n]: CM. MPMeHHY0 Tabnunuky

Makc. rnmybuHa norpy>keHus: 7 m

BrnyckHoi natpybok: -
G 1% (DN 32)

HanopHbin natpybok:

9 MM

36 kr

CBob60gHbIN Npoxon;:
Bec [M]:

B3pbiBo3awmTa:

B NOrpy>KeHHOM COCTOAHUU

[oT >1
E::Fg;p]ymeHHom cocTos- $325%
PekomeHayeTcs: 20/
MakcumManbHas: 50/4
TGSH-J
Pa3smep: 7G1,5
OnuHa: 10m

Temneparypa nepekaunsaemon xuakoctm [T]:

B MOrPY>KeHHOM cOoCTosHMM:  3..95° C (37...203 °F)

B HEMOTrPy>KEHHOM COCTO-

3..75°C(37..167 °F)
AHUM:

3.5. PacwumdpoBka TMnoBoro o603HayeHns

Wilo-Drain TMT 32M113/7,5Ci

™ Morpy>kHoM Hacoc
T MepekaumBaHue 3arpsa3HeHHON BoLbl
32 HanopHbIi natpy6ok G 1% (DN 32)

WNHCTpyKUMS No MOHTaxy w1 akcnnyaTauum Wilo-Drain TMT 32M

Pycckun

nOHYOTKprTOE MHOrononacTtHoe paﬁol-lee

M Koneco

113 AnameTp paboyero Koneca B MM

7.5 /10 = HOMWHaNbHas MOLLHOCTb ABUraTens P,
B KBT

Ci MaTtepuan: Cepblii YyryH

3.6.

3.7.

4.1.

4.2,

4.3.

0O6bem nocTaBku

Hacoc ¢ kabenem gnvHon 10 M n cBob6oaHbIM
KOHLIOM

MHCTPYKUMS MO MOHTaXy M 3KCnyaTaumm

MpuHapne>xHocTn

KoneHo 90°

YCTpOMCTBa KOHTPONS YPOBHS
MoOHTa>KHble MPUHAANIEXXHOCTU 1 Lienun
Mpunbopbl ynpaBneHus, pene v WTekepsbl

TpaHCNOPTUPOBKA U XpaHeHue

MocTaBka

Mocne pocTaBKku BeCb rpy3 cpasy >Ke NpoBepuThb
Ha KOMMMEeKTHOCTb M OTCYTCTBME MOBPeXxXae-
HU. O6 oBHapy>KeHHbIX HeQoCTaTKax cnegyeT
Co06LWNTL TPaHCNOPTHOMY NpeanpuaTuio nnbo
e (prpme M3roTOBUTENIO eLLle B AeHb [0CTaBKM,
B NPOTUBHOM clly4ae ntobble npeTeH3nmn byayT
OTKNOHeHbl. O6Hapy>KeHHble NOBpeXKAeHUs
LOJKHbI 6bITb 3ahUKCUPOBAHbI B MEPEeBO30YHbIX
AokymeHTax!

TpaHcnopTupoBkKa

[ns TpaHCNOPTMPOBKM UCMOJIb30BaTh TOJIBKO
npenycMOTPeHHble AN 3TOr0 U [OMYLLEHHbIE K
aKcnnyaTauum CTpOMNoBOYHbIe, TPAHCNOPTUPO-
BOYHbIe U NMOAbeMHble ycTporcTBa. OHM [OMKHBI
obnafatb 4OCTaTOYHOM rPY30MN04bEMHOCTbIO

1 HeCyLMM ycunuem, 4tobol obecneumTs 6e3o-
NacHyto TPaHCNOPTMPOBKY Hacoca. Mpu npume-
HeHWUW Lienei OHM [OSIKHbI 6bITb NPpefoXpaHeHsl
OT MPOCKasnb3bIBaHUS.

MepcoHan ponxeH MmeTb HeobxoaouMyto ons
nposeneHns AaHHbIx paboT kBanudukaumo

1 cobnofaTh BO Bpemsa paboT BCe HauMOHanbHble
npepnucaHns No NpeaoTBPaLLEHNI0 HECHACTHbIX
cnyyaes.

Hacocbl noctaBnatoTca usrotosutenem (Mnm
NOCTaBLLMKOM) B NOAXOLOALLEN ynakoske. Kak
NpaBuIo0, 3TO UCKIIOYAET ONaCHOCTb MOBPEXX-
AEHWUA NpY TPAHCMOPTUPOBKE U XpaHeHuu. Mpu
4acToM CMeHe MeCcTa pacrnonoXXeHns ycTpon-
cTBa cregyeT 6epexxHO XpPaHMTb YNakoBKy Ons
NOBTOPHOrO NCMOMb30BaHMS.

XpaHeHue

HoBble Hacocbl MOAroToBMEHbI TakKUM 06pa3om,
YTO MOTYT XpPaHUTbCA Ha CKNage He MeHee 1 roga.
Mepen nomeLlLeHNEM Ha MPOMEXKYTOYHOE XpaHe-
HMe TWwaTenbHO OYNCTUTb Hacoc!

Mpun noMeLLLeHNN Ha XpPaHEHMWE YYnTbIBATb Clle-
ayoulee:
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Pyccknin
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» HagexxHo YCTaHOBUTb HAaCOC Ha NPOYHOE OCHO-
BaHWEe U NpenoxXpaHnUTb OT NnafeHna U CoCKalb-
3blBaHUA. nOpr)KHbIe HACOCbI crieayeT XpaHuUTb
B BEPTUKAJIbHOM MOJIOXKEHUN.

OMNACHOCTb onpokuabiBaHus!

Hukorpa He ocTaBnsATb Hacoc He3auKcu-
poBaHHbIM. Mpy onpoknabiBaHKM Hacoca
cyulecTByeT pUCK TpaBMUPOBaHUS!

+ Hawwm Hacocbl MOTYT XpaHWUTBLCS Npy Temnepa-
Type makc. o -15° C. Cknapckoe nomelleHune
AOMKHO 6bITb CyXM. Mbl pekomMeHayem XxpaHe-
HWe B 3aLLMLLEHHOM OT MOPO3a NOMeLLEeHUN Npu
TemnepaTtype ot 5 go 25° C.

+ Hacoc Henb3s XxpaHUTb B MOMeLLLeHUsIX, B KOTO-
pbIX MPOBOOSATCS CBApPOUHble paboThl, Tak Kak
obpasytoLmnecs Npu 3TOM rasbl MU U3NYYeHUS
MOryT NOBpPeAUTb 3M1aCTOMEPbI U MOKPbITHS.

« BcacbiBatoLmi 1 HanopHbI NaTpybku Hacoca
AOMXKHbI 6bITb FePMETUYHO 3aKPbIThl, YTO6bI
NpefoTBPaTUTL 3arps3HeHue.

» Bce kabenu nogaun 3neKTponnTaHNs OMKHbI
6bITb 3aWMLLEHBI OT CrMb0B, MOBPEXKAEHUS U NO-
napaHus Bnaru.

ONMACHOCTb BcnencTBue 31eKTPUMYECKOro
Toka!

M3-3a noBpeXXaeHHbIX TOKONOABOASALNX
Kabeneu cywecTByeT yrpo3sa Ans XKu3Hu!
MNMoBpeXxpeHHble Kabenu Heo6xoanMO cpa3sy
)Ke 3aMeHATb CUnaMmn KBannuumupoBaHHbIX
cneunanncToB-3N1eKTPUKOB.

OCTOPO>KHO! He ponyckarb nonapgaHus
snaru!

Mpu nonapaHumn Bnarn B Kabenb BO3MOXXHO
nospexxaeHue Kabens u Hacoca. Hu B Koem
cnyyvae He norpy>xarb KoHel Ka6ens B >xua-
KOCTM M 3aLUMLLATb €ro OT NPOHMKHOBEHUS
Bnarmw.

+ Hacoc gonxeH 6bITb 3aLUMLLEH OT NPSMbIX COM-
HeYHbIX Nly4Yen, >Kapbl, MblAX U MOpo3a. Bbicokne
TemnepaTypbl U MOPO3 MOTYT B 3HAYUTENbHON
CTeneHu noBpeauTb paboumne Koneca u NoKpbl-
Tna!

 Paboune koneca Heob6xoAnMo perynsapHo NpoBo-
pauusatb. bnaropaps aTomy npefoTepallaeTcs
33KJIMHMBAHWe NOALIMNHUKOB U 0OHOBNSETCS
CMa304Has nieHKa TOPLLEeBOro YMNOTHEHNS.

OCTOPO>KHO! OcTpble Kpas!

Ha pa6ouux konecax u oTBepCTUMN FrUA,pPaB-
NMYecKomn cucTembl MOryT 06pa3oBbiBaThbCA
ocTpble KpoMKM. CyliecTByeT ONacHOCTb
TpaBMupoBaHus! Monb3yiTecb Heo6x0AUMbI-
MM cpefCcTBaMU MHAUBUAYaNbHOM 3aLUUTI,
Hanpumep 3alUTHLIMU NepUYaTKaMu.

« Mocne ANUTENbHOro XpaHeHUs Hacoc nepeg,
BBOA,OM B 3KCMJlyaTaumio Heo6Xo0[MMOo OUNCTUTD
OT 3arpsA3HeHUIA, HanNpUMep OT NbLIN U MACASAHBIX
oTnoXxeHun. Heobxoanmo nposepsTb cBoboA-

4.4,

5.1.

MOHTAX

HbIM X0 pabounx Konec, a MOKpbITUE Kopnyca —
Ha npegMeT NOBpPeXXAeHUN.

MNepen BBOOOM B 3KCnyartauuio Heobxoammo
NpoBepUTb YPOBEHb 3aMoJfIHEHUS B YNNOTHU-
TenbHOW Kamepe, B clly4ae Heo6xoaUMMOCTN —
MOMNOJIHUTL!

[edekTbl NOKpbITUA cneayeT HeMeaneHHO
YCTPaHUTb. TONbKO HenoBpe>XAeHHoe NOKpbI-
Tue Haane>XXawmm o6pa3om BbINONHAET CBOU
¢yHKuuu!

CnepyeT yunTbiBaTb, YTO KOMMOHEHTbI U3
3/1aCTOMEPOB W NOKPbITWS NOABEP>KEHbI ecTe-
CTBEHHOMY OXpynymBaHuto. Mocne xpaHeHns Ha
CKnape B TeyeHne 6onee 6 MecsLEeB PeKOMeH-
LyeTCsi MPOBEPUTD 3TV KOMMOHEHTbI U NMOKPbITUS
¥ Npy Heo6X0[MMOCTU 3aMeHUTb. [ins 3Toro
06paTnTbCS 32 KOHCYNIbTauMel K MU3roTOBUTESHO.

Bosspar

Hacocbl, oTnpaBnsemble Ha3ad Ha 3aBof, OOJK-
Hbl 6bITb YNakoBaHbl HageXxaLumMm obpasom.
3TO 3HAYNT, 4TO HACOC A0/I>KEH ObITb OYMLLEH OT
3arpsi3HeHNI 1, eCNN OH NepeKayvmBan onacHble
AN 30pOBbs Cpefbl, NpeABapuUTenbHO Npoae-
3MHUUMPOBaAH.

[Nns OTCbINKN 3N1eMeHTbl BOMKHbI ObITb rep-
METUYHO 33aKpPbITbl B MPOYHbIE, [OCTAaTOYHO
6onbLUMe NNACTMKOBbIE NAKeTbl U HempoTeKae-
MYt0 ynakoBKy. KpomMe Toro, ynakoBka [0/1>KHa
33aLMLLIATb HACOC OT BO3MOXKHbIX MOBPeXAeHNN
npv TpaHCMopTUpoBKe. NP1 BO3HNKHOBEHWM
BOMPOCOB 06paLLaTbCs K U3rOTOBUTETTHO.

MoHTaXx

Bo nsbexxaHne nonomok n3genna n onacHbIX

TpaBM Npn MOHTaXKe crnenyeT COﬁJ‘IIO,El,aTb cneny-

rowmne TpeGOBaHVIFI:

YCTaHOBOYHbIE pa60TbI — MOHTaX 1 YCTaHOBKY

Hacoca — pa3peu.|aeTca BbINOJIHATb TOJIbKO KBa-

NMULMPOBaHHbBIM CNeumanucTam ¢ cobnoge-

HUemMm peKOMeH,El,aLJ,Mﬁ Mo TexHnKe 6e30nacHOCTW.

. }Jo Ha4dasia MOHTa>Xa HacocC cnieayeT NpoBepUTb
Ha npegMeT OTCYTCTBMSA MNOBPEXOEeHUN, Nnony-
YEHHbIX NPU TPAHCMOPTUPOBKE.

O6was uidopmauus

Mpw NNaHWPOBaHMM M 3KCMyaTaUMmM TEXHU-
YeCKMX YCTaHOBOK 1151 0TBO4A CTOYHbIX BOL,
cobnopaTb TpeboBaHMSA 06X N MECTHbIX
npeanncaHnin U1 HOPMaTUBHBIX aKTOB, OEeACTBYIO-
LMX B OTHOLLEeHMM 06opyaoBaHMs no obpaboTke
cTouHbix Boa (Hanp., npeanucanne Hemewkom
accoumaLmm o4MCTKM CTO4HbIX Bog ATV).

Cnepyet 06paTuTh 0c060€ BHMMaAHME Ha CTauno-
HapHbIN cNocob MOHTaXa, Kor[a nepekayvBaHve
cpenbl OCYyLLEeCTBNSEeTCA N0 AJIMHHBIM HarHe-
TaTenbHbIM Tpy6onposofam (ocobeHHo B cny-
Yae CTabUNbHOro NOAbEMA UITM XapaKTEPHOTo
npoduns MecTHOCTH).

MopaBnnyeckue yoapbl MOTyT BECTU K MOBPEX-
[EeHMI0 HacoCa/yCTaHOBKM 1 OKa3blBaTh BpeAHOe
LUIYMOBOE BO30eNCTBUE B pE3YNbTaTe XJIOMKOB.

WILO SE 05/2015 VO5 DIN A4



MOHTAX

3a cueT cooTBETCTBYOLMX Mep (Hanpumep,
obpaTHble K1anaHbl C HACTPanBaeMbIM BPEMEHEM
3aKpbITMa, 0cobas NpoKnagka HarHeTaTenbHoOro
Tpy60NpoBoaa) MOXKHO CHA3WUTb UMW NPefoT-
BPaTUTb rmapaBnnyeckme yoapsol.

Mo 3aBepLUeHNM NepeKaymBaHWs BOAbl C COAep-
>KaHWEM M3BECTW, FMIMHbI MW LLEMEHTA Hacoc
Heo6xo04MMO NPOMBbITb YUCTOM BOJON, YTO-

6b1 NpenoTBpaTUTL 06pa3oBaHMe OTNOXKEHUN

W NPOCTOEB, KOTOPbIe NO 3TOM MPUYMHE MOTYT
BO3HWKHYTb BNOCNEOCTBUN.

Mpv NCNONb30BaHUM YCTPONCTB KOHTPONS YPOB-
Hs HE06XOAMMO CNeANTb 3a MVH. MOKPbITUEM
Bopon. O6s3aTenbHo cnegyeT n3beratb 06paso-
BaHMS BO3OYLUHbIX KAPMAHOB B ITMAPaBINYECKOM
Kopryce unm B cucteme Tpyb6onpoBoaoB, 1 UX
HY>KHO YCTPaHATb C MOMOLLbIO NOAXOAALLMX
YCTPOWMCTBO AN 0TBOAA BO3AyXa N/MAU HEMHOTO
HaKOHMB Hacoc (B criyvae nepeHocHoro crnocoba
MOHTaxa). MpefoxpaHsinTe Hacoc oT 3amep3a-
HUS.

5.2. Cnoco6bl MOHTaXa
BepTukanbHas nepeHOCHast yCTaHOBKA B NOrpy-
>KEHHOM COCTOSIHUU C
* )KeCTKUM NOAKIOYEHNEM K HAMOPHOMY Tpy-
6onposoay
» HanopHbIv wnaxr

5.3. YcTaHoBKa

OMACHOCTb napenus!

Mpu ycTaHOBKe Hacoca 1 ero npuHaanex-
HOCTel MOXKeT NOHaAo6MUTbCSA BbINONHEHWE
pa6ot npsimo y Kpas 6acceitHa unu Konogua.
Mpy HeBHUMATENBbHOCTU U/MNU HeBepHOM
Bbi6ope ofeXxAabl CyLWecTBYeT PUCK NafieHus.
OnacHocTb ans xu3Hu! Yto6bl npenoTepa-
TUTb BO3MOXXHOCTb NapeHus, Heo6xoaMmo
NPUHATbL BCe Mepbl No o6ecneyeHuio 6e3o-
nacHoOCTM.

an MOHTa>)ke Hacoca y4nTbiBaTb criegyroLlee:

« PaboTbl no MOHTa>Xy OOJI>KHbI BbIMOJTHATb
COOTBETCTBYyHOLWME CneunanncTebl, a paﬁOTbI Ha
ANEKTPUYECKNX yCTpOVICTBaX — TOJ1bKO cneuna-
JINCTbI-3NEKTPUKHU.

Pabounit oTcek gonxkeH 6bITb YUNCTbIM, OUNLLEH-
HbIM OT KPYTMHbIX TBEPAbIX YaCTUL, 3aLUMLLEHHbBIM
0T MOPO3a ¥ Npu HeobXoaMMOCTM NPOaEe3nH-
p1UMPOBaTL, @ TaKXXe AOMKEH NOAX0AUTb ONs
MOHTa>ka COOTBETCTBYHOLLIEr0 Hacoca.

Mpw BbINONHEeHUN paboT B Konoguax Ans nog-

CTPaxoBKW JOMKeH NPUCYTCTBOBATb eLLe OAWH
Yenosek. Ecnu cyliecTByeT onacHoOCTb CKomnule-
HUS SO0BUTBIX UMW yAYLWINBbIX Fa30B, MPUHATH
HeobxoAuMble Mepbl MPOTUBOAENCTBUS!

B 3aBMCMMOCTM OT YCIOBMI OKPY>KatoLLeln cpefbl
Mpu 3KCAMyaTaumMm NpOeKTUPOBLLMK YCTaHOBKM
AOMKeH onpeAennTb pa3mep Konogua u spems
OCTbIBaHUA MOTOpA.

lapaHTMpOBaTb BO3MOXHOCTL 6ecnpobnemHoro
MOHTa>ka Mo4beMHOr0 YCTPOMNCTBA, KOTOpOe
Heo6X0aMMO AN MOHTaXKa/OemMoHTaXxa Hacoca.

MHCTpYKUMS NO MOHTaXy 1 akcnnyataumm Wilo-Drain TMT 32M

Pyccknin

MecTo yCTaHOBKM M pa3rpy3kun Hacoca [OJKHO
6bITb 4OCTYMHBIM A5 NOABEMHOIO YCTPOWNCTBA

c cobnogeHnem scex Mep 6esonacHocTn. Mecto
pasrpysku AOMKHO MMETb MPOYHOE OCHOBaHWe.
Ins TpaHCNOPTMPOBKM HAacoCa HY>XHO 3aKpenuTb
rpy303axBaTHOe CPefCTBO Ha MpeyCMOTPEHHbIX
MOAbEMHbIX MPOYLUMHAX U PYYKe ANs nepe-
HOCKM. Mpy NCNONb30BaHMUM Lierein OHWU AOMXKHbI
6bITb COEAMHEHBI C MOABEMHOW NPOYLUMHOWN UK
PYYKOI 0ns NepeHoCKM NocpeacTBoM kapabuHa.
Pa3peluaeTcs NCNonb30BaTh TOMLKO rpy303a-
XBaTHble Npucnocobnexuns, [onyLleHHble Ans
MCMOMb30BaHNS B CTPOUTENbHOW TEXHVMKE.

Kabenu nogaum 3neKTponnMTaHns [OMKHbI 6bITb
MPOJIo>KeHbl TakuM 06pa3om, 4Tobbl rapaHTUpo-
Banacb 6e3onacHas 3KcnnyaTaums u NocTosiHHas
BO3MOXHOCTb BbICTPOro MOHTaKa/AeMOoHTaxa.
Hu B KoeM crydae He paspeluaeTcs NogHMMaTh/
TAHYTb Hacoc 3a kabenb Nogayum anekTponuTa-
Hus. MpoBepUTL NONepeYvHoe CeveHne NCnosb-
3yeMblIx Kabenei 1 BbI6paHHbI TUM NPOKNaOKu,
a TakXKe A0CTaTOUHYH ANTMHY UMEOLLMUXCS
Kabenen.

Mpun ncnonb3osaHnM NPMOOPOB ynpaBeHns
HeobxoaoMMo cobnoaaTh COOTBETCTBYOLLUIN
Knacc 3awmTbl. Kak npasuno, npubopsbl ynpas-
neHus cnedyeT yCTaHaBNMBaTh B 3aLLMLLEHHOM
OT 3aTOMNJIEHNs MeCTe 1 3a NpeAenaMmn B3pbiBoo-
MacHOM 30HbI.

JnemMeHTbl CTPOUTENbHBIX KOHCTPYKLMI

1 yHOAMEHTbI OMKHbI UMETb OCTaTOYHYHO
MPOYHOCTb, 4TOOLI 06ecneunTb Hage>kHoe

1 yHKLUMOHaNbHOE KpenneHne. 3a NoaroToBKy
(byHOaMeHTa 1 COOTBETCTBMeE ero rabapunTos,
MPOYHOCTM M HAarpy304HOM CNOCOBHOCTH OTBET-
CTBEHHOCTb HECET NOMb30BaTeNb MU NOCTaBLLUMNK
AaHHbIX ycnyr!

Ecnu Bo Bpema 3kcnnyaTauum Kopryc Hacoca
n3BneKaeTcs U3 cpefbl, HO6XOANMO NPUHATH

BO BHUMaHMe pe>kKum paboTbl B HEMOrPY>KEHHOM
cocTosiHum!

[na poctuXxeHus B ABUraTensx ¢ Cyxmm poTto-
poMm B pexxume pabotbl S3 Heo6xoaumon ctene-
HU OXNTaXKAeHUs nepef NOBTOPHbIM BKAlove-
HMeM ux Heo6x0AUMO NOMHOCTbIO NOrPY3UTD,
Korfa ABurarenb U3BneyeH us cpenbi!

CyxOM X0[] Hacoca KaTeropu4eckm 3anpetyeH!
Henb3a gonyckaTtb, 4TO6bl MUHUMAaNbHbINA ypo-
BeHb BOAbI Nagan Huke Tpebyemoro. B cBazu

C 3TUM MPU CUMbHBIX KONEBaHMSIX YPOBHS Mbl
pEKOMEHOYEeM YCTaHOBUTb YCTPOMCTBO KOHTPOAS
YPOBHS UMM 3aLMTY OT CYXOro Xoa.

[ns npuTOKa NepekavnBaemon cpefbl MCMoMb-
3ynTe AednNeKTopbl MK oTpaxaTenu. Mpw
nonagaHnm CTpyM Ha NOBEPXHOCTb BOAbI B nepe-
KauMBaeMmylo cpedly nonagaeTt BO3ayX, KOTOPbIi
MOXET CKOMUTLCS B cMCTeMe Tpy6onpoBOoB.
370 MO>KET MPUBECTM K HEAOMYCTUMbIM paboUnm
YCIIOBUSAM W OTKITHOUEHMIO BCEI YCTaHOBKM.
MpoBepnTb KOMMNEKTHOCTb W MPaBUMTbHOCTb
[aHHbIX NPOEKTHON AOKYMeHTaumMmn (MoHTaxHble
CxeMbl, MCronHeHne paboyero oTceka, ycnoems
MoABoOAa CTOYUHbIX BOA).
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5.3.1.

5.3.2.

Kpome ToOro, ncnonb3osaTb BCe NpeanncaHuns,
npaswnna 1 3aKoHbI, Kacatowmecs paboT ¢ Tsxe-
NbIMU 1 NOABeLIMBaeMbIMM rpy3amu. Micnonb3o-
BaTb Heob6XxoOQUMble MHOMBUAOYANbHbIE CPEeACTBa
3aWwmThl!

Kpome TOro, NpvHATL BO BHUMaHWe HaLMOHab-
Hble MpeanMcaHns No NpefoTBPaLLEHMIO He-
CYACTHbIX CNyYaeB 1 NpaBua TeXHUKKN be3onac-
HOCTU, CHOPMYNIMPOBaHHbIE COOTBETCTBYHOLLMMU
npoeccrMoHanbHbIMM 06 BEOUHEHUSMU.

Pa6oTbl N0 TexHMYecKomy 06cny>XKuBaHuio
Ecnun Bpems xpaHeHWs Hacoca Ha cknage co-
cTaBnset 6bonee 6 MecsLeBs, Nnepen MOHTAXXOM
HeobX0aMMO BbINMOMHUTb NePeYnCNeHHbIe HUXKe
paboTbl MO TEXHUYECKOMY 06CNY>XXNBAHUIO.
MpokpyTnTb paboyee Koneco

MpoBepnTb ypOBEHb Macna B yNIOTHUTENbHON
Kamepe

MpokpyunsBaHue pabouero Koneca

MoCcTaBUTb HACOC Ha YCTONYMBOE OCHOBAHME
rOPM30HTasbHO.

McKkniounTb BepOSTHOCTb NafeHus n/unm cme-
weHus Hacoca!

CHu3y Koprnyca rMapaBnyecKkoin cucTembl
OCTOPO>KHO Mef1eHHO BO3bMUTECH 3a pabouee
KOneco v NpoKpyTUTe ero.

OCTOPO>KHO! OcTpble kpas!

Ha pa6ouunx konecax u oTBepcTuu ruapas-
NUYeCcKon cMcTemMbl MOTyT 06pa3oBbIBaThCA
ocTpble KpoMKM. CylllecTByeT ONacHOCTb
TpaBMupoBaHus! Monb3yinTecb Heo6xoAUMbBI-
MU CpeficTBaMW MHAUBUAYaNbHON 3aLUThI,
Hanpumep 3aLMTHbIMMY NepYaTKaMum.

KOHTponb ypoBHSl Macna B YNIOTHUTENbHON
Kamepe

B ynnoTHUTenNbHOM Kamepe eCcTb OTBEPCTUE AN
CN1BA Y 3aMOSHEHMS.

MocTaBnTb HAacOC Ha YyCTONYMBOM MOBEPXHOCTU
ropmM3oHTanbHoO, YTobbI pe3bboBas Npobka oka-
3anacb CBEpXy.

MUcKniounTb BEpOSITHOCTb NafeHus n/unm cme-
LweHus Hacoca!

BbIBUHTUTL pe3bboByto Npobky (cM. puc. 4).
3anuTb Macno [0 ypoBHS NpUMepHO Ha 1 cM
HW>Xe 0TBEpCTUS pe3bboBor Npobku.

Ecnv macna B ynnoTHUTENbHOM KaMepe He XBa-
TaeT, fonenTe ero. Mpu 3ToM cnegyinTe UHCTPYK-
LmMsM, KOTOpble NpuBefeHbl B rnase «Copepixa-
HWE B UCMPaBHOCTM» B MYHKTE «3aMeHa Macna».
Ounctntb pe3bbosyto Npobky, B cnyvae Heob-
XOAMMOCTH 3aMeHUTb YMNOTHUTENbHOE KOJbLO,
W 3aBUHTUTD ee.

MepeHocHas ycTaHOBKa B NOrpy>KeHHOM COCTO-
AHUU

Hacoc Mo>kHo cBO60O[HO YCTaHOBUTb B pabouyei
30HEe Ha BCTPOEHHYto onopHyto nany. C Hanop-
HOW CTOPOHbI MOACOeANHAETCS MMO0 HAaMOPHbBIV

®

MOHTAX

WwinaHr, NMbo uMeroLMInCa HanopHbIA Tpybonpo-
BOA.

Ecnv Bo Bpems akcnnyaTauuun Heobxogmmo
n3Bneyb MOTOP M3 Cpefdbl, crieqyeT CTPOro co-
6ntoaath cnepytowme pabouvie napameTpbl:
Makc. Temnepatypa oKpy><aioLiein U nepekaum-
BaemoM cpefibl cocTasnsiet 75° C.

Pe>xum paboTbl B HEMOrpy>KEHHOM COCTOSHUU:
S325%

OCTOPO>XHO! OnacHoCTb 0>K0ros!

[MeTanu Kopnyca MOryT HarpeBaTbcs 10
Temnepatypbl Bbiwe 100° C. CyuiecTByeTt
onacHocCTb o)koroB! lMocne BbIKOYeHUS CHa-
Yana paTtb Hacocy OCTbITb 40 OKPYy>KaloLen
TeMneparypbl.

MopknioueHue K HanopHomy Tpy6onposogy

YKA3AHUE

Hacoc npu 3Tom yaep>xunBaeTcs Tofbko Tpybo-
npoBoAoM. Bce BU6paLmn 1 MOMEHTbI BpaLlie-

HWS NepeparoTcs Ha cucTeMy Tpy6onpoBoaoB!

Puc. 2.: CtaumoHapHas ycTaHOBKa

1 Hacoc

4  OT60MHbBIN WNTOK

2
BOO

HanopHbin Tpy6onpo-

5 TMNogeogawmi natpybok

3 O6paTHbI KnanaH

MWH. ypoBeHb BOAbI A5
pe>xxvma paboTbl B no-
TPY>XKEHHOM COCTOSIHUM
MWH. ypoBeHb BOAbI AN
pe>kuma paboTbl B Heno-
rPY>XeHHOM COCTOSIHUM

6a

6b

1.

2.

3.

T1anbl pa6oTbl
MoproToBka Hacoca: npnbn. 1y
+ KoneHo MOHTVpyeTCS K HanopHOMY LWITYLepy
¢ noMoLLbio pe3b6oBoro naHua/hnanua.
MoHTaxk Hacoca: npmbn. 1-2 4
+ Hacoc co cMOHTMPOBaHHbLIM KONEHOM yCTaHOo-
BUTb B HanopHoM Tpy6onposoge. C noMoLLbto
KapabvHa NpMKpenuTb K Hacocy NoAbemMHoe
YCTPOWCTBO, MPUNOQHATL U MeO1EHHO OMy-
CTWTb Ha NpeayCcMoTpeHHoe paboyee MecTo
(konopeu, KoTnoBaH).

KoneHo HaBepHYTb Ha UMEOLLMCA HAMOPHbIN
Tpybonposog.

Kabenb nopayv anekTponuTaHua cnegyet
NPONOXNTb TaK, YTOObI MCKMOYUTL ero no-
BpeXxXaeHue.

JneKTpuYecKoe NogkntoveHne OOMKeH Bbl-
MOMHATL CNEeLMannCT-3NeKTPUK.

Bsop Hacoca B akcnnyaTaumio: npubn. 1-3

B cooTBeTcTBUM € rnaBon «Beof B akcnnyata-
Lno»
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1.

2.

5.3.3.

MopcoenuHeHue HAaMoOpHOrO LWJiaHra

OMACHOCTDb BcnefcTBue paspbiBa HanOPHOro
wnaxra!

HekoHTponupyembii pa3pblB MM TONMYOK Ha-
MOPHOTO LUIaHra MOXKeT NPUBECTU K TpaBMaM.
HanopHbii lWnaHr Heo6XxoAUMO HapeXXaLmum
o6pasom 3admkcuposarb. Usberatb usrubos
HaMnopHOro LWnaHra.

3T1anbl paboTbl

MogroToBka Hacoca: npnbn. 14

+ CMOHTMPOBATb KONIEHO Ha HaNnOpHOM NaTpy6-
Ke.

+ C NOMOLLbIO XOMYTa 3aKpenuTb HaNOPHbIN
LLNAHF Ha KoneHe.

MoHTax Hacoca: npmbn. 1-2 4

+ Pa3mecTnTb Hacoc B MeCTe NpoBedeHns
paboT. C nomoLblo KapabuHa NpUKpenuTb K
Hacocy nofbemMHoe YCTPOMCTBO, MPUMOAHATD
1 MefTIeHHO OMYCTUTb Ha MPeJyCMOTPeHHOe
pabouee MecTo (Konogeu, KOTNoBaH).

MpoBepbTe BepTMKaNbHOE MONOXKeHME Hacoca
1 €ero yCTon4MBoe NONOXXeHve Ha TBepaom
noyse.

U36eratb npocenanus!

Kabenb nopauv anekTponuTaHus cnegyet
NPONOXNUTb TaK, YTOObI MCKMIOYNUTB ero no-
BpEXKOEHME.

AneKTpUYecKoe NOAKIOYEHNE OOSKEH Bbl-
NOJIHATb CNELMannCT-3NeKTpuK.

HanopHbIf LWnaHr NponoXunTb Tak, 4Tobbl
WCKNIOYUTD ero noBpe>KaeHune, 1 3aKkpenuTb
€ro Ha cooTBeTCTByloLLEeM MecTe (Hanpumep,
Ha cnuBe).

BBopg Hacoca B akcnnyaTaymio: npubn. 1-3 4

+ B cooTBeTcTBMM C rNaBon «Beopg B akcnnyaTa-
LUnHo»

KoHTponb ypoBHs

C NOMOLLIbIO YCTPONCTBA KOHTPOSA YPOBHS
onpepnensieTcs ypoBeHb 3aMoIHEHNS, a TaK-
>Ke MPONCXOANT aBTOMaTNYeCKOe BKIoYeHne
W BbIKNIOYEHMEe Hacoca. Pernctpaums ypoBHs
3aMoNHeHNS MOXKeT OCYLLLeCTBAATHLCA € MOMO-
LLIbIO MOMN1IaBKOBOrO BbIKtOYaTeNs, AaTYMKOB
AaBlIeHUs, YIbTPAa3BYKOBbIX AaTYMKOB YPOBHS
WKW 3NeKTPOOoB.

Mpun 3TOoM Heobx0AMMO 06paTUTb BHUMAHME Ha
cnepytoLme NyHKTbI:

MMpY MCNONb30BaHUM MOMIaBKOBbIX BbIKMOYa-
Tenen HY>XHO NPOCNeAnTb 3a UX CBOBOLHbBIM
nepemeLLeHNeM Ha MecTe YCTaHOBKM!

Henb3s gonyckatb, YT06bl MUHUMANbHbIV Ypo-
BeHb BOAbI Mapan Huxe Tpebyemoro!

Henb3sa nonyckaTtb npeBbILeHNS MaKCMManbHOM
4acToTbl MepeKoYeHni!

KOHTpOnb ypOBHS 3aM0ONTHEHUS MPY CUITBHBIX €ro
KonebaHusx, Kak Npaemno, cnepyeT BbIMOSHATL
B OBYX TOYKax 3amepa. Takum ob6pasom moryT
6bITb LOCTUrHYTbI 6Onee BbICOKME NokKasaTenu

Pa3HOCTN MeXAOY BKTIOYEHNEM U BbIKNTKOYEHNEM.

MHCTpYKUMS NO MOHTaXy 1 akcnnyataumm Wilo-Drain TMT 32M

5.4,

5.4.1.

Pyccknin

MoHTaXx

YKa3zaHus no NpaBMIbHOMY MOHTaXXy YCTPOMCTBA
KOHTPONS YPOBHSA NPUBOAATCS B COOTBETCTBYO-
LLLeN MHCTPYKLMM NO MOHTAXKY M 3KCNNyaTaumm
3TOro yCTPOMCTBA.

O6paTuTe BHUMaHMe Ha MaKCUMalbHYI0 4acToTy
nepekioYeHU 1 MUHUMAaNbHbIA YPOBEHDb
Boabl!

3awmTa oT cyxoro xopa

YTobbl 0becnevnTb HEO6X0OQMMOE OXMAXKAEHNE,
Hacoc Bo BpeMsi paboTbl LOMXKEH 6bITb MOrpy>KeH
B Nnepekaunsaemyio cpeay (B 3aBucMmocTy ot
pe>xuma paboTbl). Kpome Toro, Hy>kHO 06s3a-
TenbHO CrefauTb 3a TeM, 4TOObI B KOpNYC rMapas-
NNYEeCKON CMCTeMbI He Nonafan Bo3adyX.

Mo3Tomy Hacoc AoKeH 6bITb BCerga norpy>keH
B Nepeka4ynpaemyto cpefy BNAOTb 40 BEPXHEN
KPOMKM Kopryca rmapaBnn4eckomn CucTemMbl Un
Kopnyca asuraTtens. [ing ontumansbHon 6esonac-
HOCTM 3KCMNyaTauum peKkoMeHOyeTcs yCTaHOBKa
3aLWMTbI OT CYXOro xoda.

3awmTa OT CyX0ro xoaa peanusyerca npy noMo-
LM MOMNJIaBKOBbIX BbIK/tOYaTENen UK 3N1eKTpo-
poB. MonnaBKoBbIV BbIK/OYATENb MW 3M1eKTpoS,
yCTaHaBMMBAETCA B KOMOALE M OTKMIOYAET HAacoC
Mpu NageHNn YPOBHS NepeKpbITUS BOGOM HMXKe
MUHMManbHoro. Ecnun 3awmTa oT cyxoro xona
Npu CUNbHO KonebnoLwemMcs ypoBHe 3anosnHe-
HUS peann3yeTcs C MOMOLLIbIO TOMbKO OQHOM0
MOMJIaBKOBOrO BbIKNOYATENS UM 3MEKTPOoAa, TO
HacoC MOXKeT NOCTOSIHHO BKIIOYATbCS U BbIKITHO-
YaTbCA! ITO MOXKET MPUBECTU K NPEBbILLEHNIO
MaKCMMarnbHOro KOMYecTBa LMKNOB NepeKkso-
YeHUn gBuraTens.

YctpaHeHue Bo usbe>xaHue 6onbLuoro Kkonuye-
CTBa LMKNOB nepeknoyeHns

PyuHon cbpoc

Mpwv Takomn BO3MOXXHOCTW ABUraTenb OTK/OHaeT-
€S NPV NafeHnV YpOBHS MOKPbITUS BOO,0M HMXKe
MUHWUMAaIbHOrO, U €ro HY>XKHO CHOBA BKITHOYUTb
BPYYHYO NPY [OCTaTOYHOM YPOBHE BOAbI.
OTAenbHbIN NOPOr MOBTOPHOIO BKITKOYEHUS
BTOpoW TOUKOM NepeksioueHns (ZononHuTenb-
HbI NOMIABKOBBIN BbIKIHOUATESb UMW 31eKTPOL)
Co3[aeTCs AOCTAaTOYHAsA pa3HMLa MeXay TO4KOM
BbIKMIOYEHNS 1 TOYKOWN BKMHOYEHUS. 33 cHeT 3To-
ro MOXXHO M36exKaTb NOCTOSAHHOrO Nepekoye-
HWs1. [laHHas yHKUMS MOXKeT ObITb peann3oBaHa
C NOMOLLbIO perie yrnpaBrneHns ypOBHEM.
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5.5. dnekTponoakniovyeHune

5.5.1.

5.5.2.

OMACHOCTb ans XXusHu BcneacTemne nopa-
JKEHUS 3NeKTPUYeCKUM TOKOM!

B cnyyae nooKnio4eHuUs K 3N1eKTpoceTH
HeKBanuuULMpoBaHHbIM NEPCOHANOM cylije-
CTBYeT yrpo3a nopa>keHus SNeKTpUYecKum
ToKoMm. MopyuaThb BbiNONHeHUe 3neKTponoa-
KNloYeHUs TONbKO crneuvanuctTam-3neKTpm-
KaMm, AonyLleHHbIM K TaKoro pofa pa6oram
MeCTHbIM NOCTABLLMKOM 3N1eKTPO3IHEPrumn.
AneKTponoakmnioyeHue AOMKHO 6bITb Bbl-
NONHEHO B COOTBETCTBUM C AlEUCTBYIOLLIUMM
MeCTHbIMU NpeanucaHnsMu.

MapaMeTpbl TOKA W HaMPS>KEHWS B CETU [OMXK-
Hbl COOTBETCTBOBAaTb AaHHbIM Ha (hMPMEHHOM
Tabnunuke.

MpoknapbiBaTh NUTaOLWNA Kabenb cornacHo
OencTByIoWMM cTaHaapTam/NpeanucaHmnam

M NOAKIIO4aTb B COOTBETCTBUM C pacnpepene-
HUEM XK.

Hy><HO NogKMOUYNTb UMEIOLLMECS KOHTPOSbHbIE
YCTPOWCTBa, Hanpumep YCTPONCTBO KOHTPONS
TemnepaTypbl 0OMOTKM OBUraTens, U NpoBepuTb
UX PYHKLMOHANBHOCTb.

Ons TpexdasHbix anekTpoasuraTenei Heobxo-
AVMO Hanmyune noss NpaBoro BpaLleHus.
33a3eMNInTb HAacoC B COOTBETCTBUU C NpeAnuca-
HUsAMU.

CTaumoHapHble Hacocbl He06X0AMMO 3a3eMNATb
B COOTBETCTBUM C AeNCTBYOLUMMMN HaLMOHaMNb-
HbIMM HOpMamu. Ecnin umeeTcs oTAenbHOe NofA-
KNIOYeHMe 3aLLMTHOrO NPOBOAA, TO ero cnepyet
NoAcoefnHUTb K OTMEYEHHOMY OTBEPCTUIO UK
Knemme 3asemneHns (©) c noMoLLbio nogxoas-
LLLero BUHTA, rarku, 3ybyaTon ynpyrow wamnbsl

1 nopoknagHow wawnbel. MNonepeyvHoe ceyeHne
nopcoenuHAeMoro 3asemnsioLLero Nnposoaa
[0MKHO BbITh COrNacoBaHO B COOTBETCTBUN

¢ Tpe6oBaHMAMMN MECTHbIX NPEANUCAHNIA.

Ins aBurarenei co cBo60AHbIM KOHLIOM Ka-
6eng Heo6X0AMMO MCNOJb30BaTh 3aLlUUTHbIN

aBTOMar. PekOMeHOYyeTCs UCMONb30BaTh YCTPOW-

CTBO 3aLUMTHOIO OTKMKOYEHUS NPU Nepenage
nanpsokenus (RCD).

Mpu6opbl yNpaBneHusl 3aka3bliBaloTCa Kak Npu-
HaO1eXXHOCTH.

MpenoxpaHUTENU CO CTOPOHbI CETU
HeobxoaonMble NnpefoxpaHNTeENn paccunTbiBa-
I0TCS B 3aBUCMMOCTU OT MYCKOBOTO TOKaA. 3Ha-
YeHMe NYCKOBOro TOKAa YKa3aHo Ha (hMpMeHHOM
Tabnuuke.

B kauecTBe npefoxpaHuTenen NCNonNb3oBaTh
TOSIbKO MHEPLMOHHbIe NPeaoXpaHuTeNn Unm
3aLUMTHbIE aBTOMaTbl C XapakTepucTukom K.

I'IposepKa COMpPoOTUBJNIEHUA U3ONIALIUU U KOH-

TPONbHbIX YCTPONCTB Nepen BBOJOM B 3KCRNYy-

arauuio

Ecnun M3MepeHHble 3Ha4YeHNA OTKINTOHAKTCA OT
3a0aHHbIX, BO3MO>XXHO, B OABUraTeNlb N1 Ka-
6enb nogaumn 3M1eKTPONNTaHUA NpOHMKNa Bnara,
nmnbo HENCNPaBHO KOHTPOJIbHOE YCTp0|7ICTBO.

MOHTAX

He nopkntovainTe Hacoc. [POKOHCYNbTUPYHTECH
C TEXHUYECKVUM OoTAeNIoM komnaHumn Wilo.

ConpoTtusneHue usonsaumm o6MoTKu pBurarens
Mepepn nogkntodeHrem kabens nogaym 3n1eKTpo-
NUTaHMs He06X0JMMO M3MEPUTL CONPOTUBNEHNE
N3019UMKN. ITO MOXKHO OCYLLECTBUTb C MOMOLLbIO
npubopa Ans NpoBepku n3onsumm (NocTosHHOE
HanpsXeHue nNpu n3mepeHun = 1000 B):

« MNpu nepsBom BBOAE B 3KCnnyaTaunto: Conpo-

TUBNEHMWE He [OMKHO npeBbiwaTtb 20 MQ.

J[aTtumku Temnepartypbl
Mepen NoOKMOYEHNEM KOHTPOMbHbIX YCTPOMCTB
nX Heo6X0AMMO MPOBEPUTH C MOMOLLbIO OM-
meTpa. Heobxogunmo cobntopats cnegytowme
napameTpbl:
» BumeTannuyeckmin paTumk: 3HadyeHue npony-
CKaemoro Toka paBHoO «0»

5.5.3. TpexdasHbiit MoTOp

Puc. 3.: Cxema 3neKTpU4eCcKUX COeAUHEHUIA

L1

L2 TMMopgknto4eHune K ceTn

KoHTponb repmeTny-
DK HOCTU OBUraTenbHoOro

oTceka
L3 20 Bymetannuueckuii
PE 3emnsa 21 AaTduk

BapuaHT Tpexga3Horo UCMONMHEHWS MOCTaBNSET-
csa co cBoboaHbIMM KOHLAMK Kabensi. Moakntove-
HMe K CeTU OCYLLeCTBNSETCSA NyTeM NnpucoeanHe-
HMS K KNeMMaM B nepekJsoyaTene.
AnekTponogKnioveHUe [0MXKHO BbIMOMHATbLCS
cneuuanncToM-3neKTpukom!

Cobntopath cnepytoLLiee COeAUHEHNE XXM Coe-
OUHUTenNbHOro Kabens:

7->XXUNbHbIY COeAUHUTENbHbIY Kabenb

Homep >xunbi Knemma

1 KoHTponb TemnepaTypbl 06-

2 MOTKM

3 u

4 \Y

5 w

6 KoHTpoOsib repMeTM4YHOCTH MO-

TOPHOTO OTCeKa

3eMeHbIN/KenTbIN (gn-

ye)

3emns (PE)

5.5.4. Mopknio4yeHUe KOHTPONbHbIX YCTPOMUCTB

Bce KOHTPOMbHbIE YCTPOMCTBA AOMKHbI ObITb
BCerna nogkstyeHbl!

KoHTponb Temnepatypbl 06MOTKM ABUraTens

+ BumeTannuyeckre faTyMKM AOMKHbI 6bITb Nog-
KIto4eHbl Hanpsimyto B npubope ynpasneHns nunm
Yyepes pene N3MeHeHUs 3HaYeHUs.
MpucoeaunHaemas Harpyska: Makc. 250 B nepe-
MeHHOro Toka, 2,5A,cos =1
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5.6.

5.6.1.

5.6.2.

« Mpn QOCTW>KEHUW MOPOrOBOr0O 3HAa4EHWUS [OJKHO
NPOU30MTU OTKIIIOHEHME.
Mpon3BoanTenb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a
noBpe>xxaeHns 06MOTKM, KOTOPble BO3HUKN
BCeCTBME NCMNOSIb30BAHNS HEMPUTOQHOrO
YyCTPOMCTBA KOHTPONS TemnepaTypbl 06MOTKM
nosuratens!

KoHTponb pBuratenbHoro otceka

CncTema KOHTPONS ABUraTeNbHOro oTCceka
A0JKHA ObITb MOOKNIOYEHA Yepes pene n3me-
HeHWs 3Ha4yeHns! B cBA3M C 3TUM peKoMeHAYyeM
ucnonb3soeatb pene «NIV 101/A». Noporosoe
3HaveHue coctasnset 30 KOm. lMNpu gocTrxe-
HWW MOPOroBOro 3HaYeHNS JOMKHO NPON30ATH
OTKIOYeHMe.

3awmTa MOTOpa U TUNbI BKNOYeHUa

3awuTa moTopa

MwuHumanbHoe TpeboBaHMe K ABUraTeNnsm co
cB060HbIM KOHLIOM Kabens — TemnepaTypHoe
pene/3alMTHLIN aBTOMaT C TemnepaTypHON
KoMmneHcaumewn, cpabaTbiBaHne guddepeHumana
1 6110KMPOBKA MOBTOPHOIO BKIKOYEHWNS COTNACHO
VDE 0660 nnun cooTBETCTBYOLLUMM HaLMOHaNb-
HbIM MpeanucaHnsaMm.

ECnu Hacoc NoAKMoUeH K 3NeKTPUYeCKUM CeTaM,
B KOTOPbIX 4aCTO BO3HMKAIOT CH0M, pEKOMEH-
AyeMm 3aKa3umKy [ONOMHUTENbHO YCTaHOBUTb
3alMTHbIe YCTPoiicTBa (Hanpumep, pene Makcu-
ManbHOrO U MUHUMaNbHOTO HaNpPsKEeHNS, pene
06pbiBa thasbl, MOMHMe3aWmTa u T. A.). Kpome
TOro, peKOMeHyeTCs yCTaHOBKa YCTPONCTBa
33LLMTHOTO OTKKOYEHNS NpK Nepenage Hanpsi-
>kenus (RCD).

anI NOOKMKOYEHNN HAaCcoCa HY>KHO CO6J'IK),D,aTb
MeCTHble 1 NpaBOBble NpeanncaHns.

Tunbl BKNIOYEHUs

Mpamoe BKnoveHne

Mpv nonHOW HarpysKe 3aLMTa MOTOPa A0MKHa
6bITb HACTPOEHA Ha 3HaYeHWe pac4eTHOro Toka

B COOTBETCTBUM C AaHHbIMW HAa PUPMEHHON
Tabnuyke. B pe>kume 4acTUHYHON Harpy3ku peko-
MeHAyeTCs HacTpavBaTb 3aWmTy MoTopa Ha 5 %
BblLLEe M3MEPEHHOr0 TOKa B paboyen TOYKM.

BknioyeHune nnaBHOro nycka

Mpv NONHOWM HarpysKe 3alnTa 3n1eKTpoaBUu-
raTens AoJ>KHa ObITb HACTPOEHA Ha 3HaYeHwne
pacyeTHOro Toka B paboueit Touke. B pexxnme
YaCTUYHOWM Harpy3ku peKoMeHOyeTcs HacTpan-
BaTb 3aMTy 3nekTpoasuratens Ha 5 % Bobiwe
3HaYeHNs N3MepeHHoro Toka B paboyen Touke.

3HaueHne I'IOTpeGJ'IFIEMOFO TOKa B Te4eHune Bcero
nepmnopfa akcnnyatauum gon>xHo 6bITb HUXKE
3Ha4YeHNAa HOMUHANTIbHOIO TOKa.

M3-3a NpeABKIOYEHHON 3aLNTbI INEKTPO-
ABuUraTens 3anyck unm nocTeneHHas oCTaHOBKaA
paboTbl ABMraTens 0OMKHbI 6bITb 3aBepLUEHbI
B TeyeHue 30 c.

MHCTpYKUMS NO MOHTaXy 1 akcnnyataumm Wilo-Drain TMT 32M

5.6.3.

6.

6.1.

Pyccknin

« Bo n36e>kaHne MOLYHOCTM NOTepb BO BpeMs
3KCMAyaTaumum, Npy AOCTUXKEHUM HOPMANbHOTO
pexxuma paboTbl CriedyeT 3aLlyHTUPOBaTh 3Mek-
TPOHHbIN MYCKOBOM MeXaHW3M (MnaBHbIiA Myck).

3Kcnnya'rauua C YaCTOTHbIMU npeoﬁpasoBaTe—
naMmu

3KCHJ‘IyaTaLI,VI9| C 4aCTOTHbIM npeo6pa3OBaTeneM
HeBO3MOXKHa.

Beop B akcnnyatauuio
B rnase «BBop B 3kcnnyaTauuno» npMBoaaTcs
BCe Hanbosee BaXkHble yKazaHna gns obcny-
>KMBAOLLLEro NepcoHana ays HageXxxHoro BBoaa
B 3KCMNyaTaumio 1 yrnpasieHns HaCOCOM.
Obs3aTenbHo cobnofaTh M NPoBepAaThL CNeayo-
LLMe FPaHNYHbIEe YCIOBUS:

* Bug MOHTaXxa

* Pexxum paboTbl

« MUHUManbHOe NOKPbITME BogoN/MaKc. rnybuHa
NOrpy>KeHns:
Mocne npoaonMXUTENBHOIO NPOCTOSA TaKXKe
Heo6X0AMMO NpPoBepUTb AlaHHble FPaHUYHbIe
YCNOBUS U YCTPAaHUTD BbisSIBIIEHHblEe HECOOTBET-
cTBus!

HacToswwas nHcTpyKUms AoMKHa BCerga xpa-
HWUTbCA OKOMO HAacOCa UKW B CNeLManbHO Npef-
YCMOTPEHHOM AN 3TOro MecTe, 4OCTYMHOM Ang
BCero nepcoHana.

[nsa npenoTepalleHns MaTepuanbHoro yuiepba
1 TPaBMUPOBaHMS NepcoHana Bo BpeMsi BBOA,A
Hacoca B 3KcnnyaTaumto obs3aTenbHo cnefosaTh
cnenyroLwnMm MHCTPYKLMSM:

BBopg Hacoca B aKcnnyaTaumio paspeLuaeT-

CS1 BbINOJTHATb TOMbKO KBAaNM(PULMPOBAHHLIM
cneumanucTam c cobnofgeHvem pekoMmeHgaummn
no TexHWKe 6e3onacHoCTu.

Becb nepcoHan, BbinonHawLWwui kakne-nnbo pa-
60Tbl C MLN HAa 4AHHOM Hacoce, OMKeH NPoYyn-
TaTb, MOHATb AAHHYO UHCTPYKLUW U CNeAoBaTh
ee yKasaHuam.

K ycTaHoBKe [0MKHbI O6bITb NOACOEAMHEHDI

¥ npoBepeHbl Ha 6e3ynpeyHoe YHKLMOHUPO-
BaHWe BCe MpefoXpaHUTeNbHble YCTPONCTBA

M yCTPOMCTBA aBapMINHOTO BbIKITHOYEHUSI.
JNeKTPOTEXHNYECKME N MEXaHNYECKNE HACTPOM-
KW 0OJKHbI BBINOMHATH TOMNbKO CMELUanncTbl.
Hacoc npefHasHayeH 419 UCNONb30BaHWS € CO-
6n00eHneM YKa3aHHbIX YCITOBUIA 3KCNyaTaLuu.
B pabouen obnactu Hacoca 3anpeLLaeTcs Haxo-
AnTbes nepcoHany! Mpu BKkAOYEHUM n/Mnmn Bo
Bpems 3KcnnyaTaummn B paboyei 30He HUKTO 13
nepcoHana He JOJI>KEH HaX0OUTbCS.

Mpv BbINONHEHWUM paboT B LWaXxTax AOMKHO
npUcyTCTBOBaTbL BTOPOE nnuo. Ecnu cywecTtsyet
0MacHoOCTb 06pa3oBaHns 900BUTbIX ra3o., obe-
CMeYnTb AOCTAaTOUHYIO BEHTUNALMIO.

dnekTponopknoyeHue

MopocoenomHeHWe Hacoca u Npoknagka kabenen
noAayun aneKTPONUTAHNS JOMKHbI BbIMOMHATLCA
B COOTBETCTBUMU C rnaBort «MOHTaXK», a Takxe
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6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.3.

6.4.

c cobntogermem npasmn VDE n gencrsyroLmx
MECTHbIX NPeAnnCcaHni.

Hacoc por>keH 6bITb MpefoXpaHeH 1 3a3emieH
COrnacHo nNpeanucaHnsm.

CneawuTb 3a NPaBUbHbIM HanpaBfieHWeM Bpa-
wieHus! MNpyn HeBepHOM HanpasBneHUN BpaLLe-
HMS HAacoC He MOXKeT obecneynTb 3asiBIIEHHYIO
MOLLIHOCTb, KpOMe TOrO, CYLLIeCTBYeT PUCK ee
noBpexXaeHus.

K ycTaHoBKe OMXKHbI ObITb NOACOEANHEHDI

1 NpoBepeHbl Ha 6e3ynpeyHoe PYHKLMOHNPOBA-
HVe BCe NpefoXpaHUTeNbHble yCTPONCTBA.

OMNACHOCTb BcnepncTBue aneKTpU4ecKoro
Toka!

Mpu HekBanu¢UUMpOBaHHOM o6paLLeHUn

C 3NeKTPUYECKMMMU YCTPOUCTBAMM CyLLEeCTBY-
eT yrposa Xu3sHu! Bce Hacocbl co cBo6on-
HbIMM KOHUamMu Kabeneii (6e3 wTekepos)
AOJDKHbI NOAKNIOYaTbCA KBanuULMpoBaH-
HbIM CMeLUanuCcTOM-311eKTPUKOM.

KoHTponb HanpaBneHus BpaLieHuns

MpaBMnbHOE HampaBfieHMe BpaLLleHns Hacoca
6b1710 NPOBEPEHO M YCTAaHOBNEHO Ha 3aBofe.
MopacoeanHeHne Heo6X0ANMO BbIMOMHUTL € yye-
TOM cneumndmrKaLmin o MapKMpPOBKeE XXM
Mpo6HbIi NycK fonkeH 6bITb BbINOMHEH

B COOTBETCTBMM C O6LLIMMM YCNOBUSAMM IKCNNTY-
aTauum!

MpoBepka HanpaBneHUsl BpalLeHUsl
HanpasneHwue BpaLLeHWs OOMKEH NPOBEPUTH
MECTHBbI CMEeLManncT-3neKTPrK C MOMOLLbHO
npvbopa Ans onpefeneHus YepeaoBaHus das

W HanpaBfieHWs BpaLLeHWUs 3NeKTPoABUraTens.
[lnsi NpaBMAbHOrO HaMpaBrieHWs BpaLLeHUst Heob-
XOAMMO HaN4Ke Nnosns NPaBoro BpaLleHus.
Kcnnyarauus Hacoca NpY HaNnMYUK NoONs NeBo-
ro BpalleHUs He gonyckaeTtcs!

Mpu HenpaBMNbHOM HanpaBNeHUU BpallleHUs
Mpv HeNpaBMNbHOM HanNpaBNeHUN BpaLLeHns

B ABMraTensx c NpsiMbIM MNyCKOM HY>XHO Nome-
HATb MecTamu 2 asbl, a B ABUraTenNsx € MycKom
Npu NepeksItoYeHn Co 3Be3/bl Ha TPeYrosbHUK
— knemmbl 06enx o6mMoToK, Hanpumep Ul Ha V1
nuU2HaVva.

YCTPOMCTBO KOHTPONS YPOBHS

Heob6x0O1MO NPOBEPUTH MPaBUIILHOCTb MOH-
Ta)ka yCTPOMCTBA KOHTPOJISt YPOBHS, @ TaK>Ke
MPOKOHTPONMPOBATb TOUYKM NEPEKITHOHEHMS.
CooTBeTcTBYlOLWAs MHOPMaLUs NpUBOAATCS
B MHCTPYKLMM MO MOHTaXY M 3KCMnyaTauum
YCTPOMCTBA KOHTPOMS YPOBHS, @ TaK>Ke B NMPo-
€KTHOW JOKYMEHTaLMN.

Beop B 3Kcnnyatauuio

MoHTa>k Heo6X04MMO BbINOMHATb HAaANeXalnm
06pa3oM 1 B COOTBETCTBUM C rNaBont «MoHTaX».
Mepepn BKNOYEHWEM Hacoca cnegyeT NpPoBepuTb
NpaBuIbHOCTb MOHTaXa.

6.4.1.

6.4.2.

BBO B SKCIMIYATALMNIO

Mpu nocTaBke [oOMycKatoTcs HebonbLUMe YTeUKn
Macna Ha TOpLEeBOM YMOTHEHUN, TEM HE MeHee
onyckaHWeM UMW NOrpy>KeHneM Hacoca B ne-
peKauMBaemyto cpeny 3T yTeuku cnedyet
YCTPaHWTb.

B pa6oyeit 061acTH Hacoca 3anpeLyaeTcs Haxo-
auTbes nepcoHany! Mpy BknloueHun n/unm Bo
BpeMsi 3KCnuyaTaumm B pa6oyeil 30He HUKTO U3
nepcoHana He AOMKeH HaXOAUTbCS.

OnpOKWHYTbIe HAacoCbl Nepef NOBTOPHOM ycTa-
HOBKOW HEOOXOAUMO OTKNIOUYUTb.

ONMACHOCTb 3awemnenus!

Mpu nepeaBu>xHOM cnoco6e MOHTa)XKa Hacoc
BO BpeMs BKJIIOUeHUsi M/Mnu 3Kcnnyaraymm
MOXXeT ynacTtb. Y6eautecb, YTO HacoC CTOUT
Ha NPOYHOM OCHOBaHMU, N YTO HOXKKa Hacoca
CMOHTUpPOBaHa NpaBUNbHO.

MNepen BknovyeHueM
» Heobxoonmo obpaTnTb BHUMaHMe Ha cnegyto-
LLMe NYyHKTbI:
» Kabenenposop: OTCYTCTBME NeTenb, nerkoe
HaTs>KeHue
MwuH./makc. TemnepaTypa nepekaimBaemoti
cpepbl
Makc. rnybuHa norpy>xeHus
Cuctemy Tpy60onpoBOAOB C HAMOPHON CTOPOHbI
(wnawr, cuctema Tpy6onpoBoaos) Heobxoamn-
MO OYUCTUTb — NPOMBbITb YMCTOMN BOJOW, YTO-
6bl yaanuTb OTNI0XKEHUS, KOTOpble Bnocnen -
CTBUM MOTYT MPUBECTM K 3aKyrnopke

Kopnyc ruppaBnunyeckoi cuctembl cnegdyet
MOJIHOCTbIO 3aMONHNTL NepekavynBaeMon cpe-
[0 — B HEM He [0J/IKEH Hax0ANTbCs BO3AYyX.
Insi yoaneHus Bo3gyxa MOXHO UCMONb30BaTh
COOTBETCTBYOLLME YCTPOMCTBA A8 BbIMyCKa
BO3AyXa. YAanuTb BO3OYX MOXKHO TakxKe yepes
pe3b6oByto NPOOKY BEHTUASILLMOHHOTO OTBEP-
CTVS Ha HarHeTaTeNbHOM naTpybke.

MpoBepka Touek NepeKItoHEHNS UMEOLLNXCS
YCTPOMCTB KOHTPONS YPOBHS UMM 3aLMTbl OT
cyxoro xofa
MpoBepnTb NPUHALNEXXHOCTU HA HENOOBMXK-
HOCTb M MPaBUNbHOCTb PACNOOXKEHNS
* Mpn MOHTaXXe Hacoca B MOrpy>KeHHOM COCTOSIHUK
06paTuTb BHMMaHWe Ha crefytoLume NyHKTbI:
* MpMAMOK Hacoca oUMCTUTb OT rpybbIX Npume-
cen
» CO CTOPOHBI HarHeTaHWs OTKPbITb BCE 3aBMXK-
Kn

BknioyeHne/BbiKNoYeHUE

Hacoc BKMO4aeTCA M BbIKMIOYAeTCs C NOMOLLbIO
OTAEMbHOro, NPeA0CTaBSEMOr0 3aKa3 KoM
yCTpOIiCTBa ynpasneHus (BkniovaTenb/Bbiknio-
4aTenb, NpUBOpP ynpasneHus).

B npouecce 3amnycka 3Ha4eH1e HOMUHaNbHOMo
TOKa KpaTKOBPEMeHHO npeBsbilwaeTcs. Mocne
3aBepLUeHMA NPOLecca 3amycKka 3HadeHue Ho-
MUHaNbHOro Toka 60nble He LOMKHO NPeBbl-
WaThCs.
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BbIBO M3 PABOThI/YTUNM3ALINS

6.5.

7.

Ecnv gBuratenb He 3anyckaeTcs, ero Hy>kKHO
HEMELNEHHO BbIKMIOUYNUTD. Mepef NOBTOPHbIM
BKIIOYEHNEM HEO6XOAMMO, BO-MNepBbIX, BblAep-
>KaTb KOMMYTaLMOHHbIE May3bl, @ BO-BTOPbIX,
cnepyeT yCTPaHWUTb HEUCMPABHOCTb.

MpaBuna 3Kcnnyaraunm yCTaHOBKU

Mpw 3kcnnyaTaumm Hacoca HeobxoanMmMo
Y4UTbIBaTb BCe OeNCTBYIOLLME B MECTE NPU-
MeHeHUsl NpeanMcaHns no 3awmuTte paboyero
MecTa, NpefoTBPaLLEeHNI0 HECHACTHbIX CNyYaeB

1 06PaLLEHMIO C 3MIEKTPUHECKUMM YCTPONCTBAMM.
[ns rapanTumn 6esonacHoro pabo4ero npouecca
NoNib30BaTeNb [OMKEH YETKO pacnpenenvTb
06513aHHOCTM NepcoHana. Becb nepcoHan HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a cobntofeHMe NpeAnucaHui.

7.1.

Oco6eHHOCTb KOHCTPYKLMM LIEHTPOBEXXHbIX
HacoCOB — HanMuune BpaLLaloLLMXCca geTanen,

K KOTOpbIM UMeeTCs cBO6OAHbIV focTyn. B
npouecce 3KCNNyaTaumum Ha 3TUX AeTansx MoryT
06pa30oBbIBaTbCS OCTPbIE KPas.

OMACHOCTD 3auiemneHuns n oTpesaHuns Ko-
HeyHocTeu!

Ha Bpawiatowmxcsa netansix ruapaBnm4eckon
cuUcTeMbl MOTyT 06pa3oBbIBaTbCs OCTPble
Kpas. B cBSI3u ¢ 3TUM cyLecTBYeT OnacHOCTb
3alleMneHUs 1 oTpe3aHns KoHevHocTel. Bo
BpeMs dKCMnyaTtaumMm HUKoraa He 6parbes 3a
3aneMeHTbl TMApPaBINYEeCKON CUCTEMDI.

Hy>XHO perynsipHo KOHTPONMpPOBaTL CredytoLLee:

« pabouee Hanps>keHue (LOMyCTUMOE OTKNOHE-
HUE +/- 5 % M3MEpPEHHOro HanpsXKeHUs);

« yacToTa (gonycTuMoe oTknoHeHue +/- 2 %
M3MEpEHHOM 4acToTbl)

« noTpebneHuve Toka ([onycTMMOe OTKMNOHeHWe
Mexay dazamm makc. 5 %)

* Pa3HOCTb HANPS>KEHU MeXXAY OTAeNbHbIMM
dasamm (makc 1 %);

* YacToTa BKJIOYEHWI 1 May3a MeXXay BKIove-
HUAMM (CM. TEXHUYECKME XapaKTepUCTIKN)

« CnegyeT n36eraTb 3axBaTa BO34yXa Ha nNpu-
TOKe, B Clly4ae He06XOAMMOCTH YCTaHOBUTb
oTpaxkaTesnb

« MuHUManbHas rnybvHa Bogpbl

+ TOUKM NepeknNtoyYeHns yCTpOMNCTBa KOHTPONS
YPOBHS! UM 3aLLMTbI OT CYXOro XoAa

+ PaBHOMepHbIV x0f4,

+ Bce 3aABMXKKM AOMKHbI ObITb OTKPbITHI.

7.2

/\

BbiBOg U3 pa607b|/yTvmu3aum|

* Bce paboTbl [OMKHBI BLINOMHATLCSA € 0CcOb0W
TLLATeNbHOCTbIO.

- Cnepyet nonb3oBaTbcs TpebyembiMu cpeacTBa-
MW MHOMBUOYANbHOW 3aLWLUThI.

« Bo Bpems BbiNonHeHus paboT B 6acceiiHax u/mnm
konopuax obs3aTenspHo cobnoaaTs AeNCTBYO-
LiMe B permoHe nosb3oBaTens 3aluTHbIe Mepbl.
lMpwv BbINONHEHWUM paboT AN NOACTPaXOBKM
AO0JIKHO NPUCYTCTBOBATb BTOPOE NMLO. 7.3.

« 1N nogbema 1 0nycKaHMs Hacoca UCNonb30BaTb
TEeXHUYEeCKN UCMpaBHbIe FPy30NoAbeMHble Cpef-

MHCTpYKUMS NO MOHTaXy 1 akcnnyataumm Wilo-Drain TMT 32M

Pyccknin

CTBa M ohMUManNbHO paspeLleHHble K TpUMeHe-
HUIO rpy303axBaTHble NpucnocobneHus.

YTPO3A X1U3HKU Npu HeucnpaBHOCTAX!
Ipy3o3axBaTHble 1 rpy3onogbeMHble cpefi-
CTBa AOMKHbI HAXOAUTLCSA B TEXHUYECKH
ncnpaBHOM cocTosiHuu. HaumHatb pa6oty
MOJXXHO TOMNbKO Mocre NpoBepKu UCMPaBHOCTH
rpysonopbemHoro cpepcrea. bes Takoi npo-
BEPKM CyLLeCTBYyeT ONaCHOCTb AN XXU3HM!

BpeMeHHbI BbiBOA, U3 paboTbi

Mpy TakoM TUMNe OTKITIOYEHNS HACOC OCTaeTCs
YCTaHOBIIEHHbIM M HE OTKIIKOYAETCS OT 3M1eKTPO-
ceTu. MNpu BpeMeHHOM BbiBOAe M3 paboTbl Hacoc
LOJIKEH MOMHOCTbLIO OCTaBaTbCS MOTPY>KEHHbIM,
YTO6bI OH 6bIN 3aLUMLLEH OT 3aMep3aHns 1 ofle-
neHeHus. Heobxoonmo obecneunTb, 4TOObI TEM-
nepaTtypa B pabo4yemM noMeLLeHUN 1 TemnepaTypa
nepekayvMBaemMow cpedbl He nagana Huxke +3° C.

TeMm cambiM, HAaCOC BCErAa roToB K KCNIyaTaLuuu.
Mpy BANTENbHOM NPOCTOE HYXKHO PerynspHo
(pas B Mecay unwv pas B KBapTan) BbINONHATbL
5—MWHYTHbIV PYHKUMOHANbHbIN 3aMNyCcK.

OCTOPO>KHO!

®YHKUMOHaNbHbIW 3aNycK pa3peLuaeTcs Bbl-
NONHATb TONbKO NPY AEeNCTBYIOWUX pabounx
ycnosusix npumeHeHus. Cyxoit xon 3anpe-
weH! HecobniopeHne MoXkeT NPpUBECTU K
ToTanbHbIM NOBPEXXAeHUsIM!

OKOHuYaTenbHbIW BbIBOA, U3 paboTbl ANs NpoBe-
AeHus pabot no TexHMyeckomy o6cny>xusaHuio
MNK NOMELLEHMIO Ha XpaHeHue

OTKMHOYNTb YCTaHOBKY. KBanugrUmMpoBaHHbIi
CneunanucT-3neKTPUK OOIIKEH OTCOeANHNUTL
HacoC OT 3NEeKTPOCETU U NPeAOXPaHnTb ero ot
HeCaHKLMOHNPOBAHHOro BKto4eHus. MNocne
3TOr0 MOXHO Ha4MHaTb paboTbl N0 AEMOHTaXYy,
TEeXHUYEeCKOMY 06CY>KMBAHMIO NN MOMELLLEHUIO
Ha XpaHeHue.

OMNACHOCTb BcnencTeue BO3QencTBUs A00-
BUTbIX BewecTs!

Hacocbl, nepekauuBaioLme onacHbie gns
300pOBbS CpeAbl, Nepeq NpoBefeHUEM
no6bix apyrux pabor cnenyeTt npoaesnHpun-
uupoBatb! B npoTtuBHOM cnyyae cyuiecTeyeTt
onacHocTb Ans >xusHu! Mpu BbinonHeHun pa-
60T no ae3nHdekummn ucnonb3osarb Heo6xo-
AuMble MHAMBUAYaNbHbIE CPeACTBa 3alUThI!

OCTOPO>KHO! OnacHocTb 0>Koros!

HeTtanu kopnyca MOryT HarpeBaTbcsl 10
Temnepatypbl Bbiwe 100° C. CywecteyeTt
onacHocTb 0>XkoroB! Mocne BbIKNIOYEeHUS CHa-
Yana paTtb Hacocy OCTbITb 10 OKPYy>KaloLen
Temneparypbl.

HemoHTaxK

Bce 3a0BM>KKM (NPUTOK M HanopHbIi Tpy6onpo-
BO/) [AOJIXKHbI 6bITb 3aKPbITbI, 4TO6bI B pabouyto
30HY He MocTynana nepekayvnsaemas cpega.
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7.4.

7.5.

7.5.1.

7.5.2.

7.5.3.

Mocne 3TOro MOXKHO ONMOPOXXHUTL paboyyto
30HY 1 OeMOHTMPOBATb Hacoc ¢ Tpybonposoaa
WNW HaNnopHOro wnaxra. NMogHuMnTe Hacoc u3
pabouen 30HbI, Tpu HeobxoanMocTu cnegyeT
MCMNONb30BaTb NOAXOOSALLMA NOABEMHbIN MeXa-
HU3M.

Bo3Bpat/xpaHeHue

[ns OTCbINKM 3NeMeHTbl JOMKHbI ObITb repme-
TUYHO 3aKPbITbl B MPOYHbIE, OCTAaTOYHO 60Mb-
LUMe NAACTUKOBbIE NaKeTbl U HENPOTEKAEMYHO
YMaKOBKY.

Mpu Bo3BpaTe M XpaHEHUU TaKXKe YUMTbIBaTb
yKa3aHusi, npuBefieHHble B rnaBe «TpaHCNOpTU-
POBKa U XpaHeHue»!

YTtunusauums

JKCANyaTauMoOHHbIe MaTepuanbl

Macna 1 cMa3ku HeobxoanMmMo cobpaTb B nof-
xogsLMe eMKOCTV U yTUNM3MPOBaTh B COOTBET-
CTBUW € NpeanucaHmamm OupekTtuebl 75/439/
E3C v yka3om §§5a, 5b 3akoHa 06 oTxopax nnm
COrNacHoO MeCTHbIM AMPeKTUBaM.

3awmTHanA ogexxaa

Mocne 3TOro yTMnu3MpoBaTh 3aLLUMTHYIO OAexXay,
B KOTOPOW BbINOMHANNCH PabOTbl MO O4MCTKe

N MO TEXHNYECKOMY 06CNy>KMBAHWMIO, COFMAcHO
Kogy ytnnmsauum otxogos TA 524 02 v n-
pektuee EC 91/689/E3C unm B cOOTBETCTBUN

C TOKanbHO OeACTBYOWUMN OUPEKTUBAMM.

U3penue

Hapne>kawas yTunmsaumns gaHHoro nsgenuvs
npepoTBpaLLaeT HaHeCeHWe BPeaa OKPY KatoLLen
cpefie M onacHOCTb ANS 340POBbS NMOAeN.

Ons yTunusaumm nsgenus n ero KOMNOHEHTOB
cnegyeT BOCNOJIb30BaTbCS yCyramn rocyaap-
CTBEHHbIX UM YaCTHbIX KOMMNaHWI No nepepa-
60TKe 0TX040B.

JononHuTeNbHYO MHOPMaLMIO NO Hagexxa-
e yTUAN3aumMm MOXKHO NOJNTy4nTb B TOPOLACKOWM
agoMWHUCTPaumK, cny>xbe yTUnmM3auum unm s op-
raHmsaumu, rge nsgenuve 6oino npuobpeTeHo.

Copep>XaHue B MCNPaBHOCTHU

OMNACHOCTbD pnns >XusHu Bcnencrsue nopa-
JKEHUS 3neKTPpUYeCKUM TOKOM!

Mpu pabote c anekTpuyeckumu npubopamu
cyulecTBYyeT yrpo3sa fins XXUsHu BcneacTeue
ynapa 3fieKTpu4eckum Tokom. Mpu nobbix
pa6oTax no TexHUu4ecKomy 06Cny>KuBaHuio

M PeMOHTY cneflyeT OTKNIOYUTb HAacOC OT CeTU
¥ NpefoXpaHUTb ero oT HeCaHKLMOHUPO-
BaHHOro BK/toueHus. MospexxaeHus Kabens
nopfayu 3NeKTponuTaHUs paspeluaeTcs ycTpa-
HAITb TONbKO KBanu¢uUuMpoBaHHOMY cneLua-
NUCTY-3NEKTPUKY.

. I'Iepe,q BbIMNOJIHEHNEM pa60T Nno TeEXHNYECKOMY
06CJ'Iy)KI/IBaHI/IIO N PEMOHTY HacocC Heobxoonmo
OTKNKOYNTb N EMOHTUPOBATb COTNMacHO NH-

COAOEP>XAHWE B UCIMNPABHOCTU

CTPYKLMAM, NPMBEAEHHbIM B rnase «BbiBod u3
paboTbl/yTUnM3aLms».

Mocne BbINOSIHEHUS pabOT MO TEXHUYECKOMY
06CNY>KMBAHMIO M PEMOHTY Hacoc HeobxoaMMo
CMOHTMPOBATb M MOAKIOYNTL COMNMACcHO UH-
CTPYKLMAM, NPUBEAEHHBIM B rnaBe « MOHTaX».
BkntoyeHne Hacoca BbIMOMHSETCS COrNacHo rnase
«BBop B aKCcnnyaTaumo».

Mpv 3TOM yunTbIBaTb CriedytoLlee:

Bce paboTbl No TeXHU4ECKOMY 06CYXKNBAHWIO

N PEMOHTY A0JIKHbI BbINOMHATHCSA TEXHUYECKUM
otaenomM komnanun Wilo, aBTopr3oBaHHbIMK
LIEHTPaMy TEXHUYECKOro 06CITy XKMBAHUS UMK
obyyeHHbIMM cneunanucTamu, ¢ ocobon Twa-
TeNbHOCTbIO U Ha 6e3onacHoM paboyem mecTe.
CnepnyeT nonb3oBaTbcs TpebyeMbiMu cpeAcTBa-
MW UHAMBUAYANbHOW 3aLmThI.

Heo6xoamnMo cob104aTh 3Ty MHCTPYKLMIO; OHA
L,0J1KHa BbITb 4OCTYNHA 4151 PEMOHTHOTO Nepco-
Hana. PaspeLuaeTcs BbIMOSHSTH TOMLKO Te pabo-
Tbl M0 TEXHUHECKOMY 06CY>XKMBAHMIO U PEMOHTY,
KOTOpbIE NpVBeAEHbI B UHCTPYKLMH.

Bce ocTanbHble BUAbI pa6oT n/Mnu KoHCTpyK-
TUBHbIE U3MEHEeHUS AOMKHbI BbINOJHATHCA
TONbKO TEXHUYECKUM OTAeNoM KomnaHum Wilo!

Mpu BbinoNHeHUM paboT B 6acceitHax u/mnu pe-
3epByapax o6s3aTenpHo cobnogaTh AENCTBYO-
LiMe B perMoHe nosib3oBaTess 3alUMTHbIe Mepbl.
Mpw BbINONHEHWM paboT ONs NOACTPaXOBKM
LOJKHO NPUCYTCTBOBATb BTOPOE NMULO.

[ns nogbema 1 onyckKaHWs Hacoca NCNonb3o-
BaTb TEXHWYECKMN UCNPaABHbIE TPY30MN04beMHble
CpeacTBa v oMLUManbHO pa3peLleHHble K Npu-
MEHEHUIO rpy303axBaTHble npucnocobnexus. Bo
BpeMsi mogbema 1 onyckaHus Heob6xogumo us-
6eraTb 3aKNMHMBAHUS Hacoca. Ecnun Hacoc Bce ke
33KMHWMO, TO B 3TOM C/ly4ae NO4bEMHas cMna
He [J0/>KHA NpeBbIlwaTh Bec Hacoca B 1,2 pasal!
Henb3s ponyckaTb NpeBbILLIEHUS MaKCUManbHON
rpysonogbemMHocTU!

Y6enutechb, 4TO rpy303axBaTHbleé NPUCNoco-
6neHus, TPOCbl U NpefoOXpaHUTENbHbIE YCTPOMN-
CTBa rpy30noabeMHbIX CPeACTB HaxXoAATcA

B 6e3ynpe4yHOM TeXHUYECKOM COCTOSAHMU. Ha-
YMHaTb paboTy MOXKHO TONbKO NOCne NpoBepKu
MCNpaBHOCTU rpy3onoabeMHOro cpeactea. bes
Takoi NpoBepKM CyLecTBYeT ONacHOCTb AN
XKU3HM!

INeKTPOMOHTaXKHble paboTbl C HACOCOM M yCTa-
HOBKOW JOJIKEH BbIMOMHATb CNELManucT-3seK-
TpWK. HencnpasHble NpegoxpaHnTeny Heobxo-
OVMO 3aMeHUTb. VIX HU B KOEM cryyae Henb3s
pemMoHTMpoBaTh! Pa3peluaeTcs UCNonb3oBaTh
TOJIbKO NPeoXpaHNTEeNN YCTaHOBNEHHOro TUMa
C YKa3aHHOW CMNoW TOKa.

MpY MCNONb30BaHNM NTETKOBOCMIIAMEHSIHOLLMXCS
pacTBopuTEnen N YACTALLMX CPeACcTB 3anpeLua-
€TCS NONb30BaTbCS OTKPbITbIM OTHEM U KYpPUTb.
Hacocbl, KoTopble nepekayrBatoT onacHble s
300POBbS CPeAbl UM KOHTAKTUPYIOT C HUMMU,
npogesnHguunposatb. Kpome Toro, ybeanutecs,
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COAOEP>XXAHWE B MCIMNPABHOCTU

8.1.

8.1.1.

8.1.2.

8.2,

YTO He 06pa3yoTCs M He NPUCYTCTBYIOT OMNacHble
AN 30,0pOBbA rasbl.

B cny4yae HaHeceHus yuep6a opraHusmy B pe-
3ynbTaTe BO3[eACTBUSA ONACHbIX AN 300POBbS
nepeKaiuvMsaeMbIX Cpefi UK ra3oB NocTpafas-
weMy cneflyeT oka3aTb NepByio NOMOLLb CO-
rNacHoO MHCTPYKLMM N0 TeXHUKe 6e30nacHOCTH
M OXpaHe Tpyfaa Ha NPpoM3BOACTBEHHOM y4acTKe
M HeMe[fiNeHHO BbI3BaTb Bpaya!

CnepuTe 3a HannM4unem HeOHXOOUMBIX UHCTPY -
MeHTOB 1 MaTepuanos. MopsAokK 1 YucToTa —
rapaHTus 6esonacHol n 6esynpeyHoit paboTsbl

€ Hacocom. Mo 3aBepLueHnmn paboT ybepute nc-
Monb30BaHHbIA MaTepuan AN YACTKU U UHCTPY-
MeHTbI OT Hacoca. Bce MaTepumanbl M MHCTPYMeH-
Tbl COXPaHAMTE B 0TBEAEHHOM AN HAX MecTe.

JKCnnyaTaunoHHble MaTepuansl cnefyeT co-
6paTb B MPUrOAHYI EMKOCTb U YTUAN3MPOBaATb

B COOTBETCTBUU C NpeAnucaHunsmu. MNpv npose-
AeHuy paboT Mo TeEXHNYeCKOMY 06Cny>KMBaHUIO
1 PeMOHTY HeOBXOAMMO HafeBaTb NPUrOAHYHO
3almnTHYt0 ogexay. Ee Takxke cnegyeT yTunmnsmn-
poBaTb B COOTBETCTBMM C NPeanMCcaHnaMm.

3KCI1.I1yaTaLIVIOHHbIe Marepwuanbl

O6was uigopmauus o 6enom macne
YnNnoTHUTeNbHas Kamepa 3anonHeHa 6enbim
Maciom, KoTopoe nogaaercs 6Monornyeckomy
Pa3no>KeHMto.

[ins 3aMeHbl Macna peKoMeHAyeM UCNomnb30BaTh
TaKne MapKku:

Aral Autin PL*

Shell ONDINA 919

Esso MARCOL 52* nnn 82*

BP WHITEMORE WOM 14*

Texaco Pharmaceutical 30* unu 40*

Bce mapku macna c CMMBOJIOM «*» UMEIT
AOMNYCK K KOHTAKTY C NULLLEeBbIMW MPOAYKTaMu

B COOTBETCTBUM C KaTeropuei NULLEBOro fony-
cka H1 MunumcTepcTBa cenbckoro xo3sancrea CLUA
(«USDA-H1»).

EmMKocTb
TMT 32M113/7,5Ci: 900 mn

O6was uHgopmaums 0 KOHCUCTEHTHON CMa3kKe
[onyLeHHas K UCnosib30BaHMIO MapKa KOH-
CUCTEHTHOM CMa3KM COrNacHoO CTaHOApTy

DIN 51818 /NLGlI knacc 3:

Esso Unirex N3

Ipaduk TexHMUeckoro o6cny>kuBaHus

[nsa obecneveHns Hape>XXHoM paboTbl Yepe3
perynsipHble NPOMe>XXyTKW BpeMeHn Heo6XxoanmMo
NPOBOAMTL pasHble paboTbl MO TEXHUYECKOMY
obcny>xxuBaHuto.

MHTepBanbl TeXHNYeCKOro obcny KunBaHus cne-
AyeT yCTaHaBNMBaTb B COOTBETCTBUN C YPOBHEM
3arpy3sku Hacoca! He3aBMCMMO OT yCTaHOBNEH-
HbIX MHTEPBANOB TEXHNYECKOro 06CNy XKMBaHUS
HeobXx0AMMO OCYyLLEeCTBAATb KOHTPOSb Haf,

MHCTpYKUMS NO MOHTaXy 1 akcnnyataumm Wilo-Drain TMT 32M

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

Pyccknin

HAcCOCOM MU MOHTAXXOM, eCin BO Bpems paboThbl
BO3HWMKaeT CusbHas Bubpaums.

Mpu 3KcnnyaTauMm HacoCoB Ha YCTaHOBKaX
nepeKa4yMBaHUA CTOYHbIX BOA U3 3AaHUN

MK 3eMenbHbIX Y4acTKOB rpamk TexHuye-
CKoro o6cny>XuBaH1s 1 CpoKu npoBefeHUs
pa6oT no Texo6cny>XxusaHmio Heo6xoaumMo
cobniofarb B COOTBETCTBUM CO CTaHO,aPTOM
DIN EN 12056-4!

MHTepBa.ﬂbl nNpU HOpManbHbIX YCNTOBUAX 3KC-
nnyatauuu

Yepes kaxkable 2 rona

Bu3syanbHbIn 0ocMOTp Kabens nogayn anekTpo-
nUTaHus

Bu3yanbHbI OCMOTP NPUHAZMEXHOCTEN
Br3yanbHbIt 0CMOTP NOKPbITUS U KOPMYCOB Ha
npeaMeT n3Hoca

®yHKLMOHaNbHOE UCNbITaHWe BCeX MPefoXpaHn-
TenNbHbIX N KOHTPOMbHbIX YCTPONCTB

MpoBepka Bcex MCnonb3yemMbix NpubOpPoOB ynpas-
nenus/pene

3ameHa macna

Yepes 15 000 pabounx 4acoB unu He nosgHee
yem yepes 10 net
KanutanbHbIN peMOHT

MHTepBanbl NpyU CNOXHbIX YCNOBUSX 3KCNya-
Taumm

MpK CNOXHbIX YCNOBMAX 3KCMyaTaumm yka-
3aHHble MHTepBanbl TEXHUYECKOro 06y XKuM-
BaHWUS CriefyeT COOTBETCTBEHHO COKPaTUTh. B
3TOM cnyyae 06paTUTECh B TEXHUYECKUIA OTAEN
koMnaHum Wilo. Mpwu 3kcnnyaTauum Hacoca

B CJTO>KHbIX YCNOBUSIX PEKOMEHAYEM 3aKoUnTb
[L0roBOP Ha TexHW4eckoe obcny>xKmMBaHue.

MoA CNOXHBIMU YCITOBUSIMI 3KCMIyaTaumum nop-
pa3yMeBaloTCs Takue hakTopbi:

BbICOKOE COfiep>KaHWe BOMOKHUCTbIX BELLLECTB
WM Necka B NepekayvBaeMoi cpefe;
Typ6yneHTHOCTb NpuToKa (Hanpumep, 3-3a
3axBaTa BO3[yxa, KaBuTaumn);

CUNbHO KOPPOAMPYIOLLME NepeKkavnBaemble
cpeqbl;

HacblLLEeHHbIE ra3amu NepeKayrBaeMble Cpenbl;
HebnaronpusaTHble paboure TOUKY;

PeXXMMbl 3KCNyaTauum ¢ NoaBepP XXeHHOCTbIO
rMOpPaBANYeCcKMM yaapam.

PekomeHayeMble MeponpUaTUS NO TEXHU-
yeckomy o6cnyxxuBaHuio ans obecnevenuns
6ecnepe6oiiHoi paboTbl

Mbl peKOMeHOYyeM perynsipHoO KOHTPONMpPOBaTb
notpebneHune Toka n paboyee Hanps>KeHUe Ha
Bcex 3 caszax. [pyn HopManbHOM pexxrme pabo-
Tbl 3TV NapaMeTpbl OCTAOTCA HEU3MEHHBIMW.
Bo3MO>KHbI HebonbLUe OTKITIOHEHUS, KOTOpble
HanpsIMyto 3aBUCAT OT CBONCTB MepeKkaynBaeMomn
cpenbl. B pexkume skcnnyaTaumm Heobxoanmo
KOHTPOMMPOBATb CUMY TOKa B CETU — TaKUM
o6pa3om MoXKHO ybepeyb paboyee Koneco, Nog-
WWMHUKM UMK GBUraTenb OT NOBPEXLEHNI.
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Pyccknin
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8.3.

8.3.1.

8.3.2.

8.3.3.

8.3.4.

Bbonbline konebaHNa HaNps>KeHUs [aAtOT Harpys-
Ky Ha 06MOTKy OBUraTens, YTo MOXKeT NPUBECTU
K BbIXOQY M3 CTPOS Hacoca. BeposiTHoCTb mon-
HOTo 0TKasa B 3Ha4YUTENIbHOMN CTEMEHN MOXXHO
npefoTBPaTUTb 3a CHET PerynsipHoOro KOHTpons.
Mbl pekomMeHAyeM NPUMEeHSATb BUCTaHLUMOHHbIV
KOHTpOnNb. Mo 3ToMy Bonpocy obpallantech

B TeXHu4Yeckuit otaen komnanmm Wilo.

Pa6oTbl N0 TeXHMYECKOMY 06Cny>XUBaHUIO
Mepen nposegeHnemM paboT Mo TeXHUYECKOMY
obcny>xmBaHuio Heobxogumo cobntopath cnegy-
foLMe npasuna:

OTKNIOUNTL MOJaYY HaNpPs>KeHNS Ha HAacoC U 3a-
LNTUTb OT HECAHKLMOHUPOBAHHOTO BKIOUYEHWS.
lMocne TOro Kak Hacoc oCTbIHeT, cnefyeT OYn-
CTUTBb ero.

O6paTtuTe BHUMaHUe Ha COCTOSIHME BCEX COOT-
BETCTBYHOLLMX pabounx opraHos.

BusyanbHbIii ocMOTp Kabensi nofayn aneKTpo-
nUTaHusA

Heobxoaonmo npoBepuTb kabenu nogayun anek-
TPOMNUTaHUSA Ha Hann4ne NOBPEXOEHWNI BCe -
CTBMeE B3OYTUIA, Pa3pbiBOB, LapanuH, npoboes
M30MALMM MMM 32KNMOB. ECAn Takne noBpexx-
[eHUs 3aMeYyeHbl, Hacoc creqyeT HeMeaJIeHHO
OTKITHOUNTb, @ 3aTEM OTPEMOHTUPOBATL NOBpe-
>KAeHHble kabenu nogaymn aneKTponuTaHus.

Ka6enb AOMXKHbI 3aMeHATb TONbKO cneuuanu-
CTbl aBTOPU30BAHHOIO LIEHTPa Texo6cnyKu-
BaHUS UM TEXHUYECKOTO OTA.eNa KOMMNaHUM
Wilo. Hacoc cnegyeT BBOQUTb B 3KCNyaTaLuio
TONbKO B TOM CIly4ae, eCNu YCTpaHeHbl Bce
HeucnpaBHocTH!

Bu3yanbHbIi OCMOTP NPUHAANE)KHOCTEN
MpPUHaANEXHOCTU ClieQyeT NPOBEPUTL Ha
MpaBUbHOCTb pacnonoXeHus u 6esynpeyHoe
(hyHKLMOHMPOBaHMe. HenpaBuIibHO 3aKpeneH-
Hble UNK AedeKTHbIe MPUHAANEXKHOCTU HY>KHO
HeMeLNeHHO 3aMeHUTb.

Bu3syanbHblit 0CMOTP NOKPbITUS U KOPNYCOB Ha
npeaMeT U3Hoca

MoKpbITWE M OeTanu Kopryca He 4OJIKHbI

UMeTb MOBPeXOeHWI. Ecnu umetoTcs BUOUMbIe
MOBPeXXOEeHNs MOKPbITUS, HEO6XOANMO COOTBET-
cTBYHOLWMM 06pa3oM yCTPaHUTb 3TOT fAedekT.
Ecnu o6Hapy>xeHbl BUAVMbIE MOBPEXXAeHUs
OeTanemn Kopnyca, NPOKOHCYNbTUPYMATECH CO
crneuManncTaMmm TEXHUYECKOro oTaena koMmna-
Hum Wilo.

®yHKLMOHaNbHOE UCMNbITaHUe NPefoXpaHn-
TeNbHbIX U KOHTPOJIbHbIX YCTPOWCTB
KOHTpOsbHbIE yCTPONCTBA — 3TO Temnepa-
TYpHble 0aT4MKKN B ABUraTene, aneKTpoabl A4ns
N3MepeHNs BNaXXKHOCTW, 3aLMTHbIe pene ABuUra-
Tens, pefie MakCMManbHOMO HaMps>XKeHUs U T. A.
3alunTHble pene 1 pene MakCMManbHOro Hanps-
>KEHUA, a TaK>Ke Apyrue nyckoBble yCTPOMCTBA,
B LleNsax TeCTpoBaHMA HeobxoAnMOo NpoBepaTh

BPYUHY!O.

8.3.5.

8.3.6.

COAOEP>XAHWE B UCIMNPABHOCTU

« [Ins npoBepKun OaTYMKOB TeMNepaTypbl He-
06X0AMMO 0XJTaAUTb HACOC [0 TeMMNepaTypbl
OKpY>KatoLLiel cpefbl M 0TCOeANHUTD 3NEeKTPU-
YeCcKUIN CoeaMHNTENbHBIN Kabenb KOHTPOJSIbHOTO
YyCTPOWCTBA OT 3a>KMMOB B Npnbope ynpasneHus.
3aTeM C MOMOLLbIO OMMETPa NMPOBEPUTH KOH-
TponbHoe ycTpoicTeo. CnenyeTt U3mMepuTb Takue
napameTpbi:

« BumeTannuyecknin gaTumk: 3HaveHve npomny-
CKaeMOro Toka paBHO «0»

Ecnu oTKNIOHEHUs OT 3alaHHbIX 3HAaYeHUN

CNULIKOM BeNUKMU, 06paTuTech 3a KOHCYNbTaLmn-

el K usrotosurenio!

MpoBepka Bcex UCMONb3yeMbiX NPUGOPOB
ynpaeneHus/pene

OTAenbHble 3Tanbl TPOBepKM NpUBopa ynpas-
neHvs/pene ykasaHbl B COOTBETCTBYHOLLLEI!
WHCTPYKLWM NO 3KCRnyaTaunn. HemcnpasHble
YCTPOMCTBA HYXKHO HEMEANIEHHO 3aMeHUTb, Tak
KaK OHUW He MOTyT 06ecneunTb UCrpaBHyto pabo-
Ty Hacoca.

3ameHa Macna B yNJIOTHUTeNbHON Kamepe
B ynnoTHUTENbHOM KaMepe eCcTb OTBEpPCTME A4
CNVBA ¥ 3aNOJTHEHWS.

BHUMAHMUE! OnacHocTb TpaBMMpPOBaHUSA, UC-
Xofifilas oT ropsauUX MNu HaxoasALMNXCS nop,
AaBfieHMeM 3KcnsyaTauMoHHbIX Marepuanos!
Mocne oTKknioveHUs Hacoca ropsiyee Macno
HaxoguTcs nop nasneHuem. B cesismn ¢ aTum
pe3b6oBas npobka MOXKeT oTneTeTb, U ropsi-
Yee Macno BbinaeT Hapy>Xy! OnacHOCTb 0XKO-
roe! Macno fomKHO OCTbITb 10 OKpY>KatoLein
TeMneparypbl.

Puc. &4.: Peabb6oBas npobka

Pe3b6oBas npobka

MocTaBUTb HAacOC Ha YCTONYMBON NOBEPXHOCTU
ropM3oHTanbHO, YTobbl pe3bboBas Npobka oka-
3anacb CBepxy.

UCKniounTb BEpOATHOCTb NafeHus n/unu cve-
weHus Hacoca!

3aKkpyTuTb pe3bboByto NPobKy 0CTOPOXKHO

¥ MegfeHHO.

BHMMaHue! dKcnnyaTalMOHHbI MaTepuan
MOXKeT HaxoAUTbCs Nnof, AaBneHuem! B cBs3n
€ 3TUM pe3b60Basi Npo6Ka MOXKeT BbIPBaTbCS

HapyXy!

CnuBanTe 3KCNyaTaUMOHHbIA MaTepuan,
MoBOpaYMBas HACoOC [0 TeX Nop, Noka CINBHOE
OTBEPCTUE HEe OKAXKeTCs CHU3Y. JKCNnyaTaumoH-
HbIi MaTepuan cobepuTe B NPUroAHY0 eMKOCTb
N yTUNU3NPYINTe B COOTBETCTBUM C TpeboBaHNS-
MW FNaBbl «YTUAN3ALNS».

MpoBepHMTE HAcoc eLle pas, NoOKa CIMBHOE OT-
BEPCTME HE OKAXKEeTCS CHU3Y.

Yepes oTBepcTure pe3bboBon Npobku 3anenTe
HOBBbI 3KCMNNYyaTaUMOHHbIA MaTepuan. YpoBeHb
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NMOWCK W YCTPAHEHME HEMCMPABHOCTEN

8.3.7.

macna gormkeH 6bITb NPUMEPHO Ha 1 CM HMXKe
oTBepcTUS pe3bboso Npobku. MprumuTe BO
BHVMMaHve MHMOopMaLmMIo 0 peKOMeHOYeMbIX
3KCMMyaTaLMOHHbIX MaTepuanax 1 3arnpaBoYyHbIX
obbemax!

OunctnTb pe3bbosyto Npobky, B cnyvae Heob-
XOAUMOCTU 3aMeHNTb YNIOTHUTENbHOE KObLO,
W 3aBUHTUTD ee.

KanutanbHblit peMOHT

Bo BpeMsi KanuTanbHOro peMoHTa Heob6xoAnMOo
NMPOKOHTPONMPOBATL UK, B Clly4ae Heobxo-
AVMOCTW, 3aMeHWUTb NOJLLMMHUKOBBIN y3en
ABWraTens, ynnoTHeHWUs Bana, KonbLa Kpyrnoro
ceyeHus M kabenu nopgayn afnekTponuTaHus. Ta-
Kune paboTbl OMKEH BbINOJIHATH NPOU3BOANTENb
WM CneumanmcTbl aBTOPU30BaHHOIO LieHTpa
Texobcny>XnBaHus.

Mouck 1 ycTpaHeHUe HeUcnpaBHOCTEN

Ans npegoTBpalleHns MaTepuanbHoro ywepba

1 TPaBMUPOBaHMWS NEpPCOHana Npu ycTpaHeHUn
HencnpaBHOCTeM Hacoca 0bsa3aTenbHO cobnto-
0aTb MepevnCcieHHbIe HUXKe UHCTPYKLUN.
YCTpaHATb HEMCNPABHOCTb CleayeT TONbKO Npu
HanUunM KBanNM@UUMPOBAHHOTO NEPCOHana; T.

€. COOTBETCTBYHOLME paboTbl OMKHbI BbINOM-
HATbCS 0O6yYeHHbIMM CeunanncTaMm, Hanpmmep,
paboTbl HAa 3NEKTPUYHECKUX YCTPONCTBAX AOMKHbI
BbIMOMHSATb TOJIbKO CMEeLUanmncTbi-3MeKTPUKH.

O6s3aTeNbHO NMPefoXpaHNTb HAacoC OT Henpep,-
HaMepeHHOro 3anycka, OTKJT4YMB ero oT CeTu.
MpVHATL BCe Mepbl NPeA0CTOPOXKHOCTU.
BTtopow vyenosek pomxkeH B ntoboe Bpems obe-
crne4ymnsaTb NpefoXpaHUTENbHOE OTKIIOYEHNe
Hacoca.

3acdmKkcnMpoBaTb NOABUXKHbIE AeTanu, YTobbl
HWUKTO He MOT MOJTYYNTb U3-3a HUX TPaBMY.

Mpv CaMOBOMbHbIX U3MEHEHUSAX MOMb30BaTeNEM
Hacoca Ha CBOM PUCK U3rOTOBUTENb CHUMaeT

¢ cebs BCe rapaHTUHbIe obg3aTenbcTBal

HeuncnpaBHocTb: Arperar He 3anyckaeTtcs
MpekpalleHne Nogayn 3NeKTPONUTaHNs, KOpOT-
KO€ 3aMblKaHWe UM 3aMblKaHWe Ha 3eMJ10 Ha
Kabene n/unv o6MoTKe OBUraTens

+ Kabenb n MoTOp JoMKeH 6bITb NpoBepeH
cneumnanmMcTom n Npn HeobxoamMMoCTn 3ame-
HeH

CpaboTanu npegoxpaHnTenu, 3aLmTHble Bbl-
KnouaTeny MoTopa u/Mnn ycTponcTea KOHTPONs

+ CneumanucT QoJIKeH NMPOBEPUTb COegUHEHNS
1 npy Heo6x0OMMOCTH NepepenaTb Ux.

*+ YCTaHOBWTb MW HACTPOMUTb 3aLUUTHBIN aBTO-
MaT OBuUraTenst U NpefoxXpaHUTeNun CornacHo
TEeXHUYEeCKUM OaHHbIM, BbINOMHUTL cOpoc
KOHTPOMbHbIX YCTPOMACTB.

» MpoBepuTb cBO6OAHBIN X0h paboyero Koneca
1 Npy Heo6X0AMMOCTN OYNCTUTD UK cOenaThb
NOOBUXKHbIM

MHCTpYKUMS NO MOHTaXy 1 akcnnyataumm Wilo-Drain TMT 32M
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HeucnpaBHocTb: Arperar 3anyckaeTcs, HO Yyepe3

HeKOTOpoe BpeMmsi nocne BBOAa B IKCMlyaTaLuio

cpa6arbiBaeT 3aLUTHbIN BbIKNIOYaTenb MOTOpa

Ha 3awuTHOM BbIKMOYaTENe MOTOPA HeNpaBwb-

HO HAaCTPOEH TeNnoBOW pacuenuTenb

+ CneumanmncT OMKeH BbIMOMHUTL HACTPOWKY
pacuenuTens CornacHo TeXHNYeCKUM AaHHbIM,
1 Npu Heo6XOANMOCTM UCTPABUTL ee

MoBsbileHHOe NoTpebneHne Toka B pe3ynbTaTte

CUNbHOTO MafEeHNs HAMPSKEHNS

+ CneumanuncT AOMKeH NPOBEPUTb 3HaYEHNS
Hanps>KeHUs Ha oTAeNbHbIX a3ax v Npu He-
06X00MMOCTN U3MEHUTL NOAKIIOYeHNe

PaboTa oT AByX (a3

+ CoeMHEHNS [0MKHbI ObITb MPOBEPEHDI
CneunanncToM 1 nNpu HeobxoaMMocCTH n3me-
HeHbl

Cnuwkom 6onbLias pa3HOCTb HaNPS>KeHU Ha 3

azax

« CoeMHEHWS 1 pacnpenenuTensbHas cuctema
[A0MKHbI ObITb MPOBEPEHbI CNELUanucTom
1 Npy Heo6X0AMMOCTN 3MEHEHbI

HenpasunbHoe HanpaefieHNe BpaLLeHNs

« MomeHsTb MecTamu 2 ha3bl ceTeBOro Kabens

Pabouee Koneco TOPMO3NTCS U3-3a CKIENKY, 3a-

KYMOPKM W/MNny TBEPAbIX BELLECTB, MOBbILLEHHOE

3HepronoTpebneHne

+ OTKNOYUNTB Hacoc, obe3onacuTb OT NOBTOP-
HOro BK/tOYeHUs, NpoBepHYTL paboyee Koneco
WM OYNCTUTD BCACbIBAIOLWLMIA MAaTPybOK

Cnuwkom 60onbLlag NAOTHOCTb NepeKaynBaemMomn

cpefbl.

+ O6paTUTbCS K MPOM3BOAUTENIO

HeucnpaBHocTb: Arperar paboTaeT, HO He nepe-
KauuBaeT
HeT nepekayvsaemon cpefbl
« MpoBepuTb Nogayy, Npu Heo6xoaMMOoCTH
OTKPbITb 3aABV>XKKY
MpuToK 3acopeH
» OumcTuTb NogeogAWwmnn Tpybonposog,
3adBWKKY, BCaCbIBaOLWMN naTpyboKk nnum
¢unbTp Ha BcacbiBatoLLleM naTpybke
Pabouyee koneco 6M1OKNMPOBAHO UMM 3aTOPMOXKe-
HO
» OTKNOYMTL Hacoc, o6e3onacuTb OT MOBTOPHO-
ro BKIIIOYeHUsi, NpoBepHYTb paboyee Koneco
OedekTHbIN WwnaHr/Tpy6onposog
* 3aMeHNTb HencnpasHble geTanu
Meprogunyecknin pexxum paboTsl
« MpoBepuTb pacrnpenennTenbHYo CUCTeMy

HeucnpaBHocTb: Arperat paboTtaeT, yka3aHHble
pab6ouue napameTpbl He cobniopaloTca
MpuTOK 3acopeH
» OuncTuTb NogsoaaWm Tpybonposog,
3aBWXKKY, BCacbiBaoLWMN naTpyboK nnum
¢unbTp Ha BcacbiBatoLLleM naTpybke
3aKpbiTa 3aABMXKKa B HarHeTaTenbHOM Tpybo-
nposofe
+ OTKpbITb 33A,BMXKKY MNOTHOCTbIO
Pabouee koneco 61OKMPOBAHO MM 3aTOPMOXKE-
HO
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+ OTKNOUNTb Hacoc, 06e30nacuTb OT MOBTOPHO-
ro BKJIlOYeHMs1, NpoBepHYTb paboyee koneco
HenpaBunbHoe HanpasneHve BpaLleHns
+ MomeHsTb MecTamu 2 ha3bl ceTeBoro kabens
Bo3pyx B cucteme
» MpoBepuTb TpybONpoBoAbl, 060M104Ky faBne-
HUA M/MNV TMAPABIVKY, B CITyYae HeobXoam-
MOCTUW YAaNUTb BO3AYX
Hacoc ocyulecTBnseT nogayvy NpoTuB CIULLKOM
BbICOKOTO [AaBJIeHMS
« MpoBepnTb 3aABMXKKM B HAarHeTaTeNbHOM Tpy-
6onposoae, OTKPbITb MX MOAHOCTbLIO, MCMOSb-
30BaTb Apyroe paboyee Koneco, 06paTUTLCS
Ha 3aBof
MposiBNeHns nsHoca
* 3aMeHUTb U3HOLLEHHble AeTanu
NedekTHbI WnaHr/Tpy6onposog
* 3aMeHUTb HencnpasHble geTanu
HeponycTumoe copep>kaHue rasa B nepekaymsa-
emou cpege
» ObpaTnTbCA Ha 3aBofg,
Pa6oTa oT ABYX a3
+ CoeanHeHNs [OM>KHbI 6bITb MPOBEPEHbI
cneyunanucToM v nNpn Heob6XoaMMOoCTH n3me-
HeHbl
CNunLLKOM CUbHOE MOHMXKEHVE YyPOBHS BOAbI BO
BpeMms 3KcnnyaTaumm
+ MpoBepuTL 3NeKTPONMUTaHNEe U MOLLHOCTb
YCTaHOBKW, HACTPOWKM 1 paboTy ycTponcTea
KOHTPONS YPOBHS

HeuncnpaBHocTb: Arperar pa6otaeT HectabunbHo
M u3paet WyMbl
Hacoc paboTaeT B HegonycTvMom paboyem
AvanasoHe
+ MpoBepunTb paboune napameTpbl HACOCa U NpU
HEo6X0OMMOCTM OTKOPPEKTMPOBATL 1/Mnn
noporHath nof paboune ycnosus
Bcacbliatowmit natpybok, cuto n/munu pabouee
KOJ1eCco 3aCopeHbl
+ OUNCTMTB BCacblBalOLWMIA NaTpy6oK, cnTo n/
unu paboyee Koneco
NBmxeHne paboyero Koneca 3aTpyAHeHO
+ OTKMIOUNTb Hacoc, 06e30nacuTb OT MOBTOPHO-
ro BKMOYeHWs1, NpoBepHyTb paboyee Koneco
HeponycTumoe copep>kaHue rasa B nepekaymsa-
emown cpefe
» O6paTuTbCs Ha 3aBoA,
PaboTa oT aByx (a3
+ CoeanHeHNs [OMKHbI 6bITb MPOBEPEHbI
CneunanucToM v nNpn Heob6xoaMMOoCTM n3me-
HeHbl
HenpaBunbHoe HanpasneHve BpaLleHns
+ MomeHsTb MecTamu 2 asbl ceTeBoro kabens
MposiBneHuns nsHoca
* 3aMeHUTb N3HOLLEHHble AeTanu
HencnpaBHOCTb NOALIMNHMKA MOTOPa
» ObpaTnTbCA Ha 3aBofg
Hacoc ycTaHoBNeH ¢ nepekocom
+ MpoBepunTb MOHTaX, NPV HeO6Xx0AMMOCTH
MCMosb30BaTb Pe3MHOBbIE KOMMEHCATOPbI

MPUIOXXEHWE

[ManbHeMwmne Warv No yCTpaHeHMUIO Heucnpas-
HocTeW

Ecnu ykasaHHble Mepbl He MOMOratoT YCTPaHUTb
HencnpaBHOCTH, 06PaTUTLCS B TEXHUHECKUIA
otaen komnaHum Wilo. OH cMOXKeT NomMoub chne-
AyoLwmm:

TexHunyecku otaen Wilo MmoxxeT npegocTaBuThb
NOMOLLb Mo TenedoHy /MM B TMCbMEHHOM
Buae

MomoLub TexHnyeckoro otaena Wilo Ha mecTe
MpoBepKa MM peMOHT Hacoca Ha 3aBofe
Heo6x0aMMO y4nTbIBaTb, UTO OMpefeNieHHble
YCIYTY HaLlero TeXHN4YecKoro otgena MoryT no-
TpeboBaTb 4ONOMHUTENBHOM OMMIATbl CO CTOPOHbI
nonb3osaTens! TOUHYO MH(OPMALMIO MOXKHO
nony4nTb B TEXHUYECKOM OTOerne KoMNnaHum
Wilo.

10.MpunoxxeHue

10.1.3anvactun

3akKas 3an4acTen ocyLecTBnseTca Yepes Tex-
Huyeckuit otaen komnanum Wilo. Bo nsbe>kaHune
HeobXx0AMMOCTN YTOYHEHNI AN PUCKA Henpa-
BUJIbHbIX 3aKa30B Bcerga HeobXoaMMo yKasbl-
BaTb CEPUIHBINA /MW apTUKYNbHbIN HOMEP.

BO3MOXXHbI TeXHUYECKUEe U3MeHeHUs!

10.2.EAC

1.

2.

3.

HdononHutenbHas UHgopmaums

HasHaueHHble cpok cny>xbbl 1 pecypc

Cpok cny>kbbl 1 pecypc 060pyno0BaHUS ykasaH B
N.8.2 MHCTPYKLMM MO MOHTAXY U 3KCMyaTaumm
[ata nsrotosnexus
[aTa n3rotosneHns yKasblBaeTcs B COOTBET-
CTBMU C MeXXAyHapoAHbIM cTaHaapTom ISO 8601
M HaxoauTcs Ha 3aBoackon Tabnuyke obopymo-
BaHuA: Hanpumep: YYYYWww = 2014W30

* YYYY =rof n3rotosrneHus

+ W = cumson «Hegens»

* WW = HefleN1 U3roTOBNeHns

CepeHus 06 0653aTenbHON cepTUdUKaLMN.
CepTunurKaT COOTBETCTBUS

Ne TC RU C-DE.AB24.B.01949, cpok gencTeus ¢
26.12.2014 no 25.12.2019.

BblOaH OpraHoMm Mo cepTudrKaumnm NpoayKUmn
000 «CIn «CTAHOAPT TECT», ropoa, Mocksa.
O6opynoBaHue cooTBeTCTBYeT TpebOBaHMAM
cnepyowmx TexHnyeckux PernameHtos Tamo-
>XeHHoro Coto3a:

« TP TC 004/2011 «O 6e30MacHOCTN HU3KO-

BOMbTHOro 06opyoBaHMsA»
« TP TC 020/2011 «3nekTpoMarHuTHas coBme-
CTUMOCTb TEXHUYECKNX CPeacTB»

Ne TC RU C-DE.AB24.B.01947, cpok [encTsus ¢
26.12.2014 no 25.12.2019.

BblOaH OpraHoMm Mo cepTUcmnKaLum NpoayKLUmn
000 «CMN «CTAHOAPT TECT», ropog, Mocksa.
O6opynoBaHue cooTBeTCcTBYeT TpeboBaHMAM
TexHunueckoro PernameHTa TamoxxeHHoro Coto3a
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MPUJTOXXEHWME Pyccknin

TP TC 010/2011 «O 6e30MacHOCTY MaLLUH U
obopynoBaHnsa»
4.  WHdopmaums o nponssogutene n opumumanbHbIX
npencTaBUTENbCTBAX.
* Mndopmaums 06 nsrotosutene.
MsroTtosuTens: WILO SE (BUITO CE)
« OdmumanbHble NpeacTaBUTeNbCTBA HA TEPPUTO-
pun TamoxxeHHoro Coto3sa.
* Poccus
000 «BNJTO PYC»
yn. Kynakosa, g. 20
123592 MockBa
TenedoH: +7 495 78106-90
dakc: + 7 495 78106-91
E-mail: wilo@wilo.ru

Benapycb

MOOO «BUJ10 BEST»

yn. Tummpssesa, 67, odpuc 1101, n/s 005
220035 MuHck

TenedoH: +375 17 228-55-28

®akc: +375 17 396-34-66

E-mail: wilo@wilo.by

KasaxcTaH

TOO «WILO Central Asia»
>kaHrmnbaunHa, 31

050002 AnmarTbl

TenedoH: +7 (727) 2785961
dakc: +7(727) 2785960
E-mail: info@wilo.kz
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1.

11.

1.2.

1.3.

14,

Bctyn

Mpo ueut AOKYMeHT

HimeLibka MOBa € MOBOO OPUriHaNbHOI IHCTPYKLIT
3 ekcnnyaTauii. Yci iHWwi MoBu Ui€l iHCTpyKuUii €
nepeknagamun oOpuriHanbHol IHCTPYKUIi 3 ekcnny-
aTauii.

[HCTPYKLia CKNapa€eTbCs 3 OKPEMMUX r1as, Ha3BK
SAKUX HaBefleHO B po3Aini «3MicT». KoxKHa rnasa
Ma€ NPOMOBUCTY Ha3BY, 3 AKOI MO>XKHa Ai3HaTucs,
Npo Lo NAeTbCs B Uil rnasi.

Konis 3as8u npo BignosigHicTb Hopmam €EC €
CKJ1a0BOI YaCTUHOLO Li€l IHCTpYKUIi 3 ekcnny-
aTauii.

Y pasi He MOrod>KeHMX i3 HaMM TeXHIYHMX 3MiH
HaBedeHWX Y Hill KOHCTPYKLIM Lie CTBEPO>KEHHS
BTPayae CBOK CUNy.

1.5.

1.5.1.

KBanidikauis nepcoHany

YBecb nepcoHan, iK1 npatoe 3 Hacocom abo
ob6cnyroBye oro, NOBUHeH MaTu Bignosig-

Hy KBanidikalito ANns BUKOHaHHS Takux pobiT.
Tak, Hanpuknag, enekTpuyHi poboTn NOBUHEH
BUKOHYBaTW KBanihikoBaHWI enekTpuK. YBecb
nepcoHan NoBuHeH 6yTV NOBHOMITHIM.

33 0CHOBHiI BKasiBkM Ans 06Cnyrosyo4oro Ta
PEMOHTHOrO fnepcoHany HeobxigHO 0OAaTKOBO
6paTu HauioHanbHi NpaBuna TexHiku 6e3neku.
MepcoHany HeobXigHO NPOYMTaTH Ta 3pO3yMi-
TV NONOXeHHS Uiel IHCTpyKuii 3 ekcnnyaTauii
Ta 06CnyroByBaHHs; 3a HeobxigHOCTI NOTPibHO
3aMOBUTU Y BUPOBHMKA L0 IHCTPYKLitO NOTpPi6-
HOIO MOBOIO.

1.5.2.

Llen Hacoc He npu3HayeHo ANs ekcnayaTauii 1.5.3.
ocobamm (30kpeMa, AiTbMK) 3 06MeEKeHUMU

Pi3NYHUMM, CEHCOPHUMM YU MCUXIYHUMM MOXK—

JIMBOCTSIMU YM TaKMMMU, LLLO HE MatoTb JOCTaT-

HbOro aoceiay Ta (abo) 3HaHb, 33 BUHATKOM

BMMNaAKis, KON BOHM NepebyBatoThb Nig Harnsgom
BiQNOBIOaNnbHOI 338 HUX 0COBM N OTpUManu Big,

Hel BKa3iBKM CTOCOBHO TOTO, AKUM YMHOM Chif

eKcnyaTyBaTu Hacoc.

3a aiTbMn NOTpibHO Harna[aTh, Wob BOHM He
rpanmcs 3 HacocoMm.

ABTOpCbKe nNpaBo 1.5.4.
ABTOpPCbKe NpaBo Ha Lo «IHCTPYKLito 3 eKcnny-
aTauii Ta o6cnyroeyBaHHs» 36epirae 3a coboro
BMPOBHMK. LI «IHCTpyKLUia 3 ekcnnyaTauii Ta
06CNyroByBaHHs» NpM3HaveHa Ans nepcoHany,
KU BUKOHY€E pOo6OTM 3 MOHTaXKy, ekcnnyaTauii
Ta TexHiyHoro obcnyrosyBaHHs. BoHa MicTuTb
TeXHi4Hi NONO>XKeHHS Ta KpeceHHs, ki He MOXKHa
NoBHiCTo abo YacTKOBO BifTBOPOBATH, NOLLIN-
pOBaTU, HECAHKLIOHOBAHO BUKOPUCTOBYBaTH

B LLiNSX KOHKYpeHLUii abo nepegasaTu iHWNM.
BMKOpWCTOBYBaHI pUCYHKM MOXKYTb BiApi3HATU-
CS Bif OpuriHany Ta Npu3HaYveHi BUKITIOYHO ANA
CXeMaTUYHOTO NpenCcTaBlIeHHs HacoCiB.

1.5.5.

MpaBo Ha BHECEHHS 3MiH

Brpo6HMK 3anuLuae 3a co60to NpaBo Ha BHECEHHS
TeXHIYHMX 3MiH B YCTaHOBKM Ta/ab0 MOHTaXKHI
petani. Lia IHcTpyKuis 3 ekcnnyaTauii Ta Tex-

1.5.6.

BCTYN

Hi4HOro 06CcNyroByBaHHsA CTOCYETLCSA HACOCa,
3a3HaYeHOro Ha TUTYMbHIN CTOPIHUI.

FapaHTis

[ns 3aranbHOI rapaHTil akTyanbHOCTI JaHWX
33CTOCOBYHOTHCS YNHHI «CTaHOAPTHI yMOBU»
(Allgemeinen Geschiftsbedingungen, AGB). ix
MO>XHa 3HaNTW 3a TaKOKO a4pPecoto:
www.wilo.com/legal

bynb-$Ki BioXvneHHs Big UnX yMOB MatoTb ByTun
3aKpinneHi yrogoo i, BignoBigHO, BBaXXaTnCA
NpiopUTETHUMMN.

3aranbHi yMoBM

BupobHunk 30608’a3yeTbca ycyBaTh byab-5Ki He-
A0NiKM B NPOAaHNX HUM HAacocax y pasi BUKOHaH-
HS HaBef.eHNX HUXKYe YMOB:

BusaBneHi He[oMiKM CTOCYIOTLCA IKOCTI MaTepia-
ny, BUroToBieHHs Ta (abo) KoHCTpyKLUii.

Mpo Heponiku 6yno NMMCbMOBO NOBIGOMMEHO
BMPOBHMKY NPOTArOM Y3rof>KeHOoro rapaHTiHOro
TepMiHy.

Hacoc BukopuncToByBanu BignosigHoO 40 yMOB
BUKOPWUCTAHHS 33 MPU3HAYEHHSAM.

Mepepn 3anyckom B ekcnnyaTauito BCi NpUcTpoi
KOHTpoNto 6yno nigko4YeHo Ta nepesipeHo.

FapaHTiitHKiA TepMiH

CTpOK rapaHTifnHOro TepMiHy 3a3Ha4yeHo y
«CTaHOapTHWUX ymoBax» (AGB).

byob-5Ki BioXvneHHs Big UnX YMOB MatoTb ByTun
nigTBepaXKeHi yrogoto!

3anacHi YacTuHu, gonarkose obnagHaHHA Ta
nepeobnagHaHHA

Mip Yac peMoHTY, 3aMiHW, BCTaHOBNEHHS [0-
naTkoBoro obnagHaHHA abo nepeobnagHaHHS
MO>XHa BUKOPUCTOBYBATW NINLLIE OPUTiHAMbHI
3anacHi YaCcTUHW Bif BMPO6HMKa. CamoBinbHe
BCTAHOBJEHHS 004aTKOBOro o6nagHaHHS 4m
nepeobnagHaHHsA abo BUKOPUCTAHHS HEOPUTi-
HaNbHUX OeTanein MoXe NPU3BeCcTU 40 Cepros-
HMX MOLLKOAXKEHb HAacoca Ta/abo THKKUX TPaBM
nepcoHany.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs

Mepen6aveHi poboTu 3 TexHi4UHOro 0b6cnyrosy-
BaHHS Ta iHCNEKTYBaHHS cNig NpoBOUTH 3TigHO
3 ycTaHoBneHUM rpacdikom. Lii po6oTun noBuHHI
BMKOHYBATW NMLLE crneuianibHO NiAroToBMEHi,
KBaniikoBaHi Ta aBTOpM30BaHi cneuianicTu.

Mowkoa>keHHs BUPOGY

MoLKOA>KEeHHS Ta HECMPABHOCTI, SIKi 3arpo>XKytoTb
6e3neui, nignaratoTb HeranHoMy Ta kBanigikoBa-
HOMY YCYHEHH!O creLianbHO NigroToBneHnM ans
LbOro nepcoHanom. Hacoc MoxxHa ekcnnyaTyBa-
TW NMLLe B TEXHIYHO 6€300raHHOMY CTaHi.
Byab-SKNii pEMOHT MatoTb BUKOHYBATW BUKITHOY-
HO MpeacTaBHMKM cepBicHOro ueHTpy Wilo!

BigMosa Big BignosiganbHoCTI

BupobHuWK He Hece rapaHTiiH1X 3060B’3aHb
abo iHLWOi BiANOBI[aNbHOCTI 3@ MOLUKOA>KEHHS
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BE3IMEKA

2.1.

Hacoca, AKLLO BUKOHYETbCSA 0fHa abo Kinbka 3
HaBeAeHMX HUXKYe YMOB.

HeapekBaTHUIM po3paxyHOK NapameTpiB i3 6oky
BMPO6HMKa NpOBeOEeHO Ha OCHOBI HEAOCTATHIX
Ta/abo HenpaBMNbHUX AaHNX eKCAYyaTyoHoi
opraHisauii abo 3aMOBHMKa.

HepoTpumaHHs BKasiBOK i3 TexHiku 6e3neku Ta
IHCTPYKUiM 3 ekcnnyaTauii, Lo MiCTATLCA B Ui
«IHCTpYKUii 3 ekcnayaTauii Ta TexHivHoro obcny-
rOBYBaHHSI».

BMKOPMCTaHHS He 3a NPU3HAYeHHSM.
HeHane>xHe 36epiraHHs Ta TPaHCNOPTYBaHHS.
HeHane»Hui MoHTaX/0eMOHTaxX.

HeHane>xHe TexHi4yHe 06CnyroByBaHHs.
HeHane>XHUn pemoHT.

HeHane>kHa ocHOBa AN BCTaHOBJIEHHS abo He-
Hane>xxHo nposefdeHi bynisenbHi poboTu.
XiMiuHi, eneKTpoXiMiYHi Ta eNeKTPUYHI BNINBMK.
3HOoLIeHHs

TaknMM YMHOM, BigMNOBiOaNbHICTb BUPOOHMKA BU-
Kntoyae 6yab-sKy BignoBiganbHicTb 3a 3anogi-
AHHS TPaBM i MOLUKOAXKEHHS MalHa.

Bbe3neka

Y Ui rnasi HaBeOeHoO BCi 3arafbHi BKa3iBku 3 Tex-
HikM 6e3MeKn Ta TexHiYHi iHCTpyKUii. Kpim Toro,

Y KOXKHil HAaCTYMHil rnasi HaBefdeHi cneumiyHi
BKa3iBKM 3 TexHikun 6e3neKkun 1 TeXHiYHi iHCTpyK-
Lii. MpoTSarom pisHUX eTanis XXUTTEBOTO LNKNY
(BcTaHOBNEHHA, ekcnnyaTauis, TexHiYHe 06-
CINYrOBYBaHHs, TPAHCMOPTYBaHHS TOLLO) Hacoca
HeobXxiQHO BpaxoByBaTW BCi BKA3iBKM M iHCTPYKLIT
Ta poTpuMyBsaTucs ix! Ekcnnyatytoya opradisa-
List Hece BiQNOBIQaNbHICTb 32 LOTPUMaHHS BCIiM
NepcoHanoM LMx BKa3iBOK Ta iHCTPYKLUIiN.

IHCTPYKUIT Ta BKa3iBKM 3 TexHikn 6e3neku

Y UiR IHCTPYKLiT BUKOPUCTOBYOTLCS iIHCTPYKLiT
Ta BKa3iBKM 3 TeXHiKKN 6e3neKkun 0N YHUKHEHHS
MOLUKOOXKEHb MaiiHa Ta TPaBMyBaHHS NepcoHany.
Ins 3a6e3neveHHs OAHO3HAYHOrO MapKyBaHHS
LUMX MaTepianis 4Nng nepcoHany iHCTPyKUii Ta
npaBuna TexHikn 6e3nekn po3pi3HATLCA TaKUM
YUHOM.

IHCTPYKLii HAAPYKOBAHO XXUPHUM LLPUDTOM,
BOHW BigHOCATbCS Be3nocepedHbO A0 none-
penHboro TekcTy abo po3giny.

MpaBmna TexHikn 6e3neKn HAOPyKOBaHO 3 He-
BEJIMKMM BiACTYMOM i XXUPHUM PN TOM, BOHU
33BXKAM NOYNHAIOTHCS i3 CUTHANBHOIO C0Ba.

* He6e3neuHo
MopyLUueHHs MOXKe MPU3BECTM A0 AY>Ke TAKKUX
TpasM abo HaBiTb cMepTi nepcoHany!

+ Nonepep>xeHHsA
MopyLUeHHS MO>Ke MPU3BECTM [0 AY>KEe BaXKKMUX
TpaBm nepcoHany!

» O6epexxHo
MopyLUeHHs MO>Ke MpU3BeCTW [0 TPaBM nep-
coHany!

« O6epexHo (BKkasiska 6e3 cumBony)
MopyLueHHs MO>Ke MPU3BECTN [0 3HAYHNX
MaTepianbHUX 36UTKIB, He BUKIIOYEHi TSXKI
NOLLIKOOXKeHHSA!

[HCTPYKUia 3 MOHTaXy Ta ekcnnyaTauii Wilo-Drain TMT 32M

2.2,

YKpaiHcbka

« Mpasuna TexHikn 6e3nekn, AKi BKa3ytoTb Ha
MOXKIIMBICTb TPaBM NepcoHany, BigobpakatoTbcs
YOPHMM LWPUDTOM i 3a>KAM NOB’A3aHi 3 NeBHUM
nonepep>KyBanbHUM cMMBONIOM. [lo nonepenyKy-
BaslbHNX CMMBONIB HaNeXxaTb BNacHe nonepe-
A>KyBanbHi, 3a60POHHI Ta HaKa30Bi CUMBON.

Mpuknapg:

Monepen>kyBanbHUIN CMMBON «3aranbHa Hebes-
neka».

Monepen>KyBanbHWI CUMBON, Hanpuknag, «He-
6e3neka ypa>keHHs eneKTPpUHHUM CTPYMOM>.

3a6opoHHui cumeon (Hanpuknag, «He Bxogn-
T™»)

Haka3zosui cumson (Hanpuknag, «HocuTm
3aXUCHMI ogdr!»)

306pa>keHHs, L0 BUKOPUCTOBYIOTLCSA ANS none-
pen>KyBanbHUX CMMBONIB, BiANOBIAAOTb 3aranb-
HWM HopMmaMm i npaeunam, 3okpema DIN, ANSI.
MpaBuna TexHikun 6e3neku, sKi CTOCyrOTbCA
nvLe MaTepianbHMX 36MTKIB, HaBegeHO CipuM
wpundTom 6e3 nonepenykyBanbHOro CUMBONY.

3aranbHi iIHCTpyKLUiT Wopao 6e3neku

Mig Yyac MOHTaXKy Ta LeMOHTaXy Hacoca B
MPVMILLLEHHSIX | LLaxTax 3abOpOHEHO NpaLoBaTh
HAaoAMHUI. 3aBXXAM Mae 6yTW NPUCYTHLOO Apyra
ocoba.

Yci po60Tu (MoHTaX, AeMOHTaX, TeXHIUYHe
06CNyroByBaHHs, BCTAHOBMEHHS) Chif NpoBo-
AMTW NI1LLE KOJIM HacoC BUMKHYTO. Hacoc cnif,
Bid'€QHATM Bif eNeKTpoMepeXi Ta 3aXncTuTK Bif,
MOBTOPHOIO BBIMKHEHHS. ¥ Ci YacTuHM, Lo 0bep-
TAOTbCS, MOBUHHI MOBHICTIO 3yMUHUTUCS.

Mpo 6yAb-4Ki noMiveHi HecnpaBHoCTi abo Hemno-
NafKv onepaTop NOBMHEH HeraHo NOBiAOMNATH
Bi4NOBiQanbHiN 0cobi.

OnepaTop 30608B’513aHWI HEFrANHO 3YMUHUTYN
YCTaHOBKY B pa3i BUHUKHEHHSI HENonagok, ki
CTaHOBNATb 3arpo3y 6e3nedui. 1o HUX HanexaTb:

* BiMOBa NpUCTPOIB 6e3MeKn Ta KOHTPOIO;

* MOLUKOAXKEHHS BaXKIMBUX YACTUH;

* MOLUKOAXKEHHS efleKTpU4HOro obnagHaHHs,

kabenis Ta izonauii.

[HCTpyMeHTH Ta iHWi npeameTn cnig 36epiratu
nvle B crneuianbHo nepegbaveHnx ans Uboro
Micusx, Wwo € HeobxigHMM Ang 6esneyHoro 06-
CIyroByBaHHs.

Kpim Toro, nig yac po6iT y 3akpuTuX NpUMILLEeH-
HAX cnig nepenbayyBaTi 4OCTATHIO BEHTUAALIO.
Mig 4ac npoBeaeHHs 3BaproBanbHUX pobiT i (abo)
iHWWKX pobiT 3 eneKTpMYHUM 06nagHaHHAM No-
Tpi6HO NepeKOHATUCb Y BiACYTHOCTI Hebe3nekn
BUOYXYy.
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+ Cnig BUKOPUCTOBYBATW NnLLE TaKi MPUCTPOT
KpinneHHs, ski nepenbaveHo 3aKOHOAABCTBOM i
AO0NYLLEHO [,0 BUKOPUCTAHHS.

MpucTpoi KpinneHHa cnig aganTysBaTh 00 Big-
nosigHMx ymos (noroam, npucTpoto ansa nigsi-
LUYBaHHA, BaHTaXKy TOLLO) i 36epiraTut HanexxHum
YUMHOM.

MobinbHi 3Hapaaaa npaui ANa NigHATTSA BaHTa-
XKiB i, BUKOPUCTOBYBATU Tak, Wwob 3abesneuy-
BaTK IX CTIMKICTb Nif Yac 3aCTOCYBaHHS.
MpoTsArom 3acTocyBaHHA MObBiNbHUX 3HapsAb
npaui onsg NigHATTS HEKEPOBaHMX BaHTaXIiB cnig,
BXXMBaTW 3axofis AN 3anobiraHHs ix nepekn-
AaHHI0, 3MILLEHHI0, 3iCKOB3YBaHHHO TOLLO.

Cnig BXvBaTH 3axo4iB ANs TOro, Wob YHUKHYTH
nepebyBaHHS NtoAewn Nig BUCAYMMUN BAHTAXKAMMU.
Kpim Toro, 3ab60opoHAETLCS NepeMilllyBaTh BUCAYI
BaHTaXi Hag poboumMMmM MicUAMK, Ha AKMX Nepe-
6yBatoTb nogu.

Mig vac 3acTocyBaHHS MOBINbHUX 3HAPAOb Npaui
ONS NiOHATTSA BaHTaXKiB cfif 3a HeEobXigHOCTI
(Hanpwknag, SKLWO 3aKpMTO Ornsa) 3any4aTy
Apyry ocoby Ans KOOpAMHyBaHHS Oii.

BaHTax, WO NigHIMa€eTbCs, Cnig TpaHCMoOpTyBaTH
Tak, Wwob y pasi nepeboto B eNneKTponocTayvaHHi
HiXTO He TpaBMyBaBcs. Kpim Toro, HeobxigHo
NPUNUHATY BUKOHAHHS Takux pobiT nig, Biakpm-
TMM HebOoM y pasi NoripLLIeHHS NOrO4HMX YMOB.
Linx BkasiBok noTpi6HO CyBOpO AOTpPUMYyBa-
Tucb! IX HeMOTPMMaHHS MoXKe NPU3BOAUTY 0
TpaBM nepcoHany Ta/a6o 3Ha4HMX MaTepianb-
HUX 36UTKIB.

2.3. EnekTpuuHi po6oTtu

HEBE3MEKA uyepe3 eneKTpU4HUiA CTpyM!
HeHane>kHe NOBOAXKEHHS 3i CTPYMOM nif, Yac
eneKTPUYHMX PO6IiT CTaHOBUTL He6e3neky
Ans xutTa! Taki po60TH NOBUHEH BUKOHYBATH
nuwe kBanigikoBaHWI eneKTpuK!

HEBE3MNEKA npoHuKHeHHS Bonoru!
MpoHnKHeHHs B Kabenb Bonoru npusBoauThb
A0 nowikoa)XeHHs Kabeno Ta Hacoca. Y xopf-
HOMY pas3i He 3aHyploiTe KiHeub Kabenio B
piAvHY Ta 3axuLyaiTe WOro Bif MPOHUKHEHHS
Bosiorun. XKunu, siki He BAKOPMCTOBYIOTbCS,
notpi6Ho isontosatu!

Halwui Hacocu npautooTb Ha 3MiHHOMY abo Tpu-
asHomy cTpymi. Cnig 4OTpMMyBaTUCS HaLio-
HanbHUX OUPEKTUB, HOPM i Npasun (Hanpuknag,
VDE 0100), a TakoX NPUMKCIB MiCLEBUX eHepre-
TUYHUX KOMMAHIN.

OnepaTop NOBUHEH NPONTM IHCTPYKTaX LWLOA0
€/TeKTPO>KMBIEHHS HACOCa Ta MOXKITMBOCTEW Oro
BUMKHEHHS. Y pa3i BUKOPUCTaHHS TpuasHUx
OBWIYHIB 33aMOBHMK M3€ BCTAaHOBUTW 3aXMUCHUI
BUMWKay OBUTyHA. BUpobHUK pekomeHaye BcTa-
HOBWTM 3aM06IXXKHUIN BUMUKAY B eNleKTPOMepeXi
(RCD). KLLO iCHYE MOXKNUBICTb KOHTAKTYBaHHS
nofen i3 HacocoM i nepekavyBaHMM cepefoBu-
weM (Hanpuknag, Ha 6yaiBHULTBI), Nig eQHaHHA
Heo6XiaHO [00aTKoBO y6e3neynTH 3a 4ONOMOo-

2.4,

2.5.

BE3MEKA

roto 3anobi>kHOro BUMMKaYa B efleKTpomepexi
(RCD).

Mig vac enekTpu4HOro nig’egHaHHS HeobXigHO
OOTPMMYBATUCS BKA3iBOK, HaBeAeHUX Y rna-

Bi «EnekTpuyHe nig’egHaHHa». Cnig cysopo
AOTPMMYBATUCSA TeXHi4YHMUX AaHux! Hawwi Hacocu
060B’13K0BO NOTPiOHO 3a3eMNATH.

fIKwo Hacoc 6yno BUMKHYTO 3a [,ONOMOrO0
3aXMCHOFO OpraHa, Moro Mo>kHa 3HOBYy BMUKaTH
nuLe nicns ycyHeHHsl HeCNpaBHOCTI.

Mig vac nigKIYeHHa Hacoca 40 eNeKTPUYHOro
po3noAiNbHUKA, i 0c06NMBO B pasi BUKOPUCTaH-
HSl efIeKTPOHHMX Npunagis (Hanpuknag, 6noka
KepyBaHHS NIaBHUM NMyCcKOM abo YacTOTHOro
nepeTBOPOBaYa) 3 METOK LOTPUMAHHS BUMOT
eneKTpoMarHiTHoi cymicHocTi (EMC) HeobxigHo
AOTPUMYBATMCb iHCTPYKUi BUpOBHMKa npuna-
Ay KepyBaHHS. [N XXMBUNbHUX | KepyBanbHUX
NPOBOAIB Yy AesKUX BUMAAKaX MOXYTb 3Hapobu-
TUCb OKPEMi 3aX0a1 3 eKpaHyBaHHs (Hanpuknag,
eKpaHOoBaHWi Kabenb, QinbTp i T. iH.).

MipKnioYeHHs MOXKHa BUKOHYBATH nuLle KL
npunaau KepyBaHHs BiANOBiAalOTb rapMo-
Hi3oBaHMM Hopmam EC. MpucTpoi mo6inbHoro
3B’A3KY MOXKYTb MPU3BOAMTU 10 HECMIPaBHO-
CTel yCTAaHOBKM.

MONEPEA>KEHHS npo enekTpomarHiTHe BU-
NPOMiHIOBaHHSA!

EneKTpomarHiTHe BUNPOMiHIOBaHHS CTBOPIOE
He6e3neKy Ans XUTTA oci6 i3 kapaiocTumy-
natopamu. O6nagHaiTe yCTaHOBKY Bignosia-
HUMU TabnUYKamMM Ta BKaXKiTb Ha Lie ocobam,
SIKMX Lie CTOCYETbCA!

Mpuctpoi 6e3neku Ta KOHTponio

Hacocu cnopsig>keHo TepMiYHMM KOHTpOJieM
06MOTKM Ta KOHTPONEM FrepMeTUYHOCTI ABUTYHA.
Y pasi neperpisaHHs ABuryHa nig 4ac pobotu abo
NoTpansHHA BcepefuHy HbOro PiguHM Hacoc
BUMMUKAETHCS.

Lli npucTpoi noBmHeH nigknto4aTn npodecinHni
eneKTpuUK, i nepeq BBeAEHHSIM B eKCryaTauito ix
cnig nepesipuTY Ha NPaBUIbHICTb Po6OTH.
MepCcoHan NOBMHEH NPONTU IHCTPYKTaXX WOJ0
B6yn0BaHOro o6nagHaHHs Ta NPUHUMNY NOro
po6oTwn.

OBEPE>XXHO!

3a6opoHeHo eKCnyaTyBaTH HacocC y BUNaaKy,
SIKLLLO KOHTPOMbHi NPUCTPOi 6yno neMoHTo-
BaHO, NOLIKOAKEHO Ta/a60 AKLLO BOHM He
npauoloTb!

MoBoa>keHHs nig Yac ekcnnyarauii

Mig vac ekcnnyaTtauii Hacoca HeobxigHO AOTpU-
MYBaTMCS BUMOT 3aKOHIB i HOpMaTMBHUX aKTiB
wopno 6e3nekn Ha pobovomy Micui, 3anobiraHHs
HeLLaCHWUM BMMNaAKaMm i MOBOMAXKEHHS 3 enek-
TPUYHUM 06nagHaHHAM, SKi Ail0Tb Y perioHi
3acTocyBaHHA. 3aans 3abe3neveHHs 6e3nevHoro
pobouoro npouecy ekcnayaTytoda opraHisauis
NMOBMHHA BM3Ha4MTu po3nofin obos’a3kis Ans
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ornnmc BUPOBY

2.6. MepekauyBaHi cepenoBuLla

2.7.

nepcoHany. Becb nepcoHan Hece Bignosiganb-
HICTb 32 AOTPUMAHHS BCTaHOBMIEHWX NPaBUII.
BigLeHTpOBI Hacocu, Yepes iXHI0 KOHCTPYKLUItO,
MatoTb 06epTanbHi YaCTUHK, BOCTYM A0 SKUX €
BiNbHMIA. Yepes cneumdiky ekcnnyaTtauii Ha umx
YaCcTUHAX MOXKYTb (hOPMYBATUCS TOCTPI KPaNKU.

HEBE3MMEKA 3awieMneHHs Ta BifciueHHs
KiHUiBOK!

Ha o6epTanbHMX YacTUHAX rigpaBniku Mo-
XKYTb hopMyBaTUCS rocTpi Kpaku, siKi 3aarHi
Npu3BOAMUTM [0 3aLieMNeHHs Ta BiACiueHHs
KiHLiBOK.

« Mip yac ekcnnyarauii TopKaTucs rigpasniku

3a6opoHeHo.
. 2.8.
 Mepen 6yAb-skMmu po60TaMm 3 TeXHIYHO-

ro 06CnyroByBaHHs Ta pEMOHTHO-BiiHOB-
nioBanbHUMM po60TaMK Hacoc Heo6XiaHO
BMMKHYTH, 3BHECTPYMUTM ii y6e3neumnTn Big,
HeCaHKLiOHOBaHOrO MOBTOPHOTO YBiMKHEHHS.

« Cnip 3aBXpAy [o4YeKaTUCs NOBHOI 3yNUHKU
4acTuH, siKi o6epTaloTbes!

2.9.
Yci nepekayvyBaHi cepeoBuMLLA PO3Pi3HAOTLCA

Mi>X c06010 3a CK1aooM, arpecuBHicTio, abpa-

3MBHICTIO, BMICTOM CyXOi pe4oBuHM 1 6aratbMa

iHWK1MK NapameTpamm. 3a3BMYa HaLwli HacocK 3.
MO>XHa BUKOPUCTOBYBaTK B 6araTbox cepax.

Mpv ubOMy cnif, 3B€PHYTM YBary Ha Te, LLO 3i

3MiHO BUMOT (30KpeMa, LLiNbHOCTI, B'A3KOCTI,

cknagy) MoXyTb 3MIHUTUCH | BaraTo ekcnyaTa-

LiMHWMX NapamMeTpiB Hacoca.

BcTaHoBnooumM Hacoc i (abo) 3miHiooumM nepe-
KayyBaHe cepefoBuLLe, CNif 3BepHYTHM yBary Ha
TaKi NYHKTK:

Yepes pedekTHe KOB3He TOpLeBe YLUiNIbHEHHS
0J1MBa 3 YLLiNbHIOBANbHOI KAMepPU MO>Ke NMoTpa-
MWTK 00 NepeKavyBaHOro cepefoBuLLA.

He ponyckaeTbcs BUKOPUCTaHHA ANs nepeKa-
YyBaHHS NUTHOI Boau!

3.1.

MepLu Hi>XK ekcnyaTyBaTW HAaCOCK, LLO iX BUKO-
pVCTOBYBanu Ans nepekavyBaHHs 3abpynHe-
HOI BOAM, ANS iHLWMX CepenoBuLL, HACOCK Cnig,
peTesibHO OUUCTUTMU.

MepLu Hi>K BUKOPMCTOBYBATW HACOCMH, LLO iX BUKO-
pVCTOBYBanu Ans nepekavyBaHHs dekanin abo
Hebe3ne4yHMX N9 300POB’S pevoBUH, AN IHLWNX
cepefoBuLL, HACOCKM CNif 3He3apasnTu.

Mpu ubomy cnip, 3’ACyBaTH, Y1 MOXKHA BUKO-
PUCTOBYBATM TaKi HaCOCH AN iHLIKUX NepeKayvy-
BaHMX cepefoBuLL.

3BYKOBUM TUCK

Mig vyac poboTM Hacoc CTBOPIOE 3BYKOBUIN TUCK
npubnusHo Big 70 ab(A) go 90 aB(A), 3anexHo
Bifl PO3MIpiB i MOTY>HOCTI (kBT).

BTim, TakmMIn 3BYKOBUI TUCK 3anexXunTb Big bara-
TbOX (DaKTOPiB, 30KPEMA: MOHTaXXHOI FMNOUHMY,
BCTAHOBJIEHHS, KPiMneHHs [0AaTKOBOro npunag-
05 Ta Tpybonposogfis, po6o4oi TOUKK, rMMbuHM
3aHYPEHHS M T. iH.

[HCTPYKUia 3 MOHTaXy Ta ekcnnyaTauii Wilo-Drain TMT 32M

YKpaiHcbka

Mwu pagmMMo ekcnyaTytouin opraHisauii nposectu
000aTKOBE BUMIpIOBaHHSA Ha pobo4omy Micui,
KON HacocC npautoe y cBOiM pobouilt Touui Ta 3a
BCiX yMOB eKkcnnyaTauii.

OBEPE>XHO! BukopuctosyBaTtu 3acobu 3axu-
CTy Big Wwymy!

BignoBiAHO A0 YMHHUX 3aKOHIB i NpaBun,
SIKLLO piBeHb 3BYKOBOro TUCKY nepeBuLLye 85
nb (A), 060B’3k0BO CNif BUKOPNCTOBYBaTH
3aco6u 3axucTy opradis cnyxy! Bignosiganb-
HiCTb 32 JOTPMMaHHS LiiEl BUMOTM NoKnapa-
€TbCS Ha eKCNyaTylovy opraHisauiio!

3acToCcoBHi HOpMU Ta ANPEKTUBU

Hacoc BignoBigae pisHOMaHiTHUM €EBPONENCbKMM
ONpeKTUBaM i rapMOHiI30BaHUM HOpPMaM. TOYHY
iHbopMaLito 3 LbOro MUTAHHS MOXKHA 3HaWTLN B
3asBi Npo BiANOBIAHICTb HOpMam EC.

KpiM Toro, 4,04aTKOBOIO OCHOBO A5 BUKOPU -
CTaHHS, MOHTaXXy Ta 4EMOHTaXKy Hacoca € pi3Hi
npasuna.

Mo3sHaueHHs CE
3Haku CE HaBeeHO Ha 3aBOOCbKil Tabnumuu,i.

Onuc Bupoby

Hacocu BUroToBnsitoTh i3 MakCMManbHO Cym-
NiHHICTIO, NiJAAI0YN iIX NOCTINHOMY KOHTPOIIO
SKOCTI. Y pasi npaBuIbHOro BCTaHOBIIEHHS Ta
TeXHi4YHOro 06cnyroByBaHHS rapaHTyeTbCs 6e3-
nepebinHa ekcnnyaTauis.

BMKOPUCTaHHS 3a NPM3HaYeHHsM i ccepm 3a-
CTOCYBaHHS

HEBE3MMEKA 4epe3 eneKTpM4HUi CTPYM

Y pasi BUKOPUCTAHHSA Hacoca B NNaBafibHOMY
6acelHi a6o B iHLUMX pe3epByapax a6o 6a-
ceiiHax, Ae 6yBalOTb NIOAM, XKUTTIO OCTaHHIX
3arpo>Kye eneKTpuyHuiA cTpym. Cnig Bpaxo-
BYBaTu HaBef,eHi HUXKYe BKasiBKU.

« Mip yac 3HaxoaXXeHHs mopeit y 6aceiHi BMu-
KaTu Hacoc cyBopo 3a6opoHeHo!

«+ Konu B 6aceitni (a6o pesepsyapi) niopen
HeMag, cnif AOTPUMYBATUCS 3aXMCHUX 3aXOAiB
3rigHo 3 DIN VDE 0100-702.46 (a6o Binnosin-
HUX HaUliOHaNbHMX NpUNKCiB).

HEBE3IMEKA uyepes BU6yxoHe6e3neuHi cepe-
posuwal

MepekauyBaHHs BUGyxoHebe3neuHux ce-
penosuw (Hanpuknag, 6eH3uHy, racy Towo)
cyBopo 3a6opoHeHo. Hacocu He po3paxoBaHi
Ha Taki cepefoBuLLal

Hacocwu i3 3aHypHuM gBuryHom Wilo-Drain

TMT 32M npupgatHi gns poboTn B NOBTOPHO-KO-
POTKOYaCHOMY 1 MOCTIMHOMY peXXnmax ans
nepekavyBaHHs BOAU 3 TBEPAUMM BKITIOYEHHSAMM
Makc. 40 9 MM y LIaxTax i pesepsyapax.
BrKopurCcTaHHS 3aHYpeHUX HacoCiB ANs nepeka-
YYBaHHS TaKMX PEYOBUH, SK:
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3.2

* MUTHa BOAa;
+ CepeoBM1LLA 3 TBEPAMMM CKNAJOBUMU — Ha-
npuKnag, KaMiHHSM, epeBoMm, MeTanamu, Nickom
iT.iH.;

nerkosammMucTi n BUbyxoHebe3neyHi cepenoBum-
LA B YMCTiN hopMi

He 003BONSETHCS.

BrKOpPWCTaHHS 33 NPU3HAYeHHAM TakoXX nepepn -
6ayvae QOTPMMaHHS Ui€el iHCTpyKUiil. Byab-ske
BUMKOPUCTAHHS OKPiM B/LLEBKA3aHOro BBA>KAETb-
€S TaKUM, LLLO He BiAMOBiAAE NPU3HAYEHHIO.

KoHcTpyKuis

Hacocu Wilo-Drain TMT 32M € noBHicTHO 3aHy-

PEeHUMMN Hacocamu ANs CTIYHUX BOA, AKi MOXHa

eKCnyaTyBaTu 3a BepTUKanbHOro NepecyBHOro
rMMOVUHHOIO BCTAaHOBIMEHHS.

Man. 1.: Onuc

1 Kabenb 4

Kopnyc yuiinbHeHHs

2  TpaHcnopTHa py4ka 5

Kopnyc rigpasniku

3  Kopnyc gBuryHa 6

HanipHuin natpybok

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4,

rippaenika

BigueHTpoBa rigpaenika 3 HaniBBIOGKPUTUM
6araTokaHanbHMM po60oYnM KONEecom, BigBOAOM
i3 HaNipHOI CTOPOHK, BUKOHAHWUM Y BUINAAi ropu-
30HTanNbHOro (hnaHLeBoro 3’eqHaHHs 3 pi3bboto, i
BMOHTOBaHOIO OMOPOIO Hacoca.

FippaBnika He € CAMOBCMOKTYBaJIbHOIO: Nepe-
KavyBaHe cepefoBuLLe MAa€E TEKTU CAMOCTINHO
a6o voro cnig noAasaTy Nif TUCKOM.

OBuryH

Y Hacocax BUKOPUCTAHO ABUTYHW i3 CyXUM po-
TOPOM Yy TpUthazHOMY BUKOHaHHI. OX0noa>KeHHs
3AiMCHIOETLCSA 3@ PaXyHOK HaBKOMULLHBOTO cepe-
AoBuLLa. HanpauboBaHe Tenno Big0acTbCs vepes
Kopnyc asuryHa 6esnocepefHbo B nepekayysaHe
cepefosuLle. [103BONEHO eKCMNyaTyBaTh ABUTYH
y He3aHypeHOMY CTaHi.

BKA3IBKA

EkcnnyaTyoum ABUrYH y He3aHypeHoMy CTaHi,

cnif AOTPUMYBATMCA MapKyBaHb LLLOAO MaKCn-
ManbHOI TeMnepaTypu cepeaoBuLLa I pexxmumy
po60TH B HE3aHYPEHOMY CTaHi!

3’eQHyBanbHMM Kabenb Mae NO3J0BXXHIO repMme-
TU3aUito 1 BiNbHUI KiHeLb.

KoHTponbHi npunaau

KOHTponb MOTOpHOrO BipAineHHs:

KoHTponb BigaineHHs OBuryHa curHanisye npo
NoTpansiHHS BOJW BCepPefuHY BigaineHHs.
TepMi4HMi1 KOHTPONb ABUrYHa:

TepMiYHUA KOHTPONb ABUIYHA 3axmLLaE 06mMoT-
Ky ABUWryHa Big neperpisaHHs. CTaHgapTHO Ans
LIbOro 3aCTOCOBYOTbCS BimeTanesi gaBai.

.

YuwinbHeHHsa
Ans yuwinbHeHHs 3 60Ky nepeka4yBaHOro cepe-
[0BMLLA 1 BiJAINEHHS ABUTYHA BUKOPUCTAHO ABa

3.2.5.

3.3.

3.3.1.

3.3.2.

ornnmc BMPOBY

KOB3HWX TOPLEBUX YLUINIbHEHHS. YLLiNbHIOBaNIbHY
KaMepy Mi>K KOB3HUMU TOPLEBUMMU YLLiNIbHEHHS -
MM 3aMnoBHeHO 6e3nevyHMM Ona ekonorii meguy-
HUM 6innM MacTUNoM.

Marepianu
Kopnyc gsuryHa: EN-GJL-250
Kopnyc rigpasniku: EN-GJL-250
Po6oue koneco: EN-GJL-250
Kineub Bany: 1.4021
CratunyHi ywinbHeHHs: HNBR
YWinbHeHHs
« 3i cTopoHu Hacoca: SiC/SiC
« 3i cTopoHw ABuryHa: Mpadit/cTeaTnt

Pe>xxumm po6otu

Pexxum po6oTu S1 (noBroTpusanuit pexxum
po6otn)

Hacoc moxke npautoBaTv 6e3nepepBHO 3a HOMI-
HanbHOrO HAaBaHTAXKEHHS, 338 YMOBU AOTPUMAHHS
AOMNyCcTUMOI TemnepaTypu.

Pexxum po60Tu S3 (NOBTOPHO-KOPOTKOYACHMIA
pe>xum po6otn)

Llen pe>xnm poboTn onNmncye BigHOLLEHHS Yacy
pob0oTK [0 Yacy NpocToto. ¥ pexkumi S3 po3pa-
XYHKM 3aB>XAM cnmparoTbes Ha 10 XBUNUHHUA
NPOMI>KOK Hacy.

S325%

Yac po6oTu 25 % sig 10 xB = 2,5 xB /4ac npo-
cToto 75 % Bin 10 xB = 7,5 xB

3.4. TexHiuHi gaHi

3aranbHi gaHi

MNig’eqHaHHs 0o Mepexi

[U/fl:

3~400B/50Ty

[lo3BONeHnn [onycK Ha-

npyru:

+10 %

CnoxwBaHa noTyHicTs [P, ]:

[uBs. 3aBoACbKy Tabnnuky

HomiHanbHa NOTY>KHicTb
asuryHa [P.]:

[nB. 3aBOACHKY Tabnnuky

HominanbHuii ctpym [I]:

[vB. 3aBOACbKY TabnNuKy

Myckosuit cTpym [I ]:

[vB. 3aBOACbKY TabnnuKy

Makc. BucoTta nogaui [H]

[vB. 3aBoACbKy Tabnnyky

Makc. nogaya [Q]:

[vB. 3aBoACbKy Tabnnyky

Tun yBiMKHeHHs [AT]: npsame
Tvn 3axmcTy: IP 68
Knac izonsuii [CL.]: F

Yucno obepris [n]:

[nB. 3aBOACHKY Tabnnuky

Makc. rnMbuHa 3aHypeHHs:

7™M

BcmokTyBanbHui natpybok: -

HanipHui natpybok:

G 1% (DN 32)

BinbHWI cdhepuyuHnii mpoxig: 9 m
Bara [M]: 39«r
Bnbyxo3saxmcT: -
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TPAHCMOPTYBAHHA TA 36EPITAHHSA

Pe>xumu po6otun
3aHypeHni [OT J: S1

Hesanypenni [OT J:

S3 25%

YacToTa BBiMKHEHb

PekomeHO0BaHo: 20 /ron
MaKcUMarnbHe: 50 /ron
Tvn TGSH-J
Po3wmip: 7G1,5
LoB>XXWHa: 10m

Temneparypa cepenosuuwa [T]

Yy 3aHYypeHOMY CTaHi:

3-95°C

Y He3aHypeHOMY CTaHi:

3-75°C

3.5. Tunosui koa

Wilo-Drain TMT 32M113/7,5Ci

™ Hacoc i3 3aHypHVM OBUTYHOM

T Mepeka4vyBaHHs 6pyaHOi BOAN

32 HanipHuit naTpy6ok G 1% (DN 32)

M HanieeioKpuTe 6araTokaHanbHe poboye Koneco
113 [HiameTp poboyoro Koneca B MM

7.5 /10 = HOMiHanbHa NOTY>XXHICTb ABUryHa P,y kBT
Ci Matepian Cipuit 4aByH

3.6.

KoMnnekT nocta4yaHHs

Hacoc i3 kabenem 10 M i3 BinbHUM KabenbHUM
KiHUeM

IHCTPYKLUiA 3 MOHTaXKy Ta ekcnayaTtauil

3.7. Doparkose npunanns

KoniHo Tpy6u 90°

KepyBaHHs 3a piBHEM

[onomi>kHe Npunagas Ans KpinieHHs Ta naH-
utoru

Mpvnagy KepyBaHHS, pefie Ta LUTEKepU

4, TpaHcnopTyBaHHs Ta 36epiraHHs

4.1.

4.2.

MocTayaHHA

Micns HapxoaXXeHHs BMpo6y 1oro NoTpibHO He-
ranHo NepeBipMTY Ha BIACYTHICTb NOLIKOOXKEHD i
KOMMMEKTHICTb. Y pasi BUSBNEHHS HeAoiKiB Npo
Lie Lwe B AeHb OTPpUMaHHs HeobxigHo nNoBigo-
MUTW TPaHCNOPTHe NigNpMeEMCTBO abo BMpob-
HWKa, OCKIiNTIbKM B IHLUOMY pasi >KOAHi npeTeHsii
npunmaTtuncs He 6yayTb. MOXMBI NOWKOOXKEHHS
Cnig, 3a3Ha4YnTV B TPAHCMOPTHUX AOKYMeHTax!

TpaHcnopTyBaHHSA

[nsa TpaHcnopTyBaHHS HeO6XiOHO BUKOPUCTOBY -
BaTKW nuLue nepepbayeHi 4ns Lboro Ta [O3B0-
NeHi BaHTa>k03axonntoBanbHi, TPAHCNOPTHI Ta
nigMnomMHi 3acobu. BoHM NOBMHHI MaTy QOCTATHIO
BaHTaXoMigMOMHicTb, o6 3abe3neyunTu 6e3-

IHCTpYKUis 3 MOHTaXKy Ta ekcnnyaTauil Wilo-Drain TMT 32M

4.3,

YKpaiHcbKa

neyYHe TPaHCMOPTYBaHHA Hacoca. Y pasi BUKO-
puUCTaHHA NaHutoris ix cnig ybesnevysaTtu Bif
NPOKOB3YBaHHS.

MepcoHan NoBMHeH MaTu Hanex<Hy KBanigikawito
L0191 BAKOHAHHA Takumx pobiT i nig 4ac Takux pobit
NOBWHEH AOTPUMYBATKCS BCiX YAHHMX HaLio-
HanbHUX MNpaBUN TeXHIKKN 6e3neku.

Brnpo6Hwmk abo nocTavanbHMK NOCTA4AE HAcCOCN y
BiQNOBIAHIY ynakoBLi. 3a3BM4Yali BOHA BUKIIHOYAE
MOXKIIMBICTb NOLIKOO KEHHS Mif Yac TpaHcnop-
TYBaHHS. Y pa3i 4acToi 3MiHN MiCLIe3HaXx0a>KeHHS
HeobxigHO HafdinHo 36epiraT ynakosky Aans ii
NMOBTOPHOIO BUKOPUCTAHHS.

36epiraHHs

LLloMHO gocTaBneHi HacoCK NigroToBneHi oo
36epiraHHs NpoTAroM NpuHammMHi 1 poky. Y pasi
NPOMIDXKHOro 36epiraHHa Hacoc NoTPi6HO [0 no-
4aTKy 30epiraHHs peTenibHO OYUCTUTL.

MNig yac 3aknapeHHs Ha 36epiraHHa cnig [oTpm-
MyBaTUCS HaBEAEeHMX HUXKYE BKA3iBOK.

HapginHo BCTaHOBITL HacoC Ha TBepAiN NOBEPXHi 1
ybe3sneyTe 0ro Bif NepeknaaHHs Ta 3COBYBaHHS.
3aHypHi Hacock cnig 36epiratv y BepTMKanbHOMyY
NOJIOXKEHHI.

HEBE3MNEKA nepekuaaHHs!
3a60pOHEHO CTaBUTU HACOC He3aKpinneHuMm.
MapiHHA Hacoca MoXke NpU3BECTU A0 TpaBMm!

Hawi Hacocn nepepnbavatoTtb 36epiraHHs npu
Temnepatypi He HuxK4e -15 °C. MpumieHHa gns
36epiraHHs NOBUHHO BT CyxmuM. Mu peko-
MeHAYEMO 3axuLLieHe Big Mopo3y 36epiraHHs B
npuMiLLleHHi 3 TemnepaTtypoto Big 5 go 25 °C.

He ponyckaetbcs 36epiraHHsa Hacoca B NpuUMi-
LLLEHHSIX, e NPOBOAATLCS 3BaptoBanbHi pobo-
TW, OCKiNbKyM ra3u abo BUMPOMIHIOBaHHS, LLO
YTBOPIOKOTHCSA, MOXKYTb MOLLKOOXKYBATU AeTani 3
enacTomepy, a Tako>K MOKPUTTS.
YCMOKTYBanbHWI i HanipHWiA naTpy6ku cnig rep-
MEeTMYHO YLLiNbHIOBATK, W06 3anobirtn 3abpya-
HeHHLo.

Yci npoBoAy eneKkTpoXKMBIIEHHS NOTPIOHO 3axmn-
ATV Bif 3rMHAHHS, NOLUKOA KEHHS Ta NoTpa-
NNASHHSA BONOTU.

HEBE3MEKA 4epe3 eneKTpu4Huin cTpym!
YwKop>KeHi eneKTPU4Hi NPOBOAN MOXKYTb
npusBoauTyH po 3arubeni! Hecnpasxi npo-
BOAM CNif}, HEraHoO 3aMiHATU, NPUYOMY TaKi
po60TH NOBUHEH BUKOHYBaTH KBaniikoBaHui
eneKkTpuK.

HEBE3MNEKA npoHuKHeHHs Bonoru!
MpoHUKHEHHS B Kabenb BONOrv NpM3BOAUTb
[0 NOLKOA KEeHHs Kabento Ta Hacoca. Y Xof-
HOMY pasi He 3aHyploiTe KiHelb Kabenio B
PiAUHY Ta 3axuLyaiiTe MOro Bif NPOHUKHEHHS
BOJOTU.

+ Hacoc cnig 3axuwaty Big, NpSIMMUX COHAYHMX NPO-
MEeHIB, crieku, nuny Ta mopo3y. Cneka abo mopos
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4.4,

5.1.

MO>KYTb NPU3BECTN [0 CEPAO3HOrO NOLIKOOXKEH-
HA pobo4mx Kofic i NOKpuUTTiB!

Poboui koneca cnig Yepes perynspHi NpoMi>Kku
Yacy noeepTaTv — Le ybe3neuye NigLwnnHUKm

Bif 3aK/IMHIOBAHHA 1 A€ 3MOTY NOHOBUTW LLAP
MacTuna Ha KOB3HOMY TOPLIEBOMY YLLifIbHEHHI.

HEBE3IMEKA uepe3 rocTpi Kpaiku!

Ha po6oyomy Koneci i oTBOpi rinpaBniku Mo-

XKYTb chopMyBaTUCS rocTpi Kpaitku. He6e3ne-

Ka TpaBMyBaHHs! KopucTyitecs Heob6xigHMMH
3aXMCHMMM 3aco6amu, HanpUKNaa, 3aXMCHUMU
pyKaBu4Kamu.

Micns TpuBanoro 36epiraHHs Hacoc nepeq BBe-
OEHHAM B eKcnnyaTauito NoTpibHO ouncTuTiy,
30KpeMma, Bif Nuny 1 BigknageHb mactuna. Poboui
Koneca cnig nepesipuTu Ha nerkictb xoau, No-
KPUTTS KOPMYCY — Ha HasiBHICTb MOLUKOAKEHb.
Mepep BBeAeHHAM y filo cnif nepeBipuTH
piBeHb 3aNOBHEHHS B YLLiNbHIOBanNbHi Kamepi i
3a noTpe6u 3anoBHUTH il

YwwKoAXKeHi NOKPUTTS cNif, HeraMHo Bi{HOBUTH.
Tinbku 6e3poraHHe NOKPUTTS [O3BONSIE BOCST—
HYTU NoTpi6HOI MeTH!

BpaxoByiiTe, Wo getani 3 enactomepy Ta no-
KPWUTTS 3 YacOM NPUPOAHO HabyBatoTb KPUXKOCTI.
Y pas3i 36epiraHHs npoTarom noHag 6 micauis

MU peKOMeHOYEMO NepeBipATY Taki AeTani Ta
NOKPUTTS ¥ 3a noTpebu 3amiHaTh ix. Ansg uboro
3BepTanTecs 0o BupobHmKa.

MoBepHeHHS

Hacocwm, wo nignsaratoTb NOBEPHEHHIO Ha 3aBOA,
NoTpibHO Hane>xHMM YNHOM ynakysaTu. Hacocu,
LU0 X NOBEPTAOTh Ha 3aBof, CMif OYUCTUTHU Bif,
3abpynHeHb i gesiHdikyBaTH, SKLWO iX 40 TOro
BMKOPWMCTOBYBANM 3i LUKiANMBUMM ONs 300POB’S
cepefoBULLAMM.

Mepen HagCcMNaHHAM geTani NOBUHHI HaginHO
yMaKoBYBaTUCS B MiLiHi Ha pO3PWMB i 4OCTAaTHLO
BEeJIMKi NNACTUKOBI MiLLKW 3 TepMETUYHUM 3aXn-
cToM. Kpim TOro, ynakoBka NoBMHHa 3axuLiaTu
Hacoc Bifl MOLKOOXKEHb Nif Yac TPaHCNOPTYBaH-
HA. Y pasi BUHUKHEHHS 3annTaHb 3BepTanTecs
6e3nocepenHbo 0o BUpobHMKa!

BcTtaHOBneHHs

[na yHUKHeHHS nowkoaxkeHb BUpoby abo He-
6e3neyHnx TpaBM Mif Yac BCTAaHOBNEHHS OOTPU-
MyMTecs HaBeeHUX HXKYe BKa3iBOK.

Po60TV 3 MOHTa)Ky Ta BCTaHOBNEHHSA Hacoca
MatoTb NPaBO BUKOHYBATUN NLLe KBanNiikoBaHi
cneuianictv 3 OTPUMaHHSIM BKa3iBOK i3 TEXHIKM
6e3neku.

Mepen No4aTkoMm pobiT i3 BCTAHOBMIEHHS HAacoC
noTpibHO NepeBipMUTU Ha BIOCYTHICTb MNOLLKO-
[A>KeHb Nif 4ac TPaHCMOPTYBAHHS.

3aranbHi ymoBu
LLlogo npoekTyBaHHA Ta ekcnyaTadii ycTaHOBOK
AN5 BOOOBiABeeHHS 3aCTOCOBYIOTLCSA BiQNOBIA-

5.2,

5.3.

BCTAHOBIJIEHHA

Hi Ta MicLieBi NpaBuna Ta HOPMMU LLLOJO TEXHIKK
0715 BOO,OBiABeOeHHSs (HaanKnap,, Himeubkoi
acoujiauii 3 OUYNLLLEHHS CTiYHUX BOO).

30KpeMa, y pasi CTauioHapHOro BCTaHOBMEHHS
Hacoca/yCTaHOBKM, AKMMY NepeabadacTbes ne-
pekayyBaTu piguHu HanipHumm Tpybonposodamum
3Ha4HOT 4OBXMHM (0cO6MMBO B pasi nocTiitHoro
yxuny abo BU3Ha4Horo npodinio MicuesocTi),
cnip nepen6avaT cepyo3Hi rigpasnivHi yoapw.
Taki yaapv MOXXyTb NPMU3BOAUTM A0 YLUKOAXKEH-
HS HaCOCa/yCTaHOBKM Ta 10 YTBOPEHHS LYMiB
Yyepes yAap 3acniHku. Libomy Mo>KHa 3aBagnTu 3a
[,0MOMOrOH0 BiANOBigHMX 3axoa4iB (HaanKna,q,
nepen6ayvBLLM 3BOPOTHIl KNanaH i3 perynbos-
HVMM YacoM 3aKpUTTS, ocobnmee NpoknageHHs
HanipHux Tpybonposogis).

Micnsa nepekayyBaHHS BOAM, LLLO MICTUTb BarHo,
rnvHy abo LeMeHT, Hacoc CNif MPOMUTU YUCTOHO
BOJO0 — Le ybe3neunTb Oro Bif 3aCMidyBaHHS
M MOXXIIMBMX NOAANbLUNX HEMONA[0K.

Y pasi BUKOPUCTaHHSA KepyBaHHSA 3a piBHeM cnif,
LOTPUMYBATUCS MiHIManbHOrO pPiBHSA NOKPUTTS
Lapom Boau. MoTpannsiHHIO NOBITPS B KOpNycC
rigpasniku abo B cuctemy Tpybonposogis cnig
0608B’3K0BO 3anobiraTu Ta BY4aCHO Oro Bnga-
naTu Yepes signosigHi npuctpoi Ta (abo) 3nerka
HaXMAAOUM Hacoc (3a NepecyBHOro BCTaHOBSIEH-
Ha). Hacoc cnig 3axuwaty Big Moposy.

Buau BcTaHOBNEHHS

BepTukanbHe nepecysHe rnMbuHHe BCTaHOBMEH-

HS1 Hacoca

* 3i CTauioHapHMM Nig’€AHAHHAM 00 HanipHOro
Tpybonposoay

» Hanipuun wnawxr

MoHTax

HEBE3MEKA yepe3 nagiHHs!

Mip yac MOHTaXKy Hacoca Ta ,0A,aTKOBOrO
npunapns oo Hboro B AesKMX BUnagKax
po60Tn BUKOHYIOTb 6e3nocepefHbo 6ins
Kpato pesepByapa a6o waxTu. HeyBaxkHicTb i/
a60 HenpaBUIBbHO NiAiGPaHNil oaAT MOXYTb
npusBecTu 0o nagiHHs. IcHye He6e3neka ans
xutTs! Wo6 ubomy 3ano6irtu, BXXuBanTe BCix
3axofis 6e3neku.

Mig Yyac MOHTaXKy Hacoca cnig BpaxoByBaTW Ha-
BeLEHI HMXXYe BKa3iBKMN.

Taki pob0oTK NOBMHHI NPOBOAMTM CMeLianicTy, a
efNeKTpUYHi pob0TM NOBMHEH NPOBOANTM KBani-
(hikoBaHMI enekTpuK.

Po6ou4a 30Ha Mae 6yTW YNCTOHO, BiTbHOMO Big,
TBepPAMX YaCTOYOK, CYXOH, He3aMep3atoyoto, 3a
HeobXxigHOCTi 3He3apa>keHOoo 1 PO3PaxoBaHOO
Ha BignoBigQHWI Hacoc.

Mig Yac BUKOHaHHA pobiT y WwaxTax HeobxigHa
NPUCYTHICTb gpyroro pobiTHmka gns 6esneku.
AKWwo icHye Hebe3neka CKyMYeHHs OTpyiHUX abo
3aQyLWnMBKX rasis, He0bXigHO BXXMBATK BigNoO-
BiQHMX KOHTp3axonis!

3ane>kHo Big yMOB HaBKONMULLIHBOTO CepefoBULLa,
AKi MaHYOTb Ha NiQNPUEMCTBI, NPOEKTYBaNbHUK
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BCTAHOBJIEHHSA

obnagHaHHSA MOBMHEH BU3HA4aTW PO3Mip LLAXTH
Ta 4acC OXONOOXKEHHS ABUTYHA.

Cnig rapaHTyBaTn 6e3npobnemHe BCTaHOBMEH-
HS niginMada, oCKinbKKW BiH HEOOXigHWI Ons
MOHTaX<y/aeMoHTaxy Hacoca. Cnig nepe6auntm
MOXKNMBICTb 6€3NeYHOro QocTyny 4o Micus BU-
KOPWCTaHHS Ta po3TallyBaHHS Hacoca 3a Jono-
MOroo niginmaya. Micue po3TallyBaHHS MOBUHHE
MaTu TBepAYy OCHOBY. 3 METOI TPaHCMNOPTYBaHHS
Hacoca BaHTa)k03axomnnBanbHMi 3acib cnig 3a-
KpinnuTu Ha nepegbayeHnx niginManbHUX BYLLIKaX
abo TpPaHCNOPTHIM py4Li. Y pa3i BUKOPUCTaHHA
NaHuoriB ix cnig 3’egHaTh 3 NiginManbHUMM
ByLLKamMu abo TpaHCNOPTHO PY4KOH 3a 4OMNo-
MOroto ckobu. [1J03BONAETbCA BUKOPUCTOBYBATH
NvLe 003BONeHi iHXeHepHOo-6yAiBenbHi 3acobu
KpinneHHs.

MpoBoAN eneKTPOXKMBNEHHS NOBUHHI MpoKnaga-
TNCA Tak, Wob MoxxHa byno 3aB>xaun 3abesneyun-
Tn 6e3neyHy ekcnayaTauito Ta 6e3npobneMHun
MOHTaX/meMoHTax. Hacoc y >koHOMy pasi He
MO>XHa nepeHocMTn abo TArHyTM 3a NpoBig enek-
TPOXKMBMEHHs. [MepeBipTe NoLLy NoNepevyHoro
nepepi3y BUKOpMCTOBYBaHoro kabento Ta obpa-
HWUI cnocib npoknapeHHs, Wob nepekoHaTnCA B
00CTaTHOCTI 4OBXMHN Kabento.

Y pasi BUKOpPUCTaHHSA NpUNagis KepyBaHHS cig,
3BepTaTy yBary Ha BiAnoBiAHI KNAacK 3axXuCTy.
3a3Buyay Npunagu KepyBaHHs cif 3aXMcTuTu
Bif} 3aTOMNMEHHS 1 BUHECTM 33 MeXXi BUbyxoHe-
6e3neyHOi 30HM.

HeTani KOHCTPYKLi Ta OCHOBW NMOBWHHI MaTuh
[OCTaTHIO MiLHICTb, Wo6 cnpusatn 6e3neyHomy
KpinneHHto, sike 6 Bignoigano gyHKUioHanb-
HUM BUMOram. BignosiganbHicTb 3a NiQroToBKy
efleMeHTIB OCHOBM Ta NPUAATHICTb iIX PO3MipiB,
MiLHOCTi Ta BaHTa>KONiAMOMHOCTi Hece ekcnnya-
Tytlo4a opraHisadis abo BignoBigHWI nocTavanb-
HUK!

SKLLOo Nig Yac ekcnnyaTauii kopnyc geuryHa byae
He3aHypeHUM y cepefoByLLe, CNif [OTPUMYBa-
TUCS pexxnMy poboTH B He3aHYpPeHOMY CTaHi.
LWo6 y pexxumi po6oTu S3, 3a Cyxux ABUTYHIB,
AOo6MTUCSA NOTPIGHOrO OXONOMAXKEHHS, KONU
ABUTYH NMPaLiOE B HE3aHYPEHOMY CTaHi, ABUTYHU
nepep HaCTYMHUM BBIMKHEHHSIM Cif} 3aNOBHU-
TH [0 KiHUS.

Po6oTa Hacoca Hacyxo cyBopo 3abopoHeHa.

Y >K0OAHOMY pasi He MO>KHa NPUNYCKaTU 3HUXKEH -
HA PiBHS BOAW HW>XKYeE Bif MiHiManbHoro. Tomy, y
pasi BeNMKUX KONIMBaHb PiBHS BOOMW, PEKOMEH-
[0BaHo nepenba4nTn KepyBaHHs 3a pisHeM abo
3axXMCT Bif Cyxoro xofy.

[ns BNyCKHOrO WTyLepa nepekavyyBaHoro ce-
penoBuLLA pagumo nepenbaynTy BigXMoBay i
neperopogky. Mig yac Buxony CTpyMeHs BOOM Ha
NMOBePXHIO BOAM B CepefoBULLIEe NOMadae NnosiTps,
SKe MOXKe Aani Hakonu4vyeaTucb y cuctemi Tpyo.
Lle mo>ke Mp13BOAMTM A0 HENPUNYCTUMUX YMOB
ekcnnyaTauii 1 40 BUMKHEHHS BCi€l YCTaHOBKM.

« MepeBipTe HasiBHY NPOEKTHY AOKYMeHTaLito
(MOHTa>KHI NnaHu, BUKOHaHHSA po60H40i 30HM,
YMOBW XMBAEHHSI) Ha MOBHOTY Ta NPaBUMbHICTb.

[HCTPYKUia 3 MOHTaXy Ta ekcnnyaTauii Wilo-Drain TMT 32M
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+ Tako>XX OTPUMYINTeCS BCiX HOPM, MpaBwun i 3aKo-
HiB OO0 BUKOHAHHS pObIT i3 TIXKKMMM BaHTa-
>Kamu Ta nig BaHTa>kamu, NigBilleHNMN B NOBITPI.
BukopucToByiTe BignosigHi 3acobu inoueigy-
anbHOro 3axmcry!

+ Kpim Toro, BoTpuMymnTeCcs TakoX YMHHUX HaLio-
HanbHWX NPaBMN LLOA0 3anobiraHHa HelacHUM
BMMNagKaM i BKa3iBKaM i3 TexHiku 6e3neku npo-
eciltHux ranysesux 06’egHaHb.

Po60TH 3 TexHi4HOro 06cnyroByBaHHsA

SAkwo Hacoc 36epiraeTbes binbLue 6 Micauis, cnig
BMKOHATW Taki pob0oTu 3 noro o6cnyrosyBaHHs:
MoBepTaHHa pobouoro koneca

MepeBipKa piBHA MacTUNa B YLUiNbHIOBANbHIN
Kamepi

MoBepTaHHsa po6ouoro Koneca

MoKNaCcTN HAaCOC rOPU30OHTaNbHO Ha TBePAY
OCHOBY.

3BepHiTb yBary Ha Te, W06 y6e3neunTu Hacoc
Big napiHHa Ta (a60) nepeknpanHs!

Ob6epe>XHO Ta MOBIMNbHO Bi3bMiTbCs 32 poboue
KOMeco 3HM3y KOpMycy rigpasniku 1 NOBEPHiTb
poboue Koneco.

HEBE3MEKA uepe3 roctpi kpaiku!

Ha po6o4omy koneci i OTBOpI rigpaBniku mo-

XYTb (hopMyBaTUCS rocTpi Kpaitku. He6e3sne-

Ka TpaBMyBaHHs! KopucTtyittecss Heo6xigHUMM
3aXMCHMMM 3acob6amm, HanpuKnag 3aXMCHUMKU

PYyKaBUYKaMu.

MepeBipka piBHS MacTuna B yLWiNbHIOBASIbHIN
Kamepi

B ywwiinbHOBanbHii Kamepi € oTBip A4N4 ii BUNo-
PO>KHEHHS Ta 3aMOBHEHHS.

MoknapiTh HACOC FOPU30HTANbHO Ha TBEPAY No-
BEPXHIO Pi3bO0OBOIO 3arNyLUKOI A0TOPU.
3BepHiTb yBary Ha Te, 106 y6e3ne4nTn Hacoc
Bin napiHHa Ta (a60) nepeknpanHs!

BukpyTiTb pi3b6oBy 3arnywky (ams. man. 4).
BupobHununin maTepian mae 6ytu 6nm3bko 1 cm.
HW>XXYe 0TBOpPY ANs pi3bOOBOI 3arnyLUKu.

SAKLWO B YLLINbHIOBANbHIM Kamepi 3amano macTu-
na, noro cnig gonutw. Ans uboro cnig ooTpumy-
BaTUCS BKa3iBOK y po3Aini «PeMoHT», n. «3amiHa
mMacTuna».

OuncTbTe pi3bboBY 3arnyLuKky, 3a HEObXiAHOCTI
BCTaBTe HOBE YLUifIbHIOBANbHE KiMbLe Ta 3HOBY
3aKpYTiTb 3arnyLuKy.

MNepecyBHe rNMM6UHHE BCTAaHOBMEHHSA
3aBasiKu OMopi HACOC MOXKHA BifIbHO BCTaHOB-
noBaTu B pobouin 30Hi. Ang nogaHHsa TUCKY
nig’enHyeTbCS abo HanmipHWI WwnaHr, abo HasgBHUI
Tpy6onposia.
Y BunNapKy, siKLLo ABUryH byae npawutoBaT B He-
3aHypeHOMY CTaHi, cnif, CyBOopo 4OTpMMYyBaTUCA
TaKux NapameTpiB ekcnyaTauii:

+ MaKc. HaBKONULLIHA TeMnepaTypa W Temnepary-
pa cepepnosumula cknapae 75 °C.
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» Pexxvm po60Tn B He3aHypeHOMy cTaHi: S3 25%

HEBE3MEKA oTpuMaHHS onikis!

YacTUHM KOpNyCy MOXKYTb HarpiBaTucs Ao
Temnepatypu noHap 100 °C. IcHye He6e3neKa
OTpUMaHHs onikiB! Micns BUMKHeHHs goye-
KanuTecb OXONOAXKEHHS Hacoca A0 TemMnepa-
TYPU HaBKOJNTLUHLOTO CepefoBULLA.

Mip’epHaHHsa po Tpy6onpoBoay

BKA3IBKA

Y TakoMy BMNaAKy Hacoc ikcyeTbCs TinbKu
3a gonomoroto Tpybonposoay. Yci Bibpauii Ta
KOJNMBAHHS KPYTHOrO MOMEHTY BigbuBatoTbCs
Ha cuctemi Tpybonposogis!

®

Man. 2.: CtauioHapHa yCcTaHOBKa

1 Hacoc 4  leperopopgka

2 HanipHun Tpybonposig 5  BnyckHun wtyuep

MiH. piBeHb BOAW ong

6a poboTu B 3aHypeHOMY
CTaHi
MiH. piBeHb BOAKW ANS

6b poboTu B HE3aHYpeHoMy
CTaHi

3 3BOpPOTHIM KNanaH

MocnipoBHicTb Ain
1. NigroTyBatu Hacoc: 65M3bKo 1 roguHuN.

+ KoniHo Tpy6u 3 Hapi3HuM abo dnaHueBnM
3’€AHAHHSAM YCTAaHOBMIOETLCS HAa HaMipHOMY
naTpybky.

2. BcTaHoBRneHHs Hacoca: 61M3bKo 1-2 roguH.

+ Po3MicTMTKM Hacoc i3 BOyJoBaHNM KONIHOM Ha
HanipHomy Tpybonposogi. 3a HeobxigHOCTi
3aKpinuTK NiginMay [o NiginManbHUX BYLLOK
Hacoca, NiJHATW OCTaHHIN | MOBINbHO ONYCTUTHU
Ha 3annaHoBaHe Micue poboTu (waxTa, ama).

* MPUrBUHTUTM KONIHO A0 HASBHOTO HanipHOro
Tpybonposogy.

 Kabeni enekTpo>XvMBeHHS cNig HaTArHyTH Ta
NPOKACTK, LWO6 iX He MOXKHa 6yno nowkoamn-
™.

+ EnekTpuyHe nig’eqHaHHA Mae BUKOHYBaTH
KBaniikoBaHW enekTpuK.

3. BBepgeHHsa Hacoca B fito: 61M3bko 1-3 roguH.

- BiopnosigHo oo po3ainy «BeeneHHs B ekcnny-

aTauito»

MNip’epHaHHA HanipHOro WNaHra

HEBE3MEKA 4yepe3 po3puB HanipHoro wnaura!
HeKkoHTponboBaHUI po3puB a6o BiAXOAKEH-
HSl HaMipHOTO LUNIaHra MoXXe NPU3BecTU A0
nolKoA KeHb. HanipHuit wnawr cnip sBigno-
BiAHUM YnHOM y6e3neuuTu. Cnipg 3ano6irtn
HapanaMyBaHHIO HaNipHOTO LUNAHra.

MocnipoBHicTb Ain
1. NigroTtyBaTu Hacoc: 651M3bKo 1 roguHN.
* 3MOHTYBAaTM KOJiHO Tpy6K 3 HanipHUM naTpy6-
KOM 33 JONOMOTOHO LLMAHTOBOro MNif’€QHaHHS.
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+ 32, 4ONOMOrot0 3aTUCKaYa 3aKpinnMTN HanipHUM
LUNAHT Ha KoniHi Tpybu.

BcTaHoBneHHsa Hacoca: 6nm3bko 1-2 roguH.

» PO3MicTUTK Hacoc Ha MicLi BCTaHOBNEHHS. 3a
HeoOxigHOCTI 3aKpinuTK Niginmay go nigin-
ManbHMX BYLLIOK HAacocCa, NiAHATW OCTaHHIN i
MOBISIbHO OMYCTUTK Ha 3anflaHOBaHe MicLe
po6oTu (waxTa, Ama).

MepeBipnTH, 4M HACOC CTOITb BEPTUKAMBHO Ta
Ha TBepAil OCHOBI.

YHukaiTe npocigaHHs!

Kabeni enekTpo>XKMBNEHHS CNif HAaTATHYTK Ta
NPOKIacTK, Wob ix He MoXKHa 6yno nowkoan-
™.

EnexkTpuyHe nig’eqHaHHA Ma€ BUKOHYBATK
KBaniikoBaHW eneKkTpuK.

HanipHuni wnaHr cnig npoknacTu Tak, wob
Oro He MO>KHa 6yno NOWKOQMTH, | 3aKpiNUTH
Ha BignosigHoMy Micui (Hanpuknag, Ha cToui).
BBegeHHs Hacoca B fito: 6-1M3bko 1-3 roouH.

« BipnosigHo 0o po3piny «BeeneHHs B ekcniy-
aTauio»

KepyBaHHs 3a piBHeM

KepyBaHHS 3a piBHeM [a€ 3Mory oTpMMyBaTu
CUTHan Wo/Ao0 pPiBHSA 3aMOBHEHHS 1 aBBTOMaTUYHO
BMWKaTK Ta BUMUKATU Hacoc. KOHTponb piBHA
3anoBHeHHS MOXKe BiAbyBaTnCA 3a 4ONOMOrOH0
MomMnIaBKOBOro BUMMKaYa, BUMIPIOBAHHS yIb-
TpasBykoM abo TUCKY, 3a 4,ONOMOrot0 eNeKTpo-
0iB TOLLLO.

Cnip BpaxoByBaTV HaBeOEeHi HXKYE MYHKTW.

Y pasi BUKOPUCTaHHS MNOMMaBKOBMUX BUMMKAYiB
Cnig NPOCTeXXWTK 33 TUM, W06 BOHM MOTNN BiNb-
HO pyxaTucs B 30Hi!

Y >KOQHOMY pasi He MOXXHA 40MYCKaTU 3HUXKEHHS
piBHS BOAW HW>KYe Bif, MiHIManbHOrO.

He ponyckaTu nepeBuLLeHHS MaKCMMaIbHOI Yac-
TOTU BBIMKHEHHS Mif’€OHaHNX Hacocis!

Y BUNagKy 3HaYHWUX nNepenagis PiBHA 3aMOBHEHHS
L1191 KepyBaHHS 3a piBHEM CNif, BUKOPUCTOBYBaTH
ABi TOYKM BUMiptOBaHHS. Lle Aae 3mory gocartu
6iNbLLIOT 30HN HEOOHO3HAYHOCTI.

BcTaHOBnEeHHSA

o6 npaBMnbHO BCTAHOBUTU KepPYBaHHS 3a
piBHEM, 3BEPHITbCA 00 BiONOBIAHOT iHCTPYKLUii 3
MOHTa>Ky Ta ekcnyaTauii.

3BepHiTb yBary Ha TexHi4YHi laHi CTOCOBHO MaK-
CUMasbHOI YacTOTU BBIMKHEHHS Ta MiHiManbHO-
ro piBHs Boau!

3axumcT Bif, cyxoro xogy

LLlo6 3a6e3ne4nTn HeobXigHe OXONoO>KeHHS,
Hacoc mae ByTun 3aHypeHuiA 40 nepekayyBaHoro
cepefoBuLLA He3aMeXXHO Bif, pexxnmy poboTu.
Kpim Toro, cnig ybesneunTn Hacoc Big noTpa-
NASHHA NOBITPS BCEPEANHY MOro Kopmnycy.
BinnoBigHO, Hacoc mMae 3aBXan 6yTu 3aHypeHuin
0,0 BEPXHbOT0 Kpako Kopnycy rigpasniku abo, 3a
HeobXxigHOCTI, 4O BEPXHLOTO Kpato KOpnycy ABM-
ryHa. Came ToMy Ans onTumanbHoi 6e3neku nig
Yyac ekcnnyaTauii MM pekomeHAyemo BbyayBaTu
3axuCT Big poboTH Hacyxo.

WILO SE 05/2015 VO5 DIN A4
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BiH rapaHTye 6e3neKky 3a 4ONOMOrot0 Nonnas- 3acTocyBaHHS 3an06i>KHOro BUMMKaYa B enex-
KOBMWX BMMUKKaYis abo enektpogdis. Monnaskosui Tpomepexxi (RCD) He pekoMeHZYETbCS.

BMMUKaY abo enekTpoq KpinasaTb Yy WaxTi — BOHK « Mpunagu kepyBaHHS MO>KHA 3aMOBUTM K J0MO-
BUMMKAIOTb HAacOC, KOMW piBEHb BOAM CTAE HUXKYE MiXKHe npunapns.

MiHiManbHOro. SKLLO Mif Yac CMAbHOTO KOMNBaH-

Hsl PiBHS 3aMOBHEHHS 3aX1CT Bif po60Ty Hacyxo 5.5.1. 3axucT 3ano6i>KHMKOM 3i CTOPOHM MepeXxi
30iNCHIOETLCS NULLIE 33 AONOMOrO0 NOMnnaska XKUBNEHHS

abo enekTpona, TO BUHMKAE MOXIMBICTb, LLIO MoTpibHMIM BXiAHUI 3aN06KHMK NOBUHEH pO3-
Hacoc 6yne NocTiHO BMUKATUCh | BUMMKaTMCA! PaxoBYBaTUCS! BOMOBILHO A0 MyCKOBOTO CTPYMY.
YHacnifok uporo Moxe 6yTv nepesulieHa Mak- 3Ha4eHHA NyCckoBOro CTPyMy HaBefeHo Ha 3a-
CMMarnbHa KiNnbKiCTb BMMKaHb (LMKnNis nepemu- BOACHKIN TabanuLi.

KaHb) ABUryHa. SIK BXi[HI MOXKHa BUKOPUCTOBYBATM NULLE

iHepUuiHi 3anobi>kHMKM abo 3axMCHi aBToMaTK 3

5.4.1. YcyHeHHs 3 MeTol0 3ano6iraHHs BUCOKUM Lin- XapakTepucTukoto K.
KNaMm nepeMMKaHHs
+ CKMBaHHS BPYYHY 5.5.2. MepeBipka onopy i3onsuii Ta KOHTPONbHUX NPU-
3a Takoi MOXKNMBOCTi ABUIYH, MiCNs TOro 9K pi- napis nepep BBe[,eHHSAM Hacoca B fitlo
BEHb BOAW BMafe HM>XKYe MiHIManbHOro, BUMMKa- Mp1YMHOLO BigXUIIEHHS BUMIPIOBAHMX 3HaYeHb
€TbCS, | KOrO CNid 3anyCcTUTU BPYYHyY Nicns Toro, B €TaNoHHMX MOXke ByTV NOTpanfsHHS BOMOTM
SIK piBeHb BOAM NiABULLMTLCA [0 [O0CTaTHLOO. BCepeaunHy ABuryHa abo niHii eneKTpo>KMBIeHHs,
. Oerme NnoBTOpHeE BBIMKHEHHS abo ﬂGd)EKT CaMOro KOHTpPObHOro Npunaagy. He
3a 4ONOMOrO0 NOBTOPHOrO YBIMKHeHHS (DoaaT- NiOKMYanTe HAacoC i 3B’AXKITbCA i3 CepBiCHUM
KOBUI NonnaBok abo eneKTpou) OOCAraeTbcs ueHTpom Wilo.
[O0CTaTHS Pi3HWLSA MiXK MepioAoM YBIMKHEHHS Ta
BMMKHeHHS. Lle 3anobirae nocTinHomy BMu- Onip i3onsuii 06MoTKM ABUrYHa
KaHH0. Lle dyHKLiOHYBaHHS 3AiNCHIOETbCS 33 MepLu HixXK Nig’eQHYBATM NiHIlO eNIeKTPOXKMBEH-
AOMOMOroto pefie KepyBaHHs. Hsl, cnig nepesipuTK onip i3onauii. Lie MoxxHa
3pobuTyK 32 [ONOMOrot Npunagy A1 BUMipto-
5.5. EnekTpuuHe nip’€eqHaHHS BaHHA onopy (HoMiHanbHa NOCTiNHA Hanpyra =
1000 B).

HEBE3MEKA ans XXuUTTS Yepe3 eneKTPU4HUIA
cTpym! « Mig yac nepworo nycky: Onip i3onauii mae 6yTn

HenpaeunbHe enekTpuyHe Nin’eqHaHHA He Ginbe 20 MQ.

CTBOpPIOE He6e3neKy ANSA XUTTA Yepe3 MOXK-

nuBicTb ypaxkeHHs cTpymom! EnekTpuune TeMnepaTypHUii AaTumMK

nif’eAHaHHA BUKOHYETbLCSA NMULLIE eIEKTPUKOM, Mepw HiX nin’eqHyBaTh 6yAb-AKNA KOHTPOb-
SIKMIA Ma€ A03BiN MiCLLEBOro NOCTa4anbHUKa HWI Npunag, Moro cif NepesipuTit 3a [ONO-
eneKTpoeHeprii, i BignoBigHo [0 MicueBux Moroto ommeTpa. Cnig 4OTpUMYBaTUCS TaKmnx
npunucis. 3HayeHb:

« bimeTanesi naBayi: 3Ha4eHHs OOPiBHIOE «0» —
BiNlbHE NPOXOOXKEHHS

CTpyM i Hanpyra mepe>xi NOBWMHHI BignoBigaTu

napameTpam Ha 3aBOACHKiA Tabnuuui. 5.5.3. [BuryH TpucasHoro cTpymy
« JliHito enekTpoXXmBeHHS NOTPiI6HO Npokna-

[aTy 3riAHO 3 YUHHUMK HOpMaMu/MpUNUcaMm Man. 3.: Cxema nigKIIoueHHs

Ta NigKn4aTh BiANOBIAHO A0 PO3MNO4iNeHHs

npoBoOfAiB. i i eAanHs 20 K'OHT.pO.ﬂb repMeTUYHOCTI
« HasiBHi KOHTpONbHI Npunaaw (Hanpuknag, ans Li Mepexi BigOineHHs OoBuryHa

TEPMIYHOro KOHTPOJIO ABUIYHA) MOBUHHI By TH L3 20

nigKntoYeHi Ta nepesipeHi Ha PyHKLIOHYBaHHS. bimeTanesi gasaui

PE 3asemneHHs

Ang TpudasHnx ABUrYHIB MOTpibHa HasBHICTb
NpaBOCTOPOHHBLOrO 06epTOBOro NONS.

 Hacoc cnig 3asemnuTu 3rigHO 3 mpunucamu. Y Tpuda3zHOMY BMKOHAHHI ABUMYH MOCTA4a€TbCS
CTauioHapHO BCTAHOBIEHi HACOCK MatoTb By TK 3 Kabenem i3 BiNbHUM KiHUeM. [Ans nig’egHaHHSA
3a3eMJIeHi 3rigHO 3 YAHHUMM Oep>KaBHUMMN A0 enekTpomMepeXXi BUKOPUCTOBYETLCA Knema
HOpMaMMu. 3a HAasIBHOCTi OKPEMOro Nif’egHaHHs npunany KepyBaHHs.
3aXMCHOro NpoBoAy Moro cnif nig’e4HaTv fo EnekTpu4He NigKnio4yeHHsl Ma€ BUKOHYBaTH
MO3Ha4YeHOoro oTBopy abo Knemu 3a3eMreHHs anXOBMﬁ eneKTpuK.

(@) 3a monomoroto BiANOBIGHOrO rBUHTA, raliku,
3ybyaToi Npy>kHOI Ta nigKnagHoi warnb. Ans
nig’eQHaHHA 3aXMCHOro Nposody HeobxigHO
nepenbauntu kabenb i3 NnoLero NonepevyHoro
nepepisy BiANoBiAHO [0 MiCLLEBUX HOPM.

Ins pBUryHiB i3 BinbHUM KiHUeM Ka6enio cnip
nepen6aunTy 3aXMCHUIM BUMUKAY ABUTYHa.
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Knnu 3’egHyBanbHoro kabento po3noginsaoTb
TaKMM YMHOM:

Homep >xunun Knema

1 KoHTponb TemnepaTypu 06-

2 MOTKM

3 u

4 \%

5 W

6 KoHTponb repmeTn4HOCTI Bigai-

NeHHA OBUryHa

3eneHo-oBTuM (gn-ye) 3asemnenns (PE)

5.5.4. Tlin’eqHaHHSA KOHTPONbHUX NpUnagis

5.6.

5.6.1.

Cnig 3aB>XAM NigKNoYaTh BCi KOHTPOSIbHI NpU-
nagu!

KoHTponb Temneparypu ABuUryHa

bimeTaneBu pasay cnig nigknNoYaT 4o npuna-
Ay KepyBaHHs HanpsmMy abo yepes pene 06pobku
DaHUX.

BxiaHi 3HaueHHs napameTpa: Makc. 250 B (3MiH.
cTpym.), 2,5A, cosp =1

Y pasi 4OCArHeHHs NOPOroBOro 3Ha4eHHs Hacoc
Ma€ BUMUKATUCS.

Yepes ue Ha BUNagKy NOLUKOAXKEHHS 0OMOTKM,
NoB’si3aHi 3 HEBIAMNOBIOHNM KOHTPOEM OBUTYHa,
rapaHTis MOXXe He MoLUMPHOBATUCS.

KOHTpOsib MOTOpPHOTO BipAiNneHHs

KoHTponb BigaineHHa gBuryHa cnig nigknova-
Tn vepes pene 06pobkmn gaHux! [ng uboro Mmu
pagumo pene NIV 101/A. Moporose 3HaueHHs
cknagae 30 kOMm. Y pasi [ocarHeHHs NOporoBoro
3HaYeHHs HacoC Mae BUMUKATUCS.

3axucT ABUryHa Ta Cnoco6u yBiMKHEHHS

3axucT ABUryHa

[ns OBWryHIB i3 BiNbHUM KiHLEeM Kabento iCHY0Tb
TaKi MiHiManbHi BUMOTU: TENIOBE pene/3axvnc—
HUM BUMUKAY OBUTYHA 3 KOMMEHCaLie TeM-
nepaTypHuX BNAMBIB, AndepeHLUiiHe BBeeHHS

B eKCnJyaTauito Ta 6-10KyBaHHS NOBTOPHOrO
BBIMKHeHHS 3rigHo 3 VDE 0660 abo BignosigHo
0,0 HauiOHaNbHUX NPUNUCIB.

SIKLLLO HacocC NigKYeHO 0,0 eNeKTpoMepexki,

y K YacTo BigbyBatoTbcsa nepeboi, To peko-
MeHAYETbCS BCTAaHOBUTW A0AATKOBUIN 3aXUCHUIA
npucTpin (Hanpuknag, pene MakCMManbHoi
Hanpyru, MiHiManbHOI HaNpyru, BUNagaHHs gasu,
61MCKaBKO3aXMCT i T. iH.). KpiM Toro, pagnmo
BCTAaHOBUTM 3aM06iXKHUIN BUMUKAY B efleKTpome-
pexi (RCD).

Mip Yac nigKnNoYeHHs Hacoca cnig [oTpUMyBa-
TUCA MiCLLEBUX | 3aKOHOO,ABUYNX MPUMUCIB.

BBEAEHHA B EKCMJTYATALIKO

5.6.2. Bugu BMUKaHHS

5.6.3.

MpsiMe BMUKaHHA

Mip Yac MOBHOro HaBaHTaXKeHHS 3aXMCT OBUTYHA
cnig BCTAHOBUTM HAa HOMIHANbHWUIA CTPYM BigNo-
Bi4HO [0 3aBOACbKOT TabNMUKK. ¥ pasi 4acTKoBO-
ro HaBaHTa>XeHHS MW PaAVMO BCTaHOBUTH 3aXUCT
ABWryHa Ha 5 % BuLLe HOMiHaNbHOTO CTPYMY Ha
nepion pe>xxumy poboTu.

YBIMKHEHHS NNaBHOTO 3anNycKy

Mip Yac MOBHOrO HaBaHTaXKEHHS 3aXMCT OBN-
ryHa cnig BCTAHOBUTUW HA HOMIHANbHUI CTPYM
BiAMNOBiAHO 00 po60Yy0i TOUKM. Y pa3i 4acTKoBOro
HaBaHTa>XeHHS MW PafVMO BCTaHOBUTM 3aXmMCT
ABWryHa Ha 5 % BuLLe HOMIHAaNbHOTO CTPYMY Ha
nepion pe>kumy poboTu.

MpoTarom yciei po60TH CNOXXUBAHHSA CTPYMY Mae
6yTH HMXKYE Bif HOMIHANbHOIO CTPYMY.

Yepes Te, W0 cnoYaTKy BMUKAETbCS 3aXMCT
OBUryHa, MycK abo BUNMB NOBWHHI BUKOHYBATKCS
npoTtsarom 30 cekyHA.

LLlo6 3aBagMTK BTpaTaM NOTY>XKHOCTI Nifg Yac
pob60oTK, Nicns BUXoQy Ha HOPMasbHUIA PEXXUM
(hyHKLiOHYBaHHSA eNeKTPOHHUI Nyckad (nnasHumi
NycK) Crif NepemMKHyTU.

EkcnnyaTauisi 3 BUKOPUCTAHHSAM YaCTOTHUX
nepeTBOpIlOBaYiB

ExkcnnyaTtauis 3 4acTOTHUM NepeTBOPIOBAYEM €
HEMOXKIUBOIO.

BBefieHHs B eKcnnyarauito

lnaBa «BeeaeHHs B ekcnyaTalito» MiCTUTB yCi
BaXKNMBI iIHCTPYKLUIiT AN 06CNyroByto4oro nepco-
Hany Won[o0 HadinHOro BBeAEHHA B eKCniyaTauito
Hacoca Ta KepyBaHHS HAM.

HeobxigHo 060B’13K0BO [OTPUMYBATUCS TaKMX
rPaHNYHUX YMOB i NepeBipaTh ix:

Tun BCTaHOBNEHHS

Pexxum poboTun

MiHiManbHe nepekpuTTa BoAoto / Makc. rmnbuHa
3aHypeHHs

Micns TpuBanoro NPocTolo Ui rPaHUYHi YMOBM
TaKoXK CNifi NepeBipsATU Ta yCyBaTn BUSIBNEHI
Heponiku!

Lito iHcTpyKUito noTpibHo 3aBxan 36epiratu b6ing
Hacoca abo y cneuianbHo nepenbayeHomy ans
LbOro Micui, 4e A0 Hel 3aBXAM MOoXKe OTpUMaTH
[OCTYN BeCb NepcoHan.

[ns YHUKHEHHS TpaBM NepcoHany Ta maTepianb-
HMX 306MTKIB Mig Yac BBeQEHHS HAacoca B eKCny-
aTauito HeobxigHo 060B’93K0BO [OTPMMYBaTUCS
HaBedEHUX HMXKYE BKA3IBOK.

BBeneHHs Hacoca B eKCNyaTalilo MOXKe BUKOHY -
BaTW NnuLUe KBanidikoBaHUM i cneuianbHo Nigro-
TOBMEHWI NEePCOHan i3 OTPUMaHHSAM BKa3iBOK i3
TexHikun 6e3neku.

Becb nepcoHan, kmin 06cnyroBye Hacoc, MOBUHeEH
OTPMMATK LI iHCTPYKLUitO, 03HANOMUTUCS 3 Heto
Ta 3po3yMiTni.
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BBEAEHHA B EKCMJTYATALIKO

6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

IHCTpyKUia

« Yci npuctpoi 6e3nekun Ta aBapinHi BUMMKaYi
NiAKMOYEHO Ta NepeBipeHo Ha NPaBUMbHICTb
poboTu.

EneKkTpoOTexHi4Hi Ta MexaHi4YHi HanalwTyBaHHA
Ma€E BUKOHYBaTV (haxoBUii MepcoHar.

Hacoc npuaaTHMIN 00 BUKOPUCTAHHSA 3a NeBHUX
YyMOB eKkcnnyaTauii.

Pobouy 30HY Hacoca He MpU3HaveHo AN nepe-
6yBaHHSs Ntofen — BOHW He MatoTb TaM 3HAX0-
ouTucs! MNig vac BBiMKHEHHS Hacoca Ta (abo) nig
Yac noro po6oTtun poboya 30Ha Mae By Ty BinbHa
BiO Nnogen.

Mig 4ac BUKOHaHHA pobiT y WwaxTax HeobxigHa
NPUCYTHICTb Apyroi ocobu. AKLo icHye Hebe3-
neka yTBOpPEHHS OTPYMHMX rasis, HeobxigHo
3abe3nevynTy 0OCTaTHIO BEHTUNSALIO.

EnekTpuyHe o6nagHaHHa

Mig’eQHaHHA Hacoca Ta NpokageHHs kabenis
eNleKTPOoXXMBeHHs 6yno npoBedeHo BiANOBIAHO
A0 rnasn «BcTaHoBNEHHA», @ TaKOXK ANPEKTUB
VDE Ta YWHHUX HaUiOHAaNbHWUX HOPM.

Hacoc Hane>xHMM YMHOM 3axULLEeHO Ta 3a3emM-
neHo.

3BepTanTe yBary Ha HanpsiMok obepTaHHs! Y pasi
obepTaHHS B HENPaBUITbBHOMY HamnpsIMKY Hacoc He
L0CSrae BKa3zaHoi MOTY>KHOCTI Ta MO>XKe 3a3HaBa-
TV MOLUKOAXKEHb.

Yci NpUCTpOi KOHTPOIO NiQKNIOYEHO Ta NepeBi-
peHo Ha NpaBUMbHICTL poboTu.

HEBE3MEKA uyepe3 eneKTpu4HuUi cTpym!
HeHane>kHe NOBOAXKEHHS 3 eNeKTPUUHUM
CTPYMOM CTaHOBUTb He6e3neky Ans XuTTs!
Yci Hacocu, W iX nocTa4yaloThb i3 kKabenem i3
BinbHMM KiHuem (6e3 wTekepa), mae nigknio-
4YaTu KBaniikoBaHUI eNneKTPUK.

KoHTponb HanpsiMKy o6epTaHHSA

Ha 3aBopai Hacoc nepeBipeHO Ta HaNaLWTOBaHO Ha
NpaBUNbHUI HanpaMok obepTaHHs. Moro nin’en-
HaHHA CNif 34iMCHI0OBATM 3TiAHO 3 MapKyBaHHAM
KU,

Mpo6Hui1 NnycK cnip NpoBoAMUTH 3a 3BUMANHUX
ymoB po6oTu!

MepeBipka HaNpsAMKY o6epTaHHA

Hanpsm obepTaHHa Ma€e nepeBipnTH MicLeBuin
eneKTPUK 3a ONOMOrot Npunagy Ans nepesip-
K1 06epToBOro pyxy. Ang npaBubHOro HanpsM-
Ky 06epTaHHS MOBMHHO iCHYBaTWN NMPaBOCTOPOHHE
obepToBe none.

Hacoc He npu3HauyeHo gns ekcnnyarauii B niB-
OCTOpPOHHbOMY 06epTOBOMY noni!

Y pasi 06epTaHHsA B HENPaBUNbHOMY HanpsMKY
Konu Hanpsmok o6epTaHHs € HeMpaBUTbHNUM, Y
OBUIYHaXx i3 NPSMMM MYCKOM cIifg, MOMIHATM Mic-
usMM 2 dasu; y ABUrYHaX i3 MyCKOM 3a CXeMOto
nepeMMKaHHA i3 3ipku Ha TPUKYTHUK NOTPiGHO
NMOMIHATU MiCLSIMM 3’€QHAHHSA OBOX KOTYLLOK,
Hanpuknag Ul Ha V1 taU2 Ha V2.

3 MOHTaXxy Ta ekcnnyatauii Wilo-Drain TMT 32M

6.3.

6.4.

6.4.1.

6.4.2.

YKpaiHcbka

KepyBaHHs 3a piBHeM

KepyBaHHA 3a piBHeMm cnif nepesipuTH Ha npa-
BUJIbHICTb BCTAHOBJIEHHS 1 HA TOUYKM NepeMu-
KaHHS. HeobxigHi ONna Uboro gaHi Mo)kKHa B34TU 3
IHCTPYKLIi 3 MOHTaXKy 1 ekcnnyaTauii, Goknape-
HOT [0 NpUNagy KepyBaHHS 3a piBHeM, a TakoX i3
NPOEKTHOI AOKYMeHTaLii.

BBeneHHs B eKcnnyarauito

MoHTa>k cnif BUKOHaTW 3rigHO 3 rnasoto "BcTa-
HoBneHHs". MNepen BBeOEHHAM Y it0 AKICTb
MOHTa>)Ky Hacoca cig nepesipuTu.

He3HauHi BUTiKaHHS MacTMna KOB3HOTO TopLe-
BOTO YLUiNIbHEHHS Mif Yac AOCTaBKN He CTaHOB-
NATb 3arpo3u Ta BCe-Takun NOBUHHI ByTW yCyHeHi
nepepn onyckaHHsM abo 3aHypeHHAM y nepekayvy-
BaHe cepefoBULLE.

Po6ou4y 30Hy Hacoca He MPU3Ha4YeHo Ans nepe-
6yBaHHs niofen! Mig yac BBiIMKHeHHs Hacoca
Ta (a60) nig vac oro po60oTn po6oua 30Ha Mae
6yTu BinbHa Bif niogen.

MepLu HI>XX NiAIMMAaTM HAacoC, AKLLLO BiH BNas, M0Oro
Cnifg BUMKHYTH.

HEBE3MEKA 3awemneHHs!

Y BUNaAKy nepecyBHOro BCTAaHOBNEHHS Hacoc
Mo>Ke NepeKMHYTUCb Y MOMEHT BBIMKHEHHS Ta
(a60) nig uac po6oTu. BinnosigHo, cnip nepe-
KOHATUCS, L0 HAacoC CTOITh Ha TBEPAiil OCHOBI
1 L0 1MOro OMOpY 3MOHTOBAHO NMpPaBUIIbHO.

Mepen BBiMKHEHHAM
+ 3a3BMyait cnig nepeBipuTU TaKi NYHKTY.

- Kabenenposig — BiACyTHICTb NeTenb, Nerko
HaTArHYTH
MiH. / Makc. TemnepaTypa nepekadyBaHoro
cepenosuLla
Makc. rnnbrHa 3aHypeHHs
CucTeMy Tpy6 i3 HanipHOi cTOpoHu (unaHr,
Tpy6onNpoBOAM) CAif OUUCTUTU: MPOMUTH
YMCTOI BOAOIO, LLO6 YHUKHYTKW HaLLApyBaHb i
3acMiyvyBaHHS.
Kopnyc rigpasnikv cnig NOBHICTIO 3aMoB-
HWUTKN cepenoBuLLEM | BCepeanHi HbOro He
NoBMHHO NepebyBaTy NOBITPS. BuaaneHHs
NOBITPS MOXKHA 3AINCHUTKM Yepe3 BioNoBiQHWI
NpUCTPIN NS BMOaneHHs NoBiTpsa B npunagi
abo yepes rBMHTM ONA BUOANEHHA NOBITPS Ha
HanipHoMy NaTpy6KoBi, AKLLO Taki €. Mepesipka
TOYOK NepeMMKaHHS HassBHOTO KepyBaHHS 3a
piBHem abo 3axmucTy Bif Cyxoro xogy.

.

MepeBipuTv [ogaTkoBe NpMNagasa Ha Hagin-
HICTb i NPaBUNbHICTb KPinaeHHs.
* ¥ BUNagKy MOKpOro BCTAaHOBJIEHHS cnif Aodart-
KOBO NepeBipuUTY TaKi MYHKTK:
* OUNCTUTM NPUSMOK Hacoca Bif, rpybux 3abpyn-
HeHb;
« BigkpumTu BCi 3acniHKM 3 HanipHOT CTOPOHM

BBiMKHEHHSs/BUMKHEHHS

Hacoc BMMKaloTb | BAMUKAIOTb 3 OKpeMoi
KOHTPOBHOT TOUKM (BMMKaY/BUMMKaY, npunag
KepyBaHH$), Lo ii BCTAHOBIHOE 3aMOBHUK.
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YKpaiHcbka
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6.5.

7.

Mig vac 3anycky HOMiHanbHUIM CTPYM TUMYacoBO
nepeBuLLY€E BePXHIO MeXXy. Micns 3anycky HoMi-
HaNbHUIM CTPYM Y>Ke He Mae il nepeBuLLyBaTu.
SIKLLLO ABWTYH He 3aMyCKaEeTbCs, MOro cif Heram-
HO BUMKHYTMW. lNepLu HiX 3HOBY BMMKATM Hacoc,
cnig, 3 ogHoro 60Ky, BUTPMMaTH Naysy Ta, 3
iHWoro 60Ky, cnif yCyHyTU NOMUIIKY.

MoBopa>keHHs Nif Yac ekcnnyarauii

Mig vac ekcnnyaTauii Hacoca HeobxigHO AOTpU-
MyBaTVUCS BUMOT 3aKOHIB i HOPMaTUBHUX aKTiB
wopo 6e3nexkun Ha pobovomy micli, 3anobiraHHs
HeLLacHUM BMMNaAKaMm i MOBOAXKEHHS 3 eNeK-
TPUYHMUM 0bnagHaHHAM, SKi Oi0Tb y perioHi
3acTocyBaHHs. 3agnd 3abe3neveHHs 6esnevHoro
pobouoro npouecy ekcnayaTytoya opraHisadis
MOBMHHA BM3Ha4MTK po3nofin o6os’a3kis 4na
nepcoHany. Becb nepcoHan Hece Bianosiganb-
HiCTb 3a 4OTPMMaHHS BCTAHOBIIEHWUX NPaBWJI.

BigLeHTpoBi HacocK, Yepes iXHIO KOHCTPYKLIO,
MatoTb 06epTanbHi YacTUHK, BOCTYN 00 SKUX €
BiNbHMIA. Yepes cneumdiky ekcnnyaTtauii Ha umx
YacTMHaX MOXYTb (DOPMYBaTUCS TOCTPi Kpanky.

HEBE3IMEKA 3awieMneHHs Ta BifCiueHHs
KiHLiBOK!

Ha o6epTanbHMX YacTUHAX rigpaBniku Mo-
XyTb (opMyBaTUCS roCTpi Kpanku, siKi 3aaTHi
NpU3BOAMTM A0 3aLeMMEeHHs Ta BificiYeHHs
KiHUiBOK. Mig Yac ekcnnyarauii TopkaTucs
rinpaBnikv 3a6opoHeHo.

Yepes perynspHi NpOMi>KKK 4acy cnif KOHTpo-
NIOBATU Taki mapameTpu:

« poboua Hanpyra (qonycTume BigxmuneHHs +/-
5 % Bifg BUMiptOBaHOI Hanpyrm);

« yacTtoTa (gonycTume BigxuneHHs +/- 2 % Big
HOMiHaNbHOI YacToTW);

* CNOXMBAHHA CTPYMy (DoNyCcTUME BiOXMNEHHS
Mi>K OKpeMuMM dazamm Makc. 5 %);

« PizHuus Hanpyr Mi>k okpeMumu hazamm (makc.
1 %)

* 4aCTOTa BBIMKHEHb i 3yNMMHOK (AMB. TeXHiUHi
XapaKTepucTUKM);

* HaKonu4yeHHs NoBiTps 6ins BNyCKHOro 0TBOPY
(voro cnig yHMKaTK i1 32 NOTpebu BCTaHOBUTM
neperopoaky);

* MiHIManbHW piBeHb NEPEKPUTTS BOJOHO;

* TOYKM NEpPeMUKaHHS KepyBaHHSA 3a pisHeM abo
3aXMCTY Bifl CyXOro xoay;

« Tuxum xig,

* YCi 3aCNiHKN MatoTb 6yTU BIGKPUTI.

BuBefeHHs 3 eKcnyarauii, BUAaneHHs
Bigxopnis

* Yci poboTu cnig npoBOANTH 3 MaKCUMASTbHOO
obepexxHicTIo.

- Cnig opsraty HeobxigHi 3acobwm ingMBigyanbHoro

3axmUCTy.

« Mig yac pobiT y sogoiimi Ta (abo) pesepeyapi cnin

060B’3KOBO 0OTPUMYBATUCS MiCLLEBMX 3aX0[iB

BVBEOEHHS 3 EKCMNNYATALIT, BWOANEHHS BIOXOAIB

7.1.

7.2

3axucTy. Ang HagiMHOCTI NOBUHHA BYTW NPUCYTHS
opyra ocoba.

[nsa nigHATTSA Ta ONycKaHHA Hacoca cnifg BU-
KOPWCTOBYBATM TEXHIYHO CNPaBHI NigiNManbHi
3acobu Ta oiLifHO [03BOMEHI BaHTaXX03aX0-
NAtOBasnbHi NPUCTPOI.

HEBE3MEKA ans XXUTTS Yepes Henonaaku B
po6ori!

BaHTa>ko3axonnioBanbHi NPUCTPOI Ta Ni-
AiiManbHi 3aco6U NOBUHHI 6yTH B TeXHIYHO
CnpaBHOMY cTaHi. Po60oTn no3BonseTbes
NpOBOAUTY NULLE KONK NifiMiManbHWiA 3aci6
nepe6yBac B Hane>KHOMY TeXHIYHOMY CTaHi.
Be3 ui€i nepeBipku BUHMKAE He6e3neka ans
xurra!

TumyacoBe BUBeleHHSA 3 eKcnnyaTauii

3a Takoro BUMKHeHHS HacoC 3anunwaeTbes BOy-
AOBaHMM i He Bid’€4HAaHUM Bif eneKTpomepexi.
Y 3a3HavyeHOMY BHLLe BUNAAKY BUBELEHHS 3
eKcnnyaTauii HacoC Ma€ 3annLIATUCA MOBHICTIO
3aHypeHuUMm, wob ybesneunTu oro Big Mopo3sy i
neogy. Cnig ynatncs 3axodis, Wob Temnepatypa
B pobouil 30Hi 1 TemnepaTypa nepekayyBaHoOro
cepenoBuLLa He onyckanacs Hux4e +3 °C.

Tak1MM YMHOM, HACOC 3aNNLLIAETHCSA MOCTINHO
rotosuMm go pobotu. Mig yac TpmBaniwmx nepeps
y poboTi cnig perynapHo (sig ogHoro pasy Ha
MicALb 0,0 OQHOTO pasy Ha KBapTas) 3anyckaTw
Hacoc Ha 5 xBuNuH gNna gyHKUioHanbHOT ekcny-
aTauii.

OBEPE>XHO!

®yHKUiOHanbHUM 3anycK cnif 3AiMcHIoBaTH
nuwe 3a BigNoBiAHMX YMOB eKcnJiyartauii Ta
BMKOPUCTaHHSA Hacoca. Cyxuii xif € Henpu-
nyctumMum! HenoTpUMaHHS HaBeleHUX y
LIbOMY [IOKyMEHTi BUMOT MO>Ke NPU3BeCcTH [0
CepiO3HNX YLIKOKEHb!

BuBefeHHs 3 eKcnnyartauii Ansl TeXHiYHOro
o6cnyroByBaHHs a6o 36epiraHHs

YCTaHOBKY Cfif, BUMKHYTW, MicAa 40ro KBani-
(hikoBaHWI eneKTPUK Mae Bi'eQHaTHN Hacoc Bif
enekTpomepexi. Hacoc cnig y6esneuntun Big
HeCaHKLiOHOBaHOro MNOBTOPHOTO YBIMKHEHHS.
Tinbku Nicns UbOro MO>XHa NOYMHaTK poboTK

3 JeMOHTaXy, TeXHi4YHOro o6cnyrosyBaHHs Ta
3aKnapeHHs Ha 36epiraHHs.

HEBE3IMEKA yepe3 TOKCUYHi pe4oBuHMU!
Hacocwu, siki nepekauyloTb He6e3neuHi ans
3010POB’Sl cepeioBULLa, A0 NOYATKY 6yab-
AKUX iHWKX po6iT Heo6xigHO Ae3iHdikyBaTu!
B iHWoOMY pas3i icHye He6e3neka ans Xutrs!
[ns uboro BUKOPUCTOBYINTE HeobXiaHiI 3acobu
iHauBipyanbHoro 3axucry!
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TEXHIYHE OBCJ1YTOBYBAHHA

7.3.

7.4.

7.5.

7.5.1.

7.5.2.

7.5.3.

HEBE3IMEKA oTpuMaHHSs onikis!

YacTMHM Kopnycy MOXKYTb HarpiBaTtucs o
Temnepatypu noHapg, 100 °C. IcHye He6Ge3neka
OTPUMaHHs onikiB! Micns BUMKHEHHs poye-
KalUTecb OXONOMAXKEHHS Hacoca A0 TemMnepa-
TYPU HaBKOMULUHbLOTO CEpefoBULLA.

OdemoHTaXxK

Cnig 3akpuTw BCi 3acnivky (y npuTiuHoMmy i1
HanipHoMy Tpy6onpoBoaax), Wwob yHUKHYTK
noTpanfisaHHa poboyoro cepenosuLLa Ao poboyoi
30HM. [icns Lboro Mo>kHa CNOPOXKHUTK poboyy
30HY 1 Big’eQHaTH Hacoc Big Tpybonposoay abo
HanipHoro wnaxra. BUuTarHiTe Hacoc i3 poboyoi
30HK. 3a NnoTpebu cnig BUKOPUCTOBYBaTH BigNo-
BiAHWI migiimavy.

MoBepHeHHs/36epiraHus

Mepen HapcunNaHHAM geTani NOBUHHI HAINHO
yMaKoByBaTUCA B MiLlHi Ha pO3pWB i 4OCTaTHLO
BEeJIMKi NNAaCTUKOBI MiLLIKM 3 TEPMETUYHUM 3aXn-
CTOM.

Lliono noBepHeHHsA Ta 36epiraHHsA [OTPUMYI-
Te iHCTPYKLUii y rnaBi «TpaHCNOPTYBaHHSA Ta
36epiraHHs»!

BupaneHHs Bigxopnis

Bupo6HUuMit MaTepian

MacTuna Ta MacTubHi MaTepianu cnig 3ibpatu

y BiAMNOBIOHUIA KOHTENHep i yTunisyBaTu 3rigHo

3 npunucamu, 3okpema dupektusu EC 75/439/
EWG i nonoxeHHsm §85a, 5b 3akoHy «[Mpo Bigxo-
av» Himeuunnu (AbfG).

3axucHum ogar

3aXMCHWI O[AT, WO NOro HOCMB NepcoHan nig vac
O4YMCHUX POBIT i pobiT i3 TexHi4HOro o6cnyrosy-
BaHH$, HeobXigHO yTUNI3yBaTyW BiQNOBIQHO 00
komy yTunisauii sigxonis TA 524 02 i gupekTnsmn
€C 91/689/EWG abo BignosigHO 00 MicLEeBUX
anpekTus!

Bupi6

Hane>xHa yTunisauia uboro supoby gae amory
YHUKHYTU LUKOAM A5 HaBKOMULLIHbOTO Cepeno-
BMLLA Ta 300POB’A Ntoaen.

[nsa ytunisauii Bupoby, a TakoXX NOro YacTuH
cnig 3BepHYTUCS 00 Oep>kaBHMX abo NpuBaTHUX
KOMMaHil i3 nepepobku Bigxomis.

HopaTkoBa iHopMmauisi 3 HaneXXHoro BuaaneH-
HS BigXOAiB BUOAETLCS B aAMiHiCTpauii micTa,
ynpasniHHI 3 NUTaHb yTunisauii abo 3a micuem
npmabaHHsa Bupoby.

[HCTPYKUia 3 MOHTaXy Ta ekcnnyaTauii Wilo-Drain TMT 32M

YKpaiHcbka

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs

HEBE3MEKA ons >XUTTS Yepe3 eNneKTPUYHUNA
cTpym!

Mip yac po6iT 3 eneKTPUUHUMM NpUNagamMm
BMHUKAE He6Ge3neKa Ans XXUTTS Yepes ypa-
>KeHHs cTpyMo. Mg yac ycix po6iT i3 TexHiu-
HOro 06cnyroByBaHHs Ta PeMOHTHO-BiAHOB-
noBanbHUX Po6iT Hacoc cnip, BiAKNIOYMTH Bif,
MepeXXi Ta 3aXUCTUTHU Bifi HECAHKLLIOHOBAHOTO
NOBTOPHOro BBiIMKHEHHS. MOLKOO>KEHHS Ha
Kabeni eNneKTPOXKMBNEHHS NOBUMHEH yCyBaTH
BUKITIOYHO KBani(hikoBaHUM eNleKTPOMOHTeP.

« MepLu HiXX 3GiNCHIOBaTN PO6OTH 3 TEXHIYHOrO
obcnyrosyBaHHs abo peMOHTY, Hacoc NoTpibHO
BiOKMIOYMTM Bif, MepexXi 1 4eMOHTYBaTH 3rigHo 3
rnaeoto «BuBeneHHs 3 ekcnyarauii, BuoaneHHs
BiOXxoniB».

Micns po6iT i3 TexHiuHoro obcnyrosyBaHHs abo
PEMOHTY HacocC NOTPIGHO 3MOHTYBaTK 1 NiAKMIO-
YUTW 3TiQHO 3 rNaBoto "BCcTaHOBMEHHS".
BBiMKHEHHS Hacoca cnig BUKOHYBaTK 3rigHO i3
rnaBoto "BBedeHHs B Oit0".

Cnip BpaxoByBaTW HaBeOEeHi HMXKYe BKa3iBKM.

Yci pob0TH 3 TexHi4YHOro 06CcnyroByBaHHs i
PEMOHTY Ma€ BUKOHYBATU NpPeACTaBHUK CepBic-
Horo ueHTpy Wilo uv aBTopn3oBaHOro cepeicHOro
nignpuemMcTBa, abo HaBYeHU NnepcoHan; pobotun
CNif BUKOHYBaTW HAA3BMYANHO peTeNibHO 1 Ha
6e3ne4yHomMy poboyomy micui. Cnip ogarat He-
06xigHi 3acobu iHOMBIOYaNbHOrO 3aXMCTY.

MepcoHan, BignoBiganbHMii 3a TexHivHe ob6cnyro-
BYBaHHS, MOBMHEH MaTW OCTYN A0 L€l iHCTPYKUiT
Ta [OTPMMYBATUCH ii. BUKOHYBaTU MOXKHa nuLle
Ti po60TK 3 TexHi4HOro o6cnyrosysaHHs abo
PEMOHTY, AKi HaBe,eHO B iHCTPYKLIiT.

Po60Tw, LU0 B Hili He 3a3Ha4eHi, i (a60) KOH-
CTPYKTUBHi 3MiHWU, MalOTb NPaBO BUKOHYBATH
nuie npefCcTaBHUKM cepBicHoro ueHTpy Wilo!

Mig yac pobiT y Bogoumi Ta (abo) pezepsyapi cnig
060B’13K0OBO OOTPUMYBATUCS MiCLIeBMX 3aX0AiB
3axucTy. Ang HagiMHOCTI NOBUHHA BYTW NPUCYTHS
apyra ocoba.

[ns nigHATTS Ta ONyCcKaHHA Hacoca cnifg BU-
KOPWCTOBYBATM TEXHIYHO CNPaBHI NiginManbHi
3acobu Ta oiLifHO [03BOMNEHI BaHTaXK03a-
xonntosanbsHi npuctpoi. Cnig nepeabauntu
BiQNOBIOHI 3ax04Mn, W06 YHNKHYTU 3aCTPSATHEHHS
Hacoca nig Yac NiginMaHHA Ta ONyCKaHHA. Y pasi
K, KLU0 BiH 3acTpsirHe, 3a60poHeHo AoKNagatu
0,0 HbOTO MigiNmanbHy cuny, BULLY 33 Bary Hacoca
6inbLe HixX y 1,2 pa3u! MepesunLLyBaTn Makcm-
ManbHO A0MYCTUMY BaHTaXXONiANOMHICTb CyBOpPO
3abopoHeHo!

MepeKoHaiiTecs, WO NPUCTPiN KPiNneHHs, Tpocu
Ta npucTpoi 6e3neku nigiimaya nepebyBaioTb y
6e300raHHOMY TE€XHiYHOMY CTaHi. Po60Tu f03-
BOJISETHCSA NPOBOAUTM NULLIE KONK NigiliManb-
HUIA 3aci6 nepe6yBa€E B HaNe>XHOMY TEeXHIYHOMY
cTaHi. bes uiel nepeBipky BUHUKaE Hebe3neka
ansa xurrsa!
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» EnekTpunyHi pob0TH 3 HACOCOM i YCTaHOBKOO
NOBMHEH NPOBOANTM KBanithikoBaHU eneKTpuK.
3incoBaHi 3an06iKHMKM CNif 3aMiHUTK. Y XXOOHO-
My pasi He MO>Ha ix peMoHTyBaTu! [l03BONSETb-
€S BUKOPMCTOBYBATM 3aM0OIXKHUKM i3 yKa3aHO
CUII0I0 CTPYMY Ta MPMU3HA4eHOro Tumny.

Mif 4ac BUKOPUCTaHHS Nerko3amnMmcTmx pos-
YMHHUKIB | MUIOYMX 33c06iB 3a60POHSAETLCS
BMKOPWUCTAHHS BiAKPMUTOro Nonym’s, BigKpUToro
OCBIT/IEHHS, @ TAaKOXX ManiHHS.

Hacocw, siki nepekavyloTb cepefoBULLa, Lo 3a-
rPOXKYIOTb 340p0B’10, a0 KOHTaKTYIOTh i3 HUMMK,
cnig npogesiHgikyBaTu. Takox, 3BepTaiTe yBary
Ha Te, Wob He 6yno abo He yTBOpPtOBANMCA rasu,
LLIO 3arpOo>Kyt0Tb 3[,0POB’I0.

Y BMNaaKky ypaXkeHHs cepefoBuLiamm abo
rasamu, Lo 3arpoXkyioTb 3,0pOB’lo, CNif HaAaTun
nepuly A0ONOMOry 3rifHO 3 NnakaTom Ha po6o-
YoMy Micui Ta Bigpa3sy 3BepHyTUCS A0 nikaps!

3BepHITb yBary Ha HasiBHiCTb HEOOXiQHMX iH-
CTPYMeHTIB i MaTepianis. [MopAQoK i YncToTa €
rapaHTieto 6e3neyHoi Ta 6e3pgoraHHoi poboTy 3
HacocoMm. 3akiHumBLLM poboTu, NpnbepiTb BiA
Hacoca BUKOPUCTaHi OYUCHI MaTepianu Ta iHCTpy-
MEHTW. YCi MaTepianu Ta iHCTPYMEHTU NOBUHHI
36epiratucb y BioBegeHOMY AN LbOro MicLi.

BupobHunui maTepianu cnig 3ibpaTtu y BignosigHi
KOHTeNHepwW ¥ yTUNIi3yBaTy 3rigHO 3 NpunmMcamum.
Mig vac pobiT i3 TexHi4YHOro 06cnyrosyBaHHs 1
PeMOHTY cif oAsraTi BigNOBiAHWNIN 3aXUCHUNA
opgr. Ller og4ar cnig Tak camo yTunisysaTu 3rigHo
3 npunucamu.

Bupo6HUuMit maTepian

Ornsp 6inoro mactuna

YWinbHioBanbHa Kamepa mMicTuTb y cobi bine
MacTuno, Wwo 3aaTtHe 6ionorivyHo posLlenntoBa-
TnCS.

Ha 3amiHy 6inomy macTuny pagumo Taki Mapku
macTun:

Aral Autin PL*

Shell ONDINA 919

Esso MARCOL 52* abo 82*

BP WHITEMORE WOM 14*

Texaco Pharmaceutical 30* abo 40*

Yci MacTuna, no3HaveHi «*», gonyLeHi 4O KOH-
TaKTy 3 MPOAYKTaMM XapyyBaHHS BiANOBIAHO A0
USDA-H1.

.

PiBeHb 3anoBHeHHs
TMT 32M113/7,5Ci: 900 mn

Ornspg nnacTUYHOro MacTuna

9K NnacTMYHe MacTuo 3rigHo 3 DIN 51818 /
NLGI knac 3 MO>KHa BUKOPUCTOBYBATU:

Esso Unirex N3

.

Mepiogu TexHiuHOro 06CNyroByBaHHS

[ns 3abe3neyeHHs HagiiHOI ekcnnyaTauii yepes
perynsipHi NpOMidKKM Yacy HeobxigHO BUKOHYBa-
TV pi3Hi pob0TK 3 TeXHIYHOTO 06CNYroByBaHHS.

8.2.1.

8.2.2.

8.2.3.

TEXHIYHE OBCJ1YTOBYBAHHA

PerynapHicTb TexHi4HOro obcnyrosyBaHHs 3a-
NeXXNTb Bif KiNbKOCTi HANPaLbOBaHNX HACOCOM
roguH. Hesane>xHo Big, MpoBefeHHs perynspHoro
TexHi4Horo ob6cnyroByBaHHs Hacoc abo ycTaHOB-
Ka noTpebytoTb KOHTPOIO B CUTYaLigaX, KONW Mig,
Yyac poboTV BUHMKAOTb CUIIbHI BiBpaLlii.

Y pasi 3acTocyBaHHS Hacoca B yCTaHOBLi BO-
poBinBeAeHHs B 6yniBnsax a6o Ha 3emenbHUX
AinsiHkax Heo6XiAHO AOTPMMYBATUCSA NepioAiB
TexXHi4HOro o6cnyroByBaHHs BianosiaHo Ao
ctanpapty DIN EN 12056-4!

PerynsipHicTb 06cnyroByBaHHs 3a CTaHAAPTHUX
YMOB eKcnnyarauii

2 poku

BisyanbHuin KOHTPOIb Kabenis enekTpoXKMBNEH-
HS

Bi3yanbHwWin KOHTPOSb 4O[ATKOBOro Npunagas
BisyanbHWin KOHTPONb MOKPUTTS Ta KOpnyca Ha
03HaKM 3HOLLEHHSA

MepesipKa yHKLUiOHYyBaHHS BCix MpUcTpois He3-
NeKn Ta KOHTPOO

MepeBipka npunagis KepyBaHHA Ta pene, WO
BUKOPUCTOBYHOTbCS

3amiHa macTuna

15 000 roauH po60Tu abo He Mi3Hile HiX Yepes
10 pokis
KanitanbHuin peMOHT

PerynapHicTb 06cnyroByBaHHs 3a CyBOpUX
yMOB eKcnnyarauii

3a cyBOpMX YMOB eKcrnyaTauii 3a3HaveHi suLle
iHTepBanu MiXk TexHiYHUM 06CNyroByBaHHAM Chif,
CKOpPOTUTK. ¥ LUbOMY BUMAAKy CNif, 3BepHYTUCS
po cepBicHoro LeHTpy Wilo. Y pasi 3acTocyBaHHs
Hacoca 3a CyBOpMX YMOB eKcnnyaTauii pagnumo
TaKOXX YKNacTu yrogy npo TexHiyHe ob6cnyrosy-
BaHHS.

o «cyBOpMX YMOB eKcryaTaLii» Hanexxartb Taki
takTopU:

nigBuMLLIEHA KiNbKICTb BOMOKHUCTUX YacTok abo
nicKy B cepenoBuLLi;

TypbyneHTHWUI Npunus (Hanpuknag, obymosne-
HWUI HaOXOMXKEHHAM NOBITPs abo KaBiTauie);
AY>Ke arpecuBHi cepefoBuLLa;

cepefoBuLLa 3 BETMKUM BMIiCTOM rasis;
HecnpuaTanei poboui Touky;

po6oyi yMOBM 3 NOCTINHO 3arpo30to rigpasniv-
HOro yaapy.

PekoMeHO0BaHi 3ax0AM 3 TeXHiYHOro o6cny-
roByBaHHS, Wo 3a6e3ne4vyioTb 6e3poraHHy
eKcnnyarauiio

Mw pagmMo perynspHo nepesipsiTU NOKa3HWUKK
CMOXXMBAHHA CTPyMy Ta poboy4oi Hanpyru no
BCiX 3 (pasax. 3a HopmManbHOro pexxvmy poboTu
Ui BENIMYMHM 3a1LLA0TbCs CTanMMu. HesHauHi
KONUBAHHS 3aexaTb Bif, CTPYKTYpU Nnepeka-
4yBaHOro cepenosuLLa. Ha 0CHOBI CMOXXMBaHHS
efleKTpoeHeprii MO>KHa 3aB4aCHO BUABMTU Ta
YCYHYTW nowkomkeHHs Ta (abo) nepeboi nig vac
poboTn pobouoro koneca, NigWUMNHUKA Ta/abo
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ABUrYHa. 3HAaYHI KONMBAHHS HaMpyry HaBaHTa>XKy -
10Tb 0OMOTKY ABMIyHa Ta MOXYTb NPU3BOAUTH
00 BiAMOB Hacoca. PerynsipHi nepeBipku 0o3B0O-
NA0Tb 3an06irTv 3HaYHUM 36UTKAM | YHUKHYTU
p¥31Ky NOBHOI BiGMOBW. 3 METOIO pPerynsipHux
nepesipoK pagnMo 3anpoBagnTM ANCTaHUIAHMA
KOHTpONb. 119 pO3B’A3aHHSA LbOro NMTaHHA Npo-
CMMO 3BepTaTuCs o cepsicHoro ueHTpy Wilo.

Po60TH 3 TexHi4YHOro 06CNnyroByBaHHS

MepL Hi>k NpoBOANTM pob0OTH 3 TEXHIYHOrO 06-
CNyroByBaHHS, MOTPi6bHO:

BMMKHYTW Hanpyry Hacoca Ta 3aXMcTUTU MOro Bif,
HeCaHKLiOHOBAHOrO MOBTOPHOIMO YBIMKHEHHS;
AaTV HAacoCy OXOJNIOHYTU 1 PeTeNbHO OYNCTUTH
noro.

3BepHiTb yYBary Ha CTaH yCix CKNagoBUX Hacoca,
LLIO CTOCYHOTbCA eKcnnyaTauii.

BisyanbHuit KOHTpONb KaberniB eNneKTPoXKUB-
NneHHs

MpoBOAM eneKTPOXKUBIIEHHS CNif, nepeBipn-

TV Ha PO34YBaHHS, PO3PMBAHHS, NOAPSNUHY,
noTepTicTb Ta/abo micus gns 3aTUCKYBaHHA.
MoMITUBLLUM MOLLKOAXKEHHS, HACOC Crif HeraHo
BMBECTM 3 eKCnnyaTauii Ta 3aMiHUTY YLLIKOA KeHi
eneMeHTu.

Ka6eni 0o3BONSIETbCS MiHATY NULLE Npef,CcTaB-
HUKam cepBsicHoro ueHTpy Wilo a6o aBTopu-
30BaHOMY 4M cepTUiKOBaHOMY CepBiCHOMY
nianpuemcTsy. Hacoc A,03BONSETLCA BBOAUTH B
eKcnnyarauito nuwe nicns Toro, ik 6yno keani-
¢hikoBaHO yCyHEHO NOLIKOAXKEHHS!

Bi3yanbHuii KOHTPONb [O[ATKOBOIO NpUNagas
HopaTkoBe npunagas cnig nepesipyMTy Ha npa-
BUJIbHICTb NMONOXKEHHS 1 6e3p0raHHe yHKLioHY -
BaHHS. Po3xuTaHe Ta/abo noluKopxeHe npunag-
O cnig Bigpasy BiApeMOoHTYyBaT abo 3aMiHUTK.

BisyanbHuii KOHTPONb NOKPUTTA Ta KOpRyca Ha
03HaKW 3HOLLEHHS

Ha nokpuTTi Ta eemeHTax Kopnyca He Mae

6yTV nowKoa>KeHb 3HaNLLIOBLUN BUAMMI 03HAKM
NOLLKOAXKEHHS MOKPUTTS, MOro CNif BiANOBIAHUM
YMHOM BiGHOBUTW. 3HANLLIOBLUM BUOMUMi O3HAKM
MOLUKOOXKEHHS Ha eNleMeHTax Kopnycy, 3Bep-
HiTbCs A0 cepBicHoro LueHTpy Wilo.

MepeBipka ¢yHKUiOHYBaHHS NPUCTPOIB 6e3nekun
Ta KOHTponio

[10 KOHTPONbHWX NPWUNAaAiB Hane>kaTb, Hanpu-
Knap, faBay TeMnepaTypu y ABUTYHi, enekTpoam
KOHTPOIO PiBHSA BOJIOTOCTi, 3aXMCHe pene OBUry-
Ha, penie MakCMmMarbHOT Hanpyrv n T. .

3axucHe pene ABUIyHa, pene MakCcUmanbHoi
Hanpyru, a TakoXX iHLWi 3anobi>kHi npucTpoi Ans
nepeBipKy1 MOXHa YBIMKHYTU BPYUYHY.

[ns nepeBipkn TeMnepaTypHOro gaeava cnig,
A0YeKaTUCb OXOJTIOAXKEHHS HAacoca Ao Temnepa-
TYPW HaBKONWLLHBLOrO CepefoBMLLa Ta 3aTUCHYTH
eNeKTPUYHNA 3’€gHYBaNbHUIN Kabenenposig
KOHTPONbHOIO NPUCTPOIO Ha MYMbTi KePYBaHHS.

[HCTPYKUia 3 MOHTaXy Ta ekcnnyaTauii Wilo-Drain TMT 32M

8.3.5.

8.3.6.

YKpaiHcbka

MoTim, 32 4OMNOMOro0 OMMeTpa nepesipuTn Npu-

CTPiN KOoHTponto. Cnig BUMIpATH Taki 3HaYeHHS:

- bimeTanesi gaBadyi: 3Ha4eHHa [OPIBHIOE «0» —
BiflbHe MPOXOO>KEHHS

Y pasi 3HauHUX BigXuneHb 3B’XKITbCS 3 BUPO6-

HUKOM!

MepeBipka npunaniB KepyBaHHsA Ta pene, Wo
BUKOPUCTOBYIOTbCS

Onunc oKpeMux KpOKiB nepesipku npunaais Ke-
pyBaHHS Ta pere, 3aCTOCOBAHMX Y HAcOCi, MOXHa
3HANTWU Y BiANOBIOHWUX IHCTPYKLISX i3 MOHTaXy
Ta ekcnnyaTauii. JedekTHi npunagn noTpibHo
BiApa3y 3aMiHWUTK, OCKIiNbKM BOHMN He 3abe3nevy-
t0Tb 3aXMCTY Hacoca.

3amiHa MacTuna B yLWinNbHIOBanbHiI Kamepi
B ywiinbHioBanbHi Kamepi € oTBip AN4 ii BUNo-
PO>KHEHHS Ta 3aMOBHEHHS.

NONEPEO>KEHHS! Bupo6Huyi maTepianu,

sKi nepe6yBaloTb nip TMCKOM a6o Harpinucs,
MOXXYTb NPU3BOAUTH A0 YILKOAKEHD!

Micns BUMKHEHHS HAacOCa MacTUIIO Lie HarpiTe
Ta nepe6yBae nig TUCKOM, TOMY MOXKe BUOa-
BUTM pi3b60BY 3arnyLuKy, i rapsye macTuno
BuTeve. IcHye He6e3neka OTPpMMaHHA TPaBM
a6o onikis! MNicns BAMKHEHHs lo4eKaiTecb
OXOMNOAIKEHHS MacTMNa B Hacoci Ao Temnepa-
TYPU HaBKOMULUHbLOTO CEpefoBULLa.

Man. &4.: Pisb6oBi 3arnywku

PizbboBa 3arnyuika

MokNapiTe HACOC rOPU30OHTANBHO Ha TBepAy No-
BEPXHIO Pi3bOOBOIO 3arnyLLKOK AOTOpW.
3BepHiTb yBary Ha Te, 06 y6e3ne4ynTu Hacoc
Bif napiHHa Ta (a60) nepeknpanHs!

MoBinbHO 1 06epe>xxHO BUTATHYTHK pi3bboBy
3arnyLuKy.

YBara: Bupo6Huuuit matepian Mmoxke 6yTu nig,
TuckoM! Lle MoXXe Nnpu3BecTU A0 pi3KOro BU-
[aBMIOBaHHSA 3arnywku!

3n1Tn BUpobHMYUMIA MaTepian, NoCTyNnoBo No-
BEPTaloYyM Hacoc, Mok OTBIp He Byae AOHM3Y.
36epiTb poboye cepenoBuLLe y BiANOBIAHWUN
KOHTeWHep i yTUMi3ynTe NOro 3rigHo 3 iIHCTPYKLi-
AMK po3ainy «BuoaneHHs Bioxodis».

MoBepHYTW HAacoC y MOYaTKOBE NMOMOXKEHHS,
O0TBOPOM [0rOpM.

Kpi3b oTBip AN pi3bb0BOI 3arnyLLKM 3aNnTH
HOBMI BUPOOHMUMIA MaTepian. MacTuno mae 6ytn
6113bK0 1 cM. HUKYe oTBOpY. oTpuMyinTech
iHCTPYKLi CTOCOBHO peKOMeH[0BaHOro Bupob-
HMYoro matepiany Ta 06’eMiB 3anpaBku.
OuncTnTyn pisbboBy 3arnyLUKy, BCTaBUTU HOBE
YLLiNbHIOBaNbHE KiMbLie Ta 3HOBY 3aKpyTUTK
3arnyLuKy.
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8.3.7. KanitanbHuii peMOHT

Y pasi KaniTanbHOro peMoHTY A1 HOPMarnbHOro
(pyHKUIOHYBaHHS [OOATKOBO NepeBipsATbLCS Ta
3a noTpebun 3aMiHIOTLCSA NIBLUMMHUKN OBUTYHA,
Kinbus ons ywinbHeHHs Bana, O-nodibHi Kinbus
Ta NPOBOAKM eneKTpoXkmsneHHs. Lii pobotu
[03BOJISETLCS NPOBOANTM nuLLEe BUPOBHMKY abo
AaBTOPM30BaHIM CTaHLii TexHi4YHOro 06cnyroey-
BaHHS.

MowykK i ycyHeHHsl HecnpaBHOCTeMN

NS yHWKHeHHs TpaBM NepcoHany Ta maTepianb-
HMX 36UTKIB Mif Yac YCYHEHHS HeCNpPaBHOCTEN
Hacoca HeobxigHO 060B’13KOBO AOTPMMYBATUCS
HaBedeHMX HUKYe BKa3iBOK.

YcyBanTe HeCNpaBHICTb NULLIE AKLLO BU MaETe y
CBOEMY pO3MOPSA>KEHHI KBanidhikoBaHWU nepco-
Han, To6To okpemi pob0TH NOBUHHI BUKOHYBATU
cneyianbHo NiGroToBMeHi cnewianicTu; Hanpu-
Knag, enekTpu4Hi poboTy MOBMHEH BUKOHYBATH
eneKTpUK.

3aBxxau ybesneyynTe Hacoc Big HeCaHKLiOHOBa-
HOro NOBTOPHOrO 3anycKy, Bif'€QHYO4M MOTO Bif,
efleKTpoMepeXxi. BxxusanTe BignosigHMx 3axofis
6e3neku.

[ns aBapifHOro BigKIOYEHHS Hacoca cnifg ne-
penbaunTy, Wob 3as>xxan nopsg nepebysana Lie
ofHa ocoba.

HeobxigHo ygaTucsa 3axoais, wob pyxomi geTani
He 3aBanu HiKOMy LUKOAM.

CaMoBinbHi 3MiHM Hacoca BHOCATBLCS HA BNACHUI
PY3KK i 3BiNbHSAOTL BUpOOHMKA Big 6yOb-aKMX
rapaHTiMHUX npeTeHs3in!

HecnpaBHicTb: arperar He 3anycKaeTbcs
MopyLUeHHS eneKTPOXKUBIIEHHS, KOPOTKe 3a-
MWKaHHSA abo NoLKoOXKeHHS i3onsLii 0OMOTKM
ABUryHa

« Cnig haxoBo NepeBipMTM NPOBOAYM Ta ABUIYH,
3a noTpebu 3amiHnTL.

BuBeneHHs 3 nagy 3anobi>kKHMKiB, 3aXMCHOTO
pene ABMryHa Ta/abo KOHTPOMbHOIO MPUCTPOIO
« MigKNOYEHHS NepeBipSeETbCS N KOPUTYETLCS

axisLem.

+ BctaHoBUTM abo HanalwTyBaTh 3rigHO 3 TeXHIY-
HMMM XapaKTepuUCTUKaMM 3aXMCHUI BUMMKAY
ABWryHa i 3anobidKHWKM, 3HOBY BCTAHOBUTU
KOHTPOMbHI npunagu.

* MNepeBipnTn poboye Koneco Ha nerkicTb xogu,
3a notpebu ouncTuTh abo posbnokysaTn

HecnpaBHicTb: arperar npauloe, ane saxucHe
pene ABUryHa BUMMKAETbCA CKOPO Nicns NycKy
TepMOB/MMMKaY Ha 3aXMCHOMY pene OBUryHa
BCTAHOBJIEHO HEMpPaBUJIbHO
+ HanawiTyBaHHs TEPMOBMMMKAYA CNif, NOPiBHSA-
TN 3 TEXHIYHUMU XapaKTepPUCTMKaMU 1 haxoBo
BigKopuryeaTu
MigBuLLEeHe CNOXKNBAHHSA eNeKTpoeHeprii Yepes
3HayHe NafiHHA Hanpyru
* 3Ha4eHHs Hanpyru okpemux ¢as i nigKnoveH-
HSl NepeBipAtoTbCSA Ta 3MiHIOTbCA haxiBLeM

MOLLYK | YCYHEHHS HECMPABHOCTEW

2 PoborTa a3
« MigKNtoYeHHS NepeBipAETLCA N KOPUTYETLCS
taxisuem
3aBenuka pisHuus Hanpyr no 3 gasax
« MigKnioYeHHs Ta po3MoAiNbHUI NpUCTpIn da-
XOBO NepeBipuTK Ta 3a NoTpebu BigKOpUryBaTu
HenpasunbHWA HaNpsMoK ob6epTaHHA
* 3MiHUTU Micuamum 2 asu Big Mepexxi
Poboue Koneco NnpuranbMoBY€ Yepes HanmunaHHs,
3acMivyBaHHS Ta/abo TBepai npegmeTy, BinbyBa-
€TbCSA NiABULLIEHE CMIOXKMBAHHA efleKTpPoeHepril
+ BUMKHYTM Hacoc, 3aXMCTUTK Bi, NOBTOPHOTO
BBIMKHEHHS, po36s10KkyBaTn poboye Koneco
ab0 0YMCTMTM BCMOKTYBaNbHUIM NaTpybok
l'ycTWMHa cepedoBuMLLA HAATO BMCOKA
« 3B’43aTNChb i3 BUpOOHMKOM

HecnpaBHicTb: arperar npauloe, ane He nepeka-

uye

Hemae nepekayyBaHoro cepefosuiia

« BigkpuTu cTik ons pesepByapa abo 3acniHky

Crik 3abuto

» OuncTnTK NoaasanbHUM Tpybonposia, 3achniH-
KY, BCMOKTYBafbHUI NPUCTPIN, BCMOKTYBanb-
HWI naTpy6ok abo CTik Ha BCMOKTYBaslbHOMY
0TBOPI

Poboue koneco 3abnokoBaHo abo NpuranbMoBye

» BUMKHYTM Hacoc, 3aXMCTUTK Bi, NOBTOPHOTO
BBIMKHEHHS, po36s10KyBaTn poboye Koneco

MoLwKoO >KEeHWI WnaHr /pr6onposi,q

* 3aMiHUTW NOLWIKOOYKEHI oeTani

Po6oTa 3 nepebosmu

« MepeBipnTV po3noginbHUM NPUCTPIn

HecnpaBHicTb: Hacoc npautoe 6e3 LOTPUMAHHS
3afaHux po6ouux napameTpis
Crik 3a6uTo
« OuncTUTN NogasanbHUi Tpybonposif, 3acniH-
Ky, BCMOKTYBasnbHUIA NPUCTPIll, BCMOKTYBasb-
HWU NaTpy6oK abo CTik Ha BCMOKTYBa/lbHOMY
OTBOPI
3aKpuTO 3acniHKy B HanipHomy Tpybonposopi
« MOBHICTIO BIAKPUTK 3aCNiHKY
Poboue koneco 3a610koBaHO abo NpuranbMoBYeE
+ BUMKHYTM Hacoc, 3aXMCTUTK Bi, NOBTOPHOTO
BBIMKHEHHS, po36s10KyBaTn poboye Koneco
HenpaBunbHWIN HaNpsiMOK obepTaHHS
* 3MiHWUTK Micusamu 2 ¢a3m Big Mepexi
lMoBiTps B NpMCTpOI
- MepeBipnTn Ta 3a NoTpebu BUZANUTKN NOBITPA
3 Tpy6onposogie, HanipHOro KoXyxa Ta/abo
petaneu rigpasniku
Hacoc nepekauye nonpu 3aBUCOKUIA TUCK
- MepeBipnTK 3acniHky B HanipHomy Tpybonpo-
BOAi, 32 NoTpebu NOBHICTIO BIKPUTH ii, BUKO-
pucTaTu iHwe poboye Koneco, 38’93aTUCh i3
3aBO0OM-BNPOBHNKOM
MosiBa 3HOLWIEHHSA
* 3aMiHUTWM 3HOLWEHI geTani
Molukop>KeHUM wnawr / Tpy6onposig
* 3aMiHWUTK NOLIKOO KEHI geTani
HeponycTrMunin BMICT rasis y nepekadyBaHomy
cepenoBuLLi
« 38’43aTWCb i3 3aBOAOM-BUPOOHUKOM

WILO SE 05/2015 VO5 DIN A4



OOJATOK

10.

11.

2 PoboTa a3
« MigKNOYeHHS NepeBipSeTbCS N KOPUTYETLCS
axisuem
3aBennKe 3HWXXeHHS piBHA BOOM Nif Yac ekcnny-
aTauil
« MepeBipnTK 3abe3neyeHHs Ta MOTYXKHICTb
npunagy, NPOKOHTPOSIOBATN HACTPONKK
(DYHKLiIOHYBaHHS Ta pPiBEHb KepPYyBaHHS

HecnpaBHicTb: arperar npawto€ ry4Ho Ta CTBO-
plo€ WwyMm
Hacoc npautoe B HenpunycTMmomy poboyomy
peXXumi
« MepeBipnTK Ta 3a NoTpebu BigKOpUrysaTn po-
604i napameTpu Ta/abo NpMCTOCYBaTU YMOBU
ekcnnyaTauii
BcmokTyBanbHMiM naTpyboK, CiTKa Ha BCMOKTY -
BanbHOMY OTBOpi Ta/abo poboue koneco 3a6uto
» OUMCTUTHN BCMOKTYBaANbHWUA NaTpy6boK, CiTKy
Ha BCMOKTYBanbHOMY 0TBOpi Ta/abo poboue
Koneco
Poboue Koneco BaXkKko NPOKPYUYETLCS
+ BUMKHYTM Hacoc, 3aXxMCTUTK Bi, MOBTOPHOrO
BBIMKHEHHS, po36n0KyBaTn poboye Koneco
HeponycTumuii BMICT rasis y nepexkadysaHoMy
cepegoBULLI
* 38’A3aTNCb i3 3aBOJOM-BUPOOHMKOM
2 Poborta a3
« MigKNoYeHHa NepeBipSaeTbCA N KOPUTYETLCS
thaxiBuem
HenpasunbHUin HanpsiMok o6epTaHHA
* 3MiHUTK MicusamMm 2 asu Big Mepexxi
[losiBa 3HOLLIEHHS
* 3aMiHUTK 3HOLWeHI AeTani
3incoBaHWm NiALWMNHKK
* 38’A3aT1Cb i3 3aBOJOM-BUPOOHMKOM
Hacoc yctaHoBNeHO 3 nepekocom
+ MepeBipnTK MOHTaX, 32 NOTPebU BUKOpPUCTATH
ryMOBi KOMMeHcaTopu

MopanbLi Aii 3 ycyHeHHs HecnpaBHOCTeMN

SIKLLO HeCMpaBHICTb He BOANOCh YCYHYTK 3a
L,0MOMOTOH0 BULLEONMCAHMX Ail, 3BEPHITLCS B
cepsicHui ueHTp Wilo. Y cepsicHomy LeHTpi Wilo
BaM HagaayTb OOMOMOTrY, IK 3a3Ha4eHO HUXKYe.
HapaHHs gonomi>kHoi iHchopmauii TenegoHom
abo B NMCbMOBOMY BUTMAAI haxiBLsAMKU cepBiCHO-
ro ueHTpy Wilo.

MigTprMMKa Ha micui haxiBusgMu cepBiCHOrO LieH-
Tpy Wilo.

Mepesipka abo peMOHT Hacoca Ha 3aBofi.
3BepHITb yBary, L0 33 KOPUCTYBAHHS AeSKUMU
MOCYraMmn HaLLOro CepBiCHOTO LIEHTPY MOXKe
cTAryeaTucsa goaatkosa naatal ToyHi BigomMocTi
Mpo Lie MO>KHA [i3HAaTMCA B CEPBICHOMY LIEHTPI
Wilo.

[HCTPYKUia 3 MOHTaXy Ta ekcnnyaTauii Wilo-Drain TMT 32M

YKpaiHcbka

10.dopnaTtok

10.1. 3anacHi 4acTUHK
3amOoBIIeHHS 3aNacHMX YaCTUH 34iACHIOETbCA
yepe3s cepsicHui LeHTp Wilo. LLIo6 yHWKHYTH
Henopo3yMiHb i MOMUNKOBUX 3aMOBMEHb, 3aBXAU
BKa3yWTe cepiiH1in Homep abo apTuKy-n.

MoXXNUBI TeXHiuHi 3MiHu!

151









Wwitlo

Pioneering for You

WILO SE
NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund

Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com




